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1. A OHUTUSTEAVE

[Li Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult [abi.

Tootja ei vastuta kehavigastuste ega varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldus- voi kasutusnduete eiramisest. Hoidke
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kasutusjuhendit kindlas ja kattesaadavas kohas, et saaksite
seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

« Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on dpetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte.

» Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

 Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

» Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

» Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see nouetekohaselt.

» Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

» Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui selle
uks on lahti.

* Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

» See seade on ette nahtud ainult koduse masinpestava pesu
pesemiseks.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

» Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

» Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
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Seadme maksimaalne pesukogus on 11.0 kg. Arge Uletage

igale pesuprogrammile ette nahtud maksimumkogust (vt

jaotist "Programmid").

» Kasutatav veesurve veevarustuse uhenduskoha
sisenemispunktis peab olema vahemikus 0,5 bar (0,05

MPa) kuni 10 bar (1,0 MPa).

» Pohjal olevaid ventilatsiooniavasid ei tohi vaipkatte, mati voi
muu taolise materjaliga tokestada.

» Seadme veevarustusega Uuhendamisel tuleb kasutada uusi
kaasasolevaid voolikukomplekte voi volitatud
hoolduskeskusest saadud uusi voolikukomplekte.

* Vanu voolikukomplekte ei tohi kasutada.

 Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse voi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku

poolt.

* Enne mistahes hooldust lUlitage seade valja ja eemaldage

toitepistik pistikupesast.

* Arge kasutage seadme puhastamiseks korgsurve vee- ega

aurupihustit.

+ Puhastage seadet niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid
vahendeid, kiurimiskasnu, lahusteid ega metallesemeid.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

®

Paigaldamisel tuleb jargida kehtivaid
kohalikke eeskirju.

» Eemaldage kogu pakend ja
transpordipoldid, sealhulgas kummihari
koos plastist vahepuksiga.

Pange transpordipoldid kindlasse kohta
hoiule. Kui seadet tahetakse teise kohta
viia, tuleb transpordipolte kasutada trumli
paigalekinnitamiseks, et valtida seadme
kahjustamist.

Kuna seade on raske, olge selle
liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Arge paigutage seadet kohta, kus
temperatuur jaab alla 0 °C voi kohta, kus
see puutub kokku valisdhuga.

Seadme alla jaav porand peab olema sile,
stabiilne, kuumakindel ja puhas.
Veenduge, et seadme ja pdéranda vahel
oleks tagatud dhuringlus.

Kui te seadme piisivalt oma kohale
asetate, jalgige loodi kasutades, et see
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oleks taiesti rohtsalt. Vastasel juhul tostke
vOi langetage tugijalgu.

» Arge paigaldage seadet pérandas oleva
aravoolukoha peale.

+ Arge pritsige seadmele vett ega laske sel
kokku puutuda liigse niiskusega.

+ Arge paigaldage seadet kohta, kus selle
ust ei saa taielikult avada.

» Arge asetage seadme alla véimaliku
lekkevee kogumiseks anumaid. Sobivate
tarvikute kohta saate lisateavet volitatud
teeninduskeskusest.

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

+ HOIATUS: See seade on ette ndhtud
paigaldamiseks/Uhendamiseks hoone
maandatud thendusega.

» Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

» Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

+ Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

* Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut
ega -juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb
vélja vahetada, siis p66rduge meie
hoolduskeskusse.

» Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

+ Arge katsuge toitejuhet ega toitepistikut
margade katega.

» Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

2.3 Veelihendus

» Sissetuleva vee temperatuur ei tohi
lUletada 25 °C.

» Valtige veevoolikute kahjustamist.

* Enne Gihendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdddikute) paigaldamist laske veel
monda aega voolata, kuni see on puhas ja
selge.
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« Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil pole
lekkeid.

» Arge kasutage pikendusvoolikut, kui
sisselaskevoolik on liiga lihike.
Sisselaskevooliku asendamiseks
podrduge volitatud teeninduskeskuse
poole.

* Seadme lahtipakkimisel on véimalik, et
vesi voolab tihjendusvoolikust valja. Selle
pohjuseks on tehases labi viidud seadme
testimine koos veega.

« Tuhjendusvoolikut saate pikendada
maksimaalselt 400 cm-ni. Teise
tiihjendusvooliku ja pikenduse saamiseks
pdorduge volitatud teeninduskeskusesse.

« Parast paigaldamist veenduge, et on
tagatud juurdepaas kraanile.

2.4 Kasutamine

/\ HOIATUS!
Vigastuse, elektril6ogi, tulekahju,

pdletuste voi seadme kahjustamise oht!

« Jargige pesuainepakendil toodud
ohutusjuhiseid.

* Arge pange tuleohtlikke voi tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

* Arge peske masinas riideesemeid, mis on
Olised, rasvased voi maardeainetega
maardunud. See voib kahjustada seadme
kummiosi. Enne masinasse panekut tuleks
selliseid esemeid eelnevalt kasitsi pesta.

» Seadme plast- ja kummiosade
kahjustamise valtimiseks hoiduge
pesuparfiilimide kasutamisest.

« Arge puudutage klaasust, kui programm
todtab. Klaas voib minna kuumaks.

« Koik metallist esemed peavad olema riiete
kiljest eemaldatud.

2.5 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!
Vigastusoht.

« Nahtav LED-kiir, &rge vaadake otse kiire
sisse!

» Sisevalgustuse vahetamiseks votke
Uhendust teeninduskeskusega.



2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise voi lasknud seda teha
ebapadeval isikul, vdib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
vahemalt 10 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: mootorid ja
mootoriharjad, mootori ja trumli
Ulekandesusteem, pumbad, amortisaatorid
ja vedrud, pesutrummel, trumliraam ja
vastavad kuullaagrid, kitteseadmed ja
kuumutuselemendid, sh soojuspumbad,
torud ja nende juurde kuuluvad tarvikud,
sealhulgas voolikud, ventiilid, filtrid ja
veesulgurid, triikkplaadid, elektroonilised
kuvarid, survelulitid, termostaadid ja
andurid, tarkvara ja pusivara, sealhulgas
seadistatud tarkvara, uks, uksehing ja -
tihendid, muud tihendid, ukse
lukumehhanism, plastikust lisatarvikud,
naiteks pesuainejaoturid. Kestus voib teie
riigis olla pikem. Lisateabe saamiseks
vaadake meie veebisaiti.

Pidage meeles, et méned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Erifunktsioonid

Teie uus pesumasin vastab koigile
kaasaegsetele nduetele madala vee, energia
ja pesuaine tdhusa tarbimise ja kasutamise
ning riiete dige hoolduse osas.

Interaktiivne diinaamiline ekraan teeb
seadme kasutamise ja satete valimise
veel kiiremaks ja lihtsamaks.
WiFi-iihendus ja Kaugkaivitus
vbimaldavad kaivitada tsuklit, suhelda
pesumasinaga ja kontrollida
kaugjuhtimispuldilt pesutsikli olekut.
SteamCaresiisteem pakub tanu Aur -
kasmiir ja Auruga varskendus
auruprogrammidele parimat lahendust ka
kdige drnemate riiete varskendamiseks
ilma pesuta. Kasutage varskendamisel ja
silumisel drna aroomi, mille on

ning et méned varuosad ei pruugi koigile
mudelitele sobida.

« Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi mutdavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete aarmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust voi on moeldud
edastama infot seadme t66oleku kohta.
Need pole méeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.7 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!

Vigastus- voi lambumisoht.

« Eemaldage seade vooluvdrgust ja
veevarustusest.

» Lo&igake elektrijuhe seadme l&hedalt 1&bi ja
visake ara.

« Eemaldage uksekaepide, et véltida laste
voi lemmikloomade seadmesse
I0ksujaamist.

« Seadme araviskamisel tuleb jargida
elektri- ja elektrooniliste jaatmete
korvaldamise (WEEE) kohalikke eeskirju.

spetsiaalselt vélja tootanud Electrolux
ning mis annab teie riietele meeldiva
"asjapestud" pesu I6hna.

« ColourCare-tehnoloogia toimib vee
pehmendajana ning eemaldab
veevargiveest karedad mineraalid,
tagades pesemiseks sobiva pehmusega
vee. Pesust pesusse valditakse sel moel
riiete karedaks muutumist,
kokkutdmbumist ja varvide tuhmumist.

« UltraCare-tehnoloogia on valja té6tatud
riidekiudude kaitsmiseks, sisaldades
eelsegamisfaase, mille kaigus
lahustatakse pesupulber ja loputusvahend
enne, kui need pesuga kokku puutuvad.
Nii hoolitsetakse pohjalikult iga riidekiu
eest.

* Auruttétlus on Kiire ja lihtne viis riiete
varskendamiseks. Orna auruprogrammiga
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eemaldatakse riietelt Idhnad ja kortsud
ilma neid mérjaks tegemata, nii et triikida
pole neid praktiliselt vajagi.
Steam Anticrease-valik kujutab endast
orna I6putootlust, mis teeb rilded pehmeks
ja siledaks. Triikimine lihtsustub!

+ SensiCare System tuvastab 30 sekundi
jooksul pesukoguse ja valib programmi

3.2 Seadme lilevaade

Toopind

Pesuaine jaotur
Juhtpaneel

Ukse kaepide
Sisevalgusti

@A Andmesilt
Tiihjenduspumba filter

kestuse. Pesuprogramm kohandatakse
vastavalt pesu kogusele ja kanga tldbile,
kulutades aega, energiat ja vett tapselt
niipalju kui tarvis.

Bl Jalad seadme loodimiseks
El Tuhjendusvoolik
Sisselaskevooliku thendus
Toitekaabel
Transpordipoldid
Voolikutugi

n
I
F‘I’ s Prod.No.
rﬁ‘% 000V - 00Hz 0000 W = oo
E T | [~ Ser.No. 00000000
| 1 |
A BCD E

Teave andmeplaadil:

moow»

QR-KOOD

Mudeli nimi

Toote number

Elektrilised klassifitseerimised
Seerianumber

Skannige QR-koodi sisseehitatud kaamerarakendusega, et laadida oma nutiseadmesse rakenduste poest alla
meie rakendus ja jargige ettenahtud samme. Registreerige oma toode, et sellest suurimat kasu saada.
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. I:D Juurdepaas oma seadme Uksikasjadele, dokumentatsioonile ja artiklitele selle kohta, kuidas parimaid
funktsioone kasutada (Kasutusjuhend on saadaval ka electrolux.com/manuals )

. éy Hankige kasutusnduandeid, térkeotsingu teavet, hooldus- ja remonditeavet (saadaval ka
electrolux.com/support )

. /ﬂ Ostke oma seadmele lisatarvikuid, kulumaterjale ja originaalvaruosi (saadaval ka electrolux.com/
shop )

4. TEHNILISED ANDMED

Md6dud Laius/ kdrgus/ kogusligavus 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Elektriihendus Pinge 230V

Koguvoimsus 2100 W

Kaitse 10A

Sagedus 50 Hz

Kaitsetase tahkete osakeste ja niiskuse juurdepaasu eest on tagatud kait- 1PX4
sekattega, valja arvatud juhtudel, kus madalpingeseadmel puudub kaitse
niiskuse eest

Veesurve Minimaalne 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimaalne 10 bar (1,0 MPa)

Veevarustus 1) Koim vesi

Maksimumkogus Cotton (Puuvillane) 11.0 kg

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani kiilge.

5. PAIGALDAMINE

/\ HOIATUS! @®
Seadmega kaasnevad tarvikud
vbivad mudelist olenevalt varieeruda.

Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

5.1 Lahtipakkimine 2. Pange pakkeelement seadme taha
. pdrandale ja seejarel asetage seade
1. Avage (l;ks' Eemaldage trumlist kGik tagumise kuljega ettevaatlikult selle
esemed. peale. Eemaldage pdhja alt

polUstireenist kaitse.
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/\ ETTEVAATUST!

Arge pange pesumasinat maha
esikulg ees.
3. Pange seade uuesti plstisesse

asendisse. Eemaldage toitekaabel ja
tuhjendusvoolik vooliku hoidikute kuiljest.

On néha, et vesi voolab
tiihjendusvoolikust valja. See on
tingitud asjaolust, et seadet on
tehases testitud.

4. Eemaldage kolm transpordipolti ja
tommake valja plastikust vahepuksid.

Soovitatav on pakend ja
transpordipoldid véimaliku
hilisema transportimise tarbeks
alles hoida.

5. Pange aukudesse plastikkorgid, mille
leiate kasutusjuhendiga kaasnenud kotist.
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5.2 Paigaldusinfo
Paigaldamine ja loodimine

Reguleerige seadme asendit, et valtida
vibratsiooni, mira ja liikumist seadme
tootamise ajal.

1. Paigaldage seade tasasele ja kovale
pdrandale. Seade peab olema loodis ja
stabiilne. Kontrollige, et masin ei puutuks
vastu seina voi kddgikappe ja veenduge, et
6hk saaks seadme umber vabalt liikuda.

2. Tasakaalustamiseks |ddvendage voi
pingutage tugijalgu. Koik tugijalad peavad
olema tugevalt vastu pérandat.

/\ HOIATUS!

Tasakaalu reguleerimiseks arge asetage
seadme tugijalgade alla pappi, puitu voi
muid sarnaseid materjale.

Sisselaskevoolikud

/\ ETTEVAATUST!

Veenduge, et voolikud on téiesti terved ja
et Uhenduskohad ei leki. Arge kasutage
pikendusvoolikut, kui sisselaskevoolik on
liiga lihike. Sisselaskevooliku
asendamisega seotud teabe saamiseks
podorduge teeninduskeskuse poole.

1. Vajadusel ihendage vee sisselaskevoolik
seadme tagakiuljele. Tavaliselt on see



juba tehases paigaldatud.

Paigutage voolik vasakule voi paremale,
soltuvalt veekraani asukohast.
Sisselaskevoolik ei tohi asetseda
vertikaalasendis.

Vajadusel Iddvendage 6ige asendi
saavutamiseks rongasmutrit.

Méned mudelid voivad sisaldada vee
sulgemisseadmega sisselaskevoolikut.
See seade hoiab ara veelekked vooliku
loomuliku vananemise téttu. Aknas olev
sektor naitab seda viga A. Selle
ilmnemisel sulgege veekraan ja votke
vooliku asendamiseks Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Y
oW
S5

5. Uhendage KULMA vee sisselaskevooliku
ots 3/4" keermega kilmaveekraani kilge.

/\ HOIATUS!

Sissetuleva vee temperatuur ei tohi
Uletada 25 °C.

Vee aravool

Tihjendusvoolik peaks asetsema kdrgusel
mitte vahem kui 60 cm ja mitte rohkem kui
100 cm.

@

Tuhjendusvoolikut saate pikendada
maksimaalselt 400 cm-ni. Muu
tiihjendusvooliku ja pikenduse ostmiseks

podorduge volitatud hoolduskeskusesse.
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Tihjendusvooliku saab ihendada erinevatel viisidel:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Varuosi voidakse ette teatamata muuta.

Veenduge, et tiihjendusvoolik moodustab
silmuse, mis takistab osakeste liikumist
seadmest valamusse.

Uhendage tiihjendusvoolik dravoolutoruga ja
kinnitage see klambriga. Veenduge, et
tiihjendusvoolik moodustab silmuse, mis
takistab osakeste liikumist seadmest
valamusse.

Pange voolik otse sisseehitatud
tihjendustorusse ruumi seinal ja kinnitage
see klambriga.

llma plastikust voolikujuhikuta, valamu
aravoolutorule — ihendage tiihjendusvoolik
valamu aravoolutoruga ja kinnitage see
klambriga.

Tuhjendusvooliku saab painutada U-
kujuliseks ja asetada umber plastjuhiku.
Valamu serval - kinnitage juhik veekraanile
voi seinale.
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Veenduge, et plastikust juhik ei liigu, kui
seadet tiihjendatakse, ja et
tiihjendusvooliku otsa ei ole vette
likatud. Seadmesse voib tekkida musta
vee tagasivool.

Ostke tarvikuid volitatud tarnijalt.

Ventilatsiooniavaga pustiktorusse — sisestage

tuhjendusvoolik otse dravoolutorusse voi
pustikutorusse

@

TUhjendusvooliku ots peab alati olema
ventileeritud, s.t et tiihjendustoru
sisediameeter (min 38 mm - min. 1.5")
peab olema tihjendusvooliku
valisdiameetrist suurem.

5.3 Puitporandale paigaldamine

Kui paigaldate seadme puitpdrandale,
kasutage seadme jalgade kinnitamiseks
kindlasti kinnitusplaate.

Lugege tahelepanelikult tarvikuga
kaasasolevaid juhiseid.



5.4 Elektritihendus

Kui paigaldustddd on I6petatud, voite
toitejuhtme seinakontakti thendada.

Noutavad elektrivorgu parameetrid leiate

andmesildilt ja jaotisest , Tehnilised andmed®.

Veenduge, et need vastavad teie toitevorgu
naitajatele.

Kontrollige, kas teie kodune elektrivork
suudab maksimumkoormusele vastu pidada
ning arvestage ka muude kasutusel olevate
seadmetega.

Uhendage seade maandusklemmiga
seinakontakti.

Parast seadme paigaldamist tuleb tagada
hélbus juurdepéas toitekaablile.

Seadmega seotud elektritddde labiviimiseks
pddrduge meie volitatud teeninduskeskusse.

Tootja ei vota mingisugust vastutust
kahjustuste voi vigastuste eest, mis on
pohjustatud eelnimetatud ettevaatusabinou
eiramisest.

6. JUHTPANEEL JA SMARTSELECT

6.1 Juhtpaneeli kirjeldus

5l

snlartselect &

T = =)o)

Sees/valjas puutenupp ®
Programminupp

Menuu E puutenupp

ol v S

Ekraan

SmartSelect 69 pesu puutenupp:
» Auruga varskendus puutenupp ,‘f}
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» Eriti kerge puudutage

maardumistaseme nuppu @
» Kerge puudutage maardumistaseme

nuppu
» Tavaline puudutage

maardumistaseme nuppu
a Start/Paus puudutage nuppu >l |ja
lisage roivaste sumbol T

Kaugkaivitusreziim puutenupp m

a. Parem vaIikunuppD
* Vasak valikunupp O

6.2 SmartSelect &

SmartSelect on uus ja ainulaadne funktsioon,
mis vOimaldab kasutajal valida diged
pesemisseaded kanga mustuse taseme
pohjal, hoolitsedes riiete eest ja parandades
kasutajakogemust.

6.4 Pohisiimbolite legend

Pesutemperatuur kohandub igale
SmartSelect tasemele vastavalt valitud
tsiiklile, et tagada parim joudlus ilma
temperatuuri kasitsi muutmata.

@

Lisateavet leiate jaotisest SmartSelect
peatukis ,P66rdnupud ja klahvid“.

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

SmartLeaf tagasiside naitab, kui

energiasaastlik on programm

energiatarbimise pdhjal.

Lehe ikoonil on kolm erinevat SmartLeaf

tagasiside taset:

1. Kui leht ei pdle, naitab see keskmist
tarbimistaset.

2. Uks leht ® naitab head tarbimistaset.

3. Kaks lehte ®j naitab parimat
tarbimistaset.

Siimbol Kirjeldus Siumbol Kirjeldus

l..ii Eelpesu indikaator. CI Loputusvee hoidmise indikaator.
tél Lisaloputus indikaator. O Lemmiku indikaator.

(ﬁl\ Aur indikaator. @ Steam Anticrease indikaator.
= Wi-Fi-Uihenduse indikaator. ®j SmartLeaf indikaator.

Lopeta ... indikaator.

Haaletu indikaator.

@

Lapselukk indikaator. =0 Lukustatud ukse indikaator.
5 Teavituse indikaator. 4}* Trumli puhastamise indikaator.
7. VALIKUKETAS JA NUPUD

7.1 Sees/viljas O

Seadme sisse- voi valjalilitamiseks vajutage
ja hoidke paar sekundit seda nuppu.
Spetsiaalne helisignaal seadme sisse- voi
valjalllitamisel, tuled ja ekraan lilituvad sisse
ja antakse Start/Paus nupu LED impulss.
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@

Vaikimisi valitud programm masina
sisseliilitamise ajal on alati Eco 40-60
programm, ka parast ootereziimist
arkamist.




7.2 Programminupp

Programmiketast keerates on vdimalik valida
soovitud programmi. More programs

Navigeerige programmides

Ekraanil on nupu pddramisel ndha mitu More
saadaolevaid programme esindavat punkii.

Lisaprogrammide loendisse sisenemiseks

» Poodrates paremale voi vasakule on puudutage Rohkem kdrval parempoolset
voimalik jduda salvestatud programmideni valikuklahvi O Selles loendis
voi kerida [abi kogu loendi. navigeerimine toimib tapselt nagu

pdhiloendis navigeerimine.

» Pdhiloendisse naasmiseks keerake
p6o6rdnupp vasakule asendisse Tagasi
pohiloendisse ja vajutage vasakut

valikuklahvi a sumboli <Tagasi korval.

Programs

Main

* Keerake ketast vasakule, kuni kuvatakse

viimati kasutatud programmiga seotud Back to main list

neljas punkt. O ==ssssssssssssssssss -
Last used Back
Sports Selles vaates tahistab viimane punkt
e e ) |&htestamisloendi asukohta.
7.3 Meniiii =

+ Pobrake nuppu vasakule, et vaadata Puudutage nuppu =, et siseneda valikusse
punktist 1 kuni 3, salvestatavad voi juba Menid.
salvestatud Lemmikud programmid. | — - _—__

QO  Favourite 1 Menu
(Empt Turn dial to
m .
P Y) nawgate
S -

«  Keerake ketast paremale, et kerida labi Navigeerimiseks keerake valikuketast. Valiku
kogu programmide loendi, kuni juate aktiveerimiseks/deaktiveerimiseks puudutage
viimase eraldi punktini, mis tahistab parempoolse valikuklahvi puutenuppu.
Jllc.l):;c:j?lzaasu téiendavate programmide Funktsioonist MenUUE valjumiseks peab

kasutaja:

vajutama uuesti nuppu;
vajutage nuppu SmartSelect;
vajutage kaugjuhtimisnuppu;
oodake 10 sekundit.
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7.4 Valikuklahvid Parem/vasak (J

Kaks valikuklahvi O nuppu asuvad ekraanil
paremal ja vasakul.

Puudutage paremat valikuklahvi D et
kuvada ekraani paremas allservas kuvatav
toiming (nt et reguleerida tsentrifuugimise
kiirust, aktiveerida voi deaktiveerida
automaatset doseerimispaaki, minna tagasi
menudlsse ... ).

2h Smin = ©

Cottons

max 9kg

(u]

140°

16006

Puudutage vasakut valikuklahvi D et kuvada
ekraani vasakus allservas kuvatav toiming (nt
temperatuuri reguleerimine, valiku
aktiveerimine voi deaktiveerimine ...)

2h Smin = ©

Cottons

max 9kg

140° 16006

7.5 Kaugkaivitusreziim

Kiire vajutus sellele nupule m aktiveerib
kaugkaivituse funktsiooni, mis véimaldab
seadet kaugelt kaivitada, ajutiselt peatada ja
programmi katkestada.

Kaugkaivitusreziim funktsiooni aktiveerimisel
uks lukustub ja masin laheb ootereziimi.

Sellest olekust valjumiseks puudutage uuesti
nuppu ja lilitage see vélja.
7.6 Start/Paus D> ||

Seadme kaivitamiseks, peatamiseks voi
kaimasoleva programmi katkestamiseks

puudutage nuppu start/PausP>| |
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@

Ekraanil kuvatakse teade, et tstikkel voib
riiete lisamiseks voi eemaldamiseks
peatuda. Lisateabe saamiseks lugege
jaotist "Ukse avamine — rivaste
lisamine".

7.7 SmartSelect &

Pesemine

See uus funktsioon on loodud selleks, et
suunata kasutajat energiat, aega ja vett
saastma, parandades kangaste hooldust ja
tarbijakogemust.

Iga pesutstikli puhul voib pesu
maardumistaseme pdhjal olla erinev kestus ja
tarbimine.

@

Iga programmi puhul soovitab seade
vaikimisi maardumist kindla
temperatuuriga. Temperatuuri kasitsi
muutmisel voib maardumistase muutuda.

Valikuid on neli:

1. Auruga varskendus ?,:_F
Selle SmartSelect taseme puhul valib
kasutaja Auruga varskendus programmi.
See vahendab kortse ja kergeid |6hnu
ning varskendab riideid, mis ei vaja
pesemist.
Ikoonil mitu puudutamist véimaldab
hallata kolme tsikli kestust.

2. Eriti kerge Tr
Seda funktsiooni soovitatakse vaga
kergelt maardunud riietele iima nahtavate
plekkideta. Soovitatav temperatuur on 20
°C.

3. Kerge =
See funktsioon sobib ideaalselt
igapaevastele kergelt maardunud riietele
ja vaikestele plekkidele, naiteks higile.
Soovitatav temperatuur on 30 °C.
Kerge maardumistase on see, mida
kasutatakse kdige rohkem vaikesatetes.

4. Tavaline @
See funktsioon on soovitatav tavalistele/
tugevatele maardunud riietele, naiteks
toidu- voi mudaplekid.



Uhe nendest funktsioonidest aktiveerimiseks
keerake nuppu soovitud programmi
valimiseks. Vaikimisi mustuse taseme ikoon
s(ttib.

Selle muutmiseks puudutage vastavat ikooni.

®

Uhe nendest funktsioonidest
aktiveerimiseks keerake nuppu soovitud
programmi valimiseks. Vaikimisi mustuse
taseme ikoon suttib.

Selle muutmiseks puudutage vastavat
ikooni.

Iga SmartSeIect@ tase voib muuta
valitud tsukli temperatuuri,
pdorlemiskiirust ja programmi kestust.

8. ESIMENE KAIVITAMINE

Iga kord, kui te seadme sisse lilitate, ilmub
ekraanile kaivitusekraan.

Seadme esmakordsel sisselllitamisel ja
parast kaivitusekraani ilmumist juhendatakse
teid labi algse kaivitustoimingu.

8.1 Oppige oma seadet tundma

Seadme esmakordsel sisselUlitamisel
kuvatakse ekraanil seadmega seotud teave.

Kui kasutaja jattis selle esimesel
sisselulitamisel vahele, kuvatakse see uuesti
jargmisel sisselulitamisel parast kaivitamist.
Kui kasutaja on teist korda selle vahele
jatnud, siis teavet enam ei kuvata.

8.2 @© Keele valimine

Kerige keelte loendit, keerates po6rdnuppu
soovitud keele leidmiseks ja valige keel,
vajutades paremat valikuklahvi.

@ Language
v English
Deutsch
Frangais
Select

@

Kui teatud maardumistase pole saadaval,
tekib selle vajutamisel viga, topeltpiiks ja
sumbol vilgub kaks korda.

8.3 A Vee karedus

Ekraanil soovitatakse valida dige
veekareduse tase, et tagada parimad
pesutulemused.

limub jargmine aken.

A Water hardness
v 04

05

06

&— Select

Pddrake p6oérdnuppu dige taseme valimiseks
ja puudutage vaikesatete kinnitamiseks

paremat valikuklahvi (J.

@

Eelmisele vaatele naasmiseks puudutage
vasakut valikuklahvi D
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9. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

®

Paigaldamise ajal v6i enne esimest
kasutamist voib seadmes olla veidi vett.
Tegemist on jadkveega, mis on jaanud
seadmesse tehase veekindlustestis;
testimise eesmargiks on tagada
klientidele parimas téokorras seadmed;
tegemist ei ole rikkega.

1. Kontrollige, kas koik transpordipoldid on
seadme kiljest eemaldatud.
2. Veenduge, et elektrivarustus on

kattesaadav ja veekraan on lahti.
Salt

3. Kontrollige, kas téhisega 5 soolamahutis
on soola ja valige sobiv vee kareduse

tase. Vt jaotist "Vee karedustaseme
seadmine”.
4. Kallake 2 liitrit vett pesuainesahtli

pohipesu lahtrisse tahisega ILI
See toiming lilitab sisse tiihjendusststeemi.
5. Kallake vaike kogus pesuainet lahtrisse

tahisega w

6. Valige ja kaivitage korgeima
temperatuuriga programm puuvillasele
ilma trumlisse pesu panemata.

See eemaldab kogu voimaliku mustuse

trumlist ja pesumasina sisemusest.

10. VEEPEHMENDAJA (COLOURCARE)

10.1 Sissejuhatus

Vesi sisaldab "karedaid" mineraale. Mida
kérgem on mineraalide tase, seda karedam
on vesi.

Kare vesi voib kahandada pesupulbri toimet,
vahendada rildekanga pehmust ning
soodustada riiete kokkutombumist ja varvide
tuhmumist.

Selle seadme juurde kuulub veepehmendaja,
mis suunab vette just dige koguse vett
pehmendavat ainet, et tagada riiete varske
valimus, varvide erksus ja kindlustada hea
pesutulemus ka madalatel temperatuuridel.

Veepehmendajat tuleks reguleerida vastavalt
teie piirkonna veevargivee karedusele. Oige
valik véimaldab saavutada digeid
pesutulemusi ja pakkuda riietele
maksimaalset kaitset.

Veepehmendaja digeks maaramiseks
vaadake jaotist "Vee kareduse taseme
valimine".

®

Seadme esmakordsel sisselllitamisel
ilmuvad puuteekraanile erinevad seaded:
neist Uks on Vee karedus tase.
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10.2 Vee karedus taseme valimine ja
Veepehmendi aktiveerimine

Seade voimaldab valida 7 taseme vahel, mis
vastavad 7 erinevale vee kareduse astmele.

Olenevalt riigist véljendatakse vee karedust
ekvivalentskaaladel: nt Prantsuse kraadid (°f),
Saksa kraadid (°d), Inglise kraadid (°e),
mmol/l ja ppm.

Piirkonna vee kareduse kohta saate
vajadusel teavet kohalikult vee-ettevattelt.

Oige taseme leidmiseks tutvuge tabeliga
"Vee kareduse tasemed".

Vee kareduse taseme valimiseks:
1. Seadme sisselllitamiseks vajutage paar

sekundit nuppu Seeslvéljas@.

2. Po&orake valikuketast programmide
loendis I6puni kerimiseks, et leida
Seaded.

———— — — — — —

Machine Settings

o

Edit




Satete loendi avamiseks vajutage Muuda

paremat valikuklahvi (J.
Kerige loendit, et leida Vee karedus.

A Water hardness
v 04

e

Select

Satete loendi avamiseks vajutage Muuda
paremat valikuklahvi D Soovitud taseme

seadmiseks:
* Puudutage kareduse vahendamiseks

indikaatori D korval olevat vasakut
valikuklahvi .

» Kareduse suurendamiseks puudutage

indikaatori D korval paremat

valikuklahvi ™.
Poddrake valikuketast veel ihe sammu
vorra, et leida seade Veepehmendi

8. Suvandite visualiseerimiseks poérake

valikuketast:
* VALJAS : veepehmendi
véljalulitamiseks.

* Pesu : veepehmendit kasutatakse
ainult pesufaasis. Enamasti on selle

seade kasutamine piisav.

» Pesu + Loputus: kui veevargivesi on
eriti kare (6 ja 7), on soovitatav valida

veepehmendi kasutamine ka

loputustsukli ajaks, et séilitada riiete

pehmus.

@

Seade suurendab soola
kasutamist.

v Wash

e

9. L&htestamise kinnitamiseks vajutage

Select

Machine settings

Water softener

Wash g
Edit

7. Satete loendi avamiseks vajutage Muuda

paremat valikuklahvi (J.

Vee kareduse tasemed

paremat valikuklahvi D Valige.
10. Eelmisele vaatele naasmiseks puudutage

vasakut valikuklahvi D <,

Tasemed on

Tasemed toodud testril!) Vee kareduse vahemik
°f °d °e
(Prantsuse (Saksa (Inglise mmol/l ppm
kraadid) kraadid) kraadid)
1 Co1 <5 <3 <4 <0,5 <50
2 C02 6-13 4-7 5-9 0.6-1.3 60 - 130
3 Co03 14 -21 8-11 10 -15 14-21 140 - 210
42) Cco4 22-29 12-16 16 - 20 22-29 220 - 290
5 Co05 30-37 17 -20 21-26 3.0-3.7 300 - 370
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Tasemed on

Tasemed 1 Vee kareduse vahemik
toodud testril1)
°f °d °e
(Prantsuse (Saksa (Inglise mmol/l ppm
kraadid) kraadid) kraadid)
6 C06 38-45 21-25 27 -32 3.8-45 380 - 450
7 co7 246 226 >33 24,6 2460

1) Kui see on seadmega kaasas.
2) Tehaseseaded on sobiv valik enamikul juhtudest.

10.3 Lisage soola

Veepehmendusfunktsioon toimib spetsiaalse
seadmes oleva vaigu kaudu.

Vaikude regenereerimiseks ja

veepehmendustoime vdimaldamiseks kallake
Salt

spetsiaalset soola lahtrisse 5:
1. Avage pesuainejaotur.

3. Kallake sisse spetsiaalne sool.
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4. Sulgege pesuainejaotur ja soolamahuti.

@

Kontrollige soola olemasolu regulaarselt.

Salt
Sektsioon 5 mahutab umbes 600 g soola,
millest piisab umbes kaheks kuuks, kui
valitud on veekareduse vaiketase (C04) ja kui
veepehmendaja on aktiveeritud ainult
pesutsukli ajaks. Teistsugune veekareduse
tase voi seadistus voib soola tarbimist
suurendada voi vahendada. Vt jaotisi "Vee
kareduse taseme valimine" ja
"Veepehmendaja valimine ka loputuststikli
ajaks".
Ekraanil kuvatakse tsikli 16pus teade Lisage

soola, kui lahter 5 vajab soolaga taitmist,

olgugi et vaike kogus soola on veel alles.

/\ HOIATUS!

Salt
Lahtrisse S tohib kallata ainult soola.




/\ HOIATUS!

Peale soola arge lahtrisse midagi muud
Salt

lahtrisse 5 Kui olete sellesse lahtrisse

kogemata kallanud ménda pesuvahendit

voi lisaainet, lugege jaotist ,Pesuaine voi

muude lisandite eemaldamine

soolamahutist” peatikis , Torkeotsing“.

®

Kasutage ainult ndudepesumasina voi
pesumasina jaoks moeldud spetsiaalset
soola. Oiget soola saate tellida meie
veebisaidilt!

Muud soolattibid ei ole nii tdhusad ja
voivad aja jooksul
veepehmendustehnoloogia jdadavalt ara
rikkuda.

/\ HOIATUS!
Arge kasutage peensoola!

®

Soolaga to6tamisel kasutab seade ara
kogu oma potentsiaali. Soola lisamine,
kui seade seda vajab, tagab
veepehmendussusteemi tdhususe. Kui
kasutate seadet pika aja jooksul ilma
soolata, taastub veepehmendaja
funktsioon téies mahus alles parast mitut
pikka pesutstklit.

11. PROGRAMMID

11.1 Programmitabel

Pesuprogrammid

10.4 Veepehmendaja uuendamine

Méane tsukli parast voib seade vajada
veepehmendaja uuendamist.

Uuendamisprotsess toimub automaatselt, kui
kasutate pidevalt programme nagu Puuvill ja
Sinteetika, ja seda isegi juhul, kui programmi
kestust on lihendatud, koputades Uks kord
nuppu Lépeta ..., juhul kui seade seda
véimaldab.

Muud programmid voivad automaatselt
uuendamise kaivitada juhul, kui seaded ja
tingimused seda lubavad.

@

Kui kasutate harilikult vaga luhikesi
tsukleid, siis ei pruugi uuendusprotsess
alata: te voite naha, et soola pole
kasutatud, sest seda kulub tUksnes
uuendusfaasis.

Et tagada uuendamistoimingu
labiviimine, kaivitage programm Puuvill
voi Siinteetika kord nadalas voi
vahemalt iga kahe nadala tagant.

Programm

Programmi kirjeldus

Pesuprogrammid

Madal energiatsiikkel puuvillastele esemetele, mida pestakse 40 v6i 60 °C

Eco 40-60

juures. Uhtegi funktsiooni ei saa sisse lilitada. Alandab temperatuuri ja piken-

dab aega, et tagada parimad pesutulemused.”
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Programm

Programmi kirjeldus

Puuvillased ja tehiskiust segakangad. Sobib ideaalselt igapdevase pesu pe-
semiseks llihikese aja jooksul, riiete paremaks hooldamiseks ja puhastamiseks
juba 30 °C juures.

®

UltraQuick 39min
Programmi standardkestus on vélja td6tatud 5 kg pesukogu-
sele. Kui pesete vaiksemat voi suuremat pesu, vaheneb voi
suureneb pesuaeg automaatselt.
Puuvill Valge puuvillane ja varviline puuvillane. Tavaline ja tugev maardumine.
Siinteetika Siinteetilised v6i segakangast esemed.. Tavaliselt mdardunud esemed.
o) Ornad kangad nagu akriiiil, viskoos, poliiester ja muud érnpesu eeldavad
rn pesu h o )
segakangad. Tavaline maardumine.
Masinaga pestav vill, kasitsi pestav vill ja muud kangad, millel on hooldus-
Villane/Siid @

stimbol ,,késipesu“.z)

20 min programm

Puuvillased ja tehiskiust esemed, mis on kergelt maardunud voi kantud vaid
(ks kord.

Spordiriided

Spordirdivad, siinteetilised kangad nagu poliiester, poliiestri-elastaani
segud, poliiamiid. Sobib higi ja kehamustuse eemaldamiseks tehnilistelt spor-
dirdivastelt.

Teksad

Tavaliselt maardunud teksardivad. See programm teostab teksariietele sobi-
va drna loputustsukli, mis véahendab tuhmumist ja valdib pesupulbrijaéke riide-
kiudude vahel.

Ulergivad

®

Arge kasutage pesupehmendajat ning vaadake ega pesuai-
nelahtris pole pesupehmendaja jaake.

Pealis-, tehniliste, spordiriiete ning veekindlate, 6hku labilaskvate ja ee-
maldatava fliis- voi sisevoodriga tuulejakkide kuivatamiseks.

Programmi voib kasutada ka materjali vetthllgavate omaduste taastamiseks
riiete puhul, millel on spetsiaalne vett torjuv pealiskiht. Vetthlilgavate omaduste
taastamistsukli 1abiviimiseks toimige jargmiselt.

- Kallake pesuaine lahtrisse .

- Kallake spetsiaalne vetthiilgava kihi taastamisvahend pesupehmendaja lah-
trisse .

- Vahendage pesukogust tasemeni 1 kg.

Vetthlilgavate omaduste parandamiseks kuivatage riideid trummelkuivatis, vali-
des valispordiriiete kuivatusprogrammi (kui see on olemas ja rdivaeseme hool-
dussilt lubab eset trummelkuivatada).

Sulejope

Spetsiaalne programm iihele sulejopele voi -tekile, ka sinteetilise taidisega
esemetele. Loodusliku suletaidisega toodete puhul kasutage vedelat villapesu-
vahendit. Kui hooldussilt seda lubab, teostage taielik pesu- ja kuivatustsikkel,
et sailitada riideeseme valimus ja soojapidavus.

Higieen

Swissatesti poolt sertifitseeritud pesutsikli ja auru kombinatsioon eemaldab

Ule 99,99% bakteritest ja viirustest* temperatuuril tle 60 °C. 3) Bietolm ja aller-
geenid on ka parast iga pesemist hugieeniliselt puhtad.
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Programm Programmi kirjeldus

Siid Masin- ja kasitsipestav siid ja muud 6rnad materjalid. Trumli likumine on
nii kerge, et teil on seadmes véimalik pesta ka vaga 6rnu esemeid.
Eriprogramm siinteetilisele voi sulg- ja udusulgtiidisega tekile, vatitekile,

Tekk voodikattele jms. Kasutage vedelat drnatoimelist pesuvahendit, naiteks villa-

pesuvahendit.

Masina puhastus

Kuuma veega hooldustsiikkel trumli puhastamiseks ja varskendamiseks
ning ebameeldivaid 16hnu tekitavate jadkide eemaldamiseks. Enne selle
tsukli kaivitamist eemaldage trumlist kdik esemed. Tdstke pesuainejaoturi pe-
sufaasi sektsiooni klapp Ulespidiasendisse. Kallake pesuainejaoturi pesufaasi
sektsiooni kas kloori sisaldavat pleegitusainet voi pesumasina puhastusvahen-
dit. ARGE kasutage mdlemat korraga.

®

Parast trumli puhastamist kaivitage veel Uks loputustsikkel
tuhja trumli ja pesuvahendita, et eemaldada valgendi jaagid.

Vaana/Aravool

Koik materjalid, vélja arvatud villased ja vdga ornad kangad. Pesu tsentri-
fuugimiseks ja trumli veest tiihjendamiseks.

Loputus

Koik materjalid, vélja arvatud villased ja vdaga 6rnad kangad. Programm
pesu loputamiseks ja tsentrifuugimiseks. Vaiketsentrifuugimiskiirus on puuvilla-
se pesu jaoks kasutatav kiirus. Vahendage podrlemiskiirust vastavalt pestava
pesu tulbile. Vajadusel valige loputuskordade lisamiseks funktsioon Lisalopu-
tus . Seade sooritab madalal p66rlemiskiirusel drnad loputused ning lihikese
tsentrifuugimise.

1) Vastavalt EL maarusele 2019/2023 on see 40 °C programm suuteline pesema korraga sama tstkli jooksul tava-
lise maardumusega puuvillast pesu, mis on tahistatud pestavaks 40 °C vdi 60 °C juures. Pesu saavutatud tempera-
tuuri, programmi kestuse ja muude andmete kohta leiate lisateavet peatikist , Tarbimisvaartused".

2) Selle tsiikli ajal poorleb trummel aeglaselt, et tagada 6rn pesu. V6ib tunduda, et trummel ei pddrlegi voi ei pdorle
odigesti, kuid selle programmi puhul see peabki nii olema.

3) Katsetatud Staphylococcus aureus’e, Enterococcus faecium’i, Candida albicans’i, Pseudomonas aeruginosa ja
MS2 bakteriofaagi suhtes sdltumatus testis, mille viis 2021. aastal Iabi Swissatest Testmaterialien AG (katsearuan-

ne nr 202120117).

Programmi temperatuur, maksimaalne p66rlemiskiirus ja maksimumkogus

Programm Vaiketemperatuur Aluseks voetud poor- Maksimumkogus
Temperatuurivahemik lemiskiirus
Tsentrifuugimiskiiruse
vahemik
Eco 40-60 1) 1600 p/min 110 kg
2) 1600 p/min — 400 p/min )
. . 30°C 1600 p/min
UltraQuick 39min 60 °C — killm 1600 p/min — 400 p/min 8.0kg
. 40 °C 1600 p/min
Puuvil 90 °C — kiilm 1600 p/min — 400 p/min 11.0 kg
. . 30°C 1200 p/min
Siinteetika 60 °C — killm 1200 p/min — 400 p/min 5.0kg
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Programm Vaiketemperatuur Aluseks voetud poor- Maksimumkogus
Temperatuurivahemik lemiskiirus
Tsentrifuugimiskiiruse
vahemik
~ 30°C 800 p/min
Orn pesu 40 °C - killm 1200 p/min — 400 p/min 20kg
. . 40°C 1200 p/min
villane/siid @ 40 °C — kiilm 1200 p/min — 400 p/min 3.0 kg
) 20°C 1200 p/min
20 min programm 20 °C — kiilm 1600 p/min — 400 p/min 3.0kg
- 30°C 1200 p/min
Spordiriided 60 °C — killm 1200 - 400 p/min 5.0kg
30°C 800 p/min
Teksad 40 °C - killm 1200 p/min — 400 p/min 4.0kg
Ulersivad 30°C 1200 p/min 2.0 kg3)
40 °C - kilm 1200 p/min — 400 p/min 4)
1.0 kg
) 30°C 1200 p/min
Sulejope 40 °C — kilm 1200 - 400 p/min 20kg
. o 1600 p/min
Hugieen 60°C 1600 p/min — 400 p/min 11.0 kg
" N 800 p/min
Siid s0°C 800 p/min — 400 p/min 0.5kg
30°C 800 p/min
Tekk 40 °C - kiilm 800 — 400 p/min 3.0kg
) o 1200 p/min
Masina puhastus 60 °C 1200 p/min — 400 p/min -
i 1600 p/min
Vaana/Aravool - 1600 S/min — 400 p/min 11.0 kg
Loputus - 1600 p/min 11.0 kg

1600 p/min — 400 p/min

1) selle programmi temperatuur ei ole ekraanil nahtav ja see seadistatakse automaatselt.

2) Vastavalt Euroopa Komisjoni méarusele EL 2019/2023 on see 40 °C programm suuteline pesema tavaliselt
maardunud puuvillast pesu, mis on tahistatud pestavaks 40 °C v6i 60 °C juures, korraga sama tsiikliga.

®

Pesu saavutatud temperatuuri, programmi kestuse ja muude andmete kohta leiate lisateavet peatikist , Tarbi-

misvaartused”.

Energiatarbimise seisukohast on kdige energiatbhusamad Uldiselt need programmid, mis kasutavad madala-
maid temperatuure ja on pikema kestusega.

3) Pesuprogramm.

4) Pesuprogramm ja vetthiilgavust lisav tsiikkel.
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Programmi funktsioonide tihilduvus

®

Funktsioonid ei ole valitavad kdigi pesuprogrammidega, ks funktsioon voib vélistada
teise. Sel juhul ei vdoimalda seade teil kokkusobimatut eelistust koos seada.
Veenduge, et ekraan ja puutenupud on alati puhtad ja kuivad.

@

Kui valite pesuprogrammi ja sisenete meniisse Menlii——, kuvatakse ekraanil saadaole-
vad valikud.

i) Lapselukk ja @Lépeta ... saab valida koigi programmidega.
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Lopeta ...
1) Kui valite tsentrifuugimiseta funktsiooni, teostab seade ainult veest tiihjendamise.
Sobiv pesuaine pesuprogrammidele
Programm Universaalne Vedel pesuai- Vedel pesuai- Ornad villa- Spetsiaalne
pesupulber1) ne ne varvilistele sed
Eco 40-60 A A A - -
Puuvill A A A - —
Stinteetika A A A - -
Orn pesu - - - N N
Lana\Seda -- -- - A a
20 min pro- _ R . B B
gramm
Spordiriided - A A - N
Teksad - - A A A
Ulergivad - - - N R
Sulejope - A A - A
Hugieen A A - - a
Siid - - - A N
Tekk - - - N N
Jooksuijalatsid - A A - -
Loomakarvad A A A - -
Beebiriided A A A - -
Linane kangas - A A - -
Kardinad - A A - -
Triiksargid A A A - -

1) Temperatuuril Ule 60 °C on soovitatav kasutada pesupulbrit.
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A = soovitatav

-- = mittesoovitatav

11.2 Rohkem programme

Pesuprogrammid

Programm

Programmi kirjeldus

Pesuprogrammid

Rétikud

Puuvillased kateratikud ja hommikumantlid. Ideaalne tavaliste ja tugevate plek-
kide jaoks.

Treeningvarustus

Sobib véiksele kogusele spordiriietele.

Jalgpalliriietus poluestrist, poluestri-elastaani segudest, poliamiidist ja mikro-

Jalgpalliriided kiust kangastega. Eritslikkel varsketele plekkidele, integreeritud eelpesufaasi-
ga.
Suusajoped Sobib rasketele roivastele, nt suusajoped ja méeriietus.

Jooksuijalatsid

Loodud jooksujalatsitele, 6rn pesuprogramm.

Allergiavastane aur

Valged puuvillased esemed. See korge efektiivsusega auruga kombineeritud

pesuprogramm eemaldab enam kui 99,99% bakteritest ja viirustest1) tempera-
tuuri hoidmine kogu pesemisfaasi jooksul Ule 60 °C; koos aurufaasis kiududele
mojuva taiendava toimega tagab téhustatud loputusfaas pesuvahendi ja mikro-
organismide jadkide pdhjaliku eemaldamise. See programm tagab ka Gietolmu/
allergeenide koguse pdhjaliku vahenemise.

Loomakarvad Pesuprogramm loomakarvade eemaldamiseks

Padiad Loodud 2 diivanipadja voi 1 voodipadja kuivatamiseks. Voodipatju on soovita-
! tav pesta oma puuris. Uuendatakse médtude andmetega.

Beebiriided Eriline kiirtsiikkel beebirbivastele, hea pesu- ja loputusvoimekus.

Linane kangas

Eriline &rn tstikkel valgetele véi varvilistele linastele esemetele.

Kardinad

Eriprogramm kardinate jaoks. Eelpesutsiikkel kaivitub automaatselt.z)

Voodipesu XL

Pesuprogramm kuni kolmele voodipesukomplektile (sh Uks topeltsuuruses).

Kerge triikida

Puuvillased, siinteetilised ja segakangad, mis vajavad 6rna pesu. Tavaline ja
kerge maardumine.3)

1 eseme kiirpesu

Puuvillased ja sunteetilised kergelt madardunud esemed.

Auruga varskendus

Puuvillased, tehiskiust ja segakangast esemed. Spetsiaalne pesuta aurut-
sukkel, mida saab kasutada kuivatatud triigitava pesu ettevalmistamiseks voi
vérskete roivaste varskendamiseks. See programm véahendab kortse ja I16hnu
ning pehmendab kiude. Arge kasutage mingit pesuainet.

Aur - kasmiir

Vill ja kasmiir. Lihike programm kasipestavate villaste ning kaSmiiresemete
varskendamiseks ilma pesemata. Kui kogused on vaiksemad, saab programmi
kestust lihendada funktsiooni Lopeta ... abil.
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Programm Programmi kirjeldus

Puuvillased ja puuvillasegust sargid, tavalise maardumisega, koos aurutsiikliga
Triiksargid triikkimise lihtsustamiseks. Parast programmi I16ppu tdstke réivad parimate tule-
muste huvides kohe riidepuule kuivama.

1) Testitud Staphylococcus aureus’e, Enterococcus faecium’i, Candida albicans’i, Pseudomonas aeruginosa ja
MS2 bakteriofaagi suhtes valitestis, mille viis 2021. aastal l1abi Swissatest Testmaterialien AG (katsearuanne nr
202120117).

2) Arge lisage eelpesu jaoks pesuainet, kui soovite loputada ainult veega.
3) Kortsumise valtimiseks reguleerib see tsiikkel veetemperatuuri ja viib 18bi 6rna pesu- ja tsentrifuugimiststikli.
Seade lisab mdned loputuskorrad.

Programmi temperatuur, maksimaalne p66rlemiskiirus ja maksimumkogus

Programm Vaiketemperatuur Aluseks voetud poor- Maksimumkogus
Temperatuurivahemik lemiskiirus
Tsentrifuugimiskiiruse

vahemik
Ratikud 38 :g — kilm 1288 Smﬂ —~ 400 p/min 4.0kg
Treeningvarustus 38 :8 — kiilm 1388 Smﬂ — 400 p/min 1.0kg
Jalgpalliriided gg g — kdilm 1%88 Em - 400 p/min 50k
Suusajoped 386 — aim g%meAWWMn 20k
Jooksujalatsid 28 :g —killm 1888 Sﬂﬂ - 400 p/min 10k
Allergiavastane aur 60 °C 1288 Smﬂ — 400 p/min 11.0 kg
Loomakarvad 20 °6 Kim E%SﬂE_MOWMn 2.0k
Padjad 38 :g — kiilm ggg E/Zgg p/min 3.0kg
Beebiriided 30 °_Kaim 1609 Sm — 400 p/min 4.0k
Linane kangas 20 G — koim 200 Eﬂﬂ — 400 p/min 20k
Kardinad 40 °C - kiim 1200 400 p/min 20k
Voodipesu XL 0 °6— Kiim E%Eﬂm_MOWMn 4.5k
Kerge triikida 6 -0 — kaim g%gg?4mpmm 45k
1 eseme kiirpesu 58 :g —kilm 1288 E/ZE)I?) p/min 0-5kg
Auruga varskendus - - 2.0 kg
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Programm Vaiketemperatuur Aluseks voetud poor- Maksimumkogus
Temperatuurivahemik lemiskiirus
Tsentrifuugimiskiiruse

vahemik
Aur - kaSmiir - - 2.0kg
o 30°C 1600 p/min
Trilksargid 60 °C — kiilm 1600 p/min — 400 p/min 20kg

Programmi funktsioonide tihilduvus

®

Funktsioonid ei ole valitavad koigi pesuprogrammidega, ks funktsioon voib valistada
teise. Sel juhul ei véimalda seade teil kokkusobimatut eelistust koos seada.
Veenduge, et ekraan ja puutenupud on alati puhtad ja kuivad.

@

Kui valite pesuprogrammi ja sisenete meniisse Meniiii—, kuvatakse ekraanil saadao-
levad valikud.

Ifl Lapselukk ja @Lépeta ... saab valida koigi programmidega.
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Lopeta ...

11.3 Aur programmid

Programme Aur saab kasutada kortsude ja
Idhnade vahendamiseks roivastel (nt puuvill,
slinteetika, segakangad, sh ornad riided), mis
vajavad lihtsalt kiiret varskendamist, valtides
pesemist.

Riidekiud pehmenevad ja tanu sellele on ka
triilkimine lihntsam. Kui tstuikkel on 16ppenud,
siis eemaldage pesu kiiresti trumlist.

ARGE valige seda reZiimi alljargnevate

esemete korral:

» Esemed, mida ei tohiks trummelkuivatis
kuivatada.

» Esemed sildiga ,Ainult keemiline
puhastus”.

®

Arge kasutage Uihtegi pesuainet!
Programmid Aur ei eemalda eriti
intensiivset I6hna ega teosta mistahes
higieenilist tstklit.

Parast aurutdotlust voib pesu olla niiske.
Pange esemed moneks minutiks
rippuma.
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Léhnaaine (Electrolux Steam
Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance voimaldab teil
varskendada isegi oma ornu riideid,
eemaldades kortsud ja lisades varskust
malbe I6hnaga, mis on eksklusiivselt loodud
Electrolux poolt. Varskendades oma roivaid
auruga, selle asemel, et kaivitada
taispesutsukkel, hoiate oma riided kauem
uuena ja varskena. Lohnaainet saab isegi
ohutult kasutada Cashmere ja Steam
programmidega — kui need on saadaval —
ornade kangaste, nagu kasmiir ja vill, puhul.
Vaiksemate pesukoguste puhastamisel
vahendage I6hnaaine doosi ja tsikli kestust:
vaid viieteistkimne minutiga saavad teie
riided tagasi selle "asja pestud" tunde.

Lugege tahelepanelikult Idhnaaine juhiseid.

ARGE:

« trummelkuivatage I6hnaainega té6deldud
riideid. L6hnaaine aurustub.

« kasutage I6hnaainet muudel kui siin
kirjeldatud eesmarkidel.

» kasutage Idhnaainet uutel esemetel. Uued
esemed voivad sisaldada 16pptodtiusel
kasutatavaid aineid, mis Idhnaainega
kokku ei sobi.




®

Léhnaaine on kattesaadav Electrolux
veebipoest voi volitatud edasimiija
kaest.

11.4 Woolmark Premium Wool Care - Roheline

Selle pesumasina villapesutsiikkel on testiatud ja saanud The
Woolmark Company heakskiidu, millega lubatakse pesta villa-
seid ,kasipesu” tahisega tooteid tingimusel, et esemeid pes-
takse vastavalt hooldussildil olevatele juhistele ning selle pe-
sumasina tootja soovituste kohaselt.

M2304

&,

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

12. T WIFI-UHENDUSE LOOMINE

Selles peatiikis kirjeldatakse nutiseadme 12.1 QR-kood nimiplaadil
WiFi-vorku Ghendamist ja mobiilseadmega
linkimist.

Selle funktsiooni abil voite saada teateid ning
juhtida ja jalgida seadme t66d oma
mobiilseadmetest.

Wi-Fi funktsioon on vaikimisi valja lulitatud.

Seadme Uhendamiseks ja kdigi funktsioonide
ja teenuste kasutamiseks laheb teil vaja:

» Kodust WiFi-vorku koos toimiva
internetiihendusega.
*  WiFi-vorku Uhendatud mobiilseadet.

[=]4e5 ]
K Mod. x00000000x
y '!r oWy Prod.No. [910000000 [00]
T i 000V - 00Hz 0000 W = oon
Ot Ser.No. 00000000

QR-koodi saab kasutada kahel viisil:

WiFi-mooduli parameetrid

Sagedus 2,412 - 2,472 GHz Euroopa tu- ) o .
rul » Skannige QR-koodi sisseehitatud

kaamerarakendusega, et laadida

Protokoll IEEE 802.11b/g/n rakendus rakenduste poest alla oma
Maksimaalne <20 dBm nutiseadmesse ja jargige ettenahtud
voéimsus samme.

Kriiptimine WPA, WPA2, WPA3 * Nutiseadme sidumine rakendusega

protsessi lihtsustamiseks. Skannige QR-
kood meie rakenduse sisseehitatud QR-
koodi skanneriga.
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12.2 Rakendus installimine ja
konfigureerimine

®

Rakendus voimaldab teil pesupesemist
hallata oma mobiilseadme kaudu.

See hdlmab suurt hulka programme,
kasulikke funktsioone ja tooteteavet
spetsiaalselt teie toote jaoks.
Rakenduse kaudu saate valida
programme, mis on seadme juhtpaneelil
juba saadaval, kuid lisaks ka selliseid,
mis on saadaval ainult mobiilseadmes.
Koos rakenduse uute versioonidega
voivad tdiendavad programmid aja
jooksul muutuda.

Personaalne pesuhooldus — koik teie
enda mobiilseadmes!

Kui loote seadme ja rakenduse vahel
Uhendust, olge oma mobiilseadmega seadme
l&heduses.

Veenduge, et teie mobiilseade on Uhendatud
traadita vorguga.

1. Minge oma nutiseadmes App Store'i voi
skannige QR-kood (vt /6iku , QR-kood
andmeplaadil”).

2. Laadige alla ja installige meie rakendus.

3. Kaivitage rakendus. Valige oma riik ja
keel ja logige oma meiliaadressi ja
parooliga sisse. Kui teil ei ole kontot, siis
registreerige uus konto, jargides
rakenduse Rakendus ekraanijuhiseid.

4. Jargige rakenduses toodud juhiseid,
kuidas seadet registreerida ja seadistada.

12.3 WiFi-seadme lihendus

Wi-Fi sisseliilitamine

®

Tehase vaikeseadetena on Wi-Fi
funktsioon valjas.

Seadme sisselilitamiseks puudutage paar
sekundit nuppu Sees/véljas@.

Seadme Wi-Fi-vorku Uhendamiseks
puudutage ja hoidke 5 sekundit

Kaugkaivitusreziimm klahvinuppu. Sétete
menduust on véimalik lubada ka Wi-Fi.
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Selle faasi ajal kuvatakse ekraanil WiFi-ikoon

/’sja teade "Alustamine...". Mone aja parast
kuvatakse teade Uhenduse loomiseks

=

valmis ja ikoon = .
Seadme iihendamine

@

Enne jargmiste sammudega jatkamist
veenduge, et Rakendus on alla laaditud
ja konfigureeritud ning teie nutiseade on
Uhendatud teie koduvdrguga. Vt jaotist
LApi installimine ja konfigureerimine®.

Avage Rakendus oma nutiseadmest ja
jargige seadme lisamiseks kuvatavaid
juhiseid.

Sidumisfaasi ajal vdib Rakendus suunata
nutiseadme Wi-Fi-seadetesse, et valida
koduvork ja seade ihendamiseks tuleb
sisestada Wi-Fi parool.

Pérast faasi Uhendamine..., kui see on
edukalt 16ppenud, kuvatakse teade
"Uhenduse loomine dnnestus". Vastasel
juhul kuvatakse teade Ei saa lihendust".

Kui seade on Gihendatud, véimaldab

Kaugkéivitusreiiimg nupu Sees puudutamine
kasutajatel kaivitada tstikleid seadmes
Rakendus kaugjuhtimisega.

Automaatne iihendus registreeritud
vorguga

Kui seade on edukalt seadistatud ja
koduvorku registreeritud, pltab see iga kord,
kui see sisse lUlitatakse, automaatselt
vorguga Uhendust luua. Kui Wi-Fi-thendus
onnestub, siis heli ei kdla.

Uhendamine teise vérguga (paasupunkti
taasavamine)
Iga kord, kui kasutaja puudutab ja hoiab

klahvinuppu Kaugkaivitusreziimm 5 sekundit
all, avaneb paasupunkt ja edastatamine. Sel
hetkel saadud uued vérgumandaadid
kirjutavad Ule varem salvestatud mandaadid
ja seade Uhendub seejarel uue Wi-Fi
vorguga.

Uhenduse loomiseks vt jaotist ,Seadme
Uhendamine®.

Wi-Fi valjaliilitamine



Kui kasutaja otsustab seadet Wi-Fi-ga enam
mitte Ghendada, véib ta 10 sekundit
puudutada ja hoida Kaugkéivitusreiiimg\
klahvinuppu ning seade ldhtestatakse ja see

|Ulitub vélja. Seadete menuust on voimalik
keelata ka Wi-Fi.

Parast lahtestamise kinnitamist kuvatakse
ekraanil teade "Vork on lahtestatud" ja Wi-Fi
on valja lilitatud.

12.4 Juhtmeta viarskendused

Rakendus voib pakkuda varskendusi teie
seadme jaoks.

Kui programm té6tab, annab rakendus
marku, et varskendused laaditakse alla
programmi Idppemisel.

Varskendamise ajal kuvatakse seadme
ekraanil teadet.

Varskendamise ajal arge seadet valja lilitage
ega vooluvdrgust eemaldage.

13. VALIKUD

13.1 Taiendavad funktsioonid

Iga programmi jaoks on saadaval mitu
taiendavat funktsiooni. Kontrollige tGhilduvust
programmitabeli jaotisest.

Puudutage nuppu Sees/véljas@, et seade
sisse lUlitada ja p6drake programminuppu
soovitud programmi valimiseks.

Funktsioonidele juurdepaasuks puudutage
Meniii— valikuklahvi.

®

Parast 10 sekundilist tegevusetust
kuvatakse ekraanidel valitud
programmiga avakuva.

13.2 Valikuklahvi valikud (J

Pérast programmi valimist on véimalik muuta
vaikesatet Temperatuur 1 ja satet
Tsentrifuugimine@.

Funktsiooni Temperatuur 4 muutmiseks
puudutage vasakut valikuklahvi a :

Seadet saab kasutada uuesti parast
varskendamise 16ppu; eduka varskendamise
kohta eraldi teadet ei edastata.

Kui ilmneb térge, kuvatakse seadme ekraanil
teadet: tavakasutuse reziimi naasmiseks
vajutage mis tahes nuppu voi keerake
pdoérdnuppu.

12.5 Wi-Fi-alati-sees

Rakenduses on saadaval funktsioon Wi-Fi-
alati-sees.

See funktsioon hoiab seadme voérguiihendust
ka siis, kui seade on valja lulitatud.

Indikaator = suttib ja kustub vahelduvalt.
Seadet on voimalik sisse lilitada kas nupuga
Sees/véljas@ voi rakendusest.

@

Wi-Fi-alati-sees-funktsioon voib méjutada
teie energiatarvet.

* Kuvatud vaiketemperatuur langeb valitud
tsukli jaoks eeldatava miinimumini.

« Jatkake vajutamist ja jada jatkub
maksimaalsest eeldatavast
temperatuurist.

@

Kui sate Temperatuur ﬂ pole saadaval,
kustub vasaku valikuklahvi LED.

FunktsiooniTsentrifuugimine@ muutmiseks
puudutage paremat valikuklahvi D:

« Kuvatud vaiketsentrifuugimine vaheneb
valitud tsukli jaoks oodatava miinimumini.

« Jatkake vajutamist ja jada jatkub
maksimaalsest eeldatavast
tsentrifuugimisest.

@

Kui saadaval on ainult tks valik, siis
parempoolse valikuklahvi LED kustub.
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13.3 Eelpesu S|

Kasutage seda funktsiooni pesuprogrammile
30 °C eelpesutsuikli lisamiseks.

See funktsioon sobib tugevasti maardunud
pesu, eeskatt liivaste, tolmuste, mudaste jms
riiete puhul.

Puudutage valikuklahvi MenﬁﬁE, pdorake
valikuketast, kuni ekraanil kuvatakse
funktsioon Eelpesu .

Valiku aktiveerimiseks/deaktiveerimiseks:

* Puudutage paremat valikuklahvi D ja
vastav indikaator lUlitub sisse/valja.

®

See valik voib pikendada programmi
kestust.

13.4 Piisiv Lisaloputus 58

See voimaldab lisada valitud
pesuprogrammidele rohkem loputusi ning
optimeerida pesupehmendi jaotumist,
parandades nii kanga pehmust. Seda
soovitatakse pesupehmendi kasutamisel.

See on hea valik pesuainete suhtes
allergiliste inimeste pesu pesemisel voi
pehme veega piirkonnas.

Puudutage valikuklahvi MenﬁﬁE, poorake
valikuketast, kuni ekraanil kuvatakse
funktsioon Lisaloputus .

Valiku aktiveerimiseks/deaktiveerimiseks:

» Puudutage paremat valikuklahvi a ja
vastav indikaator lUlitub sisse/valja.

®

Lisaloputus jadavad aktiivseks ka parast
masina valja- ja sisselllitamist ning
seadistatakse vaikimisi programmis, kui
see on saadaval. See valik voib
pikendada programmi kestust.

13.5 Steam Anticrease ¢

See valik lisab aurutstkli, millele jargneb
pesufaasi I6pus teostatav kortsumisvastane
liikumine. Aurutddtlus vahendab kanga
kortsumist ja hdlbustab triikimist.
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Puudutage valikuklahvi MenﬁﬁE, poorake
valikuketast, kuni ekraanil kuvatakse
funktsioon Steam Anticrease.

Valiku aktiveerimiseks/deaktiveerimiseks:

¢ Puudutage paremat valikuklahvi D ja
vastav indikaator lUlitub Sees/véljas.

@

See funktsioon voib pikendada
programmi kestust.

Selleks, et katkestada faas Steam
Anticrease:

« Seadme valjalulitamiseks puudutage paar

sekundit nuppu Sees/véljas@.
« Keerake programminupp teise asendisse.

13.6 Hailetu iD

Selle valikuga lilitatakse vahepealne ja
viimane tsentrifuugimise faas valja ning
programm [6peb trumlisse jaetava veega. Nii
vahendatakse esemete kortsumist.

Uks jaab lukustatuks ja trummel pddrieb
regulaarselt, et valtida riiete kortsumist. Ukse
avamiseks tuleb enne trummel veest
tuhjendada.

Kuna tegemist on véaga vaikse programmiga,
sobib see kasutamiseks 66sel, mil saab
kasutada ka odavamat elektrit. Mone
programmi puhul kasutatakse loputamisel
rohkem vett.

Puudutage valikuklahvi MeniiijE, poorake
valikuketast, kuni ekraanil kuvatakse
funktsioon Haaletu.

Valiku aktiveerimiseks/deaktiveerimiseks:

- Puudutage paremat valikuklahvi (J ja

vastav indikaator lulitub sisse/valja.
Puudutades nuppu Start/Paus, teostab seade
ainult tihjendustsikli.

@

Umbes 18 tunni parast valjutab seade
automaatselt trumlist vee.




13.7 Lépeta ... ©

Selle valikuga saate maarata aja valitud tsukli
16puni.

@

Kavandatav aeg Iopetamiseks on alati
suurem kui programmi kestus.

8hC
Cottons
max 5kg
130° 16006

Selle valiku aktiveerimiseks:

» Puudutage valikuklahvi Meniii—,
poodrake valikuketast, kuni ekraanil
kuvatakse funktsioon Lopeta ....

Set timer to
Finish in

©
OFF

+ Saate selle valiku aktiveerida, vajutades

paremat valikuklahvi D Ekraan naitab
kellaaja tunde alates 3 tunnist.

=

Set timer to
Finish in
~
3h C"/
A4 /\

» Vajutades simboli D korval olevat

paremat valikuklahvi 7, on véimalik iga
puudutusega aega uhe tunni vorra
pikendada kuni 24 tunnini.

=

Set timer to

Finish in
~
24, (&
Vv /N

» Kui soovite aega lihendada, puudutage

vasakut valikuklahvi D siimboli ™ kérval,
et llhendada kestust iga puudutusega ihe
tunni vorra.

» Kui olete soovitud taimeri valinud, oodake
3 sekundit ja teid suunatakse avakuvale,
kus kuva Ulaosas naete podrdloendust.

@

Parast valjaltlitamist hoiab seade selle
funktsiooni sees.

Selleks, et eemaldada valik Lopeta ..., tehke

jargmist:

« Liikuge labi MentUU— valikuni Ldpeta ....

« Vahendage aega, vajutades vasakut
valikuklahvi, kuni ekraanil kuvatakse
VALJAS

13.8 Lapselukk (3

Selle valikuga saab ara hoida seadme
kasutamist laste poolt.

Selle valiku aktiveerimiseks:

* Puudutage valikuklahvi MenﬁﬁE,
poorake valikuketast, kuni ekraanil
kuvatakse funktsioon Lapselukk.

———————— ) —

Child lock

)

OFF

« Saate selle valiku aktiveerida, puudutades

paremat valikuklahvi (J.

« Parast valikute aktiveerimist
deaktiveeritakse valikuklahvid ja
puuteekraan. Seadme saab vélja lllitada
nupu Sees/véljas abil.

* Enne nupu Start/Paus vajutamist ei saa
seade kaivituda.

Ekraanil keskel kuvataksel ikoon Lapselukk.
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3h 20min ©

Cottons

&
§30° 16006

@

Parast valjalulitamist hoiab seade selle
funktsiooni sees.

Selle valiku deaktiveerimiseks:

» Hoidke paremat valikuklahvi [:] 3 sekundit

all.. Kaivitub p6ordloendus.

&

Hold OK for 3s to
disable child lock.

Cancel OK

®

Kui valik on deaktiveeritud, kuvatakse
ekraanil teave, nagu enne aktiveerimist,

3h 20min ©

Cottons
max 5kg

§30° 16006

13.9 Lemmikud
Kuidas seada lemmiktsiikkel

Salvestada saab kuni kolm lemmiktsiklit.

@

Vaikimisi pole lemmiktsikleid
salvestatud.
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Puudutage valikuklahvi Meniiti, poorake
valikuketast, kuni ekraanil kuvatakse
funktsioon Lemmikud.

Lemmiktsukli salvestamiseks tehke jargmist.
« Valige Uks kolmest tiihjast valjast,

puudutades paremat valikuklahvi D

« Kahe sekundi parast kuvatakse ekraanil
valitud tsiikkel lemmikuna, mille tunneb
ara sudame jargi ekraani Ulaosas.

@

Kui soovite salvestada jargmise lemmiku,
kuvatakse esimene tihi pesa
automaatselt.

Kuidas lemmiktsiiklit asendada
Lemmikuid on véimalik asendada:

* Pddrake nuppu, et valida Uks kolmest
Ulekirjutatavast valjast.

« Kinnitage valikut, puudutades paremat
valikuklahvi.

« Kahe sekundi parast kuvatakse ekraanil
valitud tsiikkel lemmikuna, mille tunneb
ara sudame jargi ekraani Ulaosas.

Seadmest ei ole vdimalik oma lemmiktsuklit

kustutada.

@

Lemmikute kustutamiseks on vaja
lahtestada seadme voi rakenduse
tehaseseaded.

Kuidas saada juurdepaasu lemmiktsiiklile
Loendist lemmikutele juurdepaasu saamiseks
poorake valikuketast vasakule.

@

Kui véljad on hdivatud, kuvatakse
esimene lemmiktsikkel, seejarel teine ja
[6puks kolmas.

@

Kui véljad on tuhjad, kuvatakse soovitus,
kuidas uusi lemmikuid salvestada.




14. SEADED
14.1 Seaded

Selles I6igus selgitatakse seadme peamisi
seadistusi.

—————— — — —

Machine Settings

o

Edit

Satetele juurdepaasu saamiseks puudutage
paremat valikuklahvi Muuda.

@

Lisateavet leiate jaotisest "Wi-Fi —
Uhenduse seadistamine".

14.4 AutoDose

Selle valikuga saab AutoDose satteid muuta.
Satetele juurdepaasu saamiseks puudutage
paremat valikuklahvi D

@

Lisateavet vt peatiikist ,AutoDose

®

Parast 10 sekundilist tegevusetust
kuvatakse ekraanidel valitud
programmiga avakuva.

14.2 Keel seadistamine ©

Soovitud keele leidmiseks on vdimalik muuta
kuvakeelt, kerides loendit ja keerates nuppu.

» Valige see, puudutades paremat
valikuklahvi (J
* Minge tagasi eelmisesse vaatesse <,

puudutades vasakpoolset valikuklahvi D
Peameniilivaatesse minemiseks

puudutage valikuklahvi Mentii—.

®

Pddrduppu keerates téstetakse valitud
keel ekraanil esile.

14.3 Wi-Fi &

Selle valikuga saate muuta Wi-Fi satteid.
Satetele juurdepaasu saamiseks puudutage
paremat valikuklahvi D Te saate:

* Lubada Wi-Fi vorgu.
* Luua Uhenduse teise Wi-Fi-vorguga
» Keelata Wi-Fi vorgu.

tehnoloogia (Autodosing)”.

14.5 Vee karedus &

Selle sattega saate muuta Vee karedus taset.

Taseme muutmiseks:

* Puudutage kareduse vahendamiseks
indikaatori D korval olevat vasakut

valikuklahvi V.
« Kareduse suurendamiseks puudutage

indikaatori D korval paremat valikuklahvi
A

Jargmise seadistuse juurde liikumiseks
keerake valikuketast.

@

Saadaval on seitse karedusastet.

14.6 Veepehmendi S}

Selle sattega saate muuta funktsiooni
Veepehmendi.

« Valiku muutmiseks puudutage paremat

valikuklahvi CJ.
« Suvandite visualiseerimiseks poorake
valikuketast:
a. VALJAS
b. Pesu
c. Pesu + Loputus
« Valige soovitud tase, puudutades paremat

valikuklahvi (J.
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®

Minge tagasi eelmisesse vaatesse <,
puudutades vasakpoolset valikuklahvi

D. Peameniilivaatesse minemiseks
puudutage valikuklahvi MentGi—.

14.7 Nupu helid

Selle satte abil saate nuppude heli valja
|Ulitada.

Helide aktiveerimiseks/desaktiveerimiseks
tehke jargmist.
» Puudutage paremat valikuklahvi a ja

vastav indikaator liilitub sisseSPvaljad .
Jargmise seadistuse juurde liikumiseks
keerake valikuketast.

®

Nupu Sees/véljas@ heli ei saa keelata

14.8 Lopu helisignaal L

Selle sattega saate muuta Lopu helisignaal.

Heli sisse/vailja lilitamiseks voi
muutmiseks tehke jargmist.

» Valiku muutmiseks puudutage paremat

valikuklahvi OJ.
» Taseme visualiseerimiseks pddrake
valikuketast:

a. Pikk

b. Keskmine
c. Luhike
d. Viljas

» Puudutage soovitud heli valimiseks
paremat valikuklahvi.

®

Minge tagasi eelmisesse vaatesse <,
puudutades vasakpoolset valikuklahvi

D. Peameniilivaatesse minemiseks
puudutage valikuklahvi Mentii—.

14.9 Ekraani heledus @
Selle sattega saate muuta Ekraani heledus.

Taseme muutmiseks:
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* Heleduse véahendamiseks puudutage

vasakut valikuklahvi D indikaatori
korval.
* Heleduse suurendamiseks puudutage

paremat valikuklahvi O indikaatori
korval.
Jargmise seadistuse juurde liikumiseks
keerake valikuketast.

@

Saadaval on viis heledustaset.

14.10 Juhised &1

Selle valikuga naete mone funktsiooni
|Ghiselgitusi.

Pbo6rake programmi valikuketast ja valige
parempoolset valikuklahvi O puudutades Uks
jargmistest maarangutest:

- Sissejuhatus : teave juhtpaneeli,

SmartSeIect@, auruprogrammide, Menud
ja valikuklahvide, KaugkaivitusreZiim
kohta.

«  WiFi : teave liitumise kohta.

@

Minge tagasi <~ eelmisele vaatele,
puudutades vasakut valikuklahvi D

14.11 Tootunnid

Selle sattega saate vaadata T66tunnid oma
seadmel.

@

Loendatud tunde ei saa Seaded
lahtestati tehase vaikesatetele abil
kustutada

14.12 Seaded lahtestati tehase
vaikesatetele

Selle seadistuse abil saate oma seadme
tehaseseadetele lahtestada.
1. Valiku sisestamiseks puudutage paremat

valikuklahvi CJ.
2. Tagasivotmiseks puudutage vasakut

valikuklahvi (J.



3. Lahtestamise kinnitamiseks puudutage

paremat valikuklahvi D
Lahtestamine votab mdne sekundi

15. IGAPAEVANE KASUTAMINE

@

Seaded lahtestati tehase vaikesatetele
kustutab pusivalikute maarangud ja
salvestatud lemmikud.

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatikke.

15.1 Seadme sisseliilitamine

1. Uhendage toitejuhe pistikupesaga.
2. Avage veekraan.
3. Seadme sisselllitamiseks vajutage paar

sekundit nuppu Sees/véljas@.
Kdlab lihike heli.

15.2 Enne seadme kaivitamist

1. Veenduge, et pistik on pistikupesasse
Uhendatud.
2. Veenduge, et veekraan on lahti.

15.3 Seadme sisseliilitamine

Seadme sisselllitamiseks vajutage nuppu
Sees/véljas@. Kolab lihike heli.

Vaikimisi valitud programm masina
sisseliilitamise ajal on alati Eco 40-60
programm, ka parast ootereziimist
arkamist.

Valitud programmi teave on ekraanil nahtav.

Klahvinupu Start/Pausl> | | LED-tuli vilgub.

15.4 Programmi valimine

Eco 40-60 on vaikimisi pakutav programm,
kui seade on sisse liilitatud ja millega on
seotud energiamargise teave.

1. Keerake programmi valikunuppu soovitud
pesuprogrammi seadmiseks.
Mdne sekundi parast kuvatakse ekraanil
programmi kokkuvétlik vaade jargmise
teabega:

A B Cc

Lot

@ 2h S5min Qﬂ
Cottons D
max 9kg

M]O ° 1 6 O|OEJ
F E

Lemmikud, kui see on juba salvestatud.
Programmi kestus

SmartLeaf

Valitud programm.

Tsentrifuugimine kiirus

Temperatuur

Programmi maksimaalne pesukogus.

@

Ekraanil on naha ka lisavalikud, kui need
on aktiveeritud.

G

G@mMmMoow>

Puudutage SmartSeIect@ juhtpaneelil
paremal asuvat erinevat maardumistaset.

Auruga varskendus programmi saab valida
SmartSelect piirkonnas.

@

Iga kord, kui valitakse erinev SmartSelect

@ tase, on see 7. asendis 2 sekundit
nahtav.

Voite ka:

1. Puudutage vasakut valikuklahvi (J, et
muuta Temperatuur ﬂ .

2. Puudutage parema valikuklahvi D et
muuta Tsentrifuugimine@ikiirust.

saadaolevate lisavalikute mendusse ja
valida Uhe voi mitu funktsiooni.
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15.5 Pesu laadimine

* Avage seadme uks.

* Raputage esemeid enne nende asetamist
seadmesse.

» Pange pesu trumlisse Ukshaaval.

Jalgige, et te ei paneks liiga palju pesu

trumlisse.

» Sulgege kindlalt pesumasina uks.

2. Pange pesupulber lahtrisse Ly, Kui

kasutate vedelat pesuainet, vt "Vedela
pesuaine kasutamine".

3. Soovi korral kallake pesupehmendi

lahtrisse QB

/\ ETTEVAATUST!

- Sulgege uks ning veenduge, et pesu ei
jaa ukse ja tihendi vahele kinni.
Eksisteerib vee lekkimise voi pesu
kahjustamise oht.

- V&ga Oliste voi rasvaste riiete pesemine
vOi I6hnaainete kasutamine voib
kahjustada seadme kummist osi.

15.6 Pesuaine ja lisandite lisamine

®

Soovitatav on maksimaalset naidatud
kogust mitte suurendada (MAX).

1. Avage pesuaine jaotur.
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Vedela pesuaine kasutamine

1. Pange sahtlisse vedela pesuaine mahuti.



3. Sulgege pesuaine jaotur.

15.7 Programmi kaivitamine

Puudutage nuppu Start/Pausl> | |, et
kaivitada programm.

Vastav indikaator I6petab vilkumise ja jaab
polema.

Programm kaivitub, uks on lukustatud.

Ekraanile ilmub indikaator <©.

®

TUhjenduspump saab tédle hakata kohe
parast seda, kui seade taitub veega.

15.8 SensiCare System pesukoguse
tuvastamine

®

Ekraanil olev programmi kestus
valjendab keskmist/suurt kogust.

Pérast nupu start/Paus>| | puudutamist
maksimumkoguse indikaator kustub ja
SensiCare System alustab pesukoguse
tuvastamist:

1. Seade tuvastab pesukoguse esimese 30
sekundiga.

2. Kuituvastatakse Uletaitmine, kuvatakse
hoiatus 30 sekundi jooksul, enne kui
ekraan laheb eelmisele vaatele.

3. Selle faasi ajal p6orleb trummel lthidalt.

4. Programmi kestust saab vastavalt
reguleerida ja aeg voib pikeneda voi
liheneda. Seade alustab vee sissevottu
30 sekundi parast.

Uletaitmise tuvastamise I6ppedes, trumli
iilekoormuse korral, on voimalik seade
peatada ja Ulemaarased roivad eemaldada.

Parast liigse pesu eemaldamist puudutage

nuppu Start/PauslP> | | et programm uuesti
kaivitada. SensiCare faasi saab korrata kuni
kolm korda (vt 1. punkt).

Oluline teave! Kui pesu kogust ei vahendata,
kaivitub pesuprogramm vaatamata liigsele
kogusele ikkagi. Sel juhul ei ole parimad
pesutulemused garanteeritud.

@

Umbes 20 minutit parast programmi
kaivitumist voidakse programmi kestust
uuesti reguleerida vastavalt pestavate
riiete imamisvdimele.

@

SensiCare System ei ole saadaval koigi
programmidega nagu Lana\Seda,
Loputus, ja lihikese kestusega
programmid.

15.9 Programmi katkestamine ja
valiku muutmine

Programmi t66 ajal saate muuta vaid méonda
funktsiooni:

1. Puudutage klahvinuppu Start/PausP| |

Kdnealune indikaator vilgub.

2. Funktsioonide muutmine. Ekraanil olev
info muutub vastavalt.

3. Puudutage uuesti nuppu Start/PausD| .
Pesuprogramm jatkab t66d.
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15.10 Jooksva programmi
katkestamine

1. Vajutage nuppu Sees/véiljas@, et
tihistada programm ja seade valja
lulitada.

2. Seadme sisselllitamiseks vajutage uuesti

nuppu Sees/véljas@.
NUuld saate seada uue pesuprogrammi.

®

Kui SensiCare-tsikkel on juba I&bi viidud
ja seade on alustanud vee sissevotmist,
kéivitub uus programm ilma SensiCare-
tsuiklit kordamata. Raiskamise
arahoidmiseks jaab vesi koos
pesuainega masinasse. Ekraanil
kuvatakse programmi maksimumkestus,
mida uuendatakse 20 minutit parast uue
programmi kaivitumist.

15.11 Ukse avamine — esemete
lisamine

Kui ekraanil kuvatakse teade, et saate roivaid
lisada voi eemaldada, saate ukse alati avada.

Programmi vai viitkdivituse td6tamise ajal on
seadme uks lukustatud. Ekraanile ilmub

indikaator <©.

®

Kui trumlis oleva vee temperatuur ja tase
on liiga korged ja/véi trummel veel
poorleb, ei tohiks te ust avada.

Roivaste lisamiseks voi eemaldamiseks:

1. Puudutage klahvinuppu start/PausP>| |
Ekraanil kustub vastava lukustatud ukse

indikaator <©.
2. Avage seadme uks. Vajadusel lisage voi
eemaldage pesu. Sulgege uks ja

puudutage nuppu start/Paus>| |,
Programm véi viitkaivitus jatkab t66d.
15.12 Programmi I16pp

Kui programm on 16ppenud, seiskub seade
automaatselt. Kdlavad helisignaalid (kui need
on aktiveeritud). Ekraanil kuvatakse Valmis,
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edenemise I6petatud osa ja teade Eemalda
riided.

Nupu Start/Pausl> | | indikaator kustub.
Uks avaneb ja indikaator <© kustub.

1. Vajutage nuppu Sees/véljas@, et seade
inaktiveerida.

Viis minutit parast programmi I6ppu lilitab

energiasaastu funktsioon seadme

automaatselt valja.

@

Seadme uuesti sisselllitamisel soovitab
seade Eco 40-60 vaikeprogrammi.
Keerake programminuppu uue tsukli
valimiseks.

Eemaldage pesu seadmest.
Veenduge, et trummel on tihi.
Hallituse ja ebameeldiva I6hna
valtimiseks hoidke seadme uks ja
pesuainesahtel kergelt paokil.

poN

15.13 Vee viljalaskmine parast
tsukli 16ppu

Kui olete valinud programmi voi valiku, mille
I6pus jaab viimane loputusvesi paaki,
programm on |dppenud, kuid:

« Ekraanil kuvatakse tihjendustsiikkel ja
uks on lukustatud <.

* Nupu start/Pausl> | | indikaator hakkab
vilkuma.

*  Trummel pdodrieb regulaarsete vahedega,
et takistada pesu kortsumist.

» Uks jaab lukku.

» Ukse avamiseks tuleb vesi véljutada.

15.14 Ootereziimi funktsioon

Ootereziimi funktsioon lllitab seadme
automaatselt valja, et vdhendada
energiatarbimist, kui:

* Te pole seadet 5 minutit kasutanud, kui
Ukski programm ei to6ta.
Seadme uuesti sisse lilitamiseks vajutage

Sees/véljas@ nuppu.

e Parast 5 minuti mé6dumist
pesuprogrammi I6pust.
Seadme uuesti sisse lilitamiseks vajutage

nuppu Sees/véljas@.



Vaikimisi valitud programm on parast
seadme ootereziimist aratamist alati Eco

40-60.

Keerake programminuppu uue tsukli

valimiseks.

@

Kui Wi-Fi-alati-sees-funktsioon on
aktiivne, siis sittib aeg-ajalt Uksnes

indikaator =.

®

Kui olete valinud programmi voi valiku,
mille I8ppedes jaab vesi trumlisse, siis
ootereziimi funktsioon seadet vilja ei
lilita, et teil oleks meeles vesi seadmest

vélja lasta.

16. PUHASTUS JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!

V1t ohutust kasitlevaid peatiikke.

16.1 Regulaarne puhastamine

Regulaarne puhastamine aitab teie
seadme eluiga pikendada.

Parast tsuklit hoidke ust ja pesuainejaoturit
kergelt avatuna, et tekitada ohuringlus ja
kuivatada seadmes olev niiskus.

Kui seadet ei kasutata pikka aega: sulgege

veekraan ja eemaldage seade vooluvorgust.

Regulaarse puhastamise naitlik kava:

Katlakivi eemaldamine

Kaks korda aastas

Hoolduspesu

Uks kord kuus

Uksetihendi puhastamine

Iga kahe kuu tagant

Trumli puhastamine

Iga kahe kuu tagant

Pesuainejaotur ja soola-
mahuti puhastamine

Kaks korda aastas

Tuhjenduspumbea filtri pu-
hastamine

Kaks korda aastas

Sissevotuvooliku ja klapi
filtri puhastamine

Kaks korda aastas

16.2 Korvaliste esemete
eemaldamine

@

Vaadake, et taskud oleksid tlihjad ja kdik
lahtised detailid oleks enne tsukli
kaivitamist kinnitatud. Vt jaotist
"Pesukogus" peatukis "Nouandeid ja
napunaiteid".

Eemaldage kéik lahtised detailid (pandlad,
ndobid, mindid), mis voivad sattuda
uksetihendi vahele, filtrisse ja trumlisse. Vt
jaotisi "Kahesooneline uksetihend", "Trumli
puhastamine", "Tuhjenduspumba
puhastamine" ja "Sissevotuvooliku ja klapi
filtri puhastamine". Vajadusel p6orduge
volitatud volitatud hoolduskeskusse.

16.3 Viélispinna puhastamine

Puhastage seadet ainult neutraalse pesuaine
ja sooja veega. Kuivatage taielikult koik
pinnad.

Arge kasutage kiilirimisSvamme ega
kraapivat materjali.

/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage alkoholi, lahusteid ega
keemilisi aineid.

/\ ETTEVAATUST!

Arge puhastage metallpindu kloori
sisaldavate ainetega.
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16.4 Katlakivi eemaldamine

®

Kui kasutate pidevalt soola, et
kasutada SoftWater-tehnoloogiat, siis
pole selles jaotises kirjeldatud
katlakivi eemaldamist vaja labi viia.

®

Kui vee karedus teie piirkonnas on korge
vOi keskmine, soovitame kasutada
pesumasinate veepehmendajat
(eemaldage katlakivi aeg-ajalt).

Kontrollige trumlit regulaarselt, et avastada
katlakivi olemasolu.

®

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

16.5 Hoolduspesu

Pidev madala temperatuuriga ja lihikeste
programmide kasutamine voib pohjustada
pesupulbrijaakide ja ebemete kogunemist,
bakterite tekkimist ja trumli voi paagi
sisemusele biokile moodustumist.
Tagajarjeks voib olla ebameeldiv I6hn ja
hallitus.

Jaakide korvaldamiseks ja seadme sisemuse
hlgieeniliseks puhastamiseks teostage
hoolduspesu vahemalt kord kuus:

1. Eemaldage trumlist kdik esemed.

2. Valige puuvillase pesu programm
korgeima temperatuuriga ning vaikese
koguse pesupulbriga vdi kui see on
saadaval, kasutage programmi Masina
puhastus.

16.6 Ukse tihend

Seadmel on olemas isepuhastuv
tilhjendussiisteem, mille abil uhutakse riiete
kuljest tulnud ebemed seadmest veega valja.
Kontrollige tihendit regulaarselt ja vajadusel
puhastage, nagu on kirjeldatud jargmisel
joonisel. Mlindid, nd6bid ja muud vaikesed
esemed saate katte tsukli I6pus.
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Vajadusel puhastage, kasutades selleks
ammoniaaki sisaldavat puhastusvahendit
ning valtige tihendi pinna kriimustamist.

@

Jargige alati toote pakendil olevaid
juhiseid.

16.7 Trumli puhastamine

Kontrollige regulaarselt trumlit, et véltida
soovimatute setete kogunemist.

Trumlisse kogunev rooste voib tekkida riietel
olevatelt metalldetailidelt voi ka kraanivees
sisalduvast rauast

Puhastage trumlit spetsiaalselt roostevabale
terasele méeldud tootega.

@

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

Arge puhastage trumlist happeliste
katlakivieemaldus- vdi rauda voi kloori
sisaldavate vahenditega voi
traatSvammiga.

Pdhjalikuks puhastamiseks:

1. Puhastage trumlit spetsiaalselt
roostevabale terasele mdeldud tootega.

@

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

2. Eemaldage trumlist kdik esemed.

3. Voimalike jaakide valjaloputamiseks
lisage trumlisse késitsi vaike kogus
pesupulbrit voi spetsiaalset vahendit.



®

Médnikord voidakse tsukli [bppedes

kuvada ekraanil ikooni *F: see naitab, et
trumli puhastamine on soovitatav. Kui
trumli puhastamine on labi viidud, kaob
ka teade.

16.8 Pesuainejaoturi ja soolamahuti
puhastamine

®

Enne puhastamist veenduge, et kdik
lahtrid on tuhjad.

3. Peske lahter ja kdik mahutid voolava vee

all puhtaks.

Valtimaks kuivanud pesupulbri véi tahkunud
pesupehmendi setete moodustumist ja/voi
hallituse tekkimist pesuainelahtris ja/voi soola
riknemist soolamahutis, viige iga kahe kuu
jarel labi jargneval joonisel kirjeldatud
puhastustoiming:

1. Avage lahter. Vajutage riivi, nagu joonisel
naidatud, ja tbmmake sahtel vélja.

2. Eemaldage pesupehmendaja ja ka
vedela pesuaine mahuti, kui see on
sisestatud.

4. Veenduge, et ka pesuainelahtri konveierilt

oleksid koik jaagid eemaldatud. Kasutage
lappi.

5. Eemaldage nii stivendi Glemisest kui ka
alumisest osast kindlasti kdik
pesuainejaagid. Suvendi puhastamiseks
kasutage vaikest harja.
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6. Asetage pesuvahendi sahtel
juhtsiinidesse ja sulgege see. Kaivitage
loputusprogramm, ilma et trumlis oleks
riideid.

16.9 Tiihjenduspumba filtri
puhastamine

/\ HOIATUS!

+ Arge eemaldage filtrit, kui seade
tootab.

* Arge puhastage tihjenduspumpa, kui
vesi seadmes on kuum. Oodake, kuni
vesi jahtub.

Pumba filtri puhastamiseks toimige nii
nagu kirjeldatud jargneval joonisel:

1. Avage pumba kate.

2. Asetage tuhjenduspumba ava ette sobiv
anum, kuhu saaks valguda véljavoolav
vesi.

3. Tehke avaus lahti. Filtri eemaldamisel
hoidke vee arakuivatamiseks alati
kaeparast moéni lapp.

/\ HOIATUS!
Eemaldage toitepistik seinakontaktist.

®

Kontrollige regulaarselt tihjenduspumba
filtrit ning veenduge selle puhtuses.

Puhastage tiihjenduspumba filter kui:

* Masin ei tiihjene veest.

*  Trummel ei pdorle.

» Seade teeb aravoolupumba ummistuse
tottu imelikku haalt.

+ llmub teade Veenduge, et tiihjendusfilter
pole ummistunud.
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4. Avamiseks keerake filtrit 180 kraadi
vastupaeva, kuid arge valja votke. Laske
veel vélja valguda.



5. Kui anum saab tais, keerake filter tagasi
6.

7.

ja kallake anum tuhjaks.

Korrake samme 4 ja 5, kuni vett enam
vélja ei valgu.

Keerake filtrit vastupaeva, et see
eemaldada.

Vajadusel eemaldage filtri dnarusest
sinna kogunenud ebemed ja muu praht.
Veenduge, et pumba tiivik pdorleb. Kui
see ei pdorle, pddrduge
teeninduskeskusse.

10. Peske filtrit voolava vee all.

11. Asetage filter tagasi oma kohale seda

paripaeva keerates. Lekete valtimiseks

keerake filter korralikult kinni.

Kui te sooritate avariitihjenduse, peate
tuhjendussusteemi uuesti aktiveerima:

a. Valage 2 liitrit vett pesuvahendi
dosaatori pohipesukambrisse.

b. Vee aravooluks kaivitage programm.

16.10 Sissevéotuvooliku ja klapi filtri

puhastamine

Nii filtreid kui ka sisselaskevoolikut ja klappi
on soovitatav kaks korda aastas puhastada,

et eemaldada sinna kogunenud mustus:
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Filtrite puhastamiseks toimige nii nagu
jargneval joonisel kirjeldatud:

1. Eemaldage sisselaskevoolik kraani
kiljest ja puhastage filter.

2. Eemaldage sisselaskevoolik seadme
kiljest, Iddvendades rdngasmutrit.

=3

3. Puhastage seadme tagakiiljel asuva
klapifiltrit vana hambaharjaga.

4. Kui te vooliku uuesti seadme taha
kinnitate, keerake seda vasakule voi
paremale (mitte vertikaalasendisse),
olenevalt veekraani asukohast.
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16.11 Avariitiihjendus

Kui seade ei suuda vett valja lasta, teostage
sama toiming, mida on kirjeldatud jaotises
"TUhjenduspumba puhastamine". Vajadusel
puhastage pumpa.

Kui te sooritate avariitiihjenduse, peate
tuhjendussusteemi uuesti aktiveerima:

1. Pange 2 liitrit vett pesuaine jaoturi
pohipesu lahtrisse.
2. Kaivitage programm vee tihjendamiseks.

16.12 Abinoud kiilmumise vastu

Kui seade on paigaldatud kohta, kus
temperatuur voib langeda 0° C véi alla selle,
eemaldage allesjaanud vesi
sisselaskevoolikust ja tihjenduspumbast.

1. Uhendage toitepistik pistikupesast lahti.

2. Sulgege veekraan.

3. Asetage sissevotuvooliku otsad
anumasse ja laske veel voolikust vélja
voolata.

4. Tuhjendage tuhjenduspump. Vt
hadaolukorras vee tiihjendamise
toimingut.

5. Kui tihjenduspump on tihi, paigaldage
sissevotuvoolik uuesti.

/\ HOIATUS!

Enne seadme uuesti kasutamist
veenduge, et temperatuur oleks le 0 °C.
Tootja ei vastuta madalatest
temperatuuridest tingitud kahjude eest.




17. VEAOTSING

/\ HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

17.1 Héairekoodid ja voimalikud térked

Seade ei kaivitu voi peatub tédtamise kaigus. Plldke esmalt leida probleemile lahendus (vt

tabeleid).

/\ HOIATUS!

Eemaldage seade vooluvorgust enne mistahes kontrollimise Iabiviimist.

Mone probleemi puhul kuvatakse ekraanil veateade ja nupp Start/Paus

Dl vaib pidevalt vilkuda:

Probleem

Voimalik lahendus

Kontrollige, kas veekraan
on lahti:

Seade ei taitu korralikult
veega.

Veenduge, et veekraan on avatud.

Veenduge, et veesurve ei ole liga madal. Lisateabe saamiseks votke tihen-
dust kohaliku vee-ettevéttega.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et sisselaskevoolikul pole vaandeid, kahjustusi ega kdverusi.
Veenduge, et vee sisselaskevooliku lihendus on nduetekohane.

Veenduge, et sisselaskevooliku filter ja ventiili filter ei ole ummistunud. Vt jao-
tist "Hooldus ja puhastamine”.

Veenduge, et tiihjendusfil-
ter pole ummistunud:
Seade ei tiihjene veest.

Veenduge, et valamu aravoolutoru ei ole ummistunud.

Veenduge, et tihjendusvoolikul pole vaandeid ega kdverusi.

Veenduge ega tiihjendusfilter pole ummistunud. Vajadusel puhastage filter. Vt

jaotist "Hooldus ja puhastamine”.

Veenduge, et tihjendusvooliku Ghendus on nduetekohane.

Kui valite programmi ilma tiihjendusfaasita, siis valige tihjendusprogramm. Kui
tuhjendusprogramm pole programmikettal saadaval, voite selle valida rakendu-
sest.

Kui valite valiku, mille 16pus jaab vesi paaki, siis valige tlihjendusprogramm.

Kontrollige, kas uks on
korralikult suletud:
Seadme uks on lahti voi ei
ole korralikult suletud.

Veenduge, et uks on korralikult suletud.

Programm jatkub, kui elek-
trivarustus on taas stabiil-
ne:

Elektrivarustus on kéikuv.

Oodake, kuni elektrivarustus stabiliseerub.

Kui ekraanil on teised veakoodid, lllitage seade valja ja seejarel uuesti
sisse. Kui probleem ei kao, pédrduge volitatud hoolduskeskusse.
Kui tegemist on méne muu seadme probleemiga, otsige voimalikke

lahendusi alltoodud tabelist.
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Probleem

Voimalik lahendus

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et toitepistik on seinakontakti ihendatud.
Veenduge, et uks on korralikult suletud.
Veenduge, et kaitsmekarbis olevad sulavkaitsmed on terved.

Veenduge, et Uksust Start/Paus|>” on puudutatud.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tlihistage see v&i oodake pddérdloenduse
I6ppemiseni.

Lilitage lapseluku funktsioon vélja, kui see on sees.

Kontrollige valitud programmi nupu asendit.

Seade téitub veega ja tlihje-
neb kohe.

Veenduge, et véljalaskevoolik on diges asendis. On vdimalik, et voolik on pai-
gutatud liiga madalale. Vt jaotist "Paigaldusjuhised"”.

Tsentrifuugimisfaas ei kaivitu
voi pesutsiikkel kestab tava-
lisest kauem.

Valige tsentrifuugimisprogramm. Kui tiihjendusprogramm pole programmiket-
tal saadaval, voite selle valida rakendusest.

Veenduge ega tihjendusfilter pole ummistunud. Vajadusel puhastage filter. Vt
jaotist "Hooldus ja puhastamine”.

Kohandage trumlis olevad esemeid ja kaivitage tsentrifuugimine uuesti. Selle

probleemi pohjus vdib olla tasakaalustamatus.

Vesi on voolanud pdrandale.

Veenduge, et veevoolikute liitmikud on tihedalt kinni ja puuduvad veelekked.
Veenduge, et vee sisselasketorud ja vee valjalasketorud on kahjustamata.
Veenduge, et kasutate diges koguses diget pesuvahendit.

Seadme ust ei saa avada.

Veenduge, et te pole valinud pesuprogrammi, mille 16pus jaab vesi paaki.
Veenduge, et pesuprogramm on Idppenud.

Kui paagis on vett, valige tlihjendus- voi tsentrifuugimisprogramm. Kui tsentri-
fuugimis- ja tiihjendusprogrammid pole programmikettal saadaval, voite need
valida rakendusest.

Veenduge, et seade saab elektritoidet.

Selle probleemi pdhjuseks vdib olla seadme rike. Pé6rduge volitatud hooldus-
keskusse.

Kui peate avama ukse, lugege hoolikalt jaotist "Ukse avamine avariiolukorras".
Veenduge, et Kaugkaivitusreziim ei ole aktiveeritud. Deaktiveerige see.

Ekraanile ilmub teade ,WiFi-
ga Uhenduse loomine eba-
onnestus”.

Kontrollige juhtmeta Ghenduse signaali.

Kontrollige koduvdrku ja ruuterit.

Taaskaivitage ruuter.

Kui juhtmeta vérguga ilmneb téiendavaid probleeme, votke hendust juhtmeta
teenuse pakkujaga.

Rakendus ei saa seadmega
Uhendust luua.

Kontrollige juhtmeta Gihenduse signaali.

Kontrollige, kas teie nutiseade on ihendatud juhtmeta vérku.

Kontrollige koduvdrku ja ruuterit.

Taaskaivitage ruuter.

Kui juhtmeta vérguga ilmneb probleeme, vétke Gihendust juhtmeta teenuse
pakkujaga.

Seade, nutiseade voi mdlemad tuleb uuesti konfigureerida, kuna on paigalda-
tud uus ruuter voi ruuteri konfiguratsiooni on muudetud.
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Probleem

Voimalik lahendus

Rakendus ei saa sageli
seadmega Uhendust luua.

Veenduge, et juhtmeta (ihenduse signaal jouab seadmeni. Plitdke teisaldada
koduruuter seadmele nii lahedale kui véimalik vdi kaaluge leviala laiendaja
soetamist.

Veenduge, et mikrolaineahi ei sega juhtmeta Ghenduse signaali. Lilitage mi-
krolaineahi vélja. Véltige mikrolaineahju ja kaugjuhtimispuldi samaaegset ka-
sutamist.

[ |
Naidikul kuvatakse l_li_ O.
K&ik nupud on mitteaktiiv-
sed, vélja arvatud toitenupp

Sees/véljas(D.

Seade laadib kdik saadaolevad varskendused alla. Oodake, kuni varskendus-
toiming 16peb. Kui lllitate seadme varskendamise ajal vélja, jatkab see vars-
kendamist kohe, kui seadme uuesti sisse lilitate.

Seade teeb ebatavalist haalt
ja vibreerib.

Veenduge, et seade on tasakaalus. Vt jaotist "Paigaldusjuhised".

Veenduge, et pakend ja/véi transpordipoldid on eemaldatud. Vt jaotist "Paigal-
dusjuhised".

Lisage trumlisse rohkem pesu. Pesukogus voib olla liiga vaike.

Programmi kestus suureneb
vOi véheneb programmi t66-
tamisel.

SensiCare System suudab programmi kestust vastavalt pestava pesu tiibile
ja kogusele muuta. Vt jaotise ,|gapdevane kasutamine” I6iku ,SensiCare Sys-
tem pesukoguse tuvastamine®.

Pesemistulemused ei ole ra-
huldavad.

Suurendage pesuvahendi kogust voi kasutage muud pesuvahendit.
Enne pesu pesemist kasutage spetsiaalseid tooteid raskestieemaldatavate
plekkide eemaldamiseks.
Veenduge, et olete valinud dige temperatuuri.
Vahendage pesukogust.
Salt
Veendu t i htli g i ol latud teist tldpi inet. Sel ju-
ge, et pesuainesahtlisse ei ole valatud teist tlilipi pesuainet. Sel ju
hul vt jactist ,Pesuaine ja muude lisaainete eemaldamine soolasahtlist”.

Veenduge, et pesuainesahtlisse ei ole valatud soola.w. Kui nii juhtub, kaivi-
tage loputustsikkel voi kaivitage uuesti pesutsiikkel.

Pesutsukli ajal on trumlis lii-
ga palju vahtu.

Vahendage pesuaine kogust voi pesuainetablettide voi pesuaine Uksikannuste
arvu.

Soola liigne tarbimine.

Kontrollige, kas veepehmendi on seatud toimima ka loputusfaasi ajal. Vt 16iku
"Vee karedustaseme valimine" jaotises "Veepehmendaja (ColourCare)".

Soola pole kasutatud.

Seade voib vajada veepehmendaja uuendamist: kaivitage Puuvill vdi Stinteeti-
ka tstikkel. Vt jaotist "Veepehmendaja uuendamine" peatiikis "Veepehmenda-
ja(ColourCare)".

Trumli naidikutuli ei stti.

Veenduge, et LED lamp ei ole 18bi pdlenud. Selle asendamiseks votke tihen-
dust volitatud teeninduskeskusega.

Pérast kontrollimist aktiveerige seade. Programm jatkab katkestuspunktist.
Kui probleem ilmneb uuesti, pddrduge volitatud teeninduskeskusse.
Teeninduskeskuse jaoks vajalikud andmed leiate andmesildilt.
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17.2 Ukse avamine avariiolukorras

Elektrikatkestuse voi seadme rikke korral jaab
seadme uks lukustatuks. Pesuprogramm
jatkub, kui elektrivarustus taastub. Kui uks
jaab lukustatuks seadme rikke korral, saab
selle avada avariiolukorra avamisfunktsiooni
abil.

Enne ukse avamist:

/\ ETTEVAATUST!

Poletusoht! Veenduge, et vesi ja pesu
pole liiga kuumad. Vajadusel laske
neil veidi jahtuda.

/\ ETTEVAATUST!

Vigastusoht! Veenduge, et trummel ei
poorleks. Vajadusel oodake, kuni
trummel I6petab poorlemise.

®

Veenduge, et trumlis oleva vee tase ei
ole liiga korge. Vajadusel kasutage
avariiolukorra tiihjendust (vt peatiki
»Puhastus ja hooldus* jaotist
»Tuhjendus avariiolukorras®).

Ukse avamiseks toimige jargmiselt:
1. Seadme valjalulitamiseks vajutage nuppu

Sees/véljas@.

Lahutage toitepistik seinakontaktist.
Avage filtri klapp.

Tdmmake avariiluku paastikut tiks kord
allapoole. Tommake seda veelkord alla,
hoidke kinni selles asendis ja samal ajal
avage seadme uks.

pON

168 EESTI

5. Votke pesu valja ja sulgege seadme luuk.
6. Sulgege filtri klapp.

17.3 Pesuaine voi muude lisandite

Salt

eemaldamine soolamahutist S

Kogu pesuaine vai lisandid, mis on kogemata

Salt

kallatud lahtrisse 5 tuleb sealt taielikult
eemaldada.

Sellisel juhul toimige jargmiselt:
1. Tommake sahtel vélja.

2. Eemaldage koik pesuaine- voi lisandite
jaagid ja peske lahtrid pohjalikult puhtaks.
3. Asetage sahtel tagasi oma kohale ja
Salt
kallake sool lahtrisse 5
4. Sulgege sahtel.
5. Veepehmendaja funktsiooni taastamiseks
kaivitage puuvillase voi tehiskiutsiikkel
ilma aega lihendamata.



18. TARBIMISVAARTUSED

18.1 Kommentaar

®

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt leiate veebilingi teabele, mis on seotud selle
seadme joudlusele vastavalt EL EPREL-i andmebaasis kirjeldatule. Hoidke energiamargis
alles koos kasutusjuhendiga ja kdigi muude dokumentidega, mis seadmega kaasnesid.
Sama teavet EPREL-is on vdimalik leida ka aadressilt https://eprel.ec.europa.eu,
kasutades mudeli nime ja tootenumbrit, mis on toodud andmesildil.

®

Vaartused ja programmi kestus voivad erineda olenevalt tingimustest (nt toatemperatuur,
veetemperatuur ja -surve, pesu kogus ja tlup, toitepinge) ja ka sellest, kas olete
programmi vaikeseadeid muutnud.

18.2 Vastavalt komisjoni maarusele EL 2019/2023

:rc:r::\-“ls? pre” kg kWh Liitrid  hh:mm 02/; °C p/min3)
Taiskogus 11.0 0.660 76.0 03:59 44.00 27.0 1550
Pool kogust 55 0.460 54.0 02:59 44.00 27.0 1550
Veerand kogust 3.0 0.280 36.0 02:40 45.00 25.0 1550

1) Pehmendatud vee kasutamine tagab hea pesutulemuse ja madala energiakulu. Heade tulemuste séilitamiseks
tuleb kasutusjuhendis toodud juhiseid jargides kindlasti valida 6ige veekareduse tase ja vaigu taastamiseks kasuta-

da regulaarselt soola.

2) Jaakniiskus tsentrifuugimisfaasi I6pus. Mida suurem tsentrifuugimiskiirus, seda suurem on miratase ja seda
madalam jaakniiskus.

3) Maksimaalne tsentrifuugimiskiirus.

Voéimsustarve eri reziimides

e Vorgus sea-
Viljas (W) Ootereziim (W) V"“‘(s\',‘)"t”s distatud oote-
reziim (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Maksimaalne aeg olekuni véljas/ootereziim on 15 minutit.

1) Energiakulu Ghendatud funktsiooniga on ligikaudu 17,5 kWh aastas. Selle funktsiooni valjalllitamiseks vt pea-
tukki ,Wi-Fi-tihenduse loomine“.
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18.3 Tavalised programmid

@

Tegemist on ainult kaudsete vaartustega.

Programm %

. kg kWh  Liitrid  hh:mm 1'; © e
Puuvill 3) 11.0 3.300 100.0 04:10 44.00 85.0 1600
90 °C
gg‘i‘g” 11.0 2.300 100.0 04:00 44.00 55.0 1600
Puuvill 4) 11.0 0.450 100.0 03:10 44.00 20.0 1600
20 °C
fg?tgeﬁka 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
,?(;’],CPGSU 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
gg'?ge 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Jaakniiskus tsentrifuugimisfaasi 16pus. Mida suurem tsentrifuugimiskiirus, seda suurem on miratase ja seda
madalam jaakniiskus.

2) Tsentrifuugimiskiirust tahistav indikaator.

3) Sobib tugevasti maardunud esemete pesemiseks.

4) Sobib kergelt maardunud puuvillaste, tehis- ja segakiust kangaste pesemiseks.

5) Kasutatav ka kiirpesutsuklina kergelt maardunud esemetele.

19. KIIRJUHEND

19.1 SmartSelect &

SmartSelect @juhendab teid energiat, aega ja vett sadstma.
Lisateabe saamiseks skannige QR-kood.
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lgapdevane kasutamine

smartselect &

<

+ Uhendage toitejuhe pistikupesaga.

» Avage veekraan.

» Seadme sisselllitamiseks vajutage nuppu
Sees/véiljas@.

» Keerake programmi valikunuppu soovitud
pesuprogrammi seadmiseks.

» Valige soovitud funktsioonid, puudutades
vastavaid klahvinuppe.

®

Laske SmartSelect & funktsioonil teil
energiat ja vett sdasta. Funktsioone
Eriti kerge@ja Kergeﬁ saab
kasutada enamiku ajast. Kasutage
Auruga vérskendus?\?, et valtida
riiete pesemist ja varskendamist ainult
auruga.

19.2 Tiihjenduspumba filtri puhastam

ne

Pange pesu trumlisse, Uks ese korraga
ning mitte tletades maksimaalset
soovitatud kogust. Sulgege uks ja
veenduge, et pesu ei jadks ukse ja tihendi
vahele kinni.

Valage pesuaine ja muud vahendid
oigesse pesuainesahtlisse.

Programmi kaivitamiseks vajutage nuppu

start/Paus> | |.

Seade kaivitub.

Kui programm on I6ppenud, votke pesu
valja.

Seadme valjalilitamiseks vajutage nuppu
Seeslv:'«iljas@.

Puhastage filtrit regulaarselt, eriti aga
héairekoodi EC-'U kuvamisel.
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19.3 Programmid

Programmid Pesu kogus Toote kirjeldus
Eco 40-60 11.0 kg I\/_Iadalenerglatsukkel puuwllas_ele kangale. Alandab temperatuuri ja
pikendab aega, et tagada parimad pesutulemused.
Puuvillast ja tehiskiust esemed. See programm tagab hea pesutu-
lemuse lihikese ajaga.

UltraQuick 39min 8.0 kg Programmi standardkestus on vélja to6tatud 5 kg
pesukogusele. Kui pesete vaiksemat voi suuremat
pesukogust, liheneb voi pikeneb pesuaeg auto-
maatselt, tagades taiusliku tulemuse.

. Valged ja varvilised puuvillased kangad. Ideaalne tavaliste ja tuge-

Puuvil 11.0 kg vate plekkide jaoks.

Siinteetika 5.0 kg Stinteetilised voi segakangast esemed..

Orn pesu 2.0 kg Ornad kangad nagu akriidll, viskoos, poliiester.

Villane/Siid @ 3.0 kg Masinpestav villane, kasitsipestav villane ja 6rnad kangad.

; Puuvillased ja tehiskiust esemed, mis on kergelt maardunud voi

20 min programm 3.0 kg kantud vaid tiks kord.

Spordirdivad, siinteetilised kangad nagu polUester, poluestri-

Spordiriided 5.0 kg elastaani segud, poltiamiid. Sobib higi ja kehamustuse eemaldami-

seks tehnilistelt spordirdivastelt.

Teksad 4.0 kg Teksariietele ja venivatele esemetele.

. 1

Uleréivad 20 kgz) Kaasaegsed valispordiriided.

1.0 kg2)
Sulejope 2.0kg Uhele tehiskiust tekile, vatiiniga riietele, tekkidele, sulejopedele.
Valged puuvillased esemed. See programm eemaldab (le 99,99%

Hugieen 11.0 kg bakteritest ja viirustest. 3) See tagab ka allergeenide koguse p&h-

jaliku véahenemise.

Siid 0.5kg Eriprogramm siidist ja sega-tehiskiust esemetele.

Sinteetilise téaitematerjaliga voi sulgedega ja udusulgedega tekid,

Tekk 3.0kg polsterdatud riided, vatitekid.

Masina puhastus - Hooldustsukkel trumli puhastamiseks.

Vaana/Aravool 11.0 kg Pe'su' tser]tl_’lfuuglmlselgs ja trulmll~veest tihjendamiseks. Koik ma-
terjalid, valja arvatud villased ja drnad kangad.

Loputus 11.0 kg Kdik materjalid, valja arvatud villased ja vaga 6rnad kangad. Pro-

gramm loputamiseks ja tsentrifuugimiseks.

1) Pesuprogramm.

2) Pesuprogramm ja vetthiilgavust lisav tslikkel.

3) Katsetatud Staphylococcus aureus’e, Enterococcus faecium’i, Candida albicans’i, Pseudomonas aeruginosa ja
MS2 bakteriofaagi suhtes valitestis, mille viis 2021. aastal l1abi Swissatest Testmaterialien AG (katsearuanne nr

202120117).
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19.4 Rohkem programme

Programmid Pesu kogus Toote kirjeldus
Ratikud 4.0kg Puuvillased kéterétlkud ja hommikumantlid. Ideaalne tavaliste ja tu-
gevate plekkide jaoks.
Treeningvarustus 1.0 kg Sobib véaiksele kogusele spordiriietele.
Jalgpalliriietus poluestrist, poluestri-elastaani segudest, poluamii-
Jalgpalliriided 5.0 kg dist ja mikrokiust kangastega. Eritsiikkel varsketele plekkidele, inte-
greeritud eelpesufaasiga.
Suusajoped 2.0 kg Sobib rasketele rdivastele, nt suusajoped ja méeriietus.
Jooksujalatsid 1.0 kg Loodud jooksujalatsitele, 6rn pesuprogramm.
. Valged puuvillased esemed. See auruprogramm aitab eemaldada
Allergiavastane aur ~ 11.0 kg pisikuid ja baktereid.
Loomakarvad 2.0 kg Pesuprogramm loomakarvade eemaldamiseks
Loodud 2 diivanipadja v6i 1 voodipadja kuivatamiseks. Voodipatju
Padjad 3.0kg on soovitatav pesta oma pldris. Uuendatakse médtude andmete-
ga.
Beebiriided 4.0 kg Orn pesutsiikkel, mis sobib beebiriiete pesemiseks.
Linane kangas 2.0 kg Eriline orn tstikkel valgetele voi varvilistele linastele esemetele.
Kardinad 2.0 kg Eriprogramm kardinate jaoks.
Voodipesu XL 45kg Pesuprogramm kuni kolmele voodipesukomplektile (sh Uks topelt-
suuruses).
Kerge triikida 4.5 kg Orna pesu vajavad tehiskiust esemed.
1 eseme kiirpesu 0.5kg Puuvillased ja sunteetilised kergelt mdardunud esemed.
Auruga varskendus 2.0 kg Auruprogramm puuvillastele, tehiskiust ja drnadele esemetele.
Aur - kas$miir 2.0 kg Auruprogramm villase ja kasmiiri jaoks.
Puuvillased ja puuvillasegust sargid, tavalise maardumisega, koos
Triiksargid 2.0 kg aurutstikliga triikimise lihtsustamiseks. Parast programmi 16ppu

tostke réivad parimate tulemuste huvides kohe riidepuule kuivama.

Kui tdidate pesumasina iga programmi

jaoks ette ndhtud maksimaalse

pesukogusega, aitab see viahendada vee-
ja energiakulu.

Sobiv pesuaine pesuprogrammidele

Universaalne Vedel pesuai- Vedel pesuai- Ornad villa-

A LT pesupulber!) ne ne vérvilistele sed RESElSaE
Rétikud A A A - -
Treenitngvarus- _ R . B .
us
Jalgpalliriided - A A - A
Suusajoped -- A A - a
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Universaalne Vedel pesuai- Vedel pesuai- Ornad villa-

Programm pesupulber!) ne ne vérvilistele sed ek
Jooksujalatsid - - - A A
Allergiavastane R . - B .

aur
Loomakarvad A A A -

Padjad - - - A N
Beebiriided - -- - A A
Linane kangas -- -- - a A
Kardinad -- A A - -
Voodipesu XL - A A - -
Kerge triikida - - - A A
1 eseme kiirpesu -- A A - A
Triiksargid A A A - -

1) Temperatuuril Gle 60 °C on soovitatav kasutada pesupulbrit.

A = soovitatav

-- = mittesoovitatav

19.5 Pesuaine tiiiip ja kogus.
» Kasutage ainult pesumasinate jaoks

valmistatud pesuaineid ja muid lisandeid.

Kodigepealt jargige neid Uldisi reegleid:
— pulberpesuained (ka tabletid ja
pesuaine Uksikannused) igat tidpi

kangale, vélja arvatud 6rnad kangad.

Valge pesu puhul tuleks eelistada
pleegitusainet sisaldavat pulbrit ja
desinfitseerivaid,

— vedelad pesuained (ka pesuaine
Uksikannused), soovitatavalt madalal
temperatuuril pestavate (max 60 °C)
koigi kangatltpide voi spetsiaalselt

_ villaste esemete jaoks.

» Arge segage erinevat tulpi pesuaineid.

» Kasutage vahem pesuainet, kui:

— pesete vaiksemaid pesukoguseid,

— pesu on vahesel maaral maardunud,

— pesemise kaigus tekib liiga palju
vahtu.

» Pesuainetablettide voi pesuainekapslite
kasutamisel asetage need alati otse
trumlisse, mitte pesuainejaoturisse, ja
jargige tootja soovitusi.
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Liiga vaike kogus pesuainet voib
pohjustada:

« ebarahuldavaid pesutulemusi,

e pesu voib muutuda hallikaks,

e pesu jaab rasvaseks,

* seadmes tekib hallitus.

Liiga suur kogus pesuainet voib
pohjustada:
« liigset vahtu,
halvemaid pesutulemusi,
* ebapiisavat loputamist,
« suuremat koormust keskkonnale.

19.6 Regulaarne puhastamine

Regulaarne puhastamine aitab teie
seadme eluiga pikendada.

Parast tsiklit hoidke ust ja pesuainejaoturit
kergelt avatuna, et tekitada ohuringlus ja
kuivatada seadmes olev niiskus.

Kui seadet ei kasutata pikka aega: sulgege
veekraan ja eemaldage seade vooluvérgust.

Regulaarse puhastamise naitlik kava:

Katlakivi eemaldamine Kaks korda aastas

Hoolduspesu Uks kord kuus

Uksetihendi puhastamine Iga kahe kuu tagant




Trumli puhastamine Iga kahe kuu tagant

Pesuainejaotur ja soola-  Kaks korda aastas

mahuti puhastamine

Tuhjenduspumbea filtri pu- Kaks korda aastas

hastamine

Sissevotuvooliku ja klapi  Kaks korda aastas

filtri puhastamine

Kontrollige trumlit regulaarselt, et avastada
katlakivi olemasolu. Aeg-ajalt on siiski
soovitatav |abi viia ilma pesuta pesutsukkel
koos katlakivieemaldiga.

Korvaliste esemete eemaldamine

®

Vaadake, et taskud oleksid tiihjad ja kdik
lahtised detailid oleks enne tstkli
kaivitamist kinnitatud.

Eemaldage kdik lahtised detailid (pandlad,
ndobid, mindid), mis voivad sattuda
uksetihendi vahele, filtrisse ja trumlisse.
Vajadusel podrduge volitatud
hoolduskeskusse.

Ukse tihend

Seadmel on olemas isepuhastuv
tiihjendussiisteem, mille abil uhutakse riiete
kiljest tulnud ebemed seadmest veega vélja.
Kontrollige tihendit regulaarselt ja vajadusel
puhastage, nagu on kirjeldatud jargmisel
joonisel. Mlndid, ndé6bid ja muud vaikesed
esemed saate katte tsukli I6pus.

Vajadusel puhastage, kasutades selleks
ammoniaaki sisaldavat puhastusvahendit
ning valtige tihendi pinna kriimustamist.

Vajadusel eemaldage filtrist sinna kogunenud
ebemed ja muu praht.

19.7 WiFi-seadme iihendus
Wi-Fi sisseliilitamine

@

Tehase vaikeseadetena on Wi-Fi
funktsioon valjas.

Seadme sissellilitamiseks puudutage paar
sekundit nuppu Sees/véljas@.

Seadme Wi-Fi-vorku Ghendamiseks
puudutage ja hoidke 5 sekundit

Kaugkéivitusreiiim% klahvinuppu. Satete
menuust on voimalik lubada ka Wi-Fi.

Selle faasi ajal kuvatakse ekraanil WiFi-ikoon

/’sja teade "Alustamine...". Mone aja parast
kuvatakse teade Uhenduse loomiseks

=

valmis ja ikoon = .
Seadme iihendamine

@

Enne jargmiste sammudega jatkamist
veenduge, et Rakendus on alla laaditud
ja konfigureeritud ning teie nutiseade on
Uhendatud teie koduvdrguga. Vt jaotist
LApi installimine ja konfigureerimine®.

Avage Rakendus oma nutiseadmest ja
jargige seadme lisamiseks kuvatavaid
juhiseid.

Sidumisfaasi ajal vdib Rakendus suunata
nutiseadme Wi-Fi-seadetesse, et valida
koduvork ja seade ihendamiseks tuleb
sisestada Wi-Fi parool.

Pérast faasi Uhendamine..., kui see on
edukalt 16ppenud, kuvatakse teade
"Uhenduse loomine dnnestus". Vastasel
juhul kuvatakse teade Ei saa lihendust".

Kui seade on Gihendatud, véimaldab

Kaugkéivitusreiiim§ nupu Sees puudutamine
kasutajatel kaivitada tstikleid seadmes
Rakendus kaugjuhtimisega.

Automaatne iihendus registreeritud
vorguga

Kui seade on edukalt seadistatud ja
koduvorku registreeritud, plitab see iga kord,
kui see sisse lllitatakse, automaatselt
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vorguga uhendust luua. Kui Wi-Fi-Uhendus
onnestub, siis heli ei kdla.

Uhendamine teise vérguga (paasupunkti
taasavamine)
Iga kord, kui kasutaja puudutab ja hoiab

klahvinuppu KaugkaivitusreZiimm 5 sekundit
all, avaneb paasupunkt ja edastatamine. Sel
hetkel saadud uued vérgumandaadid
kirjutavad Ule varem salvestatud mandaadid
ja seade Uhendub seejarel uue Wi-Fi
vorguga.

Uhenduse loomiseks vt jaotist ,Seadme
Uhendamine®.

20. JAATMEKAITLUS

Simboliga a tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud
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Wi-Fi valjaliilitamine
Kui kasutaja otsustab seadet Wi-Fi-ga enam
mitte Ghendada, voib ta 10 sekundit

puudutada ja hoida Kaugkaivitusreziimm
klahvinuppu ning seade lahtestatakse ja see
|Ulitub valja. Seadete meniust on vdimalik
keelata ka Wi-Fi.

Parast lahtestamise kinnitamist kuvatakse
ekraanil teade "Vork on lahtestatud" ja Wi-Fi
on valja lulitatud.

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.



Laipni lidzam Electrolux pasaulé! Pateicamies jums, ka
iegadajaties musu ierici.

Atbilstosi musu ilgtspéjiguma mérkiem més samazinam papira daudzumu un
nodro$inam lietoSanas instrukcijas tieSsaisté. Atrodiet pilno lietoSanas instrukciju

vietné electrolux.com/manuals

Sanemiet lietoSanas ieteikumus un bro$iras, traucéjumu novérsanas, servisa un
@ remonta informaciju vietné electrolux.com/support

legadajieties savai iericei papildpiederumus, vienreiz€jas lietoSanas materialus un
originalas rezerves dalas vietné electrolux.com/shop

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. A\ DROSIBAS INFORMACIJA

[Li Pirms Sis ierices uzstadisanas un lietoSanas rupigi
izlasiet pievienotos noradijumus.

Razotajs neatbild par savainojumiem un bojajumiem, kas
radusSies ierices nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas
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rezultata. Vienmeér glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama
vieta, lai tas varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un 1pasi jutigu personu drosiba

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé€jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus.

» Bérniem vecuma no 3-8 gadiem un personam ar loti plasu
un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve iericei, ja vien tie
netiek pastavigi uzraudziti.

* Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu nesasniegusiem
bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

» Mazi bérni jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

* Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

» Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

* Nelaujiet bérniem atrasties ierices tuvuma, ja ir atvértas
ierices durvis.

» Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

1.2 Vispariga drosiba

- Siierice ir paredzéta velas mazgasanai majas apstaklos,
tikai tadai velai, kuru ir atlauts mazgat velas masina.

« Siierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

» So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

* Nemainiet 8I produkta specifikaciju.
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+ lerices maksimala velas ietilpiba ir 11.0 kg. Neparsniedziet
ierices maksimalo velas ietilpibu (skatiet nodalu

“Programmu tabula”).

« Udens spiedienam Gdens iepllides punkta no savienojuma
ir jabut no 0,5 bar(0,05 MPa) lidz 10 bar (1,0 MPa).
* Ventilacijas atveri pamatné nedrikst aizsegt ar paklaju vai

citu gridas segumu.

* lerice japievieno udens padevei, izmantojot komplektacija
ieklautos jaunos Slatenu caurulu komplektus vai citus
pilnvarota servisa centra piegadatus jaunus Slutenu

komplektus.

» Vecas Slutenes nedrikst izmantot atkartoti.

 Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
elektribas trieciena riska, tas janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai citam kvalificétam

specialistam.

» Pirms jebkadam apkopes darbibam izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu no elektrotikla.
* lerices tinsanai neizmantojiet augstspiediena tdens struklas

un/vai tvaiku.

« Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, sSkidinatajus vai metala

priekSmetus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

®

UzstadiSanai jaatbilst attiecigajiem valsts
noteikumiem.

* Nonemiet visu iepakojumu un
parvadasanas skrives, ieskaitot gumijas
ieliktni ar plastmasas starpliku.

» Glabajiet transportéSanai paredzétas
skrives drosa vieta. Ja ierice vélak
japarvieto, tas atkartoti jaievieto, lai

nofiksétu tilpni, lai novérstu iekSéjus
ierices bojajumus.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur
temperatura ir zemaka par 0 °C un kur ta
ir paklauta nokriSnu iedarbibai.

Virsmai, uz kuras ierici paredzéts uzstadit,
jabut lidzenai, stabilai, karstumizturigai un
tirai.
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» Parliecinieties, ka starp ierici un gridu
cirkulé gaiss.

» Kad ierice novietota pastavigaja vieta,
parbaudiet, vai ta ir pareizi nolimenota,
izmantojot spirta imenradi. Ja
nepiecieSams, noregul€jiet kajinas
attiecigi.

» Neuzstadiet ierici virs gridas noteces
lUkas.

» Neslakstiet udeni uz ierici un nepaklaujiet
to parmérigam mitrumam.

¢ Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices durvis
nevar atvert lidz galam.

* Nelieciet zem ierices slégtu trauku udens
savakS$anai iespéjamas nopludes
gadijuma. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru, lai parliecinatos, kadus
piederumus var lietot.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

« UZMANIBU: STierice ir paredzéta
uzstadiSanai/pievienoSanai €kas
zemeéjuma savienojumam.

* Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

» Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

» Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomainit, to javeic tuvakaja autorizétaja
servisa centra.

» Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

* Neaiztieciet stravas kabeli vai
kontaktspraudni ar slapjam rokam.

¢ Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmer velciet aiz
kontaktspraudna.

2.3 Udens pieslégums

* lepludes Udens temperatira nedrikst
parsniegt 25 °C.
* Nebojajiet Gdens $|utenes.
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« Pirms pievienoSanas jaunam caurulém,
ilgaku laiku neizmantotam caurulém,
labotam caurulém vai caurulém, kuram
pievienotas jaunas ierices (Udens skaititaji
u.c.), laujiet idenim teceét, lidz tas k|Ust firs
un dzidrs.

¢ Parbaudiet, vai nav redzamas udens
nopltides ierices pirmas lietoSanas reizes
laika un péc tas.

* Neizmantojiet lokana savienojuma
pagarinajumu, ja udens ievada lokanais
savienojums ir parak 1sa. Sazinieties ar
servisa centru, lai sanemtu jaunu iepludes
S|ateni.

* lespéjams, ka izsainoSanas laika
noveérosiet tdens izpli$anu no aizplides
caurules. Tas ir rlipnica veiktas ierices
parbaudes ar Udeni dél.

» Udens novadi$anas $liteni var pagarinat
maksimali par 400 cm. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru par otru idens
novadi$anas $|uteni un tas pagarinajumu.

» Parbaudiet, vai péc uzstadisanas var brivi
pieklut adens kranam.

2.4 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut savainojumus,
elektroSoku, izraisit ugunsgreku,
apdegumus vai ierices bojajumus.

« leveérojiet uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma sniegtos drosibas
noradijumus.

* Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
pieslicinatus priekSmetus.

* Nedrikst mazgat audumus, kuri stipri
sasmeéréti ar ellu, smérvielam vai citam
taukainam vielam. Tas var sabojat ierices
gumijas dalas. Pirms $§adu izstradajumu
ievietoSanas ierice, tie ieprieks jamazga ar
rokam.

* Neizmantojiet velas smarzas, lai izvairitos
no ierices plastmasas un gumijas dalu
sabojasanas riska.

¢ Programmas darbibas laika
nepieskarieties stikla durvim. Stikls var
sakarst.

« Parliecinieties, ka no velas ir iznemti visi
metala priekSmeti.



2.5 lekSejais apgaismojums

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu risks.

* Redzama spektra gaismas diodes gaisma;
neskatieties tieSi staros.

* Lai nomainitu iek§€ja apgaismojuma
spuldzi, sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru.

2.6 Serviss

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

» Ludzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudét speku.

» Turpmak noraditas rezerves dalas ir
pieejamas vismaz 10 gadus péc modela
razoSanas partraukSanas: motors un
motora kontakti, transmisija starp motoru
un velas tilpni, stkni, amortizatori un
atsperes, velas tilpne, velas tilpnes
zvaigzne un tas lodiSu gultni, silditaji un
sildelementi, ieskaitot siltumsuknus,
caurulvadi un to aprikojums, ieskaitot
S|utenes, varstus, filtrus un adens
noslégvarstus, iespiedshémas plates,
elektroniskie displeji, spiediena slédzi,
termostati un sensori, programmattra un
aparatprogrammatdira, ieskaitot
programmaturas atiestatiSanu, durvis,
durvju enges un blives, citas blives, durvju
slédzenu mehanismi, plastmasas

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 Specialas funkcijas

Jusu jauna velas masina atbilst visam
efektivai velas apstradei ar zemu tdens,
elektroenergijas un mazgasanas lidzeklu
patérinu, ka ari kvalitativai audumu kopSanai
piemérojamajam musdienu prasibam.

» Interaktivais dinamiskais displejs
padara ierices iestafiSanu un lietoSanu
saprotamaku un patikamaku.

piederumi, pieméram, mazgasanas
lidzekla dozatori. Jusu valsti var tikt
piemérots ilgaks laiks. Lai iegutu papildu
informaciju, apmekléjeit musu timekla
vietni.

e L0dzu, nemiet vera, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.

* Informacija par $aja produkta esoso lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzéetas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.7 lerices utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un nosmak$anas risks.

* Atviengjiet ierici no elektropadeves un
udens padeves.

* Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

» Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai
majdzivnieki nevarétu ierapties velas
zavétaja tilpné un tur sevi iesléegt.

e Utilizéjiet ierici saskana ar WEEE Direktivu
par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem.

*  Wi-Fi savienojums un Attalinata
palaiSana lauj aktivizét ciklu, sazinaties ar
savu velas masinu un parbaudit
mazgasanas cikla stavokli talvadibas
rezima.

» SteamCare sistéma ar Tvaiks - KaSmirs
un Tvaika atsvaidzin. programmam
sniedz izcilu risinajumu pat vissmalkakas
velas atsvaidzinaSanai bez mazgasanas.
Izmantojiet Electrolux izstradatas
smalkas smarzas, lai [ldz ar aromatu un
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kroku likvidé$anu pieskirtu apgérbiem art
“tikko mazgatas” velas sajutu.

+ ColourCare tehnologija darbojas ka
udens mikstinatajs, likvidé raupjas
mineralvielas no krana Gdens un
mazgasanas laika nodrosina mikstu adeni.
Katra mazgasanas cikla tiek noversts
audumu stivums, sarau$anas un krasu
baléSana.

« UltraCare tehnologija paredzéta auduma
Skiedru pasargasanai, pateicoties
dazadam iepriek§€jas sajaukSanas fazém,
kas vispirms izSkidina mazgasanas ldzekli
un tad velas mikstinataju tdent, pirms tie
nonak [idz velai. Tad€jadi tiek sasniegtas
un koptas visas Skiedras.

* Tvaika izmantoSana ir atrs un érts velas
atsvaidzinaSanas veids. Maigas tvaika

3.2 lerices parskats

Darba virsma

Mazgasanas lidzekla dozators
Vadibas panelis

Ldkas rokturis

lek$é&jais apgaismojums

A Datu plaksnite

Udens izsuknéSanas stknis
B Kajinas ierices limenosanai
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programmas likvidé smakas un samazina
sausu audumu burziSanos, lai tos
vajadzetu gludinat tikai nedaudz.

Steam Anticreaselespéja pabeidz katru
ciklu ar maigu tvaiku, kas atbrivo Skiedras
un samazina audumu burziSanos. Velas
gludinasana k|ust vienkarsaka!

« SensiCare System 30 sekunzu laika
nosaka tilpné ievietotas velas daudzumu
un programmas ilgumu. Mazgasanas
programma pielagojas velai un auduma
veidam, nepatéré€jot vairak laika,
elektroenergijas un Gdens neka ir
nepiecieSams.

Bl zsiknésanas lokanais savienojums
Udens ieplides $|Gtenes savienojums
Elektrotikla kabelis

lerices transportéSanai paredzétas
skruves

Slatenes balsts



Razotaja plaksnité noradits:
QR kods

Modela nosaukums
Produkta numurs
Elektriskie raksturlielumi
Sérijas numurs

r -
EEaE
5 o Mod. x00000000x
5 - Prod.No. [910000000 o]
I. [ 000V ~ 00Hz 0000 W = o0a

[~ Ser.No. 00000000

| N |
A BCD E

moowp»

Noskenéjiet QR kodu ar kameru, lai no lietotnu veikala lejupieladétu lietotni sava viedierice, un veiciet noraditas
darbibas. Registréjiet savu produktu un izmantojiet visas ta iespéjas.

. D] Pieklstiet ierices informacijai, dokumentacijai un rakstiem par to, ka izmantot labakas funkcijas
(lietotaja rokasgramata pieejama ari vietné electrolux.com/manuals )

. ﬁ Sanemiet lietoSanas padomus, problému novér§anu, apkopes un remonta informaciju (pieejami art
vietné electrolux.com/support )

. lﬂ legadajieties papildpiederumus, vienreizéjas lietoSanas materialus un originalas rezerves dalas savai
iericei (pieejams ari vietné electrolux.com/shop )

4. TEHNISKIE DATI

Izméri Platums/augstums/kopéjais dzilums  59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Pieslégums elektrotiklam Spriegums 230V

Kopéja jauda 2100 W

DrosSinatajs 10 A

Frekvence 50 Hz
Aizsargapvalka nodrosinatais aizsardzibas limenis pret cieto dalinu un IPX4

mitruma iedarbibu, iznemot gadijumus, kad zemsprieguma iericém nav
aizsardzibas pret mitrumu

Udens pievada spiediens Minimalais 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalais 10 bar (1,0 MPa)

Odens padeve 1) Aukstais Gdens

Maksimalais velas daudzums Cotton (Kokvilna) 11.0 kg

1) Pievienojiet tdens iepludes $|ateni Gdens kranam ar 3/4" vitni.

5. UZSTADISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

5.1 IzsainoSana

1. Atveriet durvis. Iznemiet visu no velas
tilpnes.
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®

lerices komplektacija ieklautie
piederumi var atSkirties atkariba no
modela.

2. Novietojiet iesainojuma elementu uz
gridas aiz ierfices un uzmanigi apgaziet
ierici ar aizmuguréjo dalu uz leju.
Nonemiet no ierices apak$puses
polistirola aizsargelementu.

/\ UZMANIBU!
Nenovietojiet velas masinu ar
priekSpusi uz leju.

3. Novietojiet ierici atpakal stavus.
Atvienojiet baro$anas kabeli un izplides
Sluteni no $latenes turétajiem.

lespéjams, ka novérosiet tdens
izpliSanu no izpludes Slutenes. Tas ir
tadél, ka mazgajama masina ir
parbaudita rupnica.

4. |zskruvéjiet tris transportéSanai
paredzetas skruves un izvelciet
plastmasas starplikas.
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lesakam saglabat iesainojuma
materialus un transportésanai
paredzetas skriives gadijumam, ja
ierice bis japarvada.
5. levietojiet atverés plastmasas vacinus,
kas atrodami lietotaja rokasgramatas
maisina.

5.2 UzstadiSanas informacija
NovietoSana un llmenosana

Noreguléjiet ierici pienacigi, lai novérstu
vibraciju, troksni un tas kustéSanos darbibas
laika.

1. Uzstadiet ierici uz ldzenas, stingras

pamatnes gridas. lericei jabut nolimenotai un
stabilai. Parliecinieties, ka ierice nepieskaras
sienai vai citiem priekSmetiem un ka zem tas
cirkulé gaiss.

2. Atskruvéjiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas, lai regulétu ierices
limenojumu. Visam ierices kajinam stingri
jabalstas uz gridas.

/\ BRIDINAJUMS!

lerices imenosanas nolika nenovietojiet
zem tas kajinam kartona, koka vai
tamlidzigus materialus.




levada lokanais savienojums

/\ UZMANIBU!

Parliecinieties, ka lokanais savienojums
nav bojats un savienojuma vietas nav
nopluzu. Neizmantojiet lokana
savienojuma pagarinajumu, ja udens
ievada lokanais savienojums ir parak isa.
Sazinieties ar servisa centru, lai sanemtu
informaciju par iepltdes $|utenes
nomainu.

1. Ja nepiecieSams, pievienojiet idens
ievada lokano savienojumu ierices
aizmuguré. Parasti to uzstada jau
rapnica.

2. Novietojiet to pa labi vai kreisi atkariba no
Udens krana stavokla. Parliecinieties, ka
udens ievada lokanais savienojums
neatrastos vertikala stavoklr.

3. Ja nepiecieSams, atskruvéjiet
gredzenveida uzgriezni, lai novietotu to
pareiza pozicija.

4. Daziem modeliem var bt iepludes
S|utenes ar Udens apturéSanas varstu.

Tas novers jebkadas udens noplides
§|atené nolietojuma dé|. Uz So problému
norada sektors lodzina A. Ja tas notiek,
aizgrieziet udens kranu un sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru saistiba ar
informaciju par to, k& nomainit $lateni.

®
Y
G

5. Pievienojiet AUKSTA tdens ievades
lokana savienojuma otru galu auksta
udens kranam ar 3/4" vitni.

/\ BRIDINAJUMS!
lepludes udens temperatura nedrikst

parsniegt 25 °C.

Udens izsiiknés$ana

Udens novadi$anas $latenei jaatrodas vismaz
60 cm augstuma, bet ne augstak par 100 cm.

@

Udens novadi$anas $|Gteni var pagarinat
maksimali par 400 cm. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru, lai iegadatos
otru Gdens novadi$anas $|uteni un tas
pagarinajumu.
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Udens novadisanas $|Gteni iespéjams pievienot dazados veidos:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Rezerves dalas var tikt mainitas bez bridinajuma.

Parliecinieties, ka idens novadi§anas Slutene
veido cilpu, lai nelautu nefirumiem no ierices
noklut izlietné.

Pievienojiet Gdens novadiSanas S|uteni
sifonam un nostipriniet to ar skavu.
Parliecinieties, ka tdens novadisanas $|utene
veido cilpu, lai nelautu netirumiem no ierices
nokltt izlietnée.

levietojiet Sluteni tieSi istabas siena
ieblvétaja novadcaurulé, piestiprinot to ar
skavu.

Izlietnes sifonam bez plastmasas Slitenes
vadiklas — uzbidiet Gdens novadi$anas
$|uteni uz sifona pieslégvietas un nostipriniet
to ar skavu.

Novadcaurules $|uteni var salocit U forma un
apliekt ap plastmasas vadotni. Izlietnes mala
— piestipriniet vadiklu Gdens kranam vai
sienai.
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Parliecinieties, ka, iericei izsukné€jot
udeni, plastmasas vadikla nekustas un
Udens novadiSanas $|utenes gals nav
iemeérkts udeni. Sada veida iericé var
ieplust atpakal nefirs adens.
legadajieties papildpiederumus no
pilnvarota piegadataja.

Pie stavvada ar ventilacijas atveri — ievietojiet
noplides $lateni pasa novadcaurulé.

@

Udens novadisanas $litenes gals
vienmeér janodrosina ar atbilstosSu
ventilaciju, t.i., novadcaurules iek$&jam
diametram (min. 38 mm — min.

1,5" collas) jabut lielakam neka tdens
nopludes $lutenes aréjam diametram.

5.3 UzstadiSana uz koka gridas
Ja uzstadat ierici uz koka gridas, ludzu,
izmantojiet fiksacijas plaksnes, lai
nostiprinatu ierices kajinas.

Uzmanigi izlasiet ar piederumu kopa
piegadatas instrukcijas.




5.4 Elektrotikla savienojums

lerices uzstadiSanas beigas jus varat pieslégt
spraudkontaktu kontaktligzdai.

NepiecieSamie elektroenergijas parametri ir
noraditi datu plaksnité un sadala “Tehniskie
dati”. Parbaudiet, vai tie ir saderigi ar
elektrotikla parametriem.

Parbaudiet, vai majas elektrofikls ir piemérots
ierices maksimalajai jaudai, nemot véra ari
visas citas ierices, kuras var tikt izmantotas.

Pieslédziet ierici sazemétai kontaktligzdai.

Stravas padeves kabelim ir jabut viegli
sniedzamam péc ierices uzstadiSanas.

Lai veiktu jebkadus elektriskos darbus, kas
nepiecieSami Sis ierices uzstadiSanai,
sazinieties ar musu pilnvaroto servisa centru.
Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par

bojajumiem un traumam, kas rodas minéto
dro$ibas pasakumu neievéroS$anas dél.

6. VADIBAS PANELIS UN SMARTSELECT

6.1 Vadibas panela apraksts

B o

| ‘/
Sn| crtSelect

i}

9

I—

N

leslégts/izslegts skarientaustins O)
Programmu ripas parslégs

Izvélne E skarientausting
Displejs

SmartSelect & mazgasanas
skarientaustins:

» Tvaika atsvaidzin. skarientaustins N

+ Ipasi viegla mazg. skarientausting @
netiribas pakape

LATVIESU 187



« Viegla skarientaustin TF nefiribas
pakape
* Normals skarientaustin$ @r netiribas
pakape
a Sakt/Pauze skarientausting Dllun
apgérba pievienosanas simbols ﬁ

Attalinata starta reZims skarientausting m

a. Labais programméjamais taustinéD
» Kreisais programméjamais tausting O

6.2 SmartSelect &

SmartSelect ir jauna un unikala funkcija, kas
lauj lietotajam izvéléties pareizos
mazgasanas iestatijumus atkariba no
auduma netiribas pakapes, rip€joties par
apgérbu un uzlabojot lietotaja pieredzi.

Mazgasanas temperatiira pielagojas
katram SmartSelect imenim atbilstosi

6.4 Galveno simbolu apziméjumi

izveletajam ciklam, lai nodrosinatu
vislabako veiktspéju bez nepiecieSamibas
manuali mainit temperatiru.

@

Papildinformaciju skatiet SmartSelect
sadala “Parslégs un pogas”.

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

SmartLeaf efektivitates indikators parada, cik

energoefektiva ir programma, pamatojoties

uz energijas patérinu.

Ir tris dazadi SmartLeaf efektivitates limeni,

kas noraditi ar lapas ikonu:

1. Ja nav noradita neviena lapa, tas apzimé
vidéju patérina imeni.

2. Ja noradita vienas lapas ® ikona, tas
apzimé efektivu patérina limeni.

3. Divu lapu ®j ikona norada efektivako
patérina limeni.

Simbols Apraksts Simbols Apraksts

l..ii Indikators Priek§mazgasana CI Skalo$anas pauzes indikators.
tél Indikators Papildu skalo$ana O |1zlases indikators.

(ﬁl\ Indikators Tvaiks @ Indikators Steam Anticrease.
= Wi-Fi savienojuma indikators. ®j Indikators SmartLeaf

Indikators Pabeigs darbu péc

Indikators Klusais rezims

@

Indikators Bérnu droSibas funkcija

Durvju blokésanas indikators.

o Pazinojuma indikators.

Velas tilpnes tirisanas indikators.

7. TASTATURA UN POGAS

7.1 leslegtsl/izslegts 0,

Piespiediet un turiet piespiestu So taustinu
dazas sekundes, lai aktivizétu vai
deaktivizétu ierici. leslédzot vai izslédzot
ierici, atskan TpaSa skana, gaismas un
displejs ieslédzas un Sakt/Pauze pogas diode
mirgo.
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@

Nokluséjuma atlasita programma,
iesledzot ierici, vienmer ir Eco 40-60
programma, ari péc aktivizésanas péc
gaidiSanas rezima.




7.2 Programmu parslégs

Grozot programmu kontrolslédzi, ir iespéjams

atlasit veélamo programmu.

Navigéjiet pa programmam

Displeja, pagriezot parslegu, ir redzami

vairaki punkti, kas attélo pieejamas

programmas.

» Pagriezot to pa labi vai pa kreisi,
iespéjams skatit saglabatas programmas
vai ritinat pa visu sarakstu.

Programs

Main

» Pagrieziet parslégu pa kreisi, lldz tiek
paradits pédéjai izmantotajai programmai
atbilstoSais ceturtais punkts.

Last used

» Pagrieziet parslégu pa kreisi, lai skatitu
saglabajamas vai jau saglabatas Izlase
programmas no pirma lidz treSajam
punktam.

QO  Favourite 1

» Pagrieziet parslégu pa labi, lai ritinatu pa
visu programmu sarakstu, lidz tiek

sasniegts pedéjais atseviskais punkts, kas

norada piekluvi papildu programmu
sarakstam.

More programs

More

Pieskarieties labajam programmé&jamajam

taustinam O blakus Vairak noradei, lai
atvértu papildu programmu sarakstu.
Navigacija Saja saraksta darbojas tapat ka
navigacija galvenaja saraksta.

« Lai atgrieztos galvenaja saraksta,
pagrieziet parslégu pa kreisi, lai sasniegtu
Atpakal uz galveno sarakstu poziciju, un
nospiediet kreiso programmeéjamo taustinu

ad blakus <Atpakal noradei.

Back to main list

Back

Saja skata pédéjais punkts attélo
atiestatiSanas saraksta poziciju.

7.3 Izvélne —

Pieskarieties —= pogai , lai atvértu iespéju
Izvélne.

) e e e s e e e e

Turn dial to
navigate

Pagrieziet programmu pogu, lai parvietotos.
Lai aktivizétu/deaktivizeétu iespéju,
pieskarieties laba programméjama taustina
skarienpogai.

Lai izietu no IzvélneE lietotajam, javeic
§adas darbibas:

vélreiz nospiediet izvélnes pogu;
nospiediet SmartSelect pogu;
nospiediet talvadibas pogu;
uzgaidiet 10 sekundes.
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7.4 Labais/kreisais programmeéjamie
taustini J

Divas programmeéjamo taustinu O pogas
atrodas displeja labaja un kreisaja pusé.

Pieskarieties labajam programmeéjamajam

taustinam, ad lai aktivizétu darbibu, kas
paradas displeja labaja apaks$eja dala
(pieméram, pielagot izgrieSanas atrumu,
aktivizéjiet vai deaktivizéjiet automatiskas
dozésanas tvertni, atgriezieties izvélng,..).

2h S5min

Cottons

max 9kg

140° 16000

Pieskarieties kreisajam programmé&jamajam

taustinam, a lai paraditu darbibu, kas
paradas displeja kreisaja apakséja dala
(pieméram, noregulét temperatiru, aktivizét
vai deaktivizét iespéju,...)

2h Smin = ©
Cottons
max 9kg

140° 16000

P)

7.5 Attalinata starta rezims m

Atri pieskaroties $ai pogai r, tiek aktivizéta
funkcija Attalinata palaiSana, kas lauj jums
attalinati palaist, pauzét un apturét ierices
darbibu.

Aktivizejot Attalinata starta rezims funkciju,
durtinas tiks blokétas un velas masina saks
darboties gaidstaves rezima.

Lai izietu no 81 stavokla, vélreiz pieskarieties
pogai un izslédziet to.
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7.6 Sakt/Pauze >l |

Pieskarieties taustinam Sékt/Pauze[>| | lai
iedarbinatu, pauzetu ierici vai partrauktu
ieslégto programmu.

@

Displeja redzams pazinojums, ka ciklu
var apturét, lai pievienotu vai iznemtu
velu. Pladaku informaciju lasiet sadala
"Durvju atvérSana — velas
pievienoSana".

7.7 SmartSelect &

Mazgasana

St jauna funkcija ir izveidota, lai palidzétu

lietotdjam ietaupit energiju, laiku un Gdeni,
uzlabojot audumu kopS$anu un patérétaju

pieredzi.

Katram mazgasanas ciklam ir iespéjams
izmantot dazadus ilgumus un patérinu,
pamatojoties uz velas netiribas pakapi.

@

Katrai programmai ierice iesaka
noklus€juma netiribas pakapi ar noteiktu
temperattru. Ja mainat temperattru
manuali, attieciga netiribas pakape var

mainities.

Ir Cetras iespé€jamas iespé€jas:

1. Tvaika atsvaidzin. ¢
Ar 80 SmartSelect Imeni lietotajs izvélas
Tvaika atsvaidzin. programmu.
Tas var samazinat burziS8anos un vieglas
smakas, ka art atsvaidzinas drébes,
kuram nav nepiecieSama mazgasana.
Vairakkart pieskaroties ikonai, var
parvaldit tris dazadus cikla ilgumus.

2. Tpasi viegla mazg. =
ST iespéja ir ieteicama pavisam viegli
netiram apgérbam bez redzamiem
traipiem. leteicama temperatira ir 20 °C.

3. Viegla
ST iespéja ir ideali piemérota viegli
netiriem ikdienas apgérbiem ar nelieliem
traipiem, pieméram, sviedriem. leteicama
temperatura ir 30 °C.




Nelielais netiribas limenis ir iestatijuma
vértibas, kas tiek izmantota visvairak
nokluséjuma iestafijuma.

4. Normals @
ST iespé€ja ir ieteicama parastam/loti
nefiram apgérbam, pieméram, édiena
traipiem vai dubliem.

Lai aktivizétu kadu no Sim iespéjam,
pagrieziet parslégu, lai izvélétos vajadzigo
programmu. ledegas noklus€juma netiribas
imena ikonas indikators.

Lai to mainitu, pieskarieties piesaistitajai
ikonai.

®

Lai aktivizetu kadu no Sim iespé&jam,
pagrieziet parslégu, lai izvélétos
vajadzigo programmu. ledegas
nokluséjuma nefiribas imena ikonas
indikators.

Lai to mainitu, pieskarieties piesaistitajai
ikonai.

Katrs SmartSeIect@ [fmenis var mainit
izvéléta cikla temperatru, izgrieSanas
atrumu un programmas ilgumu.

8. PIRMA IESLEGSANA

Katru reizi, kad jus ieslédzat ierici,
skarienekrana paradas leslégSanas ekrans.

Kad jUs pirmo reizi ieslédzat ierici, péc
leslégSanas ekrana jums jaiziet sakotnéja
iestatiSanas procedira.

8.1 Atklajiet savu ierici

Pirmo reizi ieslédzot ierici, displeja tiek
shiegta informacija par ierici.

Ja lietotajs to izlaida pirmas ieslégSanas
laika, ta atkal paradisies nakamaja
ieslégSanas reize péc ieslegsanas. Ja
lietotajs izlaiz to otro reizi, ta vairs neparadas.

8.2 @ valodas iestatisana

Ritiniet valodu sarakstu, pagriezot regulatoru,
lai atrastu vélamo valodu, un atlasiet to,
nospiezot labo programméjamo taustinu.

@

Ja noteiktais netiribas limenis nav
pieejams, nospiezot to, tiek generéta
klada, divreiz mirgo dubults pikstiens un
simbols.

@ Language
v English
Deutsch
Frangais
Select

8.3 A Udens cietiba

Displejs iesaka iestatit pareizo tdens cietibas
pakapi, lai uzlabotu mazgasanas rezultatus.

Uznirst $ads lodzins.
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A\ Water hardness
v 04

05

06

e

Pagrieziet programmu pogu, lai izvéletos
pareizo limeni, un pieskarieties labajam

Select

9. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS
@

UzstadiSanas laika vai pirms pirmas
lietoSanas reizes iericé var but redzams
udens. Tas ir tdens atlikums péc rupnica
veiktas pilnas darbibas parbaudes, kuras
meérkis ir nodroSinat, ka ierice tiek
piegadatam klientam nevainojama darba
kartiba, un par to nav jasatraucas.

1. Parliecinieties, ka visas transportéSanai
paredzétas skrives ir iznemtas no
ierices.

2. Parliecinieties, ka ir pieejama
elektroenergijas padeve un ir atvérts
udens krans.

3. Parliecinieties, ka nodalijuma, kas

Salt

apziméts ar 5 ir sals un ka ir iestatits

programmeéjamam taustinam D lai
apstiprinatu noklus€juma iestatijumu.

@

Pieskarieties kreisajam
programmeéjamam taustinam D lai

atgrieztos iepriek$€ja skata.

pareizais udens ciefibas limenis. Skatiet
sadalu ,Udens cietibas pakapes
iestatiSana”.
4. lelejiet 2 litrus tdens mazgasanas
. lldzekla nodalijuma, kas apziméts ar w
Si darbiba aktivizé Gdens aizplides sistému.
5. lelejiet nelielu mazgasanas lidzekla
daudzumu nodalijuma, kas apziméts ar

11N}

6. lestatiet un saciet kokvilnas mazgasanas
programmu ar augstako temperaturu,
neievietojot velas tilpné velu.

S4adi no cilindra un velas tilpnes tiek iztititi visi

iespéjamie nefirumi.

10. UDENS MIKSTINATAJS (COLOURCARE)

10.1 levads

Udens satur raupjas mineralvielas. Jo
augstaks ir So mineralvielu saturs tdent, jo
tas ir cietaks.

Ciets Udens var samazinat mazgasanas
lidzekla efektivitati; samazinat audumu
mikstumu un veicinat apgérbu sarau$anos un
krasas izbaléSanu.

Stierice ir aprikota ar idens mikstinataju, kas
sp€j nodrosinat pareizo tdens mikstinasanas
limeni, lai saglabatu audumu viengabalainibu,
krasu spilgtumu un nodrosSinatu labu
mazgasanas veiktspéju pie zemas
temperaturas.
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Udens mikstinatajs janoregulé atbilstosi jlisu
Udensvada tdens cietibas pakapei. Pareizais
iestatijums lauj panakt labakos mazgasanas
rezultatus un maksimalu apgérba
aizsardzibu.

Lai pareizi iestatitu iddens mikstinataju, skatiet
sadalu "Ka iestatit udens cietibas limeni".

@

leslédzot ierici pirmo reizi, skarienekrana
paradas dazadi iestatijumi: viens no tiem
ir Udens cietiba limenis.




10.2 Ka iestatit Gdens Udens cietiba
limeni un aktivizet Udens
mikstinatajs

lerice lauj jums izvéléties vienu no 7 limeniem
atbilstoSi 7 dazadam tdens cietibas
pakapem.

Atkariba no valsts, Gdens cietiba tiek izteikta
ekvivalentos méros: piem., fran¢u grados (°f),
vacu grados (°d), anglu grados (°e), mmol/l
un ppm.

Ja nepiecieSams, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, lai uzzinatu tdens cietibas pakapi
sava apgabala.

Noskaidrojiet pareizo pakapi tabula "Udens
cietibas pakapes".
Lai iestatitu Udens mikstinataja pakapi:

1. Laiieslégtu ierici, dazu sekunzu garuma
turiet nospiestu taustinu leslégts/izslégts

O

2. Pagrieziet parslégu programmu saraksta
lidz beigam, lai atrastu lestatijumi.

=

Machine Settings

o
Edit

3. Pieskarieties Redigét labajam

programmeéjamam taustinam D lai
pieklutu iestafijumiem. _

4. Ritiniet sarakstu, lai atrastu Udens
cietiba.

A Water hardness
v 04

Select

e

5. Pieskarieties Redigét labajam
programmeéjamam taustinam D lai
pieklutu iestafijumiem. Lai izvélétos
vélamo [imeni:

* Pieskarieties kreisajam

programmeéjamajam taustinam a

blakus  indikatoram, lai samazinatu
ciefibu.
» Pieskarieties labajam

programmeéjamajam taustinam D

blakus /" indikatoram, lai palielinatu
ciefibu.
6. Pagrieziet programmu pogu Vel par vienu
poziciju, lai atrastu Udens mikstinatajs
iestatijumu

Machine settings

Water softener

Wash g

Edit

7. Pieskarieties Redigét labajam

programmeéjamam taustinam C] lai

pieklutu iestatijumiem.

8. Pagrieziet programmu pogu, lai skatfitu
iesp€jas:

+ IZSLEGT : lai deaktivizétu Gdens
mikstinataju.

» Mazgasana : udens mikstinatajs
darbojas tikai mazgasanas fazes laika.
Sis iestatijums ir piemérots lielakajai
dalai gadijumu;

* Mazgasana + Skalosana: ja krana
udens ir ipasi ciets (6 un 7 imeni),
meés iesakam iestafit tdens
mikstinaSanu art skaloSanas fazei, lai
saglabatu audumu mikstumu.

@

Sis iestatijums palielina sals
patérinu.

v Wash

e

9. Pieskarieties labajam programméjamam

taustinam D Atlasiet, lai apstiprinatu.
10. Pieskarieties kreisajam

programmeéjamam taustinam C] < lai
atgrieztos iepriek$éja skata.

Select
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Udens cietibas pakapes

Pakapes, ka no-

Pakapes _ 1) Udens cietibas diapazons
radits testeri
°f °d °e
(fran€u pa- (vacu pa- (anglu pa- mmol/l ppm
kapés) kapes) kapes)
1 Co1 <5 <3 <4 <0,5 <50
2 C02 6-13 4-7 5-9 06-1.3 60 - 130
3 C03 14-21 8-11 10-15 14-21 140 - 210
42) C04 22-29 12-16 16 - 20 22-29 220 - 290
5 C05 30-37 17 -20 21-26 3.0-3.7 300 - 370
6 C06 38-45 21-25 27 -32 3.8-45 380 - 450
7 co7 246 226 >33 24,6 2460

1) Ja ieklauts ierices komplektacija.
2) Ripnicas iestafijums, kas piemérots lielakajai dalai gadijumu.
10.3 Uzpilda sali

Udens mikstinasanas funkcija darbojas,
izmantojot ipasus svekus, kuri atrodas iericé.

Lai atjaunotu svekus un |autu tiem mikstinat

Salt
Udeni, ieberiet specializét sali nodaljuma 5;
1. Atveriet mazgasanas lidzekla dozatoru.

3. leberiet specializéto sali.

2. Atveriet nodaljumu 5

4. Aizveriet sals nodalijumu un mazgasanas
lldzekla dozatoru.
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®

Regulari parbaudiet, vai pietiek sals.

Salt
Nodalijuma 5 ietilpst aptuveni 600 g
specializétas sals, ka pietiek aptuveni diviem
ménesiem, ja ir iestafits nokluséjuma tdens
ciefibas limenis (C04) un tdens mikstinatajs
tiek aktivizéts tikai mazgasanas fazes laika.
Atskirigs udens cietibas limenis vai
iestatijums var palielinat vai samazinat
specializéta sals patérina apjomu. Skatiet ,Ka
iestatit idens cietibas l[imeni” un ,Ka iestatit
Udens mikstinataju art skaloSanas fazes
laika”.

Displeja redzams zinojums Uzpilda sali cikla

beigas, kad nodalijuma S} nepiecieSams

uzpildit specializéto sali, pat ja taja atlicis
nedaudz specializétas sals.

@

lerice pilniba sasniedz savu potencialu ar
sali. Sals uzpilde saskana ar ierices
noradijumiem nodroSina tdens
mikstinaSanas sistémas efektivu darbibu.
Ja ilgstosi lietojat ierici bez specializétas
sals, kad sals atkal ir uzpildita, tdens
mikstinaSanas funkcija tiek pilniba
atjaunota péc daziem garajiem

mazgasanas cikliem.

/\ BRIDINAJUMS!

leberiet specializéto sali tikai nodaljuma
Salt

S}

/\ BRIDINAJUMS!

Salt

Neuzpildiet nodalijuma 5 neko citu,
iznemot sali. Ja §aja nodalijuma nejausi ir
ticis iepildits cits mazgasanas lidzeklis/
papildiidzeklis, skatiet ,Mazgasanas
lldzekla un citu piedevu iztiriSana no sals
nodaljuma” nodala
,Traucéjummeklésana”.

10.4 Udens mikstinataja
regeneracija

Péc daziem cikliem iericei var bat
nepiecieSams regenerét idens mikstinataju.

Regeneracijas process tiek nodrosinats
automatiski, biezi darbinot tadas programmas
ka Kokvilna un Sintétika, pat ja programmas
ilgums tiek ierobezots, vienu reizi pieskaroties
pogai Pabeigs darbu péc, ja ierice ir aprikota
ar to.

Citas programmas var veikt regeneracijas

procesu automatiski, ja to atlauj iestatijumi un
apstakli.

®

Lietojiet vienigi trauku mazgajamajam
masinam un/vai velas mazgajamajam
masinam paredzéto specializéto sali. Isto
sali var pasutit timekla vietné!

Citi sals veidi ir mazak efektivi un ar laiku
var neatgriezeniski sabojat idens
mikstina$anas tehnologiju.

/\ BRIDINAJUMS!
Nelietojiet smalko sali!

@

Ja parasti izmantojat loti Tsus ciklus,
regeneracijas process var nenotikt: var
redzet, ka sals nav izmantota, jo ta tiek
patéréta tikai regeneracijas fazé.

Lai nodrosinatu regeneracijas procesu,
reizi nedéla vai vismaz reizi divas
nedélas palaidiet programmu Kokvilna
vai Sintétika.
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11. PROGRAMMAS

11.1 Programmu tabula

Mazgasanas programmas

Programmas

Programmas apraksts

Mazgasanas programmas

Eco 40-60

Zema energijas patérina cikls kokvilnas izstradajumiem, kurus var maz-
gat 40 vai 60 °C temperatara. Nevar aktivizét nevienu iespéju. Samazina tem-

peratliru un pagarina darbibas laiku labu mazgasanas rezultatu iegﬁéanai.”

UltraQuick 39min

Kokvilnas un jaukti sintétikas audumi. Labi piemérota ikdienas velas maz-
gasanai 1sa laika, labakai apgérba saudzésanai un labiem fifisanas rezultatiem
jau pie 30°C.

®

Standarta programmas ilgums tika izveidots ar velas daudz-
umu 5 kg. Ja mazgajat mazaku vai lielaku daudzumu, maz-
gasanas ilgums automatiski samazinas vai palielinas.

Kokvilna

Balti un krasoti kokvilnas izstradajumi. Vidéji vai nedaudz netiri.

Sintétika

Sintétikas vai jauktu audumu izstradajumi. Vidéji netira vela.

Smalka vela

Smalki audumi, pieméram, akrils, viskoze un jaukta veida audumi, kam
nepiecieSama saudzigaka mazgasana. Vidéji netiri.

Vilna/zids @

Velas mazgajamaja masina mazgajami vilnas audumi, ar rokam mazgajami
vilnas un citi audumi, uz kuriem noradits simbols "Mazgat ar rokém“.z)

Atsvaidzin. 20min

Nedaudz netiri vai vienreiz valkati kokvilnas un sintétikas izstradajumi.

Sporta apgérbs

Sporta apgérbi, sintétiskas Skiedras, pieméram, poliesters, poliestera/
elastana maisijumi, poliamids. Piemérots sviedru un kermena nefirumu iztiri-
$anai no tehniskajiem sporta apgérbiem.

DzZinsi

Vidéji netira dzinsa auduma vela. ST programma ir paredzéta dzinsa audu-
miem — ta veic saudzigu skalo$anas fazi, kas samazina izbalé$anu un nelauj
velas pulvera atliekam uzkraties audumu Skiedras.
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Programmas

Programmas apraksts

Virsdrébes

®

Nelietojiet auduma mikstinataju un rupéjieties par to, lai maz-
gasanas lidzekla dozatora nebutu velas mikstinataja atlieku.

Ara apgérbs, tehniskais, sporta apgérbs, Gidensnecaurlaidigas un gaisu
caurlaidigas jakas, véjjakas ar iznemamu vilnas vai iek$éjo silto oderi.
So programmu var izmantot ari ka ddensnecaurlaidibas atjauno$anas ciklu,
kas Tpasi paredzéts apgérbiem ar hidrofobu parklajumu. Lai veiktu $o Gdensne-
caurlaidibas atjauno$anas ciklu, rikojieties $adi:

- lepildiet mazgasanas Iidzekla nodalijuma mazgasanas lidzekli.

- lepildiet ipasu Gdensnecaurlaidibas atjauno$anas lidzekli velas mikstinataja
nodalijuma.

- Samaziniet tilpné ievietoto velas daudzumu lidz 1 kg.

Lai vél vairak uzlabotu Gidensnecaurlaidibas atjauno$anas darbibu, Zavéjiet ve-
lu zavetaja, iestatot ara zavéSanas programmu (ja ta ir pieejama un ja velas
kops$anas etiketé ir noradits, ka apgérbu drikst zavét zavétaja).

Dinu jakas

Tpasa programma vienai spalvu/diinu jakai vai segai, ka ari vienumam ar
sintétisku pildijumu. Izstradajumiem ar dabigu spalvu un danu pildijumu izman-
tojiet vilnas izstradajumiem paredzétu $kidro mazgasanas lidzekli. Ja apgérba
kop$anas etikete atlauj, palaidiet pilnigu mazgasanas un zavésanas ciklu, lai
saglabatu apgérba izskatu un termisko funkcionalitati.

Higiéna

Swissatest sertifikats, apvieno mazgasanas ciklu un tvaiku, lai likvidétu vai-

rak neka 99,99 % baktériju un virusu* virs 60 °C. 3) Ziedputeksni un alergéni
tiek samazinati higiéniski tiram drébém péc katras mazgasanas reizes.

Zids

Velas mazgajamaja masina un ar rokam mazgajami zida audumi un citi
smalki audumi. Velas tilpnes kustibas ir tik saudzigas, ka taja iesp&jams maz-
gat pat |oti smalkus apgérbus.

Sega

Tpasa programma sintétiskai vai diinu segai, parvalkam, gultas parklajam
utt. Izmantojiet Skidro mazgasanas lidzekli delikatiem audumiem, pieméram,
vilnai.

Masinas firisana

Apkopes cikls ar karstu Gdeni velas tilpnes iztiri$anai un atsvaidzinasa-
nai un smaku izraiso$u nogul$nu likvidésanai. Pirms §7 cikla palai$anas iz-
nemiet no velas tilpnes visus priekSmetus. Novietojiet velas mazgasanas noda-
lfjuma Nidzekla dozatora vaku uz augSu pavérsta pozicija. lelejiet mazgasanas
fazes nodalijuma glazi hlora balinataja vai velas masinu tiriSanas lidzekla. NE-
LIETOJIET abus kopa.

@ — v

Péc velas tilpnes iztiriSanas palaidiet skaloSanas ciklu ar tuk-
Su velas tilpni, nepievienojot velas mazgasanas idzekli, lai
izskalotu balinataja paliekas.

Izgrie$./Ud. izstkn.

Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus un smalkvelu. Velas izgrieSana
un Gdens izsuknésana no velas tilpnes.
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Programmas

Programmas apraksts

Skalo$ana

Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus un smalkvelu. Programma ve-
las skalo$anai un izgrie$anai. Noklus€juma velas izgrieSanas atrums ir kokvil-
nas izstradajumu programmam paredzeétais atrums. Samaziniet izgrieSanas
atrumu atbilstosSi velas veidam. NepiecieSamibas gadijuma iestatiet iespéju Pa-
pildu skalo$ana , lai palielinatu skalo$anas reizu skaitu. Izvéloties zemu izgrie-
Sanas atrumu, ierice veic saudzigu skalo$anu un Tslaicigu izgrieSanu.

1) Saskana ar ES regulu 2019/2023 programma 40°C temperatura viena cikla lauj izmazgat vidéji netiru kokvilnas
velu, kam noradits, ka ta jamazga 40°C vai 60°C temperatira. Velas sasniegto temperatiru, programmas darbibas

ilgumu un citus datus skatiet nodala "Patérina vértibas".

2) Si cikla laika velas tilpne griezas Iénam, lai nodro$inatu saudzigu mazgasanu Var $kist, ka velas tilpne negrie-
Zas vai negriezas pietiekami, bet tas ir normali $ai programmai.

3) Testats attieciba uz Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aerugino-
sa un MS2 bakteriofagu aréja testa, ko 2021. gada veica Swissatest Testmaterialien AG (Testa zinojuma Nr.

202120117).
Programmas temperatiira, maksimalais velas izgrieSanas atrums un maksimalais velas
daudzums
Programmas Nokluséjuma tempera- Atsauces velas izgrie- Maksimalais velas
tara Sanas atrums daudzums
Temperaturas diapa-  Velas izgrieSanas atru-
zons ma diapazons
1) 1600 apgr./min
Eco 40-60 2 1600 apgr./min — 11.0 kg
) 400 apgr./min
30°C 1600 apgr./min
UltraQuick 39min o 1600 apgr./min — 8.0 kg
60 °C -~ auksts 400 apgr./min
40°C 1600 apgr./min
Kokvilna o 1600 apgr./min — 11.0 kg
90 °C —auksts 400 apgr./min
o 30°C 1200 apgr./m@n
Sintétika 60 °C — auksts 1200 apgr./rmn - 5.0 kg
400 apgr./min
30°C 800 apgr./min
Smalka vela 40 °C — auksts 1200 apgr./rmn - 2.0 kg
400 apgr./min
o 1200 apgr./min
40°C X
Vilna/zids @ 40 °C — auksts 1200 apgr./min — 3.0 kg
400 apgr./min
20°C 1200 apgr./min
Atsvaidzin. 20min o 1600 apgr./min — 3.0 kg
20 °C — auksts h
400 apgr./min
- 30°C 1200 apgr./min
Sporta apgérbs 60 °C — auksts 1200 — 400 apgr./min 5.0kg
30 °C 800 apgr./min
Dzinsi 1200 apgr./min — 4.0 kg

40 °C - auksts

400 apgr./min
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Programmas

Nokluséjuma tempera-

Atsauces velas izgrie-

Maksimalais velas

tara Sanas atrums daudzums
Temperatiras diapa-  Velas izgrieSanas atru-
zons ma diapazons
o 1200 apgr./min 3
Virsdrébes 38 °g — auksts 1200 apgr./min — 20 kg4)
400 apgr./min 1.0 kg®
o 30°C 1200 apgr./min
Donu jakas 40 °C - auksts 1200 - 400 apgr./min 20kg
1600 apgr./min
Higiéna 60°C 1600 apgr./min — 11.0 kg
400 apgr./min
800 apgr./min
Zids 30°C 800 apgr./min — 0.5 kg
400 apgr./min
30°C 800 apgr./min
Sega 40 °C - auksts 800 — 400 apgr./min 3.0kg
1200 apgr./min
Masinas firisana 60°C 1200 apgr./min — -
400 apgr./min
B 1600 apgr./min
Izgrie$./Ud. izstkn. - 1600 apgr./min — 11.0 kg
400 apgr./min
1600 apgr./min
SkaloSana - 1600 apgr./min — 11.0 kg

400 apgr./min

1) Sis programmas temperatiira nav redzama displeja un tiek iestatita automatiski.

2) Saskana ar Eiropas Komisijas regulu ES 2019/2023 &1 programma 40 °C temperatura viena cikla |auj izmazgat
vidéji netiru kokvilnas velu, kuru drikst mazgat 40 °C vai 60 °C temperatura.

®

laiku.

Velas sasniegto temperatiru, programmas darbibas ilgumu un citus datus skatiet nodala “Patérina vértibas”.
Visefektivakas programmas energopatérina zina parasti ir tas, kas darbojas ar zemaka temperatira un ilgaku

3) Mazgasanas programma.

4) Mazgasanas programma un tdensnecaurlaidibas atjaunoSanas faze.

Programmu iespéju saderiba

®

lespéjas nevar izvéleties visam mazgasanas programmam, iespéja var izslégt cita citu.
Sada gadijuma ierice nelauj iestatit nesaderigu izveli kopa.
Parliecinieties, ka ekrans un taustini vienmer ir tiri un sausi.
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@

lestatot mazgasanas programmu un atverot Izvélne_—, displeja ir redzamas pieejamas
iespéjas.

~ . . 0y . - o .
@ Bérnu drosibas funkcija un @Pabelgs darbu péc var izvéléties ar visam program-
mam.
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1) lestatot iespéju Bez velas izgrieSanas, ierice veic tikai tdens izsuknésanu.
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Mazgasanas programmam pieméroti velas mazgasanas lidzekli

Programmas Universals Skidrais uni-  Skidrais maz- Smalkvela, Ipass

velas mazga- versalais gasanas lidz- vilnas izstra-

Sanas pulve- mazgasanas eklis krasai- dajumi

ris1) lidzeklis nigm audu-

miem

Eco 40-60 A A A - -
Kokvilna A A A - -
Sintéetika A A N - -
Smalka vela -- -- - A a
Vilna/zids - - - A A
Atsvaidzin. _ . . B B
20min
Sporta apgérbs -- A A - A
Dzinsi - - A A N
Virsdrébes - - - A A
Dinu jakas -- A A - a
Higiéna A A - - A
Zids -- - - A a
Sega -- -- - A A

SkrieSanas apavi

Apg. ar dzivn.
sp.

Zidainu apgérbi

Lins

Aizkari

A

A - -

Krekli

A

A - -

1) Temperatira, kas parsniedz 60 °C, ieteicams lietot pulverveida mazgasanas lidzekli.

A = jeteicams

11.2 Papildu programmas

Mazgasanas programmas

-- = nav ieteicams

Programmas

Programmas apraksts

Mazgasanas programmas

Dvieli

Kokvilnas dvieli un peldmeételi. Ideali piemérots vid€ji netirai un loti nefirai velai.

Trenintérps

leteicams nelielam velas daudzumam, kura ir sporta un vingro$anas apgérbi.
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Programmas

Programmas apraksts

Futb./regbija apg.

Futbola un regbija formas térpi, kas izgatavoti no poliestera, poliestera/elasta-
na maisijuma, poliamida un mikroSkiedras materialiem. Ipass cikls ar integrétu
priekSmazgasanas fazi, kas paredzéts svaigiem traipiem.

Sléposanas apg.

Lieliski piemérots smagiem apgérbiem, pieméram, sléposanas jakam un kal-
nos kapsanas apgérbiem.

SkrieSanas apavi

Saudziga mazgasanas programma, kas paredzéta skrieSanas apaviem.

Pretalergisks tvaiks

Balta kokvilnas vela. ST augstas efektivitates mazgasanas programma, kas ap-

vienota ar tvaikiem, likvidé vairak neka 99,99 % baktériju un virusul) mazgasa-
nas laika uzturot temperatiru virs 60 °C; tvaika faze nodrosina papildu iedarbi-
bu uz $kiedram; uzlabota skalosanas faze nodroSina pienacigu velas mazgaja-
ma lidzekla un mikroorganismu likvidé$anu. ST programma nodrosina ari zied-
putekSnu/alergénu pienacigu likvidésanu.

Apg. ar dzivn. sp.

Mazgasanas programma, kas piemérota izstradajumu attiriSanai no majdziv-
nieku spalvas

Spilvens

Paredzéta divu divana spilvenu vai viena gultas spilvena zavésanai. leteicams
mazgat gultas spilvenus ar savu spilvendranu. Tiks papildinats ar noradem par
izmériem.

Zidainu apgérbi

Tpass atrais cikls mazulu izstradajumiem ar labu mazgasanas un skalo$anas
veiktspéju.

Lins

Tpasi saudzigs cikls, kas piemérots baltiem vai krasainiem lina/lina $kiedras iz-
stradajumiem.

Aizkari

Tpasa programma aizkariem. Priek$mazgasanas faze tiek aktivizéta automati-
ski.2)

Gultas vela XL

Mazgasanas programma [idz trijiem gultasvelas komplektiem, no kuriem viens
var bat divvietigs.

Viegli gludinat

Kokvilnas, sintétikas un jauktu audumu izstradajumi, kam nepiecieSama sau-
dziga mazgasana. Vidéji un nedaudz netiri.3)

1 apg. atra mazg.

Viegli netiri kokvilnas un sintétikas izstradajumi.

Tvaika atsvaidzin.

Kokvilnas, sintétikas un jauktu audumu izstradajumi. Ipass tvaika cikls bez
mazgasanas, kuru var izmantot, lai sagatavotu izZavetu velu gludinasanai vai
atsvaidzinatu vienreiz valkatu velu. ST programma novérs velas burzi§anos un
smakas, ka arT atslabina Skiedras. Nelietojiet mazgasanas lidzek|us.

Tvaiks - Kasmirs

Vilnas un kadmira izstradajumi. Isa programma vilnas un kadmira apgérbu at-
svaidzinaSanai bez mazgasanas. Apstradajot mazaku velas daudzumu, pro-
grammas ilgums var vélak tikt samazinats, izmantojot iespéju Pabeigs darbu
péc.
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Programmas

Programmas apraksts

Krekli

Vidéji netiru kokvilnas un jauktu materialu kokvilnas kreklu mazgasana ar tvai-
ku értai gludinasanai. Lai iegitu vislabakos rezultatus, péc programmas darbi-
bas beigam nekavéjoties iznemiet apgérbus no tilpnes un novietojiet tos uz pa-
karamajiem zavésanai gaisa.

1) . Parbaudita pret zeltaino stafilokoku (Staphylococcus aureus), enterokokiem (Enterococcus faecium), raugvei-
da sénitém (Candida albicans), baktériju Pseudomonas aeruginosa un MS2 bakteriofagu aréja parbaude, kuru
2021. gada veica uznémums “Swissatest Testmaterialien AG” (parbaudes zinojuma nr. 202120117),

2) Lai skalotu tikai ar adeni, priekSmazgasanas fazé neuzpildiet mazgasanas lidzekli.

3) Lai samazintu auduma burziSanos, Sis cikls regulé Gdens temperatiru un veic saudzigu mazgasanas un izgrie-
$anas fazi. lerice pievieno dazus skalo$anas ciklus.

Programmas temperatiira, maksimalais velas izgrieSanas atrums un maksimalais velas

daudzums
Programmas Nokluséjuma tempera- Atsauces velas izgrie- Maksimalais velas
tara Sanas atrums daudzums
Temperatiiras diapa-  Velas izgrieSanas atru-
zons ma diapazons
40 °C 1600 apgr./min
Dvieli 90 °C — auksts 1600 apgr./min — 4.0 kg
400 apgr./min
30°C 1200 apgr./min
Trenintérps 40 °C — auksts 1200 apgr./min — 1.0 kg
400 apgr./min
40 °C 1200 apgr./min
Futb./regbija apg. oy _ 1200 apgr./min — 5.0 kg
60 °C - auksts 400 apgr./min
30 °C 1200 apgr./min
Sléposanas apg. o 1200 apgr./min — 2.0 kg
40°C - auksts 400 apgr./min
30°C 1000 apgr./min
SkrieSanas apavi 40 °C — auksts 1000 apgr./mm - 1.0 kg
400 apgr./min
1600 apgr./min
Pretalergisks tvaiks 60°C 1600 apgr./min — 11.0 kg
400 apgr./min
30°C 1200 apgr./min
Apg. ar dzivn. sp. 60 °C — auksts 1200 apgr./min — 2.0kg
400 apgr./min
. 30°C 800 apgr./min
Spilvens 40 °C - auksts 800 — 400 apgr./min 3.0kg
30°C 1600 apgr./min
Zidainu apgérbi 60 °C — auksts 1600 apgr./min — 4.0 kg
400 apgr./min
30°C 1200 apgr./min
Lins 1200 apgr./min — 2.0 kg

40 °C - auksts

400 apgr./min
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Programmas Nokluséjuma tempera- Atsauces velas izgrie- Maksimalais velas
tara Sanas atrums daudzums
Temperatiras diapa-  Velas izgrieSanas atru-
zons ma diapazons
. . 30°C 800 apgr./min
Aizkari 40 °C - auksts 1200 - 400 apgr./min 2.0kg
30°C 1200 apgr./min
Gultas vela XL 60 °C — auksts 1200 apgr./min — 4.5kg
400 apgr./min
40 °C 800 apgr./min
Viegli gludinat o _ 800 apgr./min — 4.5 kg
60 °C -~ auksts 400 apgr./min
s 20°C 1200 apgr./min
1 apg. atra mazg. 20 °C — auksts 1600 — 400 apgr./min 0.5kg
Tvaika atsvaidzin. - - 2.0 kg
Tvaiks - Kadmirs - - 2.0 kg
30°C 1600 apgr./min
Krekli 1600 apgr./min — 2.0 kg

60 °C - auksts

400 apgr./min

Programmu iespéju saderiba

®

lespéjas nevar izvéleties visam mazgasanas programmam, iespéja var izslégt cita citu.
Sada gadijuma ierice nelauj iestatit nesaderigu izveli kopa.
Parliecinieties, ka ekrans un taustini vienmer ir tiri un sausi.

®
iespéjas.

mam.

lestatot mazgasanas programmu un atverot lzveélne——, displeja ir redzamas pieejamas

) Bérnu drosibas funkcija un @Pabeigs darbu péc var izvéléties ar visam program-
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11.3 Tvaiks programmas

Programmas Tvaiks var izmantot velas
burzijumu un smarzas samazinasani
(pieméram, kokvilnai, sintétikai, jauktiem
materialiem, ieskaitot smalkus audumus), ja
ta ir tikai jaatsvaidzina, 1sa laika bez
mazgasanas.

Auduma Skiedras tiek relaksétas un péc tam
gludinasana ir vieglaka. Kad cikls ir pabeigts,
atri iznemiet velu no tilpnes.

NEIESTATIET So rezimu turpmak minétajiem

velas veidiem.

* apgérbi, kas nav pieméroti zavésanai
velas zavetaja;

» apgérbi, kuru kopsanas etiketé ir noradits
“Tikai Kimiska firsana”.

@

Nelietojiet mazgasanas lidzek|us!
Programmas Tvaiks nenonem pasi
stipras smarzas un neveic higiénas ciklu.
Péc apstrades ar tvaiku vela var bat
mikla. Izkariniet velu uz paris minatém.
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Aromats (Electrolux Steam Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance lauj atsvaidzinat
pat smalkvelu, izlidzinot burzijumus un
pieskirot svaigumu ar maigu aromatu, kas
ekskluzivi izstradats Electrolux. Atsvaidzinot
velu ar tvaiku, nevis veicot pilnus
mazgasanas ciklus, apgérbs bis ilgak
izskatigs un patikams. DroS$i varat izmantot
aromatu ar programmam Cashmere
(Kasmirs) un Steam (Tvaiks), ja tas ir
pieejamas, smalkiem audumiem, pieméram,
kasmiram un vilnai. Apstradajot mazaku velas
daudzumu, samaziniet aromata devu un cikla
ilgumu: tikai 15 mindtés jusu drébes atkal bis
ka tikko izmazgatas.

Uzmanigi izlasiet aromata komplektacija
ieklautas instrukcijas.

NEMEGINIET:

« Zzavét velas zavétaja apgérbus, kas
apstradati ar smarzvielu. Ta izgaros;

* izmantot smarzvielu citiem mérkiem, kas
Seit nav noradtti;

» izmantot smarzvielu jauniem apgérbiem.
Jauns apgérbs var saturét apstrades
lidzek|u atliekas, kas nav saderigas ar
smarzvielu.

@

Aromats ir pieejams Electrolux timekla

veikala vai pie oficiala izplafitaja.

11.4 Woolmark Premium Wool Care - Zal$

O,

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Uznémums "Woolmark Company" ir parbaudijis §is masinas
vilnas mazgasanas programmu un atzinis to par piemérotu vil-
nu saturo$u apgérbu, kuriem uz etiketes noradits, ka tie "ja-
mazga ar rokam", mazgasanai ar nosacijumu, ka $ie izstrada-
jumi tiek mazgati saskana ar noradém uz apgérbu etiketém un
velas masinas razotaja noradijumiem.

M2304

12. T WI-FI — SAVIENOJUMA IESTATISANA

ST sadala apraksta, ka pieslégt viedierici Wi-
Fi tiklam un savienot to ar mobilajam iericeém.

Ar 8is funkcijas palidzibu varat sanemt
pazinojumus, uzraudzit un parvaldit savu
ierici no mobilas ierices.

Wi-Fi funkcija ka rapnicas nokluséjuma
iestafijums ir izslégta.

Lai pieslégtu ierici, kas laus jums baudit pilnu

funkciju un pakalpojumu klastu, jums

nepiecieSams:

* bezvadu tikls majas ar iespéjotu interneta
pieslégumu;

* bezvadu tiklam pieslégta mobila ierice.

Wi-Fi modula parametri

Frekvence 2,412 - 2,472 GHz Eiropas tir-

gum
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12.1 QR kods uz tehnisko datu
plaksnites

ELAAE o oo

v ProdNo. [910000000 [00]
I. 000V ~ 00Hz 0000 W = oon
O[ e

Ser.No. 00000000

QR kodu var izmantot divos veidos:

* Noskenéjiet QR kodu ar iebuvéto kameras
lietotni, lai lietotnu veikala lejupieladétu
musu lietotni sava viedierice, un veiciet
noraditas darbibas.

» Savienojuma izveidoSana starp ierici un
viedierici procesa vienkarsosanai.
Noskenéjiet QR kodu, izmantojot musu
lietotné integréto QR kodu skeneri.

12.2 Lietotne instaléesana un
konfigurésSana

®

Lietotne lauj jums kontrolét jusu velas
mazgasanu ar mobilo ierici.

Taja ir daudz programmu, noderigas
funkcijas un 1pasi Jusu iericei paredzéeta
produkta informacija.

Lietotné jus varat izvéléties programmas,
kas ir pieejamas ierices vadibas panel,
ka art atblokét papildu programmas, kas
ir pieejamas tikai mobilaja ierice.

Papildu programmas var maintties laika
gaita lidztekus jaunam lietotnes versijam.
Ta ir personalizétu velas kop$ana — viss
no JUsu mobilas ierices.

2. Lejupieladéjiet un instal€jiet musu lietotni.

3. Startgjiet lietotni. Izvélieties valsti un
valodu un pierakstieties ar savu e-pasta
adresi un paroli. Ja jums nav konta,
izveidojiet jaunu, izpildot Lietotne
sniegtos noradijumus.

4. lekartas registréSanai un konfigurésanai
izpildiet lietotné sniegtos noradijumus.

12.3 Wi-Fi ierices savienojums
leslédz Wi-Fi

@

Péc rupnicas noklus€juma Wi-Fi funkcija

Izveidojot ierices savienojumu ar lietotni,
staviet ar mobilo ierici tas tuvuma.

Parliecinieties, ka mobila ierice ir savienota ar
bezvadu tiklu.

1. Dodieties sava iericé uz App Store vai
noskenéjiet QR kodu (sk. rindkopu “QR
kods uz raZotgja plaksnites’).

ir izslegta.

Lai ieslégtu ierici, dazas sekundes turiet
nospiestu taustinu Ieslégts/izslégts@.
Lai pievienotu ierici Wi-Fi tiklam, pieskarieties

Attalinata starta reiTms§ taustinam un turiet
to nospiestu 5 sekundes. lestafijumu izvélné
ir iespejams ari iespéejot Wi-Fi.

Sis fazes laika displeja redzama Wi-Fi ikona

S

= un zinojums “Sak darbu...“. P&c briza
paradas zinojums “lespéjams izvaidot

=

savienojumu® un ikona = .
lerices savienojuma izveide

@

Pirms turpinat veikt nakamas darbibas,
parliecinieties, ka Lietotne ir lejupieladéta
un konfiguréta un jusu viedierice ir
savienota ar jusu majas fiklu. Skatiet
rindkopu “Aplikacijas instaléSana un
konfiguréSana”.

Atveriet Lietotne sava viediericé un
izpildiet sniegtos noradijumus, lai
pievienotu savu ierici.

SaistiSanas fazes laika Lietotne var tikt
novirzits uz viedierices Wi-Fi iestatijumiem, lai
atlasitu majas fiklu, un, lai izveidotu
savienojumu ar ierici, ir jaievada Wi-Fi parole.

Péc Veido savienojumu... fazes, ja ta
veiksmigi pabeigta, tiek paradits zinojums
“Savienojums veiksmigs". Pretéja gadijuma
tiek paradits zinojums "Nevar izveidot
savienojumu®.
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Kad savienojums ir izveidots, pieskaroties

Attalinata starta reZimsm taustinam leslégts,
lietotaji varés attalinati sakt ciklus Lietotne.

Automatiskais savienojums ar registréto
tiklu

Kad ierice ir veiksmigi iestatita un registréta
majas tikla, katru reizi, kad ta tiek ieslégta, ta
méginas automatiski izveidot savienojumu ar
fiklu. Ja Wi-Fi savienojums bls veiksmigs,
skana nebus dzirdama.

Savienojuma izveide ar citu tiklu
(piekluves punkta atkartota atvérsana)
Katru reizi, kad lietotajs pieskarsies Attalinata

starta reZimsm taustinam un 5 sekundes turés
to nospiestu, piekluves punkts tiks atvérts un
parraidits. Saja bridi sanemtie jaunie fikla
piekluves dati aizstas iepriek$ saglabatos
datus, un péc tam ierice izveidos
savienojumu ar jauno Wi-Fi tiklu.

Lai izveidotu savienojumu, skatiet sadalu
“lerices pievieno$ana”.

Wi-Fi izslegSana

Ja lietotajs nolemj vairs nepieslégt ierici Wi-Fi
fiklam, vin$ var pieskarties Attalinata starta
rezimsm taustinam un turét to nospiestu 10
sekundes, un ierice tiks atiestatita un izslégta.
lestatijumu izvélné ir iespeéjams ari atspéjot
Wi-Fi.

Péc atiestatiSanas apstiprinasanas displeja
redzams zinojums "Tikls atiestatits“ un Wi-Fi
ir izslégts.

12.4 Bezvadu atjauninasana

Lietotne var piedavat atjauninajumu jusu
iericei.

13. IESPEJAS
13.1 Papildu iespéjas

Katrai programmai ir pieejamas vairakas
papildu iesp€jas. Parbaudiet saderibu
programmu tabulas sadala.

Pieskarieties Ieslégts/izslégts@ taustinam,

lai ieslégtu ierici, un pagrieziet programmu
parslégu, lai iestafitu vélamo programmu.
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Ja darbojas kada programma, lietotne pazino,
ka atjauninaSana saksies péc programmas
beigam.

Atjauninasanas laika ierice rada zinojumu
displeja.

Neizslédziet un neatvienojiet ierici no
elektrotikla atjauninasanas laika.

lerice bus atkal lietojama péc atjauninasanas
pabeig$anas, netiks paradits nekads
pazinojums par veiksmigu atjauninasanu.

Ja rodas kluda, ierice rada zinojumu displeja:
vienkarsi nospiediet jebkuru taustinu vai
pagrieziet regulatoru, lai atgrieztos normalas
lietoSanas rezima.

12.5 Wi-Fi vienmer iesléegts

Lietotné ir pieejama funkcija Wi-Fi vienmér
ieslégts (Wi-Fi Always On).

ST funkcija nodrosina ierices pastavigu
savienojumu ar tiklu pat tad, ja ierice ir
izslégta.

Indikators = iedegas un izslédzas ar
partraukumiem.

lerici ir iespéjams ieslégt, nospiezot pogu
IesIégts/izsIégts@ vai izmantojot lietotni.

@

Funkcija Wi-Fi vienmér ieslégts var
ietekmét elektroenergijas patérinu.

Pieskarieties IzvélneE programmeéjamajam
taustinam, lai piek|utu iespéjam.

@

Péc 10 neaktivitates sekundém displeja
redzams sakuma ekrans ar izvéléto
programmu.




13.2 Programmeéjamo taustinu
iespéjas O

Péc programmas izvéles var mainit
nokluséjuma iestatijumu Temperatira 8 un
Velas izgrieSana © kopumu.

Lai mainitu Temperatira 4 pieskarieties
kreisajam programmeé&jamam taustinam Q.

» Paradita noklus€juma temperatura
samazinasies [idz atlasitajam ciklam
paredzétajam minimumam.

» Turpiniet spiest un seciba turpinasies no
maksimalas paredzamas temperatiras.

« Pieskarieties labajam programmeéjamajam

taustinam D un attiecigais indikators
ieslégsies/izslégsies.

@

Siiespéja var pagarinat programmas

®

Ja Temperatura 4 iestatijums nav
pieejams, kreisa programméjama
taustina indikators bus izslégts.

Lai mainttu Velas izgrieSana @ pieskarieties
labajam programmeéjamam taustinam O :

» Paraditais nokluséjuma velas izgrieSanas
atrums samazinasies lidz atlasitajam
ciklam paredzétajam minimumam.

» Turpiniet spiest un seciba turpinasies no
maksimala paredzama velas izgrieSanas
atruma.

®

Ja ir pieejama tikai viena iesp€ja, labas
puses programmeéjama taustina
indikators bus izslégts.

13.3 Priek8mazgasana b

Izmantojiet So iespé€ju, lai aktivizétu
priekSmazgasanas fazi 30 °C temperatura
pirms mazgasanas fazes.

So iespéju ieteicams izmantot loti netirai
velai, it pasi, ja taja atrodamas smiltis,
putekli, dubli un citas cietas dalinas.

Pieskarieties 1zvelne—— programmé&jamam
taustinam, pagrieziet programmu pogu, lidz
displeja redzama PriekSmazgasana iesp€ja.

Lai aktivizétu/deaktivizétu So iespéju:

ilgumu.

13.4 Pastavigi Papildu skaloSana 8

Izmantojot So iespéju, varat pievienot
atlasitajai mazgasanas programmai paris
papildu skalo$anas ciklus un optimizét velas
mikstinataja sadaljumu un uzlabot auduma
mikstumu. leteicams lietot, izmantojot
auduma mikstinataju.

Tas ir noderigi personam, kuram ir alergija
pret mazgasanas lidzekliem, un rajonos ar
mikstu adeni.

Pieskarieties lzvelne_— programmeé&jamam
taustinam, pagrieziet programmu pogu, lidz
displeja redzama Papildu skaloSana iespé€ja.

Lai aktivizétu/deaktivizétu So iespéju:
* Pieskarieties labajam programmeéjamajam

taustinam D un attiecigais indikators
ieslégsies/izslégsies.

@

Papildu skalo$ana paliek akfivs art péc
tam, kad masina tiek izslégta un ieslégta
un iestatits péc nokluséjuma programma,
kura tas ir pieejams. ST iespéja var
pagarinat programmas ilgumu.

13.5 Steam Anticrease ¢

STiespéja pievieno tvaika fazi, péc kuras
mazgasanas programmas beigas seko
pretburziSanas faze. Tvaika iedarbiba
samazina auduma burziSanos un atvieglo
gludinasanu.

Pieskarieties IzvélneE programmeéjamam
taustinam, pagrieziet programmu pogu, lidz
displeja redzama Steam Anticrease iespéja.

Lai aktivizétu/deaktivizétu So iespéju:
* Pieskarieties labajam programmeé&jamajam

taustinam D un attiecigais indikators
noradis leslégts/izslégts.
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®

&7 iespéja var pagarinat programmas
ilgumu.

Lai partrauktuSteam Anticrease fazi:
+ Laiizslégtu ierici, dazas sekundes turiet

nospiestu taustinu Ieslégts/izslégts@.
» lestatiet programmu parslégu cita pozicija.

13.6 Klusais rezims i9

Visas starpposma un beigu velas izgrieSanas
fazes tiek atceltas, un programmas beigas
velas tilpné paliek Gdens. Tas palidz
samazinat burziSanos.

Durvis turpina but blokétas, un tilpne regulari
griezas, lai samazinatu saburziSanos. Lai
atblokétu durvis, Jums ir jaizsikné no tilpnes
udens..

Ta ka programma ir |oti klusa, ta ir piemeérota
nakti, kad pieejami IEtaki energijas tarifi.
Dazas programmas skalo$ana tiks veikta,
izmantojot lielaku udens daudzumu

Pieskarieties l1zvelne_— programmé&jamam
taustinam, pagrieziet programmu pogu, lidz
displeja redzama Klusais rezims iespé€ja.

Lai aktivizétu/deaktivizétu So iespéju:
» Pieskarieties labajam programméjamajam

taustinam D un attiecigais indikators
ieslégsies/izslégsies.
Pieskaroties Sakt/Pauze taustinam, ierice
veiks tikai idens izsuknéSanas fazi.

®

Péc aptuveni 18 stundam ierice
automatiski izstkné tudeni.

13.7 Pabeigs darbu péc ©

Izmantojot So iespé€ju, varat iestatit laiku, kura
pabeigt izveléeto ciklu.

@

lerosinatais beigu laiks vienmér ir lielaka
vértiba par programmas ilgumu.

Lai aktivizetu So iespéju:
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Pieskarieties l1zvelne—
programméjamam taustinam, pagrieziet
programmu pogu, lidz displeja redzama
Pabeigs darbu péc iespéja.

e e e e e e [

Set timer to
Finish in

©
OFF

So iespéju var aktivizét, nospieZot labo

programmeéjamo taustinu [:] Displejs rada
laika stundas [lidz beigam, sakot no
3 stundam.

—

Set timer to

Finish in
~
3h (L/
\Vvg /\

Nospiezot labo programmeéjamo taustinu

O blakus ™, ar katru pieskarienu var
palielinat laiku par vienu stundu lidz
24 stundam.

=

Set timer to
Finish in

240 (&
NV /\

Ja vélaties samazinat laiku, pieskarieties
kreisajam programmeé&jamajam taustinam

a blakus 7, ilgums ar katru pieskarienu
tiks samazinats par vienu stundu.

Kad izvelésieties vélamo taimeri, uzgaidiet
3 sekundes un jus novirzis uz sakuma
ekranu, kur displeja augSpuse jus varésiet
redzet laika atskaiti.

8hC
Cottons
max 5kg
130° 16006




@ Lai deaktivizétu So iespé€ju:
e Turiet labo programmé&jamo taustinu D

lerice saglaba Sis iespéjas izvéli arl péc nospiestu 3 sekundes. Tiek paradita laika

tam, kad to izslédz. atskaite.

Lai nonemtuPabeigs darbu péc iespéju. &

» Caur Izvélne— parejiet uz Pabeigs darbu
péc iespéju. Hold OK for 3s to

» Samaziniet laiku, nospiezot kreiso . .
programmeéjamo taustinu, lidz displeja disable child lock.
paradas IZSLEGT Cancel oK

13.8 Bérnu drosibas funkcija (3
ST iespéja nelauj bérniem nejausi ekspluatét

@

Kad iespéja ir deaktivizeta, displeja bus

ierici.
) L redzama tada pati informacija ka pirms
Lai aktivizétu So iespéju: aktivizé$anas.
* Pieskarieties IzvélneE
programmé&jamam taustinam, pagrieziet 3h 20m|n )
programmu pogu, lidz displeja redzama
Bérnu droSibas funkcija iespéja. Cottons
T - max 5kg
Child lock
§30° 16006

[ﬁ] 13.9 Izlase

OFF Ka iestatit biezak lietoto ciklu
+ So iespéju var aktivizét, pieskaroties ?:/ii:'i:r?]glabat fidz trim biezak lietotajiem

labajam programméjamam taustinam a

» Peéc tam, kad ir aktivizétas iespé€jas, @
programmeéjamie taustini un skarienekrans

! A = _ Péc nokluseéjuma biezak lietotie cikli nav
ir deaktivizéti. lerici var izslégt ar leslégts/

s ; saglabati.
izslégts taustinu.
* Pirms piespieZat taustinu Sakt/Pauze Pieskarieties lzvéIne programméjamam
_ierice nevar sakt darbibu. ) taustinam, pagrieziet programmu pogu, lidz
Displeja redzama ikona Bérnu droSibas displeja redzama Izlase iespéja.

funkcija displeja vida.
Hnkcla displeja vicu Lai saglabatu jasu biezak litot ciklu:

3h 20min & « Atlasiet vienu no trim tuksajiem laukiem,
pieskaroties labajam programmeé&jamam
Cottons taustinam a.
& * Péc divam sekundém izvélétais cikls
displeja bus redzams ka biezak lietotais,
) 30 o 1600 © ko var atpazit péc sirds simbola ekrana
augsdala.

®

lerice saglaba Sis iespéjas izvéli ari péc
tam, kad to izslédz.
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®

Ja vélaties saglabat nakamo biezak
lietoto ciklu, automatiski tiks paradita
pirmais tuk3a vieta.

Ka aizstat biezak lietoto ciklu
Biezak lietotos ciklus ir iespéjams nomainit:

» Pagrieziet ripu, lai atlasitu vienu no trim
parrakstamajiem laukiem.

» Apstipriniet izvéli, pieskaroties labajam
programmeéjamam taustinam.

+ Péc divam sekundém izvélétais cikls
displeja bis redzams ka biezak lietotais,
ko var atpazit péc sirds simbola ekrana
augsdala.

Nav iespéjams dzést jusu biezak lietoto ciklu

ierice.

@

Lai dzéstu biezak lietotos ciklus,
nepiecieSams veikt ierices atiestatiSanu
uz rupnicas iestafijumiem ierice vai,
izmantojot lietotni.

14. IESTATITIE PARAMETRI

14.1 lestatijumi

Saja punkta ir izskaidroti ierices galvenie
iestatijumi.

—————— — — —

Machine Settings

&

Edit

Pieskarieties labajam programmé&jamam
taustinam Redigét, lai pieklTtu iestatijumiem.

®

Péc 10 neaktivitates sekundém displeja
redzams sakuma ekrans ar izvéléto
programmu.
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Ka piek|at biezak lietotajam ciklam

Lai pieklatu biezak lietotajam ciklam no
programmu saraksta, pagrieziet programmu
pogu pa kreisi.

@

Ja lauki ir aiznemti, tiek paradits pirmais
biezak lietotais cikls, tad otrais un péc
tam tresais.

@

Ja lauki ir tuksi, tiks paradits ieteikums,
ka saglabat jauna biezak lietota cikla
iestafijumus.

14.2 Valoda iestatiSana

Displeja valodu var mainit, ritinot sarakstu,

pagriezot programmu pogu, lai atrastu

vélamo valodu.

« Atlasiet to, pieskaroties labajam
programmeéjamajam taustinam a

* Atgriezieties <~ pie iepriek$€ja skata,
pieskaroties kreisajam
programmeéjamajam taustinam D
Pieskarieties programmeéjamajam

taustinam lzvélne__, lai parietu uz
galvenas izvelnes skatu.

@

Pagriezot parslégu, displeja tiks izcelta
atlasita valoda.

14.3 Wi-Fi &

Izmantojot $o opciju, varat redigét Wi-Fi
iestatijumus.



Pieskarieties labajam programméjamam

taustinam (J, lai pieklatu iestatjumiem. Jas

varat:

» iespéjot Wi-Fi tiklu;

* izveidot savienojumu izveide ar citu Wi-Fi
tiklu;

» atspéejot Wi-Fi tiklu.

®

Papildu informaciju, ltidzu, skatiet sadala
"Wi-Fi — savienojamibas iestafiSana”.

14.4 AutoDose

Ar So iespéju var redigét AutoDose
iestatijumus.

Pieskarieties lab&jam programméjamam
taustinam D lai pieklutu uzstadisanai.

®

Papildu informaciju skatiet nodala
“AutoDose Tehnologija (automatiska
dozésana)”.

14.5 Udens cietiba &

Izmantojot $o iestatijumu, varat mainit Udens
cietiba limeni.

Lai mainitu imeni:
» Pieskarieties kreisajam
programméjamajam taustinam D blakus

V indikatoram, lai samazinatu ciefibu.
* Pieskarieties labajam programméjamajam

taustinam (3 blakus / indikatoram, lai
palielinatu cietibu.
Pagrieziet programmu pogu, lai parietu uz
nakamo iestatijumu.

®

Ir pieejami septini cietibas imeni.

14.6 Udens mikstinatajs S

Izmantojot o iestatijumu, varat mainit Udens

mikstinatajs iespéju.

» Pieskarieties labajam programméjamajam
taustinam D lai redigétu iespéju.

» Pagrieziet programmu pogu, lai skatitu
iespéjas:

a. IZSLEGT
b. Mazgasana
c. Mazgasana + SkaloSana
* |zvélieties vélamo limeni, pieskaroties
labajam programmeéjamajam taustinam

@

Atgriezieties < pie iepriek3&ja skata,
pieskaroties kreisajam
programmeéjamajam taustinam a.
Pieskarieties programmeéjamajam

taustinam lzvélne—, lai parietu uz
galvenas izvélnes skatu.

14.7 Pogu skanas signali

Izmantojot So iestatijumu, varat izslegt
taustinu skanu.

Lai aktivizetu/deaktivizetu skanas signalus:
« Pieskarieties labajam programmeé&jamajam
taustinam C] un attiecigais indikators

ieslégsies 'ﬂ»/izslégsies V\J/
Pagrieziet programmu pogu, lai parietu uz
nakamo iestatijumu.

@

leslégts/izslegts O) taustina skanu nevar
atspéjot

14.8 Beigu signals A

Izmantojot So iestatijumu, varat mainit Beigu
signals .

Lai aktivizetu/deaktivizétu vai mainitu
skanu:

* Pieskarieties labajam programmeé&jamajam

taustinam J, lai redigatu iesp&ju.
« Pagrieziet programmu pogu, lai vizualiz€tu
imenus:

a. lIss

b. Vidéjs
c. Gars
d. Izslegts

* Pieskarieties labajam programmeé&jamajam
taustinam, lai izvélétos vélamo skanu.
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Atgriezieties < pie iepriekséja skata,
pieskaroties kreisajam
programmeéjamajam taustinam D
Pieskarieties programmeéjamajam

taustinam lzvelne__, lai parietu uz
galvenas izvélnes skatu.

14.9 Displeja spilgtums 0

Izmantojot So iestatijumu, varat mainit

Displeja spilgtums.

Lai mainitu imeni:

» Pieskarieties kreisajam
programmeéjamajam taustinam D blakus

V indikatoram, lai samazinatu displeja
spilgtumu.

» Pieskarieties labajam programméjamajam
taustinam O blakus  indikatoram, lai
palielinatu displeja spilgtumu.

Pagrieziet programmu pogu, lai parietu uz

nakamo iestafijumu.

®

Ir pieejami pieci displeja spilgtuma limeni.

14.10 Pamacibas (5]

Izmantojot $o iespéju, jus varat skatit isus
paskaidrojumus par dazam funkcijam.

Pagrieziet programmu pogu un, pieskaroties

labajam programmeéjamam taustinam D
atlasiet vienu no Sim iespé&jam:

» levads : informacija par vadibas paneli,
SmartSeIect@ , tvaika programmam,

15. IZMANTOSANA IKDIENA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

15.1 lerices aktivizéSana

1. Pievienojiet elektrotikla vada spraudni
elektrofikla kontaktligzdai.
2. Atveriet udens kranu.
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Izvélne programmeéjamiem taustiniem,
Attalinata starta rezims.
« WiFi : informacija par darba sakSanu.

Atgriezieties <~ iepriekSeja skata,
pieskaroties kreisajam programmeé&jamam
taustinam D

14.11 Darba stundas

Izmantojot $o iestatijumu, varat skafit savas
ierices Darba stundas.

@

Saskaititas stundas netiek dzéstas ar
Atjaunoti sakotnéjie iestatijumi

14.12 Atjaunoti sakotnéjie
iestatijumi

Izmantojot So iestatijumu, varat atiestatit
ierices rupnicas iestatijumus.

1. Pieskarieties labajam programmeé&jamam

taustinam D lai atvértu iespéju.
2. Pieskarieties kreisajam

programmeéjamam taustinam C] lai
atsauktu darbibu.
3. Pieskarieties labajam programméjamam

taustinam D lai apstiprinatu
atiestatiSanu.

AtiestatiSanas veik§ana aiznems dazas
sekundes.

Atjaunoti sakotnégjie iestatijumi dzes
saglabatas pastavigas lietoSanas
iespéjas un biezak lietotos ciklus.

3. Laiieslégtu ierici, dazu sekunzu garuma
turiet nospiestu taustinu leslégts/izslégts

0]

Atskan 1ss skanas signals.

15.2 Pirms ierices aktivizéSanas

1. Parbaudiet, vai kontaktdaksa pieslégta
kontaktligzdai.



2. Parbaudiet, vai tdens krans ir atverts.
15.3 lerices aktivizéSana

Piespiediet taustinu Ieslégts/izslégts@, lai
ieslégtu ierici. Atskan iss skanas signals.

Nokluséjuma atlasita programma,
iesledzot ierici, vienmeér ir Eco 40-60
programma, ari péc aktivizéSanas péc
gaidiSanas rezima.

Displeja ir redzama izvélétas programmas
informacija.

Mirgo Sakt/Pauzel> | |taustina pogas
indikators.

15.4 Programmas iestatiSana

Eco 40-60 ir nokluséta piedavata
programma, kad ierice ir ieslégta; ta ir
programma, uz kuru attiecas
energomarkéjuma noradita informacija.

1. Pagrieziet programmu izvéles parslégu,
lai iestatitu vélamo programmu.
Péc dazam sekundém displeja redzams
programmas kopsavilkuma skats ar $adu
informaciju:
A B Cc

[ a—
@ 2h 5min ﬂ
Cottons

G max 9kg
@P° 16006
F E

Izlase, ja jau ir saglabats;
programmas ilgums;
SmartLeaf

izvéléta programma;

Velas izgrieSana atrums;
Temperatura

maksimalais programmas velas
daudzums daudzums.

D

EMmMUO W

@

Katru reizi, kad tiek izvéléts cits

SmartSeIect@ limenis, tas bus redzams
2 sekundes 7. pozicija.

®

Displeja bus redzamas ari papildu
iespéjas, ja tas ir aktivizétas.

Vadibas panela labaja pusé pieskarieties

dazadiem SmartSeIect@ netiribas imeniem.

Tvaika atsvaidzin. programmu var izvéléties
SmartSelect zona.

Jus varat art:

1. Pieskarties kreisajam
programmeéjamajam taustinam C] lai
mainitu Temperatiira

2. Pieskarties labajam programmeé&jamajam
taustinam D lai mainitu Velas
izgrieSana @ atrumu.

3. Pieskarties lzvélne——, lai atvértu papildu
pieejamo iesp€ju izvélni un aktivizétu
vienu vai vairakas no tam.

15.5 Velas ievietoSana tilpné

« Atveriet ierices durvis.

* lIzpuriniet drébes, pirms ievietojat tas
iericé.

* levietojiet velu tilpné pa vienam gabalam.

Parliecinieties, ka tilpné nav ievietots parak

daudz velas.

« Stingri aizveriet durvis.

/N\ UZMANIBU!

- Aizveriet ierices durvis un
parliecinieties, ka starp tas blivi un
durvim nav iesprudusi vela. Sada
gadijuma pastav udens nopludes vai
velas bojajumu risks.

- Mazgajot stipri ellainus, taukainus
traipus vai izmantojot smarzvielas, var
sabojat ierices gumijas dalas.
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15.6 Mazgasanas lidzekla un
papildlidzeklu uzpildiSana

®

lesakam neparsniegt maksimalo noradito

imeni (MAX).

1. Atveriet mazgasanas lldzekla dozatoru.

2. leberiet nodalijuma velas pulveri ILI Ja
izmantojat Skidros mazgasanas lidzek|us,
skatiet sadalu "Skidra mazgasanas
lidzekla uzpilde".

3. Ja vélaties ielejiet velas mikstinataju
nodalijuma 8.

4, Aizveriet mazgasanas lidzekla dozatoru.
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Skidra mazgasanas lidzekla uzpilde

1. levietojiet pareizo $kidra mazgasanas
lidzekl|a tilpni.

2. lelejiet nodalijuma skidro mazgasanas
ridzekii L.

3. Aizveriet mazgaSanas lidzekla dozatoru.
15.7 Programmas sakSana

Pieskarieties taustinam Sakt/Pauzel | | lai
ieslégtu programmu.

Attiecigais indikators partrauc mirgot un
turpina degt.

Programma uzsak darbibu, durvis ir blokétas.

Displejs rada indikatoru <.



®

Udens izsiikné$anas siknis darbojas Tsu
bridi, pirms ierice ieplUst udens.

15.8 SensiCare System velas
daudzuma noteikSana

@

Funkcija SensiCare System nav
pieejama tadam programmam ka Vilna/
zids, SkaloSana, un isa cikla
programmam.

®

Displeja redzamais programmas ilgums
attiecas uz vidéjullielu ievietotas velas
daudzumu.

Péc pieskarSanas taustinam Sékt/PauzeDl |
maksimala noradita velas daudzuma
indikators izdziest, SensiCare System uzsak
velas daudzuma noteikSanu:

1. lerice nosaka ievietoto velas daudzumu
pirmo 30 sekunzu laika.

2. Jatiek konstatéta parslodze, bridinajums
tiek radits 30 sekundes, pirms displejs
pariet iepriekséja skata.

3. Sis fazes laika velas tilpne islaicigi rote.

4. Programmas ilgumu var attiecigi pielagot,
un tas var palielinaties vai samazinaties.
Vel péc 30 sekundém ierice sak
piepildities ar adeni.

NoteikSanas procesa beigas velas tilpnes
parpildisanas gadijuma ir iesp&jams iestatit
ierices darbibas pauzi un iznemt no tvertnes
vienumus svara samazinasanai.

Kad maksimalo svaru parsniedzosa velas
dala ir iznemta, pieskarieties taustinam Sakt/

Pauzel>| |, 1ai atkartoti iedarbinatu
programmu. Posmu SensiCare var atkartot
ne vairak ka tris reizes (skat. 1. punktu).

Svarigi! Ja velas daudzumu nesamazina,
mazgasanas programma atsak darbibu
jebkura gadijuma, neraugoties uz to, ka ierice
ir parslogota. Sada gadijuma nav iesp&jams
garantét labakos mazgasanas rezultatus.

®

Aptuveni 20 mindtes péc programmas
darbibas sakuma programmas ilgumu var
noregulét vélreiz atkariba no audumu
udens uzsukSanas spé&jam.

15.9 Programmas partrauksSana un
iespéju maina

Kad programma darbojas, mainit var tikai
dazas iespéjas:

1. Pieskarieties Sékt/PauzeDl |taustinam.

Mirgo attiecigais indikators.

2. Nomainiet iesp€jas. Displeja noradita
informacija attiecigi mainas.

3. Vélreiz pieskarieties Sékt/Pauzel>| |
taustinam .

Mazgasanas programma turpina darboties.

15.10 Darbojosas programmas
atcelSana

1. Nospiediet pogu Ieslégts/izslégts@, lai
atceltu programmu un izslégtu ierici.

2. Velreiz piespiediet pogu leslégts/izslégts
@, lai ieslegtu ierici.

Tagad varat iestafit jaunu mazgasanas

programmu.

@

Ja SensiCare faze jau darbojas un tdens
sak ieplust velas tilpne, jauna programma
aktivizétas, neatkartojot SensiCare fazi.
Udens un mazgasanas lidzeklis netiek
izsuknéti, lai izvairitos no liekas resursu
izSkieSanas. Displeja redzams
programmas maksimalais ilgums, uzradot
jaunako informaciju aptuveni 20 minutes
péc jaunas programmas sakuma.

15.11 Tvertnes durvju atvérsana —
apgérba gabalu pievienoSana

Ja displeja paradas zinojums, kas informée, ka
varat pievienot vai iznemt apgeérbu, jis
vienmeér varat atvért durvis.

lerices durvis ir blokétas laika, kad darbojas
programma vai atliktais starts. Displejs rada

indikatoru <©.
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®

Ja temperatura vai tdens limenis velas
tilpné ir parak augsti un/vai velas tilpne
joprojam griezas, durvis nevajadzétu
atvert.

Lai papildus pievienotu vai iznemtu velu.

1. Pieskarieties Sakt/Pauzel>| |taustinam.

Attiecigo durvju bloké$anas indikators <©

nodziest displeja.

2. Atveriet ierices durvis. NepiecieSamibas
gadijuma ierice ievietojiet vai iznemiet
apgérba gabalus. Aizveriet durvis un
pieskarieties pogai Sakt/Pauzel>| |.

Turpina darboties programma vai atliktais

starts.

15.12 Programmas darbibas beigas

Kad programma ir pabeigta, ierice
automatiski parstaj darboties. Atskan skanas
signali (ja tie ir aktivizéti). Displeja redzams
Pabeigts, progresa [inija un Apgérbu
iznems$ana zinojums.

Taustina sakt/Pauzel> | lindikators izdziest.

Durvis tiek atblokétas, un indikators <©
izdziest.

1. Nospiediet pogu Ieslégts/izslégts@, lai
izslégtu ierici.

Piecas minutes péc programmas beigam

enerdijas taupiSanas funkcija automatiski

izslédz ierici.

®

Kad atkal aktivizejat ierici, tad ierice
piedava Eco 40-60 nokluséjuma
programmu. Pagrieziet programmu
parslégu, lai iestafitu jaunu ciklu.

2. Iznemiet no ierices velu.

3. Parliecinieties, ka velas tilpne ir tuksa.

4. Turiet durvis un mazgasanas lidzekla
dozatoru pusvirus, lai iericé neveidotos
peléjums un smakas.
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15.13 Udens izsiiknésana no tilpnes
péc cikla beigam

Izvéloties programmu vai iespéju, kura

neizsukné tdeni peéc ped€jas skaloSanas

reizes, programma ir beigusies, tacu:

» Displeja tiek paradita mazgasanas faze,
un durvis ir blokétas <©.

» Sak mirgot taustina Sakt/Pauzel> | |
indikators.

» Tilpne joprojam pa laikam pagriezas, lai
noveérstu velas burziSanos.

¢ Durvis ir blokétas.

« Lai atvértu durtinas, vispirms ir jaizsukné
udens no tilpnes.

15.14 Gaidstaves funkcija

Gaidstaves funkcija automatiski izslédz ierici,
lai samazinatu energijas patérinu talak
minétajos gadijumos.

« Jus neizmantojat ierici 5 minates, kamer
neviena programma nedarbojas.

Nospiediet pogu Ieslégts/izslégts@, lai
atkal ieslégtu ierici.

* 5 minutes péc mazgasanas programmas
beigam.
Nospiediet taustinu Ieslégts/izslégts@, lai
atkal ieslégtu ierici.
Kad ierice ir aktiviz€ta no gaidstaves
funkcijas, péc nokluséjuma atlasita
programma vienmeér ir Eco 40-60.
Pagrieziet programmu parslégu, lai
iestafitu jaunu ciklu.

@

Ja iestatat programmu vai iespéju, kas
beidzas ar tdeni tilpné, Gaidstaves
funkcija neizslédz ierici, lai atgadinatu,
ka jaizsukné udens.

@

Funkcija Wi-Fi vienmér ieslégts ir
aktivizéta, tikai periodiski ieslédzas un
izsleédzas indikators =.




16. KOPSANA UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!

Skatiet sadalu "DroSiba".

16.1 Periodiskas tiriSanas grafiks

Periodiska tiriSana palidz pagarinat ierices
miizu.

Péc katra cikla atstajiet durvis un
mazgasanas lidzekla dozatoru mazliet
atvertu, lai iericé cirkulétu gaiss un izzitu
mitrums.

Ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku,
aizgrieziet udens kranu un atvienojiet ierici no
stravas padeves.

Orientejoss periodiskas tiriSanas grafiks:

AtkalkoSana Divreiz gada

Apkopes mazgasanas Reizi ménesi

cikls

Durvju blives firiSana Reizi divos ménesos

Velas tilpnes tirisana Reizi divos ménesos

16.3 Arpuses tirisana
Tiriet ierici tikai ar maigam ziepém un siltu
udeni. Pilniba nosusiniet visas virsmas.

Nelietojiet abrazivus suklus vai citus
skrapéjosSus materialus.

/\ UZMANIBU!

kimikalijas.

/\ UZMANIBU!

Netiriet metala virsmas ar tiriSanas
idzekliem uz hlora bazes.

16.4 AtkalkoSana

@

Ja regulari lietojat sali, lai aktivétu
SoftWater tehnologiju, $aja punkta
aprakstita atkalkosanas procediira
nav nepiecieSama.

Mazgasanas lidzekla do- Divreiz gada
zatora un sals nodalijuma

firsana

Izvadsistémas sikna filtra Divreiz gada
fifisana

Udens ieplides $litenes  Divreiz gada

un varsta filtra firisana

16.2 SveSkermenu iznemsana

®

Pirms cikla aktiviz€Sanas gadajiet, lai
visas kabatas butu tuk$as un viss, kas
kustas, piesiets. Skatiet sadalu “Velas
ielade” nodala “Padomi un ieteikumi”.

Iznemiet visus sveSkermenus (pieméram,
metala spradzes, pogas, monétas u.t.t.),
kuras var atrast durvju blivé, filtros un velas
tilpné. Skatiet sadalas “Durvju blive un
dubultas apmales noslégs”, “Velas tilpnes
firsana”, “Aizpludes siukna tirisana” un
“lepludes Slutenes un varsta filtra tirisana”. Ja
nepiecieSams, sazinieties ar pilnvaroto
apkopes centru.

@

Ja Udens jusu apkartné ir ciets vai vidgji
ciets, velas mazgajamam masinam
iesakam izmantot tdens mikstinaSanas
lidzekli (laiku pa laikam atkalkojot).

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai pamanitu
kalkakmens veidoSanos.

@

Vienmer ievérojiet uz produkta
iepakojuma sniegtas norades.

16.5 Apkopes mazgasana

Atkartoti un ilgstosi lietojot zemu temperattru
un sas programmas, velas tilpné un tvertné
var rasties mazgasanas lidzekla atliekas,
pukas baktérijas un biofilmas veidojumi. Tas
var izraisit sliktu smaku un pel&jumu.

Lai likvidetu Sis atliekas un higiéniski iztiritu
ierices iekSpusi, ieslédziet apkopes
mazgasanas ciklu (vismaz reizi ménesi):

1. Iznemiet velu no velas tilpnes.

LATVIESU 219



2. leslédziet kokvilnas programmu ar
visaugstako temperattras iestatijumu un
nelielu pulverveida mazgasanas lidzekla
daudzumu, vai ja pieejams, palaidiet
Masinas tiriSana programmu.

16.6 Durvju blivéjums

Sai iericei ir pasattiro$a Gidens
iztukSoSanas sistéma, kas |auj no apgérba
atdalijusas nelielas pukas izvadit kopa ar
udeni. Regulari parbaudiet blivi un, ja
nepiecieSams, izfiriet, k& noradits turpmak
sniegtaja diagramma. Cikla beigas var izvakt
moneétas, pogas un citus mazus priekSmetus.

Notiriet to nepiecieSamibas gadijuma,
izmantojot amonjaka kréma fir$anas ldzekli,
nesaskrapéjot blivéjuma virsmu.

1. Izfiriet velas tilpni, izmantojot
nerus€joSam téraudam 1pasi paredzéetus
finSanas Ndzek|us.

@

Vienmeér ievérojiet uz produkta
iepakojuma sniegtas norades.

2. Iznemiet velu no velas tilpnes.

3. Manuali pievienojiet nelielu daudzumu
pulverveida mazgasanas lidzekla vai
specifiska produkta tuk§a velas tilpné, lai
izskalotu palikuSas atliekas.

@

Reizém cikla beigas displeja var bat
redzama <¥ ikona: tas ir ieteikums veikt

"velas tilpnes finsanu". Tiklidz veiksiet
velas tilpnes firi$anu, zinojums pazudis.

®

Vienmeér ieveérojiet uz produkta
iepakojuma sniegtas norades.

16.7 Velas tilpnes tiriSana

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai noverstu
nevélamu nogulsnéjumu veidoSanos.

Velas tilpné var veidoties rusa, ko izraisa
oksidéjosi sveskermeni vai dzelzi saturoSs
krana tdens

Iztiriet velas tilpni, izmantojot nerliséjoSam

teraudam 1pasi paredzétus firisanas lidzek|us.

®

Vienmeér ieveérojiet uz produkta
iepakojuma sniegtas norades.

Nekada gadijuma netiriet velas tilpni ar
katlakmens nonems$anas lidzekliem,
tinsanas Ndzekliem, kas satur hloru vai
dzelzi, vai ar dzelzs sukli.

Rupigai firisanai.
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16.8 Mazgasanas lidzekla dozatora
un specializétas sals nodalijuma
tiriSana

@

Pirms tiriSanas parliecinieties, ka visi
nodalijumi ir tuksi.

Lai noverstu iesp€jamus sakaltusa
mazgasanas lidzekla, sarec€jusa velas
mikstinataja nosédumus, peléjuma
veidoSanos mazgasanas lidzekla dozatora
atvilktné un/vai sals bojasanos specializétaja
sals nodalijuma, ik péc diviem méneSiem
veiciet finsanas proceduru, ka noradits
turpmak sniegtajas diagrammas.

1. Atveriet atvilktni. Piespiediet atduri, ka tas
noradits attéla, un izvelciet to.




2. Iznemiet mikstinatajam paredzéto ieliktni
un, ja tas ir ievietots, Skidra mazgasanas
idzekla tvertni.

3. Mazgajiet atvilktni un visus ieliktnus zem
tekosa Udens.

4. Parliecinieties, ka visas mazgasanas
ldzekla atliekas ir izfiritas no mazgasanas
lidzekla tvertnes. Lietojiet dranu.

5. Iztiriet visas mazgasanas lidzekla atliekas
no padzilinajuma augs$é€jas un apakséjas
dalas. Padzilinajuma tiriSanai izmantojiet
nelielu suku.

6. levietojiet mazgasanas lidzek|a atvilktni
vadotnés un aizveriet to. Palaidiet
skaloSanas programmu, neievietojot
tilpné velu.

16.9 Udens izvadsistémas siikna

filtra tirisana

/\ BRIDINAJUMS!

Atvienojiet ierices kontaktspraudni no
elektrotikla kontaktligzdas.
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®

Regulari parbaudiet izvadsistémas sukna
filtru un parliecinieties, ka tas ir tirs.

4. Pagrieziet filtru par 180 gradiem pretéji

pulkstena raditaja virzienam, lai atvértu
to, bet neiznemiet to. Laujiet Gdenim
izplUst.

Udens izvadsistémas sikna filtra tiriSana

nepiecieSama, ja:

* lerice neizsukné udeni.

* velas tilpne negriezas;

» lerice rada neparastu skanu tadél, ka ir
aizserégjis Udens izvadsistémas suknis.

» Paradas zinojums Parbaudiet, ka nav
aizsprostots Udens izlaides filtrs.

/\ BRIDINAJUMS!

* Neiznemiet filtru ierices darbibas laika.

* Netiriet stkni, ja idens iericé ir karsts.
Nogaidiet, lildz Gdens ir atdzisis.

Lai iztiritu stkna filtru, rikojieties, ka

noradits turpmak sniegtajas diagrammas.

1. Atveriet sukna vaku.

2. Novietojiet zem nopludes sukna atveres

piemérotu blodu, lai taja satecétu viss
izplustoSais Udens.
3. Atveriet luku uz leju. Vienmer turiet pa

rokai lupatu, jo, iznemot filtru, var izplust

udens.
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Kad trauks ir pilns ar tdeni, ieskruveéjiet
filtru atpakal un iztuk3ojiet trauku.
Atkartojiet 4. un 5. soli, ildz Gdens vairs
neizplust.

Pagrieziet filtru pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to iznemtu.

Ja nepiecieSams, iznemiet pukas un
priekSmetus no filtra atveres.
Parliecinieties, ka griezas sukna
lapstinritenis. Ja tas negriezas,
sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.



11. lelieciet filtru atpakal ipasajas vadiklas,
pagriezot to pulkstena raditaja virziena.
Parliecinieties, ka filtrs pareizi piegriezts,
lai novérstu tdens nopludes.

12. Aizveriet sukna vaku.

Izvadot Gdeni ar Sis arkartas Udens
izvadiSanas proceddras palidzibu, noplides
sistému atkal nepiecieSams aktivizét:

a. lelejiet 2 litrus Gdens mazgasanas
lldzekla dozatora galvenaja
nodaljuma.

b. Aktivizéjiet programmu, lai izsuknétu
adeni.

16.10 lepludes S|atenes un varsta
filtra tiriSana

leteicams divreiz gada firt ieplides $lutenes
un varsta filtrus, lai likvidétu laika gaita
uzkratas nogulsnes. Lai izfiritu filtrus,
rikojieties, ka noradits turpmak sniegtajas
diagrammas.

1. Atvienojiet iepludes S|uteni no krana un
notiriet filtru.

2. Atvienojiet iepludes $|uteni no ierices,
atskruvejot gredzenveida uzgriezni.
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3. Notiriet varsta filtru ierices aizmuguré ar
zobu suku.

4. Atkal pieslédzot S|ateni ierices aizmuguré,
pagrieziet to pa kreisi vai pa labi (bet ne
vertikala pozicija) atkariba no jusu Gdens
krana pozicijas.

17. PROBLEMRISINASANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".
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16.11 Avarijas udens izsuknésana

Ja ierice neizsukné tdeni, veiciet to pasu
proceduru, kas aprakstita rindkopa "Nopludes
sukna tiriSana". Ja nepiecieSams, iztiriet
sukni.

Izvadot Gdeni ar Sis arkartas Udens
izvadiSanas procedduras palidzibu, noplides
sistému atkal nepiecieSams aktivizét:

1. lelejiet mazgasanas lidzekl|a dozatora
galvenaja nodalijuma 2 litrus Udens.

2. Aktivizgjiet programmu, lai izsuknétu
udeni.

16.12 Bridinajumi par salu

Ja ierice uzstadita vieta, kur gaisa
temperatura var sasniegt 0 °C vai zemaku
temperatiru, izlaidiet atlikuso Gdeni no
ieplides Sl|utenes un izsuknégjiet to no sukna.

1. Atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

2. Aizgrieziet Udens kranu.

3. lelieciet iepludes S|utenes divus galus
konteinera un laujiet Gdenim izplust no
S|utenes.

4. |ztukSojiet stkni. Skatiet arkartas dens
izvadiSanas proceduiru.

5. Kad suknis ir tukSs, uzstadiet atpakal
iepludes $|uteni.

/\ BRIDINAJUMS!

Parliecinieties, ka temperatura ir
augstaka par 0 °C, pirms atkal lietojat
ierici.

Razotajs neatbild par bojajumiem, kas
radusies zemas temperaturas rezultata.




17.1 Bridinajuma kodi un iesp&jamas klumes

lerici neuzsak darbu vai art darbibas laika ta partrauc darboties. Vispirms méginiet rast probléemas

risinajumu (skatiet tabulas).

/\ BRIDINAJUMS!

Pirms jebkuras parbaudes veik$anas atvienojiet ierici no elektrotikla.

Dazu problému gadijuma displeja tiek attélots bridinajuma kods un

var nepartraukti mirgot taustins Sakt/Pauze |>|| :

Probléema

lespéjamais risinajums

Parbaudiet, ka ir atvérts
tdens ieplades krans:
lerice pienacigi neuzpildas
ar adeni.

Parliecinieties, ka ir atvérts Gdens krans.

Parbaudiet, vai Gdens padeves spiediens nav parak zems. Lai sanemtu $o in-

formaciju, sazinieties ar savu vietéjo tdensapgades uznémumu.
Parliecinieties, ka nav aizsprostots udens krans.

Parliecinieties, ka iepludes lokanais savienojums nav salocijies, bojats vai sa-

liekts.

Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizpludes lokana savienojuma pieslé-

gums.

Parliecinieties, ka nav aizsprostots ieplides lokana savienojuma filtrs un varsta

filtrs. Skatiet ,Apkope un tirisana”.

Parbaudiet, ka nav aiz-
sprostots Gdens izlaides
filtrs:

lerice neizsukné Udeni.

Parliecinieties, ka nav aizsprostots izlietnes sifons.

Parliecinieties, ka aizplides lokanais savienojums nav salocijies vai saliekts.
Parliecinieties, ka nav aizsprostots izvadsistémas filtrs. NepiecieSamibas gadi-

juma notfiriet filtru. Skatiet ,Apkope un tirisana”.
Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizpludes lokana savienojuma pieslé-

gums.

lestatiet aizplides programmu, ja iestatat programmu bez aizplides fazes. Ja
programmu parsléga nav pieejama dens izslkné$anas programma, to var

iestafit, izmantojot lietotni.

Ja esat izvél€jies iespéju, kuras beigas tdens netiek izvadits no velas tilpnes,

iestatiet aizplides programmu.

Parbaudiet, vai ierices dur-
vis ir kartigi aizvértas:
lerices durvis ir atvértas vai
nav pareizi aizvértas.

Parliecinieties, ka ierices durvis ir kartigi aizvértas.

Programma atsaks darbi-
bu péc tam, kad stabilize-
sies elektroenergijas pa-
deve:

Elektroenergijas padeve ir
nestabila.

Pagaidiet, lidz elektroenergijas padeve nostabilizéjas.

Ja displejs rada bridinajuma kodus, izsl€dziet ierici un ieslédziet to atkartoti.
Ja probléma atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
Citu ar ierici saistitu problému gadijuma skatiet iespéjamos risinajumus

turpmak sniegtaja tabula.
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Probléma

lespéjamais risinajums

Nevar palaist programmu.

Parliecinieties, ka ierices kontaktspraudnis ir pieslégts stravas padeves kon-
taktligzdai.

Parliecinieties, ka ierices durvis ir kartigi aizvértas.

Parbaudiet, vai drosinataju kasté nav izdegusu drosinataju.

Parliecinieties, ka nospiests taustins Sékt/PauzeD”.

Ja ir iestatits atliktais starts, atceliet iestatjumu vai gaidiet laika atskaites bei-
gas.

Izsledziet Bérnu droSibas funkciju, ja ta ir ieslégta.

Parbaudiet izvélétas programmas pogas stavokli.

lerice piepildas ar Gdeni un
nekavéjoties to izsukné.

Parliecinieties, ka aizpludes lokanais savienojums atrodas pareiza pozicija. le-
spéjams, lokanais savienojums ir novietots parak zemu. Skatiet ,UzstadiSanas
norades”.

Nedarbojas velas izgrie$a-
nas faze, vai mazgasanas
cikls noris ilgak neka ierasts.

.

lestatiet velas izgrieSanas programmu. Ja programmu parsléga nav pieejama
adens izsiknéSanas programma, to var iestatfit, izmantojot lietotni.
Parliecinieties, ka nav aizsprostots Gdens izvadsistémas filtrs. NepiecieSami-
bas gadijuma notiriet filtru. Skatiet ,Apkope un tiriSana”.

Manuali izlidziniet velas tilpné ievietotos apgérba gabalus un atkartoti palaidiet
velas izgrie$anas fazi. So problému var izraisit nevienmérigi sabalanséts
svars.

Udens noplidis uz gridas.

Parliecinieties, ka tdens lokano savienojumu pieslégumi ir ciesi noslégti un no
tiem nav Gdens nopludes.

Parliecinieties, ka tdens iepludes un aizplides lokanajos savienojumos nav
bojajumu.

Parliecinieties, ka izmantojat piemérotu velas mazgasanas lidzekli atbilsto$a
daudzuma.

Nevar atvért ierices durvis.

Parliecinieties, ka nav izvéléta mazgasanas programma, kuras beigas tdens
paliek velas tilpne.

Parliecinieties, ka velas mazgasanas programma ir pabeigta.

Ja velas tilpné ir palicis Gdens, iestatiet tdens izsuknésanas vai velas izgrieSa-
nas programmu. Ja programmu parsléga nav pieejamas velas izgrieSanas un
Gdens izsiknéSanas programmas, tas var iestatit, izmantojot lietotni.
Parliecinieties, ka iericei pienak elektroenergija.

So problému var izraistt ierices atteice. Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
Ja Jums jaatver ierices durvis, ripigi izlasiet ,lerices durvju atvér§ana arkartas
gadijuma”.

Parliecinieties, ka nav aktivizéta funkcija Attalinata starta reZims. Izslédziet to.

Ekrana paradas zinojums
“Nevaréja izveidot savienoju-
mu ar Jusu Wi-Fi”.

.

Parbaudiet bezvadu tikla signalu.

Parbaudiet savu majas fiklu un marsrutétaju.

Restartéjiet marsrutétaju.

Sazinieties ar savu bezvadu interneta pakalpojumu sniedz€ju, ja rodas papildu
problémas ar bezvadu tiklu.
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Probléma

lespéjamais risinajums

Lietotne nevar izveidot sa-
vienojumu ar ierici.

« Parbaudiet bezvadu fikla signalu.

« Parbaudiet, vai JUsu viedierice ir savienota ar bezvadu tiklu.

« Parbaudiet savu majas tiklu un marsrutétaju.

* Restartéjiet marsrutétaju.

* Sazinieties ar savu bezvadu interneta pakalpojumu sniedzéju, ja rodas problé-
mas ar bezvadu tiklu.

« lerice, viedierice vai ta abas ir jakonfiguré veélreiz, jo ir ticis uzstadits jauns
marsrutétajs vai ir mainita marsrutétaja konfiguracija.

Lietotne biezi nevar izveidot
savienojumu ar ierici.

« Parliecinieties, ka bezvadu fikla signals sasniedz ierici. M&giniet parvietot ma-
jas mar$rutétaju péec iespéjas tuvak iericei vai apsveriet bezvadu signala dia-
pazona paplasinataja iegadi.

« Parliecinieties, ka bezvadu signala darbibu netraucé mikrovilnu krasns. lzslé-
dziet mikrovilnu krasni. Izvairieties vienlaikus izmantot mikrovilnu krasni un at-
talinato ierices vadibu.

S [
Displeja redzams 1™ O .
Visi taustini, iznemot taustinu

Ieslégts/izslégts@, ir neakti-
Vi.

* lerice lejupieladé pieejamos atjauninajumus. Uzgaidiet, [idz Sis process no-
slégsies. Ja izslégsit ierici atjauninajumu veiksanas laika, Sis process atsak-
sies, atkartoti to ieslédzot.

lerice rada neparastus troks-
nus un vibré.

« Parliecinieties, ka ierice ir pareizi nolimenota. Skatiet ,UzstadiSanas norades”.

« Parliecinieties, ka ierice ir izpakota un/vai ir izskrlivétas transporté$anai pare-
dzetas skruves. Skatiet ,UzstadiSanas norades”.

« lelieciet velas tilpné vairak velas. lesp&jams, velas tilpné ir parak maz velas.

Programmas darbibas laika
palielinas vai samazinas pro-
grammas darbibas ilgums.

* Funkcija SensiCare System var noregulét programmas darbibas ilgumu atbil-
stosi velas veidam un daudzumam. Skatiet nodalas “lkdienas lietoSana” sada-
lu “SensiCare System velas daudzuma noteik§ana”.

Neapmierinosi velas mazga-
Sanas rezultati.

« Palieliniet velas mazgasanas lidzekla daudzumu vai izmantojiet citu velas
mazgasanas lidzekli.

«  Griti izmazgajamu traipu apstradei pirms velas mazgasanas izmantojiet ipa-
Sus traipu firiSanas lidzeklus.

« Parliecinieties, ka ir iestatita atbilsto$a velas mazgasanas temperatara.

« Samaziniet velas tilpné ievietotas velas daudzumu.

Salt

« Parliecinieties, ka nodaljuma 5 nav iepildits neviena cita veida mazgasanas
lidzeklis. Sada gadijuma skatiet sadalu “Mazgasanas lidzekla vai citu piedevu
iztiriSana no sals nodalijuma”.

« Parliecinieties, ka nodalijuma w nav iepildits sals. Ja ta notiek, aktivizgjiet
skaloSanas ciklu vai atkartoti palaidiet mazgasanas ciklu.

Parak daudz putu velas tilp-
né mazgasanas cikla laika.

« Samaziniet mazgasanas lidzekla daudzumu vai tableSu skaitu, vai vienas de-
vas mazgasanas lidzeklus.

Parmérigs specializéta sals
patérins.

» Parbaudiet, vai ir aktivizéts iestatijums, kas lauj izmantot idens mikstinataju
ari skalo$anas fazes laika. Skatiet sadalu “Udens cietibas pakapes iestatisa-
na" nodala “Udens mikstinatajs (ColourCare)’.

LATVIESU 227



Probléma

lespéjamais risinajums

« lericei var bit nepiecieS$ama idens mikstinataja regeneracija: palaidiet Kokvil-

Sals netiek patéréts.

na vai Sintétika ciklu. Skatiet ,Udens mikstinataja regeneracija” nodala “Udens

mikstinatajs (ColourCare)”.

Velas tilpné neiedegas gais- *

Parliecinieties, ka nav izdegusi LED lampa. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
ma. centru, lai to nomainitu.

Péc parbaudes ieslédziet ierici. Programma turpina darboties no tas vietas,

kur ta tika partraukta.

Ja probléma atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
Servisa centram nepiecieSamie dati ir noraditi tehnisko datu plaksnité.

17.2 Durvju atvér$ana arkartas
gadijuma

Elektribas padeves partraukuma vai darbibas
traucejumu gadijuma ierices durvis
saglabajas blokéta stavokll. Mazgasanas
programma turpina darbibu péc elektribas
padeves atjaunoSanas. Ja darbibas
traucéjumu gadijuma durvis saglabajas
blokéta stavokli, tas ir iespéjams atvert,
izmantojot avarijas atvérSanas funkciju.

Pirms ierices durvju atvérSanas:

/\ UZMANIBU!

Apdegumu risks! Parliecinieties, ka
udens temperatira nav parak augsta
vai vela nav karsta. NepiecieSamibas
gadijuma uzgaidiet, lidz tie atdziest.

2. Atvienojiet ierices kontaktspraudni no
elektrotikla kontaktligzdas.

3. Atveriet filtra vacinu.

4. Vienu reizi pavelciet uz leju avarijas
atvérSanas sviru. Vélreiz pavelciet to uz
leju, turiet to nospiestu un vienlaicigi
atveriet ierices durvis.

/N UZMANIBU!

Pastav traumu risks! Parliecinieties,
ka velas tilpne negriezas.
NepiecieSamibas gadijuma uzgaidiet,
lidz velas tilpne parstaj griezties.

®

Parliecinieties, ka Gidens limenis velas
tilpné nav parak augsts.
NepiecieSamibas gadijuma veiciet
tilpnes arkartas iztukSosanu (skatiet
sadalas “Kops$ana un tiriSana” punktu
“Arkartas iztuk§osana”).

Lai atvertu ierices durvis, rikojieties $adi:

1. Nospiediet taustinu IesIégts/izsIégts@, lai
izslégtu ierici.
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5. Iznemiet velu no tilpnes un aizveriet
ierices durvis.
6. Aizveriet filtra vacinu.

17.3 Mazgasanas lidzekla un citu
piedevu tiriSana no specializétas

Salt

sals nodalijuma§
Visa veida mazgasSanas lidzekli un piedevas,

Salt
kas nejausi ielietas nodalijuma, 5 pilniba
jaizfira.
Rikojieties Sadi:
1. lzvelciet atvilktni idz galam.



2. Rupigi izfiriet visas mazgasanas lidzekla
vai piedevu atliekas un izmazgajiet
nodalijumu.

3. levietojiet atvilktni atpakal un ieberiet

Salt
nodalijuma specializéto sali g

4. Aizveriet atvilktni.

5. Lai atjaunotu Gdens mikstinataja funkciju,
palaidiet kokvilnas vai sintétikas ciklu,
nesamazinot laiku.

18. PATERINA DATI

18.1 Piezime

®

QR kods uz ierices komplektacija ieklautd energomarkéjuma sniedz timekla saiti uz
informaciju par ES EPREL datu baze ieklauto ierices ekspluatacijas parametru informaciju.
Glabajiet energoefektivitates markéjumu kopa ar lietotdja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija ieklautajiem dokumentiem.

So pasu informaciju var uzzinat ari EPREL, atverot saiti https://eprel.ec.europa.eu un
noradot ierices energoefektivitates nominalo datu plaksnité noradito modela nosaukumu
un produkta numuru.

®

Vértibas un programmu ilgums var atSkirties atkariba no dazadiem apstakliem (piem.,
istabas temperaturas, udens temperatiras un spiediena, velas daudzuma un veida,
elektrotikla sprieguma), ka art no programmas nokluséjuma iestatijumu mainas.

18.2 Saskana ar Komisijas regulu ES 2019/2023

Eco 40-60 pro- . % o apgr./mi
gramma n

Pins velas ielades 11.0 0.660 76.0 03:59 44.00 27.0 1550
daudzums

Daléjas noslodzes tilp-

nes velas ielades 5.5 0.460 54.0 02:59 44.00 27.0 1550
daudzums
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Eco 40-60 pro- % apgr./mi

k kWh Litri hh:mm °C
gramma 1) < 2) n3d
Ceturtdalas pilnibas pa-
kapes velas ielades 3.0 0.280 36.0 02:40 45.00 25.0 1550

daudzums

1) Izmantojot mikstinatu tGdeni, tiek garantéti veiktspéjas rezultati un zems elektroenergijas patérins. Lai ilgstosi uz-
turétu Sos apstaklus, ir svarigi iestatit pareizo Gdens cietibas pakapi, ievérojot lietotaja rokasgramata sniegtos nora-
dijumus, ka arT regulari lietojot specializéto sali, lai atjaunotu sveku limeni.

2) AtlikuSais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo lielaks ir troksnis un jo ze-
maks ir atlikusa mitruma limenis.

3) Maksimalais velas izgrieSanas atrums.

Jaudas patérin$ dazados darbibas rezimos

Atliktais starts Tikla gaidsta-

Izslégts (W) Gaidstave (W) (W) ve (W)

0.50 0.50 4.00 2001)

Laiks lidz izslegtam/gaidstaves rezimam ir ne vairak ka 15 minutes.

1) Pieslégtas funkcijas energijas patérins ir aptuveni 17,5 kWh gada. Lai atslégtu So funkciju, skatiet sadalu “Wi-Fi
savienojamibas iestati$ana”.

18.3 Biezi lietotas programmas

@

Sis vértibas ir tikai orientgjosas.

Programmas % apgr./
g kg KWh Lt hhmm g °C b
min
Kokvilna 3) 11.0 3.300 100.0 04:10 44.00 85.0 1600
90 °C
gg'ﬁ‘g”a 11.0 2.300 100.0 04:00 44.00 55.0 1600
gg‘g‘g'“a 4 11.0 0.450 100.0 03:10 44.00 20.0 1600
fg”ﬁ‘é“ka 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 400 1200
§81§('3k9 vela 9) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
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Programmas % apgr./
E kg KWh Liti  hh:mm N °c e
) min2)

Vilna .
30 °C 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) AtlikuSais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo lielaks ir troksnis un jo ze-
maks ir atliku§a mitruma imenis.

2) Velas izgrieSanas atruma atsauces indikators.

3) Piemérota loti netiru audumu mazgasanai.

4) piemarota viegli netiru kokvilnas, sintétikas un jauktu audumu izstradajumu mazgasanai.

5) Ta veic art atru mazgasanas ciklu viegli netirai velai.

19. ISA PAMACIBA

19.1 SmartSelect &

SmartSelect @ palidz ietaupit energiju, laiku un Gdeni.
Skenéjiet QR kodu, lai uzzinatu vairak.

smartSelect &

)

+ Pievienojiet elektrotikla vada spraudni @
elektrotikla kontaktligzdai.
* Atveriet idens kranu. Laujiet SmartSelect & funkcijai
- Nospiediet taustinu leslégts/izsiagtsD, palidzét jums ietaupit energiju un
lai ieslégtu ierici. Gdeni. Tpasi viegla mazg. T4 un Viegla
» Pagrieziet programmu izvéles parslégu, lai T iespai . lielako dal
iestafitu vélamo programmu. -~ lespejas var |zma_ntot Ielako daju
- lestatiet vélamas iespéjas, pieskaroties laika. Izmantojiet Tvaika atsvaidzin.
attiecigajiem skarientaustiniem. Q lai izvairitos no apgérba
mazgasanas un atsvaidzinatu tikai ar
tvaiku.

* levietojiet velu velas tilpné pa vienam
priekSmetam, neparsniedzot maksimalo
ieteicamo ieladi. Aizveriet durvis un
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parliecinieties, ka vela neiesprust starp « lerice sak darboties.

blivi un durvim.
lelejiet mazgasanas Iidzekli un citu velas .
kopSanas lidzekli attiecigaja mazgasanas
lldzekla dozatora nodalijuma.

Lai aktivizétu programmu, pieskarieties

taustinam sakt/Pauzel>| |.

* Péc programmas beigam iznemiet velu.

Nospiediet taustinu Ieslégtslizslégts@,
lai izslégtu ierici.

19.2 Udens izsiikné$anas siikna filtra tirisana

Regulari iztiriet So filtru, 1pasi, ja displeja

paradas bridinajuma kods £E2LJ.

19.3 Programmas

Programmas

levietojamais ve-
las daudzums

Produkta apraksts

Eco 40-60

11.0 kg

Zema elektroenergijas patérina cikls kokvilnas izstradajumiem. Sa-
mazina temperatdru un pagarina darbibas laiku labu mazgasanas
rezultatu iegtSanai.

UltraQuick 39min

8.0 kg

Kokvilnas un sintétikas apgérbi. ST programma nodrosina labus
mazgasanas rezultatus isa laika.

®

Standarta programmas ilgums tika izveidots ar ve-
las daudzumu 5 kg. Ja mazgajat mazaku vai ielaku
daudzumu, mazgasanas ilgums automatiski sama-
zinas vai palielinas, nodroSinot perfektus rezulta-
tus.

Kokvilna

11.0 kg

Balti un krasaini kokvilnas izstradajumi. Ideali piemérots videji neti-
rai un loti nefirai velai.

Sintétika

5.0 kg

Sintétikas vai jauktu audumu izstradajumi.

Smalka vela

2.0 kg

Smalki audumi, pieméram, akrila, viskozes, poliestera izstradajumi.

Vilna/zids @

3.0 kg

Vilnas izstradajumi, kurus var mazgat velas masina, vilnas un
smalki izstradajumi, kurus jamazga ar rokam.

Atsvaidzin. 20min

3.0kg

Viegli netiri vai vienreiz valkati kokvilnas un sintétikas izstradajumi.
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Programmas

levietojamais ve-

las daudzums

Produkta apraksts

Sporta apgérbi, sintétiskas Skiedras, pieméram, poliesters, po-

Sporta apgérbs 5.0 kg liestera/elastana maisijumi, poliamids. Piemérots sviedru un ker-
mena nefirumu izfirfiSanai no tehniskajiem sporta apgérbiem.

DzZinsi 4.0 kg DzZinsa un trikotazas apgérbi.

i 2.0kg1) . .
Virsdrébes : 2 Moderni ara sporta apgeérbi.
1.0 kg2)

Dinu jakas 2.0 kg Viena sintétiska sega, drébes ar polsteréjumu, segas, dunu jakas.
Balta kokvilnas vela. ST programma likvidé vairak neka 99,99 %

Higiéna 11.0 kg baktariju un virusu.3) Ta nodrosina arf alergénu pienacigu likvids-
Sanu.
Saudziga mazgasanas programma, kas piemérota zidam un audu-

Zids 0.5kg miem, kuru sastava ir sintétika.

Sega 3.0kg A[ S|nte§|§ku matgnalg vai spalvam un dunam pilditas segas, ste-
péts apgeérbs, spilveni.

Masinas tirisana - Apkopes cikls velas tilpnes tirisanai.

. Velas izgrieSana un tdens izsikné$ana no velas tilpnes. Visi audu-
|zgries./Ud. izstkn. 11.0 kg mi, iznemot vilnas un smalkos audumus.
Skaloana 11.0 kg Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus un smalkvelu. Program-

ma skalo$anai un velas izgrieSanai.

1) Mazgasanas programma.

2) Mazgasanas programma un Gdensnecaurlaidibas atjauno$anas faze.

3) Parbaudita pret zeltaino stafilokoku (Staphylococcus aureus), enterokokiem (Enterococcus faecium), raugveida
sénitém (Candida albicans), baktériju Pseudomonas aeruginosa un MS2 bakteriofagu aréja parbaudé, kuru
2021. gada veica uznémums “Swissatest Testmaterialien AG” (parbaudes zinojuma nr. 202120117).

19.4 Papildu programmas

levietojamais ve-

Programmas las daudzums Produkta apraksts
Dvieli 4.0 k Kokvilnas dvieli un peldmeételi. Ideali piemérots vidéji netirai un |oti
’ kg netirai velai.
. leteicams nelielam velas daudzumam, kura ir sporta un vingro$a-
Trenintérps 1.0 kg nas apgérbi
Futbola un regbija formas térpi, kas izgatavoti no poliestera, polies-
Futb./reabiia apc 5.0k tera/elastana maisijuma, poliamida un mikroskiedras materialiem.
/regblja apg. K9 Ipass cikls ar integrétu priekSmazgasanas fazi, kas paredzéts svai-
giem traipiem.
I . Lieliski piemérots smagiem apgérbiem, pieméram, sléposanas ja-
Sléposanas apg. 2.0kg kam un kalnos kaps$anas apgérbiem.
SkrieSanas apavi 1.0 kg Saudziga mazgasanas programma, kas paredzéta skrieSanas apa-

viem.
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Programmas

levietojamais ve-

las daudzums

Produkta apraksts

Balta kokvilnas vela. ST programma, kura ir ieklauta tvaika faze, pa-

Pretalergisks tvaiks  11.0 kg lidz likvidét mikrobus un baktérijas.
Apg. ar dzivn. sp. 2.0kg Me_l.zga_sa'nas programma, kas piemérota izstradajumu attiriSanai no
majdzivnieku spalvas
Paredzéta divu divana spilvenu vai viena gultas spilvena zavésa-
Spilvens 3.0kg nai. leteicams mazgat gultas spilvenus ar savu spilvendranu. Tiks
papildinats ar noradém par izmériem.
Zidainu apgérbi 4.0 kg Saudzigas mazgasanas cikls, kas piemérots mazulu drébém.
Li Tpasi saudzigs cikls, kas piemérots baltiem vai krasainiem lina/lina
ins 2.0kg < oI
Skiedras izstradajumiem.
Aizkari 2.0 kg TpaSa programma aizkariem.
Gultas vela XL 45kg Ma;gasa_nas programma Ilqz trijiem gultasvelas komplektiem, no
kuriem viens var but divviefigs.
Viegli gludinat 4.5 kg Sintétiskiem izstradajumiem nepiecieS$ama saudziga mazgasana.
1 apg. atra mazg. 0.5kg Viegli netiri kokvilnas un sintétikas izstradajumi.
Tvaika atsvaidzin. 2.0 kg Tvaika programma kokvilnai, sintétikai un smalkvelai.
Tvaiks - Kadmirs 2.0 kg Tvaika programma vilnai un kaSmiram.
Vidéji nefiru kokvilnas un jauktu materialu kokvilnas kreklu mazga-
Krekli 2.0kg $ana ar tvaiku értai gludina$anai. Lai iegdtu vislabakos rezultatus,

péc programmas darbibas beigdm nekavéjoties iznemiet apgérbus
no tilpnes un novietojiet tos uz pakaramajiem zavésanai gaisa.

levietojot iericé velu lldz katras programmas
maksimalajai noraditajai ietilpibai, Jus

samazinasit elektroenergijas un tidens
patérinu.

Mazgasanas programmam pieméroti velas mazgasanas lidzekli

Skidrais maz-

Universals Skidrais uni-  >2, N
. velas mazga- versalais  9asanaslidz- Smalkvela,
rogrammas  g;nas pulve- mazgasanas eklis krasai-  vilnas izstra- Ipass
) Iid : niem audu- dajumi
ris 1dzeklis N
miem
Dvieli A A A - -
Trenintérps - A A - A
Futb./regbija B R . _ .
apg.
Sléposanas apg. - A N - N
SkrieSanas apavi -- -- - A A
Pretalergisks R . B N R
tvaiks
Apg. ar dzivn. R R R ~
sp.
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Skidrais maz-

Universals Skidrais uni- 2, "
. velas mazga: yersalais  9asanaslidz- Smalkvela,
rogrammas  g;nas pulve- mazgasanas eklis krasai-  vilnas izstra- Ipass
1) Iid : niem audu- dajumi
ris 1dzeklis N
miem
Spilvens - - - A A
Zidainu apgérbi -- - - A a
Lins - - - A A
Aizkari - A A - -
Gultas vela XL -- A A - -
Viegli gludinat -- - - A a
1 apg. atra _ N N » N
mazg.
Krekli A A A - -

1) Temperatura, kas parsniedz 60 °C, ieteicams lietot pulverveida mazgasanas lidzekli.

A = jeteicams

-- = nav ieteicams

19.5 Mazgasanas lidzekla veids un
daudzums.

» Lietojiet tikai velas mazgajamam masinam
paredzetos mazgasanas un citus
lldzeklus. Vispirms ieverojiet Sadus
visparéjus noteikumus:

— pulvera mazgasanas lidzekli (art
tabletes un vienas devas mazgasanas
lldzekli) visiem auduma veidiem,
iznemot delikatiem. Dodiet priekSroku
velas pulverim ar balinataju baltajiem
apgérbiem un velas dezinfekcijai,

— Skidrie mazgasanas lidzekli (ari vienas
devas mazgasanas lidzekli),
programmam mazgasanai zemas
temperatiras (60 °C maks.) visu veidu
audumiem, vai 1pasi tikai vilnai.

* Nejauciet kopa dazadus velas
mazgasanas lidzeklu veidus.

* lzmantojiet mazaku mazgasanas lidzek|a
daudzumu, ja:

— mazgajat nelielu velas daudzumu;

— vela ir tikai nedaudz netira.

— jamazgasSanas laika veidojas daudz
putu.

* lzmantojot mazgasanas lidzekli tableSu vai
kapsulu forma, vienmer ievietojiet to velas
tilpné, nevis mazgasanas lidzekla

dozatora, un ievérojiet razotaja

ieteikumus.
Nepietieckams mazgasanas lidzekla
daudzums var izraisit:
* neapmierinoSus mazgasanas rezultatus;
* mazgajama vela var palikt peléka;
* taukainas drébes;
* peléjumu ierice.
Parmérigs mazgasanas lidzekla
daudzums var izraisit:
* putas;
« sliktaku mazgasanas rezultatu;
* nepietiekamu skalo$anu;
« lielaku ietekmi uz vidi.
19.6 Periodiskas tiriSanas grafiks
Periodiska tiriSana palidz pagarinat ierices
muizu.
Péc katra cikla atstajiet durvis un
mazgasanas lidzekla dozatoru mazliet
atvertu, lai iericé cirkulétu gaiss un izzitu
mitrums.

Ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku,
aizgrieziet udens kranu un atvienojiet ierici no
stravas padeves.

Orientejoss periodiskas tiriSanas grafiks:

AtkalkoSana Divreiz gada
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Apkopes mazgasanas Reizi ménest

cikls

Durvju blives tiri$ana Reizi divos ménesos

Velas tilpnes tifisana Reizi divos ménesos

Mazgasanas lidzekla do-
zatora un sals nodalijuma
fifisana

Divreiz gada

Izvadsistémas sikna filtra Divreiz gada
finSana

Udens ieplides $latenes
un varsta filtra tirfiSana

Divreiz gada

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai pamanitu
kalkakmens veidoSanos. Més iesakam laiku
pa laikam darbinat ciklu ar tuksu velas tilpni
un atkalko$anas ldzekli.

Sveskermenu iznems$ana

®

Pirms cikla aktiviz€é$anas gadajiet, lai
visas kabatas butu tukSas un viss, kas
kustas, piesiets.

Iznemiet visus sveSkermenus (pieméram,
metala spradzes, pogas, monétas u.t.t.),
kuras var atrast durvju blive, filtros un velas
tilpné. Ja nepiecieSams, sazinieties ar
pilnvaroto apkopes centru.

Durvju blivejums

Sai iericei ir pasattiroSa Gidens
iztukSoSanas sistéma, kas |auj no apgérba
atdalijusas nelielas pukas izvadit kopa ar
Udeni. Regulari parbaudiet blivi un, ja
nepiecieSams, izfiriet, ka noradits turpmak
sniegtaja diagramma. Cikla beigas var izvakt

monétas, pogas un citus mazus priekSmetus.

Notiriet to nepiecieSamibas gadijuma,
izmantojot amonjaka kréma firsanas lidzekli,
nesaskrapgjot blivéjuma virsmu.
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Ja nepiecieSams, iznemiet pukas un
priekSmetus no filtra atveres.

19.7 Wi-Fi ierices savienojums
lesledz Wi-Fi

@

Péc rapnicas noklus€juma Wi-Fi funkcija
ir izslégta.

Lai ieslégtu ierici, dazas sekundes turiet
nospiestu taustinu Ieslégts/izslégts@.
Lai pievienotu ierici Wi-Fi tiklam, pieskarieties

Attalinata starta reimsm taustinam un turiet
to nospiestu 5 sekundes. lestatijumu izvélné
ir iespeéjams art iespéjot Wi-Fi.

Sis fazes laika displeja redzama Wi-Fi ikona

=

= un zinojums “Sak darbu...“. Péc briza
paradas zinojums “lespéjams izvaidot

=

savienojumu® un ikona = .

lerices savienojuma izveide

@

Pirms turpinat veikt nakamas darbibas,
parliecinieties, ka Lietotne ir lejupieladéeta
un konfiguréta un jisu viedierice ir
savienota ar jusu majas tiklu. Skatiet
rindkopu “Aplikacijas instalé$ana un
konfiguréSana”.

Atveriet Lietotne sava viediericé un
izpildiet sniegtos noradijumus, lai
pievienotu savu ierici.

Saistianas fazes laika Lietotne var tikt
novirzits uz viedierices Wi-Fi iestatijumiem, lai
atlasitu majas tiklu, un, lai izveidotu
savienojumu ar ierici, ir jaievada Wi-Fi parole.

Péc Veido savienojumu... fazes, ja ta
veiksmigi pabeigta, tiek paradits zinojums
“Savienojums veiksmigs". Pretéja gadijuma
tiek paradits zinojums "Nevar izveidot
savienojumu®.

Kad savienojums ir izveidots, pieskaroties

Attalinata starta reiTms§ taustinam leslégts,
lietotaji varés attalinati sakt ciklus Lietotne.

Automatiskais savienojums ar registréto
tiklu



Kad ierice ir veiksmigi iestatita un registréta
majas tikla, katru reizi, kad ta tiek ieslégta, ta
meéginas automatiski izveidot savienojumu ar
fiklu. Ja Wi-Fi savienojums bus veiksmigs,
skana nebls dzirdama.

Savienojuma izveide ar citu tiklu
(piekluves punkta atkartota atvérSana)
Katru reizi, kad lietotajs pieskarsies Attalinata

starta reZimsm taustinam un 5 sekundes turés
to nospiestu, piekluves punkts tiks atvérts un
parraidits. Saja bridi sanemtie jaunie tikla
piekluves dati aizstas iepriek$ saglabatos
datus, un péc tam ierice izveidos
savienojumu ar jauno Wi-Fi fiklu.

Lai izveidotu savienojumu, skatiet sadalu
“lerices pievieno$ana”.

Wi-Fi izslegSana

Ja lietotajs nolemj vairs nepieslégt ierici Wi-Fi
fiklam, vin$ var pieskarties Attalinata starta

reZImsm taustinam un turét to nospiestu 10
sekundes, un ierice tiks atiestatita un izslegta.
lestatijumu izvélné ir iesp€jams ari atspéjot
Wi-Fi.

Péc atiestatiSanas apstiprinasanas displeja
redzams zinojums "Tikls atiestatits“ un Wi-Fi
ir izslégts.

20. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu L’B levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai
parstradei. Palidziet aizsargat apkarté&jo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu g kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreiz€jas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietéjo pasvaldibu.
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Sveiki atvyke j ,,Electrolux‘ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote
musy prietaisa.

Siekdami tausoti, mes maziname popieriaus naudojima ir visas naudojimo instrukcijas
pateikiame internete. Raskite visa naudojimo instrukcijg adresu electrolux.com/
manuals
Gaukite naudojimo patarimy, brositry, trik€iy $alinimo, aptarnavimo ir remonto
@ informacijos adresu electrolux.com/support

Jusy prietaisui skirty priedu, eksploataciniy medziagy ir originaliy atsarginiy daliy
@ ieSkokite Cia: electrolux.com/shop

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

[Ll Pries jrengdami ir naudodami prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcija.

Gamintojas neatsako uz suzalojimus ar nuostolius, patirtus
deél netinkamo prietaiso jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg
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visada laikykite saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte ja pasinaudoti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmeny, turin€iy sunkig negalia,
negalima palikti be priezitros ir kitaip leisti pasiekti
naudojamg prietaisa.

Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be priezitros ar
kitaip leisti pasiekti naudojamg prietaisa.

Vaikus butina priziaréti ir uztikrinti, kad jie su prietaisu
nezaisty.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

Valymo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Neleiskite nepilnameciams vaikams ir gyvunams buti Salia
prietaiso atidarytomis durelémis.

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis buitinis prietaisas skirtas skalbti tik tokius skalbinius,
kurie yra tinkami skalbti skalbyklése.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos Ukiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar sveciy namuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.
Nebandykite pakeisti Sio prietaiso techniniy savybiy.
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 Didziausia leistina prietaiso apkrova — 11.0 kg. NevirSykite
maksimalaus kiekvienai programai numatyto skalbiniy
kiekio (zr. skyriy ,Programos®).

» Darbinis vandens slégis vandens tiekimo taske turi buti nuo
0,5 baro (0,05 MPa) iki 10 bary (1,0 MPa).

« Pasirupinkite, kad apatiniy ventiliacijos angy neblokuoty
kilimai ar kitos grindy dangos.

* Prietaisg prie vandentiekio junkite naujomis kartu su
prietaisu gautomis arba jgaliotojo techninés priezitros
centro patvirtintomis zarnomis.

* Nenaudokite seny zZarny.

« Jei buty pazeistas maitinimo laidas, jj gali pakeisti tik
gamintojas, jo jgaliotasis techninés priezilros centras arba
panasios kvalifikacijos asmenys— antraip gali kilti elektros
pavojus.

* Prie$ bet kokius techninés priezitros darbus iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg is$ elektros
lizdo.

* Nevalykite prietaiso didelio slégio vandens purkstuvais
ir (arba) garais.

« ISvalykite prietaisg drégna Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite SveiCiamyjy produkty, Sveitimo
kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

« Visada bukite atsargus, kai perkeliate

2.1 Jrengimas prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvékite apsaugines pirstines ir avékite
@ uzdarg avalyne.

* Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

* Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso ten, kur
temperatura gali bati zemesné nei 0 °C,
arba ten, kur jis gali buti veikiamas oro

[rengimas turi atitikti galiojancias
nacionalines taisykles.

» Nuimkite visas pakuotés medziagas ir
gabenimo varztus, jskaitant gumine jvore
su plastikiniu tarpikliu.

Gabenimo varztus laikykite saugioje
vietoje. Jeigu prietaisg ateityje reikés salygu. ) _ o
perkelti, juos reikia jsukti, kad bugnas baty | * ©rindys, ant kuriy bus jrengtas prietaisas,
uzfiksuotas ir apsaugotas nuo vidinio turi bati plokscios, stabilios, atsparios
sugadinimo. kar&ciui ir Svarios.
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Pasirupinkite, kad tarp prietaiso ir grindy
vykty oro cirkuliacija.

Pastate prietaisg | nuolatine jo vieta,
gulsCiuku patikrinkite, ar jis stovi lygiai. Jei
jis stovi nelygiai, atitinkamai sureguliuokite
jo kojeles.

Nejrenkite prietaiso tiesiai vir§ grindyse
esancio kanalizacijos vamzdzio.
Nepurkskite ant prietaiso vandens ir
saugokite jj nuo pernelyg didelés drégmes
poveikio.

Nestatykite prietaiso ten, kur prietaiso
dureliy negalima atidaryti iki galo.
Nedékite po prietaisu uzdaros talpyklés
iStekéjusiam vandeniui surinkti. Kreipkités
i igaliotajj techninés priezitros centra, kad
iSsiaiSkintuméte, kokius priedus galite
naudoti.

2.2 Elektros prijungimas

Prie$ jungdami prietaisa prie naujy ar ilgai
nenaudoty vamzdziy, remontuoty arba
naujy prietaisy (vandens skaitikliy ir pan.),
palaukite kol pradés tekéti Svarus ir
skaidrus vanduo.

Pirmg kartg naudodami prietaisg ir juo
pasinaudoje patikrinkite, ar néra vandens
nuotékio.

Nenaudokite ilginamyjy Zzarny vandens
jleidimo zarnai pailginti. Dél vandens
tiekimo zarnos keitimo kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros atstova.

ISpakave prietaisg galite pamatyti i$
vandens i$leidimo Zarnos iStekantj
vandenj. Taip yra todél, kad gamykloje
prietaisas buvo bandomas naudojant
vanden.

Vandens iSleidimo zarng galima pailginti
iki 400 cm. Dél kitos vandens iSleidimo
zarnos arba jos ilginamosios dalies
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros

/N ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

DEMESIO! §j prietaisg reikia jungti prie
jZeminto lizdo.

Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg sauguijj elektros lizda.
[sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamuyjy laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kiStuko ir maitinimo laido. Jei
reikéty pakeisti maitinimo laida, tai turi
padaryti musy jgaliotasis techninés
priezitros centras.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
[sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStuka buty lengva pasiekti.
Nelieskite maitinimo laido arba elektros
kiStuko Slapiomis rankomis.

Norédami i§jungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

2.3 Vandens jungtis

Tiekiamo vandens temperatura neturi
virsyti 25 °C.
Nepazeiskite vandens zarny.

atstova.
« Pasirlpinkite, kad jrengus prietaisg likty
prieiga prie Ciaupo.

2.4 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Suzeidimo, elektros smugio, gaisro,
nudegimy arba prietaiso sugadinimo
pavojus.

Vadovaukités ploviklio pakuotéje
pateiktais saugos nurodymais.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.
Neskalbkite stipriai alyva, tepalu ar kitomis
riebiomis medziagomis sutepty audiniy.
Gali sugadinti prietaiso gumines dalis.
Tokius audinius, prie§ dédami j prietaisa,
iSskalbkite rankomis.

Nenaudokite skalbiniy kvapu, kad
nepazeistumete plastikiniy ir guminiy
prietaiso daliy.

Programai veikiant nelieskite dureliy stiklo.
Stiklas gali jkaisti.

Pasirtpinkite, kad nuo skalbiniy buty
pasalinti visi metaliniai objektai.
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2.5 Vidinis apSvietimas

/\ ISPEJIMAS!
Susizeidimo pavojus.

» Matomas Sviesos diody spinduliavimas;
neziurekite tiesiai | spindulj.

* Noredami pakeisti vidine apSvietimo
lempute, kreipkités j jgaliotajj techninés
priezilros centra.

2.6 Paslauga

» Dél prietaiso remonto kreipkités j jgaliotajj
techninés priezidros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

» Atkreipkite demesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantija.

» Nutraukus modelio gamyba, Siy atsarginiy
daliy galima jsigyti bent 10 mety: variklj ir
variklio Sepetélius, variklio ir bugno
$gsajos mazga, siurblius, amortizatorius ir
spyruokles, skalbimo bugng, bugno
kryzme ir rutulinius guolius, Sildytuvus ir
kaitinimo elementus, jskaitant Sildymo
siurblius, vamzdZius ir susijusig jranga,
zarnas, voztuvus, filtrus, hermetikus,
spausdintines plokstes, elektroninius
ekranus, sléginius jungiklius, termostatus
ir kitus jutiklius, programine ir aparatine
jranga, jskaitant atkdrimo, dureles,
lankstus, sandariklius, dureliy uzrakinimo
mazgg ir plastikines detales, pavyzdziui,

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Isskirtinés savybés

Jusy nauja skalbyklé atitinka visus
Siuolaikinius veiksmingo skalbiniy apdorojimo
reikalavimus ir naudoja mazai vandens,
energijos ir skalbimo priemoniy bei tinkamai
pasirdpina audiniais.

+ Naudodamiesi dinaminiu ekranu
prietaisg nustatysite greitai ir paprastai.

+ ,Wi-Fi“ rySys ir nuotolinio paleidimo
funkcija leidzia pradéti ciklg, valdyti
skalbykle ir patikrinti skalbimo ciklo
blseng nuotoliniu badu.

+ SteamCare sistema su naujomis
programomis Garai kaSmyrui ir
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skalbimo priemoniy dozatoriy. Jusy Salyje
Sis laikotarpis gali bati ilgesnis. Daugiau
informacijos rasite misy internetinéje
svetainéje.

« |sidémekite, kad tam tikros Sios atsarginés
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

« Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias fizines sglygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatura,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo blsena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apSviesti.

2.7 Salinimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

« Atjunkite prietaisg nuo tinklo maitinimo ir
vandentiekio.

* Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

» |ISimkite dury velke, kad vaikai arba
naminiai gyvinai nejstrigty bugne.

» Prietaisa Salinkite pagal vietinius
elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky
Salinimo reikalavimus.

Atsviezinti garais puikiai atgaivina net ir
pacius glezniausius audinius jy
neskalbiant. Naudokite tik Electrolux
sukurtus subtilius kvapus, kad drabuziai
maloniai kvepéty, lyg buty ka tik iSskalbti.

« ColourCare technologija veikia kaip
vandens minkstiklis ir pasalina kietus
mineralus i$ jleidziamo vandens bei tiekia
minkstg vandenj skalbimui. Kiekviengkart
skalbiant $i funkcija apsaugo nuo audiniy
kietumo, susitraukimo ir spalvy blukimo.

» UltraCareTechnologija sukurta, kad
apsaugoty audinius. Déka Sios
technologijos skalbimo
priemonés skalbimo metu ir audiniy
minkstikliai skalavimo metu sumaiSomi ir



iStirpinami uzdarame cikle prie$ pasiekiant
bugne esancius skalbinius. Todél
pasiekiamas ir apsaugomas kiekvienas
audinio pluostas.

+ Garais galima greitai ir lengvai atnaujinti
drabuzius. Svelnios gary programos
pasalina kvapus ir sumazina sausy
audiniy susiglamzyma, todél juos reikia
maziau lyginti.

Naudojant Steam Anticrease parinktj,
kiekvienas ciklas uzbaigiamas Svelniu

3.2 Prietaiso apzvalga

<t;a

S

Darbastalis

Skalbiklio dalytuvas

Valdymo skydelis

Dureliy rankena

Vidiné apsvietimo lemputé

A Techniniy duomeny plokstelé
Vandens iSleidimo siurblio filtras

garinimu, kurio metu iSpurenamas audiniy
pluostas ir sumazinamas susiglamzymas.

Lyginti bus paprasciau!

« SensiCare System per 30 sekundziy
nustato skalbiniy kiekj ir atitinkamai
parenka programos trukme. Skalbimo

programa yra pritaikoma skalbiniy kiekiui ir

audiniy rdsiai, kad neblty naudojama
daugiau laiko, energijos ir vandens nei
batina.

Bl Kojelés prietaisui islyginti

El Vandens isleidimo Zarna
Vandens tiekimo zarnos jungtis
Elektros maitinimo laidas
Transportavimo varztai

Zarnos atrama

T Mod. x0000000¢
;E Dty Prod.No. [910000000 J00]
I [ 000V ~ 00tz 0000 W' = o

- Ser:No. 00000000

| 1 |
A BCD E

Techniniy duomeny lenteléje nurodyta:

moow»

QR kodas

Modelio pavadinimas
Gaminio numeris
Elektros parametrai
Serijos numeris
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Vaizdo kamera nuskaitykite QR koda, kad i§ programeliy parduotuvés atsisiystuméte misy programéle j savo
iSmanujj jrenginj, ir vadovaukités gautais nurodymais. Uzregistruokite savo gaminj ir gaukite i$ jo maksimalig
nauda.

. I:I:l Gaukite iSsamig informacija apie prietaisg, dokumenty ir straipsniy apie tai, kaip naudotis
geriausiomis funkcijomis (naudojimo instrukcija taip pat pateikta adresu electrolux.com/manuals)

. ﬂ Gaukite patarimy dél naudojimo, informacijos apie trik¢iy $alinima, aptarnavimg ir remontg (taip pat
pateikta adresu electrolux.com/support)

. Iﬁ |sigykite priedy, eksploataciniy medziagy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui (taip pat galite
isigyti adresu electrolux.com/shop)

4. TECHNINIAI DUOMENYS

Matmenys Plotis / aukstis / bendras gylis 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Elektros prijungimas |tampa 230V

Bendroji galia 2100 W

Saugiklis 10A

Daznis 50 Hz

Apsaugos klasé. Apsauginis dangtis prietaisg apsaugo nuo kietyjy daleliy 1PX4
ir drégmeés, iSskyrus nuo dregmés neapsaugotg zemos jtampos jranga.

Tiekiamo vandens slégis Maziausias 0,5 baro (0,05 MPa)
Didziausias 10 bar (1,0 MPa)

Vandens tiekimas 1) Saltas vanduo

Didziausias kiekis ,Cotton* 11.0 kg

1) Prijunkite vandens jleidimo Zarng prie vandens Ciaupo su 3/4" sriegiu.

5. [IRENGIMAS

/\ |SPEJIMAS! @

Priklausomai nuo prietaiso modelio
tiekiami priedai gali skirtis.

5.1 ISpakavimas 2. Padékite pakuote ant grindy, uz prietaiso,
ir atsargiai paverskite prietaisg ant
nugarélés. Nuo prietaiso apacios nuimkite

Zr. saugos skyrius.

1. Atidarykite dureles. IS bugno iSimkite
visas dalis.
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/\ DEMESIO
Neguldykite skalbyklés ant jos
priekio.

3. Vel pastatykite prietaisa. IStraukite
maitinimo kabelj ir vandens iSleidimo
zarng i$ zarnos laikikliy.

IS Zarnos galite iSteketi vandens.
Vandens gali likti po skalbyklés
tikrinimo gamykloje.
4. [Ssukite tris gabenimo varztus ir iStraukite
plastikinius tarpiklius.

Rekomenduojame iSsaugoti

pakuote ir gabenimui skirtus

varztus, jei ateityje prietaisg tekty

gabenti.

5. Angas uzdenkite plastikiniais dangteliais,
kuriuos rasite maiSelyje, kartu su
naudojimo vadovu.

5.2 Informacija apie jrengima
Pastatymas ir iSlygiavimas

Tinkamai sureguliuokite prietaisa, kad jis
veikdamas nevibruoty, nekelty triukSmo ir
nejudeéty.

1. Prietaisg pastatykite ant kiety ir lygiy
grindy. Pastatykite prietaisa, taip, kad jis
stovety horizontaliai ir stabiliai. Patikrinkite, ar
prietaisas neliecia sienos ir kity baldy, o po
prietaisu gali cirkuliuoti oras.

2. Prietaiso horizontalumg reguliuokite
kojelémis. Visos kojelés turi remtis j grindis.
/\ |SPEJIMAS!

Nekiskite po prietaiso kojelémis kartono,
medzio gabaliuky ar kity medziagy.

Vandens jleidimo zarna

/\ DEMESIO

Patikrinkite, ar zarnos nepazeistos ir ar
jungtys sandarios. Nenaudokite
ilginamuyjy zarny vandens jleidimo zarnai
pailginti. Susisiekite su aptarnavimo
centru dél informacijos apie vandens
padavimo zarnos keitima.

1. Jei reikia, prijunkite vandens padavimo
zarng prie jvado prietaiso nugarinéje
dalyje. Paprastai ji montuojama
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gamykloje.

2. Nukreipkite jg kairén ar deSinén,
atsizvelgdami j vandens Ciaupo padét.
Pasirtpinkite, kad vandens tiekimo zarna
neblty vertikalioje padétyje.

3. Jeigu reikia, atsukite verzle, kad
galétumeéte nustatyti tinkamg padét;.

4. Kai kuriuose modeliuose gali bati
vandens padavimo zZarna su vandens
stabdymo prietaisu. Jis neleidzia
vandeniui pratekéti dél jprasto zarnos
nusidévéjimo. Jei sektorius langelyje rodo
triktj A, uzsukite vandens Ciaupg ir dél
vandens Zarnos pakeitimo susisiekite su
jgaliotuoju techninés priezitros centru.

®
Y
3@

i
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5. Prijunkite kitg SALTO vandens tiekimo
zarnos galg prie Salto vandens Ciaupo, su
3/4 colio sriegiu.

/\ ISPEJIMAS!

Tiekiamo vandens temperatura neturi
virsyti 25 °C.

Vandens isleidimas

Vandens i$leidimo Zarna turi biti ne Zzemiau
kaip 60 cm ir ne auksciau kaip 100 cm nuo
zemes.

@

Vandens iSleidimo zarng galima pailginti
iki 400 cm. Dél atsarginés vandens
iSleidimo Zarnos arba jos ilginamosios
dalies susisiekite su jgaliotuoju paslaugy
centru.




Vandens iSleidimo Zarng galima prijungti skirtingais budais.

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Atsarginés dalys gali keistis be jspé&jimo.

Vandens i$leidimo Zarna turi biti sulenkta j
kilpa, kad | prietaisg i$ kriauklés nepaklitty
purvinas vanduo.

Prijunkite vandens iSleidimo Zarng prie sifono
ir pritvirtinkite spaustuvu. Vandens iSleidimo
zarna turi bati sulenkta j kilpg, kad | prietaisg
iS kriauklés nepaklitty purvinas vanduo.

|kiSkite zarng tiesiai | sienoje jrengtg
nutekamajj vamzdj ir pritvirtinkite jg
spaustuvu.

Tvirtinimas prie kriauklés sifono be plastikinio
kreiptuvo: jkiskite vandens iSleidimo zarnos
gala j sifong ir pritvirtinkite verzikliu.

Nutekéjimo zarng galima sulenkti j U formag ir
uzdéti ant plastikinio laikiklio. Pakabinimas
ant kriauklés krasto: pritvirtinkite kreiptuvg
prie vandens Ciaupo arba sienos.

®

Patikrinkite, ar i$ prietaiso iStekant
vandeniui plastikinis kreiptuvas nejuda, ir
ar vandens isleidimo zarnos galas néra
panardintas | vandenj. NeSvarus vanduo
gali patekti j prietaiso vidy.

Priedus pirkite tik i$ jgaliotojo tiekéjo.

Tvirtinimas prie nuoteky vamzdzio su
alsuokliu — jkiSkite vandens isleidimo zarnos
gala tiesiai j iSleidimo vamzdelj arba
nutekamajj vamzdj.

@

Vandens iSleidimo zarnos galas turi bati
nuolat vedinamas, t. y., nuoteky
vamzdzio vidinis skersmuo (min. 38 mm -
min. 1,5 col.) turi buti didesnis uz
vandens iSleidimo Zarnos iSorinj
skersmen;.

5.3 Jrengimas ant mediniy grindy

Jeigu prietaisg jrengsite ant mediniy grindy,
batinai naudokite tvirtinimo ploksteles
prietaiso kojeléms pritvirtinti.

AtidzZiai perskaitykite su priedu pateiktg
instrukcija.
5.4 Elektros prijungimas

Baige jrengimo darbus, galite prijungti
maitinimo kiStukg prie maitinimo lizdo.

Techniniy duomeny lenteléje ir skyriuje
»Techniniai duomenys® nurodyti reikalingi
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elektros parametrai. |sitikinkite, kad jie
atitinka maitinimo galios parametrus.

|vertine visus prie elektros tinklo galimai
prijungtus prietaisus patikrinkite, ar jusy namy
elektros tinklas pakankamo galingumo.

Prietaisg junkite j jzeminta elektros lizda.

Elektros kabelis po prietaiso prijungimo turi
bati lengvai pasiekiamas.

Dél Sio prietaiso elektros jrengimo darby
kreipkités | musy jgaliotajj aptarnavimo
centra.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz
zalg ar suzalojimus, atsiradusius dél Cia
nurodyty saugos taisykliy nesilaikymo.

6. VALDYMO SKYDELIS IR SMARTSELECT

6.1 Valdymo skydelio apraSymas

7l

snfartselect &

@

(#][=_= @]

liungimas / iSjungimas jutiklinis mygtukas

Programos pasirinkimo ratukas

Meniu = jutiklinis mygtukas

Ekranas

SmartSelect ® skalbimo jutiklinis
mygtukas:
» AtSviezinti garais jutiklinis mygtukas

ST
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+ ltin lengvas skalb. jutiklis mygtukas
r neSvarumo lygis

* Lengva jutiklis mygtukas @
neSvarumo lygis

» |prastiné jutiklis mygtukas @
neSvarumo lygis

@ Pradzia / pristabdymas jutiklis mygtukas
D | lir drabuziy pridéjimo simbol 7

Nuotolinio paleidimo rezimas jutiklinis
mygtukas n



B . DesSinysis funkcinis mygtukas O
» Kairysis funkcinis mygtukas D

6.2 SmartSelect &

SmartSelect yra nauja ir unikali funkcija,
leidzianti naudotojui pasirinkti tinkamas
skalbimo nuostatas, atsizvelgiant j audiniy
neSvaruma, riby priezilrg ir naudojimo
patogumo gerinima.

Skalbimo temperatiira prisitaiko prie
kiekvieno SmartSelect lygio pagal
pasirinktg ciklg, kad buty uztikrintas
geriausias veikimas ir nereikéty keisti
temperaturos rankiniu badu.

®

Daugiau informacijos rasite skyriuje
SmartSelect ,Rankenélés ir mygtukas®.

6.4 Pagrindiniy simboliy paaiSkinimas

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

SmartLeaf informacija rodo, kaip efektyviai

energijg naudoja programa, atsizvelgiant |

energijos sgnaudas.

Lapy piktograma rodo tris skirtingus

SmartLeaf informacinius lygius:

1. Lapai neSviecia ir tai rodo vidutinj
sgnaudy lygj.

2. Vieno lapo ® piktograma rodo gerg
sgnaudy lygi.

3. Dviejy lapy Q) piktograma nurodo
geriausig sgnaudy lygj.

Simbolis Aprasymas Simbolis Aprasymas

&I Pirminis skalbimas indikatorius. E’ Skalavimo sulaikymo indikatorius.

t-él Papildomas skalavimas indikatorius. O Mégstamiausiy indikatorius.

(ﬁlﬁ Garai indikatorius. ﬁ Steam Anticrease indikatorius.

= ,Wi-Fi“ rySio indikatorius. ®j SmartLeaf indikatorius.

@ Baigti po indikatorius. @ Tyli indikatorius.

ﬁ] Apsaugos nuo vaiky uzraktas indi- =g Uzrakinty dureliy indikatorius.
katorius.

o Pranesimo indikatorius. 4}* Bigno valymo indikatorius

7. RATUKAS IR MYGTUKAI

7.1 Jjungimas / i§jungimas ©
Trumpai palaikykite paspaustg §j mygtuka,

kad jjungtumeéte arba iSjungtumeéte prietaisa.

lijungiant arba iSjungiant prietaisa, jsijungia
lemputés ir ekranas bei mirksi mygtuko
Pradzia / pristabdymas lemputé.

@

Numatytoji pasirinkta programa,
jjungus masing, visada yra Eco 40-60
programa; taip pat ir pabudus i$
budéjimo.
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7.2 Programos pasirinkimo ratukas

Programg galite pasirinkti sukdami
programos pasirinkimo ciferblatg.

Programos pasirinkimas

Sukant rankenéle ekrane matomi keli taskai,
rodantys galimas programas.

» Sukant | deSine arba | kaire galima rinktis
iSsaugotas programas arba slinkti per visg
sgrasa.

Programs

Main

» Sukite rankenéle j kaire, kol bus parodytas
ketvirtasis tasSkas, susijes su véeliausiai
naudota programa.

Last used

» Sukite rankenéle toliau | kaire, kad
pamatytumeéte Megstamiausios
programas, kurias reikia iSsaugoti arba
kurios jau iSsaugotos.

O  Favourite 1

(Empty)

mmlls Sessssssssssssm== -

» Sukite rankenéle | deSine, kad pereituméte
per visg programy sgrasa, kol bus
pasiektas paskutinis atskiras taskas, kuris
reiSkia prieigg prie papildomo programy
sgraso.
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More programs

More

Bakstelékite desinjjj funkcinj mygtuka D
Salia Daugiau indikacijos, kad jeitumeéte |
papildomy programy sarasg. Navigacija
Siame sgraSe veikia kaip pagrindinis
sgrasas.

* Norédami grjzti j pagrindinj sgrasa,
pasukite rankenéle j kaire, kad
pasiektuméte Sugrjzti j pagrindinj sgrasg

padetj, ir O Salia <Atgal indikacijos
paspauskite kairjjj funkcinj mygtuka.

Back to main list

Back

Siame rodinyje paskutinis taskas rodo
atklrimo sgraso padét;.

7.3 Meniu —

Bakstelékite E mygtuka, kad jvestuméte
parinktj Meniu.

) e e e s e e e e

Turn dial to
navigate

Norédami nar8yti, sukite ratuka. Norédami
jjungti / iSjungti parinktj, bakstelékite deSinjjj
funkcinj mygtuka.

Norédamas iseiti i$ Menqu, naudotojas turi:

dar kartg paspausti meniu mygtuka;
paspausti mygtuka SmartSelect;
paspausti nuotolinio valdymo mygtuka;
palaukti 10 sekundziy.



7.4 DeSinysis / kairysis funkciniai
mygtukai O

Du funkciniai mygtukai D yra ekrano
desinéje ir kairéje.

Bakstelekite deSinijjj funkcinj mygtuka D kad
aktyvintuméte veiksma, rodoma ekrano
desinéje, apacioje (pvz., sureguliuoti grezimo
greitj, jjungti arba iSjungti automatinio
dozavimo talpykle, grjzti | meniu, kt.).

2h Smin = ©

Cottons

max 9kg

9 __l140°

16006

Bakstelekite kairjjj funkcinj mygtukg C] kad
aktyvintuméte veiksmg, rodomg ekrano
kairéje, apacioje (pvz., sureguliuoti
temperatirg, jjungti arba isjungti parinktj, ...)

2h Smin = ©

Cottons

max 9kg

140° 16006

=

7.5 Nuotolinio paleidimo rezimas =

Paliete §j mygtukg m jjungsite nuotolinio
paleidimo funkcija, skirta nuotoliniu badu
paleisti, pristabdyti ir sustabdyti programa.
Jei jjungsite Nuotolinio paleidimo rezimas
funkcija, durelés uzsirakins ir jsijungs
budéjimo rezimas.

Norédami iSeiti i$ Sios busenos, dar kartg
palieskite mygtuka ir iSjunkite.

7.6 Pradzia / pristabdymas D> ||

Palieskite mygtukg Pradzia / pristabdymas

>l |, kad paleistuméte, pristabdytuméte arba
nutrauktumete vykdoma programa.

@

Ekrane esantis pranesSimas informuoja,
kad ciklg galima pristabdyti ir pridéti arba
iSimti drabuzius. Daugiau informacijos
rasite skyriuje ,Dureliy atidarymas.
Drabuziy jdéjimas”.

7.7 SmartSelect &

Skalbimas

Si nauja funkcija sukurta taip, kad padéty
naudotojui taupyti energijg, laikg ir vanden,
gerinant audiniy prieziurg ir patogumg
naudotojams.

Kiekvieno skalbimo ciklo trukmeé ir sgnaudos
gali skirtis, atsizvelgiant | skalbiniy
nesSvarumag.

@

Naudojant kiekvieng programa, prietaisas
rodo numatytajj neSvarumy lygj ir
atitinkama temperatirg. Jeigu
temperaturg pakeisite rankiniu budu,
nesvarumy lygis gali pasikeisti.

Yra keturi galimi variantai:

1. AtSviezinti garais ST
Siuo SmartSelect lygiu naudotojas
pasirenka programg Atsviezinti garais.
Jis gali sumazinti rauksles ir nestiprius
kvapus bei atgaivinti drabuzius, kuriy
skalbti nereikia.
Kelis kartus palietus piktograma galima
valdyti tris skirtingas ciklo trukmes.

2. Itin lengvas skalb. @
Si parinktis rekomenduojama labai mazai
neSvariems drabuziams be matomy
démiy. Rekomenduojama temperatira
yra 20 °C.

3. Lengva Tr
Si parinktis puikiai tinka kasdieniams
mazai suteptiems drabuziams, su
mazomis démeémis, pavyzdziui, prakaito.
Sitloma temperatira yra 30 °C.
Nedidelis neSvarumo lygis yra dazniausiai
naudojamas pagal numatytasias
nuostatas.

4. |prastiné @
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Si parinktis rekomenduojama jprastiems /

labai neSvariems drabuziams, pvz.,

iSsiliejus maistui arba iStepus purvu.
Norédami jjungti vieng i$ Siy parinkciy,
pasukite ratukg ir pasirinkite norimg
programa. Uzsidega numatytoji neSvarumo
lygio piktograma.

Norédami jj pakeisti, bakstelékite atitinkamag
piktograma.

@

Jei tam tikras neSvarumo lygis
negalimas, paspaudus jj atsiras klaida,
pasigirs dvigubas pypteléjimas ir dusyk
sumirksés simbolis.

@

Norédami jjungti vieng i$ Siy parinkciy,
pasukite ratukg ir pasirinkite norimg
programg. Uzsidega numatytoji
nesvarumo lygio piktograma.

Norédami jj pakeisti, bakstelékite
atitinkama piktograma.

Kiekvienas SmartSeIect@ lygis gali keisti
pasirinkto ciklo temperatura, grezimo
greitj ir programos trukme.

8. PALEIDIMAS PIRMA KARTA

Kaskart jjungus prietaisag, jutikliniame ekrane
rodomas paleidimo ekranas.

Pirma kartg jjungus prietaisa, po paleidimo
ekrano jums pateikiami nurodymai, kaip atlikti
pirminio nustatymo procesa.

8.1 Susipazinkite su savo prietaisu

liungus prietaisg pirma kartg, ekrane
pateikiama tam tikra su prietaisu susijusi
informacija.

Jei naudotojas pirmg kartg jjunges ja
praleido, kitasyk jjungus po paleidimo ji vél
bus rodoma. Jei naudotojas antrg kartg
praleido paspausdamas mygtukg, daugiau
neberodoma.

8.2 ® Kalbos saranka

Slinkite kalby sgrasu sukdami rankenéle, kad
surastumeéte norima kalba, ir pasirinkite jg
paspausdami desinjjj funkcinj mygtuka.
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@ Language
v English
Deutsch
Francais
Select

8.3 A Vandens kietumas

Ekrane rekomenduojama nustatyti tinkamg
vandens kietumo lygj, kad pagereéty skalbimo
rezultatai.

Atsiranda Sis langas:

A Water hardness
v 04

05

06

e

Pasukite rankenéle, kad pasirinktuméte
tinkama lygij, ir bakstelékite desinjjj funkcinj

Select




mygtuka [:] kad patvirtintuméte numatytaja
nuostatg.

@

Bakstelekite kairjjj funkcinj mygtukag D

kad griztuméte j ankstesnj rodin;.

9. PRIES NAUDOJANT PIRMAKART

®

[rengiant ar prieS naudodami pirmgkart
prietaise galite pastebéti Siek tiek
vandens. Siekiant uztikrinti, kad
prietaisas klientams buty pristatytas
geros veikiancios buklés ir nekelty
problemuy, prietaisas gamykloje
tikrinamas, todél jame gali likti vandens.

1. Patikrinkite, ar visi gabenimo varztai iSimti
i$ prietaiso.

2. Patikrinkite, ar yra elektros maitinimas ir
ar atsuktas vandens Ciaupas.

3. Patikrinkite, ar yra druskos skyrelyje,

Salt

pazymétame g)) ir nustatykite tinkamg

vandens kietumo lygj. Zr. skyrelj ,Kaip
nustatyti vandens kietumo lygj*“.

4. | skalbimo priemoniy skyrelj, pazymétg
w, ipilkite 2 litrus vandens.

Taip jjungsite vandens iSleidimo sistema.

5. | skyrelj, pazymétg ILI ipilkite nedidelj
kiekj skalbimo priemonés.

6. Parinke auksciausig temperaturg
nustatykite ir paleiskite programa
medvilnei skalbti, taCiau skalbiniy j blgna

. nedekite.

Si procedira padeda i$ bugno ir korpuso

pasalinti jvairius neSvarumus.

10. VANDENS MINKSTIKLIS (COLOURCARE)

10.1 Jzanga

Vandenyje yra kiety mineraly. Kuo daugiau
vandenyje yra Siy mineraly, tuo kietesnis
vanduo.

Kietas vanduo gali sumazinti ploviklio
efektyvuma, audiniy minkS§tuma ir prisidéti
prie jy susitraukimo bei spalvy blukimo.

Siame prietaise yra vandens minkstiklis,
galintis tinkamai suminkstinti vandenj, kad
bity iSsaugotas audiniy vientisumas, spalvy
rySkumas ir uztikrinti geri skalbimo Zzemoje
temperaturoje rezultatai.

Vandens minkstiklj sureguliuokite pagal savo
jleidziamo vandens kietuma. Tinkamas
nustatymas leidzia pasiekti geriausius
skalbimo rezultatus ir maksimaliai apsaugoti
drabuzius.

Norédami tinkamai nustatyti vandens
minkstiklj, Zr. skyrelj ,Kaip nustatyti vandens
kietumo lygj“.

@

Kai pirma kartg jjungiate prietaisa,
jutiklinis ekranas siulo skirtingas
nuostatas: vienas i$ jy yra Vandens
kietumas lygis.

10.2 Kaip nustatyti Vandens
kietumas lygj ir aktyvinti Vandens
minkstiklis

Prietaisas leidzia pasirinkti 7 lygius,
atitinkancius 7 skirtingus vandens kietumo
intervalus.

Atsizvelgiant | Salj vandens kietumas
iSreiSkiamas atitinkamose skalése: pvz.
prancuziSkaisiais laipsniais (°f), vokiSkaisiais
laipsniais (°d), angliSkaisiais laipsniais (°e),
mmol/l ir ppm.

Jeigu reikia, susisiekite su vietos
vandentiekio jmone, kad suzinotuméte savo
vietovéje tiekiamo vandens kietuma.
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Pasitikrinkite lenteléje ,Vandens kietumo
lygiai“, koks yra tinkamas lygis.

Norint nustatyti vandens kietumo lygj:

1. Norédami jjungti prietaisa, kelias
sekundes palaikykite nuspaustg

Jjungimas / iéjungimas@ mygtuka.
2. Sukite ratukg per programy sarasa iki
galo, kad rastumete Nustatymai.

=

Machine Settings

o
Edit

3. Bakstelekite Redaguoti, deSinjjj funkcinj

klavisg [:] kad jvestuméte nustatymy
sgrasa.

4. Slinkite per sgrasa, kad rastuméte
Vandens kietumas.

A Water hardness
v 04

&— Select

5. Bakstelékite Redaguoti, deSinjjj funkcinj

klavisg D kad jvestuméte nustatymy
sgrasg. Norédami pasirinkti norimg lygj:

» Bakstelékite kairjjj funkcinj mygtukag [:]

$alia  indikatoriaus, kad
sumazintumeéte kietuma.
+ Bakstelekite desinjjj funkcinj mygtukg

Oszalia ™ indikatoriaus, kad
padidintuméte kietuma.
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6. Norédami rasti Vandens minkstiklis
nuostata, pasukite ratukg viena padétimi
daugiau

Machine settings

Water softener
Wash g
Edit
7. Bakstelékite Redaguoti, deSinjjj funkcinj

klavisg [:] kad jvestuméte nustatymy

sgrasa.

8. Norédami pamatyti parinktis, pasukite
ratuka:

» ISjungta : iSjungti vandens minkstikl].

+ Skalbimas : vandens minkstiklis
veikia tik skalbimo fazés metu. Si
nuostata tinka daugumai naudojimo
atvejy.

» Skalbimas + Skalavimas: jei
jleidziamas vanduo yra ypac kietas (6
ir 7 lygiy), rekomenduojame nustatyti
vandens minkstiklj ir skalavimo fazei,
kad buty iSsaugotas audiniy
minksStumas.

@

Sia nuostata padidinamas druskos
vartojimas.

v Wash

&— Select

9. Bakstelékite deSinjjj funkcinj klavisg D
Pasirinkite, kad patvirtintuméte.



10. Bakstelékite kairjjj funkcinj mygtuka D
<, kad baty rodomas ankstesnis rodinys.

Vandens kietumo lygiai

Lygiai kaip nu-
Lygiai rodyti bandikly- vandens kietumo intervalas
je?)
°f °d °e
fEnee (eldbels  Elbes - ooy, ppm
ziSkaisiais siais laips- siais laips-
laipsniais) niais) niais)
1 co1 <5 <3 <4 <05 <50
2 C02 6-13 4-7 5-9 0.6-1.3 60 - 130
3 Co03 14 -21 8-11 10-15 14-21 140 - 210
42) C04 22-29 12-16 16 - 20 22-29 220 - 290
5 Co5 30-37 17 -20 21-26 3.0-37 300 - 370
6 C06 38 - 45 21-25 27 -32 3.8-4.5 380 - 450
7 co7 <46 > 26 >33 24,6 > 460

1) Jeigu pristatytas su prietaisu.
2) Gamykliné nuostata tinka daugumai naudojimo salygy.

10.3 Papildykite druskos

Vandens minkstiklio funkcija veikia prietaise
naudojant specialias dervas.

Norédami regeneruoti dervas ir paruosti jas

vandeniui minkstinti, jpilkite specialios
Salt

druskos j skyrelj g:
1. Atidarykite skalbimo priemonés dalytuva.

3. |pilkite specialios druskos.

Salt

2. Atidarykite skyrelj S.
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4. Uzdarykite druskos skyrelj ir skalbimo
priemonés dalytuva.

®

Reguliariai tikrinkite, ar yra pakankamai
druskos.

Salt
Skyrelyje 5 gali tilpti mazdaug 600 g
druskos, kurios pakanka mazdaug dviems
ménesiams, jeigu numatytasis vandens
kietumo lygis (C04) yra nustatytas ir vandens
minkstiklis aktyvinamas tik skalbimo fazei.
Deél skirtingo vandens kietumo lygio arba
skirtingos nuostatos druskos sgnaudos gali
padidéti arba sumazeéti. Zr. ,Kaip nustatyti
vandens kietumo lygj“ ir ,Kaip nustatyti
vandens minkstiklj ir per skalavimo faze".

Ciklo pabaigoje ekrane rodomas pranesimas

Papildykite druskos, kai j skyrelj S} reikia
jpilti druskos, netgi jei jos ir yra Siek tiek.

@

|déjus druskos, iSnaudojamos visos
prietaiso galimybés. Papildant druskos,
kai to reikalauja prietaisas, iSlaikomas
minkstinimo sistemos veiksmingumas.
Jeigu ilgg laikg naudojate prietaisg be
druskos, galiausiai jpylus druskos,
vandens minkstiklio funkcija visisSkai

atkuriama po keliy ilgy skalbimo cikly.

/\ ISPEJIMAS!
Salt

Druska pilkite tik j skyrelj S.

10.4 Vandens minkstiklio
regeneracija

Po keliy cikly prietaisui gali prireikti
regeneruoti vandens minkstiklj.

Jei programos Medvilné ir Sintetika
naudojamos nuolat, atklrimo procesas
automatiskai uztikrinamas, net jei vienu
mygtuko Baigti po paspaudimu programy
trukmé yra sumazinama, kai tokia funkcija
prietaise galima.

Kitos programos gali automatiskai vykdyti
regeneracijos procesa, kai leidzia nuostatos ir
salygos.

/\ |ISPEJIMAS!

Salt
[5 skyrelj pilkite tik druskos. Jeigu j §j
skyrelj atsitiktinai jpilsite skalbiklio ar
kokios nors skalbimo priedo, skaitykite
L, TrikGiy Salinimo” skyriy — ,Skalbiklio ar
kity priedy $alinimas i$ druskos skyrelio*.

®

Naudokite tik specialig druska, skirtg
indaplovéms ir (arba) skalbykléms.
Tinkamos druskos galima uzsisakyti
musy interneto svetaingje!

Kitos rusies druskos yra maziau
veiksmingos ir einant laikui gali visam
laikui sugadinti vandens minkstiklio
technologija.

/\ ISPEJIMAS!
Nenaudokite smulkios druskos!
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@

Jeigu paprastai vykdote labai trumpus
ciklus, regeneracijos procesas gali bati
nevykdomas: galite matyti, kad druska
nenaudojama, nes ji naudojama tik per
regeneracijos faze.

Norédami uztikrinti atktrimo procesa,
programg Medvilné arba Sintetika
naudokite vieng arba bent du kartus
per savaite.




11. PROGRAMOS

11.1 Programy lentelé

Skalbimo programos

Programa

Programos aprasymas

Skalbimo programos

Eco 40-60

Mazy elektros sgnaudy ciklas medvilniniams audiniams, kurie skalbiami
40 °C arba 60 °C temperatiiroje. Kartu negalima jokia parinktis Sumazina

temperaturg ir padidina trukme puikiems skalbimo rezultatams pasiekti.1)

UltraQuick 39 min.

Misras audiniai (medvilniniai ir sintetiniai). Puikiai tinka kasdieniam greitam
skalbimui, geresnei audiniy priezidrai ir puikiems rezultatams skalbiant vos
30 °C temperatiroje.

®

Standartiné programos trukmé nustatyta su 5 kg skalbiniy.
Jeigu pageidaujate skalbti maziau arba daugiau skalbiniy,
skalbimo laikas automatiSkai sutrumpéja arba pailgeja.

Medvilne Balta ir spalvota medvilné. VidutiniSkai ir labai sutepti.

Sintetika Sintetiniai arba misras audiniai. VidutiniSkai sutepti skalbiniai.

Ploni audiniai Glezni audiniai, pavyzdziui, akrilas, viskozé ir miSris. VidutiniSkai sutepti.
Masinoje skalbiami vilnoniai, rankomis skalbiami vilnoniai ir kiti audiniai, pa-

VinarSilkas @

Syméti Zenklu ,skalbti rankomis*.2)

Greitoji 20 min.

Medvilniniai ir sintetiniai gaminiai mazai sutepti arba kartg dévéti.

Sportiné apranga

Sportiné apranga, sintetinio pluosto audiniai, pvz., poliesteris, polieste-
rio-elastano misiniai, poliamidas. Tinka prakaitui ir kino ne§varumams nuo
techniniy sportui skirty audiniy pasalinti.

Dzinsai

Iprastai nesSvariis dzinsiniai drabuziai. DzZinsiniams audiniams sukurtas Svel-
nus Sios programos skalavimo ciklas mazina blukima ir pasalina skalbimo mil-
teliy likucius.
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Programa

Programos aprasymas

Lauko apranga

®

Nenaudokite audiniy minkstiklio ir patikrinkite, ar ploviklio da-
lytuve néra audiniy minkstiklio likuciy.

Virsutiniai drabuziai, speciali apranga, sporto drabuziai, vandens nepra-
leidZiancios, orui pralaidzios striukés, zieminés striukés su iSimamu arba
iSsegamu vilnoniu pamusalu.

Sig programa taip pat galima naudoti kaip apsaugos nuo vandens atkrimo cik-
la, specialiai sukurtg drabuziams su hidrofobine danga. Norédami atlikti apsau-
gos nuo vandens atkirimo cikla, darykite toliau nurodytus veiksmus.

- | skalbimo skyrelj pripilkite skalbiklio.

- | audiniy minkstiklio skyrelj jpilkite specialios audiniams skirtos priemonés, at-
kuriancios apsaugos nuo vandens savybes.

- Sumazinkite skalbiniy kiekj iki 1 kg.

Norédami pagerinti apsaugos nuo vandens savybes dZiovinkite skalbinius dzio-
vykléje, pasirinke dZiovinimo lauke programa (jei tokia programa jdiegta ir jeigu
drabuziy etiketéje néra draudimo tai daryti).

Pikinés striukés

Speciali programa, skirta skalbti vieng pikine striuke arba antklode, taip
pat ir su sintetiniu uzpildu. Gaminiams su natdraliomis plunksnomis ir uzpildais
naudokite skystg skalbiklj vilnai. Jeigu etiketéje nenurodyta priesingai, atlikite
visg skalbimo ir dZiovinimo cikla, kad i§saugotumeéte i§vaizda ir Silumines savy-
bes.

»Swissatest” sertifikuota skalbimo ir gary ciklo programa pasalina daugiau
nei 99,99 % bakterijy ir virusy* esant aukstesnei kaip 60° temperatrai. 3) po

Antibakteriné o ) h . - U e
kiekvieno skalbimo taip pat sumazinamas Ziedadulkiy ir alergeny kiekis, kad
drabuziai baty higieniSkai Svarus.

Silkas |prastai rankomis skalbiami $ilkiniai ir kiti glezti audiniai. Svelnis biigno
judesiai tinkami net ir labai delikatiems audiniams.

Speciali programa, skirta sintetinéms arba natiraliy plunksny antklo-

Antklode déms, lovatieséms ir pan. skalbti. Naudokite glezniems audiniams (pvz., vil-

nai) skirtg skysta skalbiklj.

Skalbyklés valymas

Priezitiros ciklas su kar$tu vandeniu, skirtas bagnui valyti ir pasalinti ne-
Svarumy likuc€ius, galin€ius sukelti nemalony kvapa. Prie$ paleisdami §j
ciklg iSimkite i$ bugno visus daiktus. Pakelkite skalbimo priemonés dalytuvo
sklende. | skalbimo skyrelj jpilkite puodelj valiklio su chloru arba skalbimo masi-
ny valiklio. NENAUDOKITE abiejy kartu.

®

ISvale bugna, atlikite tusc¢io bugno skalavimo ciklg be plovik-
lio, kad pasalintuméte valiklio likucius.

Grez./ISleidimas

Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai gleznus audinius. Skalbiniy grezimas ir
vandens i$pylimas i$ bigno.
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Programa

Programos aprasymas

Skalavimas

Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai gleznus audinius. Skalbiniy skalavimo ir
grezimo programa. Numatytasis grezimo greitis taikomas su medvilnés skalbi-
mo programomis. Sumazinkite grezimo greitj, atsizvelgdami  skalbiniy rasj.
Jeigu norite pridéti skalavimo ciklg (-y), nustatykite Papildomas skalavimas pa-
rinktj. Esant mazam grezimo greiciui, prietaisas skalauja Svelniai ir greZia trum-

pai.

1) Pagal ES reglamentg 2019/2023, Sia 40 °C programa galima plauti jprastai suteptus medvilninius skalbinius, ku-
riuos galima skalbti 40 °C ar 60 °C temperatiros vandenyje. Informacija apie pasiekiamg skalbiniy temperatira,
programos trukme ir kitus duomenis pateikta skyriuje ,Sgnaudy vertés®.

2) Sio ciklo metu blignas sukasi létai, kad biity uztikrintas $velnus skalbimas. Gali atrodyti, kad blignas nesisuka
arba tinkamai nesisuka, bet tai normalu veikiant Siai programai.

3) ISbandyta su ,Staphylococcus aureus*®, ,Enterococcus faecium®, ,Candida albicans®, ,Pseudomonas aerugino-
sa“ ir ,MS2 Bacteriophage“; bandymus 2021 m. atliko nepriklausoma laboratorija ,Swissatest Testmaterialien AG*
(bandymy ataskaitos Nr. 202120117).

Programos temperatira, didziausias grezimo greitis ir skalbiniy kiekis

Programa Numatytoji temperati- Grezimo greicio atskai- Didziausias kiekis
ra ta
Temperaturos diapa- Grezimo greicio inter-
zonas valas
Eco 40-60 o 1600 aps./min 11.0 k
2) 1600 — 400 aps./min R
. . 30°C 1600 aps./min
UttraQuick 39 min. 60 °C - Saltas 1600 — 400 aps./min 8.0kg
o 40°C 1600 aps./min.
Medvilne 90 °C - saltas 1600 — 400 aps./min 11.0 kg
o 30°C 1200 aps./min
Sintetika 60 °C — Zaltas 1200 — 400 aps./min 5.0kg
. - 30°C 800 aps./min.
Ploni audiniai 40 °C - galtas 1200 - 400 aps./min 20kg
L 40°C 1200 aps./min
ViinarSikas @ 40 °C - $altas 1200 — 400 aps./min 3.0 kg
- . 20°C 1200 aps./min
Greitoji 20 min. 20 °C - Saltas 1600 — 400 aps./min 3.0kg
. 30°C 1200 aps./min
Sportiné apranga 60 °C - Zaltas 1200 — 400 aps./min. 5.0kg
. 30°C 800 aps./min
DZinsai 40 °C - &altas 1200 - 400 aps./min 4.0kg
Lauko anranaa 30 °C 1200 aps./min 2.0 kg3)
prang 40 °C - galtas 1200 - 400 aps./min 4)
1.0 kg
R S 30°C 1200 aps./min
Pakines striukes 40 °C - saltas 1200 - 400 aps./min. 20kg
Antibakterine 60 °C 1600 aps./min. 11.0 kg

1600 — 400 aps./min
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Programa Numatytoji temperati- Grezimo greicCio atskai- Didziausias kiekis

"i'imperatﬁros diapa- ’greiimo greicio inter-

zonas valas
Antklodé 28 :g - Saltas ggg fT(ié)mair;;s./min. 3.0kg
Skalbyklés valymas 60 °C 1;88 felsdlomei\g.s./min -
Grez./I3leidimas - 1o f‘fo'gm;;& min 11.0 kg
Skalavimas - 1600 aps./min. 11.0 kg

1600 — 400 aps./min

1) Sios programos temperatiira ekrane nerodoma — ji nustatoma automatigkai.

2) Pagal Komisijos reglamentg ES 2019/2023 $ia 40 °C programa galima i§skalbti vidutiniskai suteptus medvilni-
nius skalbinius, kuriuos reikia skalbti 40 °C ar 60 °C temperaturoje, tame paciame cikle.

®

Informacija apie pasiekiama skalbiniy temperatiirg, programos trukme ir kitus duomenis pateikta skyriuje ,Sa-
naudy vertés®.

Energijos sgnaudy atzvilgiu veiksmingiausios programos paprastai yra tos, kurioms naudojama Zemesné tem-
peratara ir kuriy trukmé ilgesné.

3) skalbimo programa.
4) Skalbimo programa ir apsaugos nuo vandens savybiy atkdrimo fazeé.

Programos parinkéiy suderinamumas

®

Parinktys gali buti pasirenkamos ne su visomis skalbimo programomis, pasirinkus vieny jy
gali blti atmesta kita. Tokiu atveju prietaisas neleidzia kartu nustatyti nesuderinamos
parinkties.

Ekrano ir funkciniai mygtukai visada privalo bdti SvarUs ir sausi.

Pasirinke skalbimo programa ir atidare meniu Menqu, ekrane matysite galimas parink-
tis.

Iﬁl Apsaugos nuo vaiky uzraktas i@Baigti po galima pasirinkti su visomis programo-
mis.
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1) Jeigu pasirinksite ,Be grezimo®, prietaisas tik i$leis vanden;.
Skalbimo programas atitinkancios skalbimo priemonés
Programa Universalis Universali Skysta skalbi- Glezni vilno- Speciali
milteliai 1) skysta skalbi- mo priemoné niai skalbiniai
mo priemoné spalvotiems
skalbiniams
Eco 40-60 A A A -- --
Medvilné 4 A A - -
Sintetika A A A - —
Ploni audiniai -- -- - A A
Vilna/Silkas - - - a a
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Programa Universalis  Universali Skysta skalbi- Glezni vilno- Speciali

milteliai 1) skysta skalbi- mo priemoné niai skalbiniai

mo priemoné spalvotiems

skalbiniams
Greitoji 20 min. - A A - -
Sportiné apranga - A A - A
DzZinsai - - A a a
Lauko apranga -- -- -- A A
Pakinés striukés - A A - A
Antibakteriné A A - - A
Silkas - - - N A
Antklodé -- - - A N
Bégimo batai - A A - -
Gyviny plaukai A A A - -
Kudikiy drabuziai A A A - -
Lininiai drabuziai - A A - -
UZuolaidos - A A - -
Marskiniai A A A - -

1) Skalbiant auk$tesnéje nei 60 °C temperatiroje rekomenduojama naudoti skalbimo miltelius.
4 = rekomenduojama -- = nerekomenduojama

11.2 Daugiau programy

Skalbimo programos

Programa Programos aprasymas

Skalbimo programos

Medvilniniai ranksluosciai ir vonios chalatai. Idealiai tinka normaliai ar stipriai

RankSluosciai suteptiems skalbiniams.

Treniruociy apr. Rekomenduojama nedideliam sportiniy drabuziy kiekiui.

Futbolo ir regbio apranga su poliesteriu, poliesterio-elstano misiniu, poliamidu ir
Futbolo-regbio apr. mikropluo$to audiniais. Specialusis pamirkymo ciklas skirtas Sviezioms dé-
méms pasalinti.

Puikiai tinka sunkiems drabuziams, pvz., slidinéjimo striukémis ir kitiems kalny

Slid. apranga drabuziams.

Bégimo batai Svelni skalbimo programa bégimo bateliams skalbti.
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Programa

Programos aprasymas

Antialerginé

Balti medvilniniai skalbiniai. Veiksminga skalbimo programa su garinimu pasali-

na daugiau nei 99,99 % bakterijy ir virusy. 1) Viso skalbimo ciklo metu palaiko-
ma vir§ 60 °C temperatira; papildomas audiniy pluosto garinimo ciklas ir pato-
bulintas skalavimo ciklas uztikrina likusiy skalbimo priemoniy ir mikroorganiz-
my pasalinima. Si programa taip pat uztikrina ziedadulkiy ir kity alergizuojanéiy
daleliy pasalinima.

Gyviny plaukai

Skalbimo programa, pritaikyta naminiy gyviiny plaukams / pikams nuo skalbi-
niy Salinti

Pagalvé

Sukurta 2 mazesnéms dekoratyvinéms ir 1 didelei miego pagalvei skalbti. Pa-
galves rekomenduojame skalbti su uzvalkalais. Bus atnaujinta su kai kuriais
matmeny patikslinimais.

Kadikiy drabuziai

Specialus greitasis ciklas, skirtas kudikiy daiktams skalbti, uztikrinantis puikias
skalbimo ir skalavimo savybes.

Lininiai drabuziai

Specialusis delikataus skalbimo ciklas, pritaikytas baltiems ir spalvotiems lino
pluosto audiniams skalbti.

Uzuolaidos

Speciali programa uzuolaidoms. Pamirkymo ciklas jjungiamas automatiskai. 2)

Patalyné XL

Skalbimo ciklas, skirtas skalbti iki trijy patalynés komplekty, kuriy vienas gali
bati dviem Zmonéms skirto dydzio.

Lengvas lyginimas

Medvilniniai, sintetiniai ir maiSyti audiniai, kuriems batinas Svelnus skalbimas.
Vidutinidkai ir mazai sutepti. 3)

Greitoji

Mazai sutepti medvilniniai ir sintetiniai skalbiniai.

Atsviezinti garais

Medvilné, sintetika ir maiSyti skalbiniai. Specialus garinimo ciklas be skalbi-
mo, skirtas paruosti iSdziovintus skalbinius lyginimui arba atnauijinti tik kartg
naudotus skalbinius. Si programa sumazina skalbiniy susiglamzyma ir kvapus,
bei atlaisvina audiniy pluosta. Nenaudokite jokiy skalbimo priemoniy.

Garai kaSmyrui

Vilna ir kaSmyras. Trumpa programa, skirta vilnos ir kaSmyro audiniams atgai-
vinti jy neskalbiant. Tinka ir rankomis skalbiamiems audiniams. Su mazesniais
skalbiniy kiekiais programos trukme galima sutrumpinti naudojant Baigti po pa-
rinktj.

Marskiniai

Vidutinikai sutepti mdvilniniai ir mai$yty audiniy marskiniai; ciklo pabaigoje
skalbiniy lyginimui palengvinti taikomas jy apdorojimas garais. Pasibaigus pro-
gramai, drabuzj i$ karto pakabinkite ant pakabos, kad iSdziovintuméte ir pa-
siektuméte geriausiy rezultaty.

1) ISbandyta su ,Staphylococcus aureus”, ,Enterococcus faecium®, ,Candida albicans®, ,Pseudomonas aerugino-
sa“ ir ,MS2 Bacteriophage“; bandymus 2021 m. atliko nepriklausoma laboratorija ,Swissatest Testmaterialien AG*

(tyrimo ataskaitos Nr. 202120117).

2) Pamirkymo ciklo metu nenaudokite jokiy skalbimo priemoniy, tik vanden;.

3) Susiglamzymui sumazinti Sis ciklas reguliuoja vandens temperatirg ir taiko Svelnesnj skalbimg ir grezima. Prie-
taisas papildo kelis skalavimo ciklus.

LIETUVIY 263



Programos temperatura, didziausias grezimo greitis ir skalbiniy kiekis

Programa Numatytoji temperati- Grezimo greicio atskai- Didziausias kiekis
'ﬁemperatﬁros diapa- tGareiimo greicio inter-
zonas valas

Ranksluoséiai S sultas 1000 f’i%ﬁma‘?,'s_,min 4.0kg
Treniruociy apr. 28 :8 _ %altas 1288 f’zs(j{)m;?)s,/min 1.0kg
Futbolo-regbio apr. gg :8 _ Zaltas 1388 faso'é)m;gs_/min 5.0kg
Slid. apranga 38 :8 - Saltas 1388 fFj1S()'€I|meiip]s./min 20k
Begimo batai 38 :g - Saltas 1888 fets()'i)meir;ls./min 1.0k
Antialerginé 60 °C 1000 f’f&iﬁm;?s./mm 1.0 kg
Gyviny plauk 50 °C - satas 1200 a00aps/min 20K
Pagalve 38 :8 - Saltas ggg f‘ledi)mailr[;s./min. 30kg
Kadikiy drabuziai 0% eattas Toon f&%@m;?,s_,min 4.0kg
Lininiai drabuziai 0 sultas 1500 fiso'()m;?,s_,mm 20kg
UzZuolaidos 28 :g - Saltas ?ggoagséié)naigps./min. 20kg
Patalyne XL 28 :g - Saltas ggg flj18(){)mai1gs./min 4.5k
Lengvas lyginimas gg :8 _ 3altas 288 ?T(ii)m;gs_/min 4.5kg
Greitoji 5(0) :g - Saltas 128(0) sz130'<)mair;ls./min. 05k
AtSviezinti garais - - 20kg
Garai kasmyrui - - 2.0kg
Marskiniai 28 :g - Saltas 1288 E—i’it%gmeigs./min 20k
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Programos parinkéiy suderinamumas

®

Parinktys gali buti pasirenkamos ne su visomis skalbimo programomis, pasirinkus vieny jy
gali blti atmesta kita. Tokiu atveju prietaisas neleidzia kartu nustatyti nesuderinamos
parinkties.

Ekrano ir funkciniai mygtukai visada privalo bati SvarQs ir sausi.

Pasirinke skalbimo programg ir atidare meniu Menqu, ekrane matysite galimas parink-
tis.

@ Apsaugos nuo vaiky uzraktas i@Baigti po galima pasirinkti su visomis programo-
mis.
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Ranksluosciai
TreniruocCiy apr.
Futbolo-regbio apr.
Slid. apranga
Bégimo batai
Antialerginé
Gyviny plaukai

ti garais

Greitoji

Pagalve
Uzuolaidos
Patalyné XL

Garai kasmyrui
Marskiniai

Sviezin

Kuadikiy drabuziai

Lininiai drabuziai
Lengvas lyginimas

At

@ ] L] n n

Baigti po

11.3 Garai programos

Programos Garai skirtos greitai atSviezinti
drabuzius (i§ medvilnés, sintetikos, misriy
audiniy, jskaitant gleznus), sumazinti jy
susiglamzyma ir pasalinti kvapus, iSvengiant
skalbimo ciklo.

Audiniy plauseliai atlaisvinami ir po to juos

galima lengvai iSlyginti. Pasibaigus programai

nedelsdami iSimkite skalbinius.

NENAUDOKITE Sio rezimo su Siy tipy

skalbiniais:

+ skalbiniams, netinkantiems dZiovinti
dziovykleje;

» skalbiniams, valomiems tik cheminiu badu.

®

Nenaudokite jokiy skalbimo priemoniy!
Programos Garai nepasalina stipriy
kvapy ir nevykdo higieninio valymo ciklo.
Po apdorojimo garais skalbiniai gali buti
drégni. Tokiu atveju skalbinius kelioms
minutéms padziaukite.

Skalbiniy aromatai (Electrolux Steam
Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance atnaujina net ir
gleznus audinius, pasalina susiglamzymus ir
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suteikia iSskirtinj Svelny Electrolux sukurtg
aromata. Kaskart atgaivindami drabuzius
garais vietoje skalbimo, ilgiau iSsaugosite
gera drabuziy iSvaizda ir bukle. Aromatus
galite saugiai naudoti su programomis
~Steam* ir ,Cashmere®, kad iSskalbtuméte
delikacius ir gleznus audinius, tokius kaip
kasmyras ar vilna. Skalbdami mazesnj kiekj
naudokite maziau kvapy ir pasirinkite
trumpesnj cikla: vos per penkiolika minuciy
drabuziai vél taps lyg ka tik iSskalbti.

Atidziai perskaitykite su kvapais pateiktg
instrukcijg.

NEGALIMA:

» kvapu apdoroty drabuziy dZiovinti
dziovykléje. Jis iSgaruos;

* naudoti kvapo kitais tikslais, nei nurodyta;

* naudoti kvapo naujiems drabuziams.
Naujuose drabuziuose gali bati likusiy
apdailos junginiy, kurie nesuderinami su
kvapu.

@

Kvapy buteliuky galite jsigyti internetinéje
parduotuvéje Electrolux arba i$ jgaliotojo
prekybos atstovo.




11.4 Woolmark Premium Wool Care — Zalia

O,

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Bendrové , The Woolmark Company* i§bandé ir patvirtino Sios
skalbyklés vilnos skalbimo ciklo tinkamuma vilnoniams gami-
niams, kuriy etiketése nurodyta ,skalbti rankomis*, jei laikoma-
si gaminio etiketéje ir Sios skalbyklés gamintojo instrukcijoje
pateikty nurodymuy.

M2304

12. T ,WI-FI* NUSTATYMAS

Siame skyriuje apragoma, kaip prijungti
prietaisg prie ,Wi-Fi“ tinklo ir susieti su
mobiliaisiais jrenginiais.

Naudodami Sig funkcijg galite gauti
praneSimus, stebéti ir valdyti prietaisg
mobiliuoju jrenginiu.

Gamykliniuose nustatymuose ,Wi-Fi* yra

iSjungtas.

Jei norite susieti prietaisg ir naudoti

papildomas funkcijas, atlikite toliau nurodytus

zingsnius.

* |junkite belaidj tinkla.

* Mobilyjj prietaisg prijunkite prie belaidzio
tinklo.

12.1 QR kodas vardinéje lenteléje

EUFEE e

1 Prod.No. [910000000 [00]
T 000V - 00Hz 0000 W = oon
O[S Ser.No. 00000000

»Wi-Fi“ modulio parametrai

Daznis 2.412-2.472 GHz Europos rin-
kai
Protokolas IEEE 802.11b/g/n

Maksimali galia <20dBm

Uzsifravimas WPA, WPA2, WPA3

QR kodu galima pasinaudoti dviem

budais:

* Naudodami programéléje jdiegtg vaizdo
kameros funkcijg nuskaitykite QR koda, i$
programéliy parduotuvés atsisiyskite
musy programeéle ir vadovaukités gautais
nurodymais.

« Mobiliojo telefono susiejimas su prietaisu,
siekiant palengvinti procesg. QR kodg
nuskaitykite naudodami masy
programéléje jdiegtg QR skaitytuva.
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12.2 Programélé diegimas ir
konfigliravimas

®

Programélé leidzia kontroliuoti skalbimg
per mobilyjj jrengin;.

Turi daugybe programy, naudingy
funkcijy ir informacijos apie gaminj,
tinkamai pritaikytos prietaisui.
Programéléje galite pasirinkti prietaiso
valdymo skydelyje jau prieinamas
programas ir naudotis papildomomis
programomis, kurios prieinamos tik i$
mobiliojo jrenginio.

Papildomos programos einant laikui gali
pasikeisti, atsiradus naujoms
programélés versijoms.

Asmeniskai pritaikyta skalbiniy priezitra
— viskas i$ mobiliojo jrenginio.

Kai prie programos jungiate prietaisg, bukite
netoli jo su savo mobiliuoju jrenginiu.

Patikrinkite, ar jusy mobilusis jrenginys
prijungtas prie belaidzio tinklo.

1. Savo iSmaniajame jrenginyje eikite j ,App
Store” arba nuskaitykite QR kodg (Zr.
skirsnj ,QR kodas vardinéje lenteleje”).

2. Atsisiyskite ir jdiekite musy programéle.

3. Paleiskite programa. Pasirinkite Salj bei
kalbg ir prisijunkite su savo el. pasto
adresu ir slaptazodziu. Jeigu neturite
paskyros, susikurkite jg vadovaudamiesi
Programélé pateiktais nurodymais.

4. Laikykités programoje pateikiamy
nurodymy dél prietaiso registracijos ir
konfigiravimo.

12.3 ,Wi-Fi“ prietaiso prijungimas
»Wi-Fi“ jjungimas

®

Pagal gamyklines nuostatas ,Wi-Fi“
funkcija iSjungta.

Norédami jjungti prietaisg, kelias sekundes
palaikykite nuspaustg |jungimas / i§jungimas

® mygtuka.

Norédami prijungti prietaisg prie ,Wi-Fi“ tinklo,
palieskite ir 5 sekundes palaikykite paspaude
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mygtukg Nuotolinio paleidimo rezimasm. Taip
pat galima jjungti ,Wi-Fi“ nuostaty meniu.

Sios fazés metu ekrane rodoma ,Wi-Fi“

. . v . g “«
piktograma = ir praneSimas ,Paleidziama...".
Po kurio laiko pasirodo pranesimas

.Paruosta prisijungti“ ir piktograma

S
-

Prietaiso prijungimas

@

Prie$ tesdami tolesnius veiksmus
jsitikinkite, kad Programélé atsisiystas
bei sukonfiglruotas ir iSmanusis .
jrenginys prijungtas prie namy tinklo. Zr.
pastraipg ,Programélés diegimas ir
konfigiravimas®.

ISmaniajame jrenginyje atidarykite
Programélé ir laikykités rodomy
nurodymuy, kad pridétuméte prietaisa.

Susiejimo fazés metu Programeélé gali
nukreipti | iSmaniojo jrenginio ,Wi-Fi“
nuostatas, kad baty galima pasirinkti namy
tinkla, ir norint prijungti prietaisg reikia jvesti
LWi-Fi* slaptazod;.

Po Jungiamasi... fazés, jei sékmingai baigta,
rodomas pranesimas ,Prisijungimas
sékmingas®“. PrieSingu atveju bus rodomas
praneSimas ,Nepavyksta prisijungti®.

Kai prisijungta, paliete mygtukg Nuotolinio
paleidimo rezimasm ir jl ilunge, naudotojai
galés nuotoliniu budu paleisti Programélé
ciklus.

Automatinis prisijungimas prie registruoto
tinklo

Kai prietaisas bus sékmingai parengtas ir
uzregistruotas namy tinkle, kaskart jjungus
prietaisg, jis bandys automatiskai prisijungti
prie tinklo. Sékmingai prisijungus prie ,Wi-Fi“,
jokio garso nebus.

Prisijungimas prie kito tinklo (,,Access
Point“ pakartotinis atvérimas)

Kiekvieng karta, kai naudotojas baksteli ir
palaiko 5 sekundes paspaudes mygtukg
Nuotolinio paleidimo rezimasm, prieigos
taskas bus atvertas ir transliuojamas. Siuo
metu gauti nauiji tinklo kredencialai perrasys
anksciau iSsaugotus kredencialus, o



prietaisas prisijungs prie naujojo ,Wi-Fi*
tinklo.

Kaip sujungti zr. skyriuje ,Prietaiso
prijungimas”.

»Wi-Fi“ iSjungimas

Jeigu naudotojas pasprendzia nebejungti
prietaiso prie ,Wi-Fi“, jis gali paliesti ir 10
sekundziy palaikyti paspaudes mygtuka
Nuotolinio paleidimo rezimasm ir prietaisas
vél jsijungs bei iSsijungs. ,Wi-Fi* taip pat
galima iSjungti nuostaty meniu.

Patvirtinus nustatyma i$ naujo, ekrane
rodomas praneSimas ,Tinklas atkurtas®, o
LWi-Fi* iSjungiamas.

12.4 Atnaujinimas belaidziu biadu

Programélé gali paraginti atlikti prietaiso
atnaujinima.

Programai veikiant programeélé informuos,
kad atnaujinimas bus pradétas programai
pasibaigus.

Atnaujinimo metu prietaiso ekrane rodomas
pranesimas.

Neisjunkite prietaiso ir neistraukite jo kistuko,
kai jis atnaujinamas.

13. PARINKTYS

13.1 Papildomos parinktys

Kiekvienai programai galimos kelios
papildomos parinktys. Patikrinkite
suderinamuma programy lentelés skyriuje.

Bakstelékite mygtuka [jungimas / iSjungimas

@, kad jjungtuméte prietaisg, ir pasukite
programy pasirinkimo ratuka, kad
nustatytuméte norimg programa.

Bakstelékite Menqu funkcinj mygtuka, kad
pasiektuméte parinktis.

®

Po 10 sekundziy neaktyvumo ekrane
rodomas pradzios ekranas su pasirinkta
programa.

Prietaisg vel bus galima naudoti baigus
atnaujinimg be jokio praneSimo apie
sékmingg atnaujinima.

Jeigu jvyksta klaida, prietaiso ekrane
rodomas pranesimas: paspauskite bet kurj
mygtukg arba pasukite rankenéle, kad
prietaisas vél jprastai veikty.

12.5 Nuolat jjungto ,,Wi-Fi“ rySio
funkcija

Nuolat jjungto ,Wi-Fi rySio funkcijg rasite
programéléje.

Si funkcija prietaisa laiko prijungta prie tinklo
net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

Indikatorius = protarpiais jsijungia ir
iSsijungia.

Prietaisg galima jjungti mygtuku [jungimas /
iéjungimas@ arba naudojantis programéle.

@

Dél nuolat jjungto ,Wi-Fi“ rySio funkcijos
gali padidéti energijos sgnaudos.

13.2 Funkciniy mygtuky parinktys
O

Pasirinkus programag, galima pakeisti

numatytajj Temperatura 1 ir Greiimas@
nustatymus.

Noredami pakeisti Temperatiira § |
bakstelékite kairjjj funkcinj mygtukg D:

* Rodoma numatytoji temperatira sumazés
iki maziausios numatomos pasirinkto ciklo
temperaturos.

* Toliau spauskite ir seka tesis nuo
didziausios numatomos temperaturos.

@

Jei Temperattra 1 nuostata negalima,
kairysis funkcinis mygtukas iSsijungs.
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Norédami pakeisti Greiimas@, bakstelékite
desinijjj funkcinj mygtuka D:

+ Rodomas numatytasis sukimas sumazés
iki maziausio numatyto pasirinktam ciklui.

» Toliau spauskite ir seka tesis nuo
didziausio numatomo sukimo.

®

Jei yra tik viena parinktis, desSinysis
funkcinis mygtukas iSsijungs.

13.3 Pirminis skalbimas

Naudokite Sig parinktj, norédami pridéti
pirminio skalbimo faze skalbiant 30 °C
temperaturoje pries skalbimo faze.

Rekomenduojame naudotis Sia parinktimi, jei
skalbiate labai suteptus skalbinius, ypac jei
juose yra smelio, daug dulkiy, purvo ar kity
kietyjy daleliy.

Bakstelékite Menqu funkcinj mygtuka,
sukite ratuka, kol ekrane bus rodoma Pirminis
skalbimas parinktis.

Norédami jjungti / iSjungti Sig parinkt;:
- Bakstelekite desinjjj funkcinj mygtuka (J ir

isijungs / iSsijungs atitinkamas
indikatorius.

®

Naudojant Sias parinktis gali pailgéti
programos trukmeé.

13.4 Nuolatiné Papildomas
skalavimas=e

Naudodami Sig parinktj pasirinktg skalbimo
programg galite papildyti keliais skalavimo
ciklais, kad optimizuotuemte audiniy
minkstiklio paskirstyma ir dar labiau
suminkstinti audinius. Rekomenduojama
naudojant audiniy minkstiklj.

Ji naudinga skalbikliams alergiSkiems
Zmonéms arba tuo atveju, jeigu vanduo yra
minkstas.

Bakstelékite Menqu funkcinj mygtuka,
sukite ratukg, kol ekrane bus rodoma
Papildomas skalavimas parinktis.

Norédami jjungti / iSjungti Sig parinkti:

270 LIETUVIY

« Bakstelékite desinjjj funkcinj mygtukag O ir
jsijungs / iSsijungs atitinkamas
indikatorius.

@

Papildomas skalavimas taip pat lieka
aktyvus iSjungus ir jjungus masing ir
nustacius pagal numatytasias nuostatas
programoje, jeigu yra. Naudojant Sias
parinktis gali pailgéti programos trukmé.

13.5 Steam Anticrease ¢

Sia parinktimi pridedama garinimo faze, o po
jos, baigiantis skalbimo programai, vykdomas
apsaugos nuo susiglamzymo etapas.
Garinimo veiksmas sumazina audiniy
susiglamzyma ir palengvina lyginima.

Bakstelekite Meniu=— funkcinj mygtuka,
sukite ratukg, kol ekrane bus rodoma Steam
Anticrease parinktis.

Norédami jjungti / iSjungti Sig parinkdj:
« Bakstelékite desinijjj funkcinj mygtukag D ir

atitinkamas indikatorius |jungimas /
iSjungimas.

@

Naudojant Sig parinktj gali pailgéti
programos trukme.

Norédami nutrauktiSteam Anticrease faze:

* Norédami iSjungti prietaisg, kelias
sekundes palaikykite nuspaustg
liungimas / iéjungimas@ mygtuka.

« Pasukite programy pasirinkimo rankenéle j
kitg padet;.

13.6 Tyli IO

Su Sia parinktimi tarpiné ir galutiné grezimo
fazés nevykdomos ir programa baigiama
paliekant vandenj bugne. Tai padeda
sumazinti susiglamzyma.

Durelés lieka uzrakintos, o bugnas reguliaru
intervalu pasisuka, kad skalbiniai maziau
susiglamzyty. Jei norite atrakinti dureles,
turite isleisti vanden;.

Kadangi programa yra labai tyli, ja galima
naudoti naktj, kai elektros energija yra



pigesné. Pasirinkus kai kurias programas,
skalavimui naudojama daugiau vandens.

Bakstelekite Meniu=— funkcinj mygtuka,
sukite ratukg, kol ekrane bus rodoma Tyli
parinktis.

Norédami jjungti / iSjungti Sig parinkt;:

» Bakstelekite desinijjj funkcinj mygtuka O ir
jsijungs / iSsijungs atitinkamas
indikatorius.

Jeigu paliesite mygtukg

Pradzia / pristabdymas, prietaisas vykdys tik

vandens iSleidimo faze.

®

Prietaisas automatiskai iSleidzia vandenj
mazdaug po 18 val.

13.7 Baigti po &

Sia parinktimi galite nustatyti laika iki
pasirinkto ciklo pabaigos.

®

Siulomas laikas iki pabaigos visada
ilgesnis didesnis uz programos trukme.

Norédami jjungti Sig parinktj:

» Bakstelekite Menqu funkcinj mygtuka,
sukite ratuka, kol ekrane bus rodoma
Baigti po parinktis.

Set timer to
Finish in
©
OFF

« Sig parinktj galite jjungti paspausdami

desinjjj funkcinj mygtuka 0. Ekrane
rodomos valandy skaicius iki pabaigos,
pradedant nuo 3 valandy.

=

Set timer to

Finish in
~
3G
/\

v

« Spaudant deSinjjj funkcinj mygtuka O
Salia ", kiekvieng kartg baksteléjus
galima pailginti laikg viena valanda — iki
24 valandy.

=

Set timer to
Finish in

24nh @
Vv A

« Jei norite sutrumpinti laikg, bakstelékite
kairjjj funkcinj mygtuka a alia V;
kiekvienu baksteléjimu trukmé bus
sutrumpinta viena valanda.

» Pasirinke norimg laikmatj palaukite 3
sekundes ir busite nukreipti | pradzios
ekrang, kuriame ekrano virSuje matysite
atgalinj laiko skaiciavima.

8h&

Cottons

max 5kg
130° 16006

@

Sis prietaiso nustatymas lieka aktyvus

net iSjungus prietaisa.

Norédami pasalintiBaigti po parinkt;:

* Per Meniu— pereikite prie Baigti po
parinkties.

* Mazinkite laikg spausdami kairjjj funkcinj
mygtuka, kol ekrane pasirodys ISjungta

13.8 Apsaugos nuo vaiky uzraktas

Sia parinktimi galite apsaugoti, kad vaikai
netyCia nepradéty naudoti prietaiso.

Norédami jjungti Sig parinkt;:

« Bakstelékite Menqu funkcinj mygtuka,
sukite ratuka, kol ekrane bus rodoma
Apsaugos nuo vaiky uzraktas parinktis.
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Child lock 3h 20min ©
Cottons
[‘i] max 5kg
OFF §130° 16006
«  Sig parinktj galite jjungti paliesdami desinijj
funkeinj mygtuka Q. 13.9 Mégstamiausios

» Aktyvinus parink¢iy funkcinius mygtukus,
jutiklinis ekranas iSjungiamas. Galima
iSjungti prietaisa mygtuku [jungimas /
iSjungimas.

» Prie$ paspaudziant
Pradzia / pristabdymas mygtuka prietaisas
negali pradéti veikti.

Ekrano viduryje rodoma piktograma

Apsaugos nuo vaiky uzraktas.

3h 20min ©

Cottons

&
16006

§30°

Kaip nustatyti mégstama cikla
Galima iSsaugoti iki trijy mégstamy cikly.

@

Pagal numatytgsias nuostatas néra
iSsaugoty mégstamy cikly.

®

Sis prietaiso nustatymas lieka aktyvus
net iSjungus prietaisg.

Norédami iSjungti Sig parinkt;:
» 3 sekundes palaikykite desinjjj funkcinj

mygtukg D Rodomas atgalinis
skaiCiavimas.
)

Hold OK for 3s to
disable child lock.

OK

Cancel

®

ISjungus parinktj, ekrane bus rodoma
informacija, kaip ir prie§ aktyvinima,
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Bakstelekite Meniu funkcinj mygtuka, sukite
ratuka, kol ekrane bus rodoma
Mégstamiausios parinktis.

Norédami iSsaugoti mégstama cikla:

« Pasirinkite vieng i$ trijy tusciy laukeliy,
paliesdami desinjjj funkcinj mygtukg [:]

» Po dviejy sekundziy ekrane pasirinktas
ciklas bus rodomas kaip mégstamas; jis

atpazjstamas pagal ekrano virSuje esancig
Sirdute.

@

Jei norite iSsaugoti kitg mégstamiausia,
pirmoji tuscia vieta bus rodoma
automatiskai.

Kaip pakeisti mégstama ciklg
Mégstamus galima pakeisti:

« Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte vieng
i$ trijy laukeliy, kuriuos reikia perrasyti.

« Patvirtinkite pasirinkimg paliesdami desinijjj
funkcinj mygtuka.

* Po dviejy sekundziy ekrane pasirinktas
ciklas bus rodomas kaip mégstamas; jis
atpazjstamas pagal ekrano virSuje esancig
Sirdute.

Mégstamo ciklo pasalinti programéléje

nejmanoma.

@

Norint pasalinti mégstamus, butina atlikti
gamykline prietaiso arba programélés
atstata.




Kaip pasiekti mégstama ciklg
Noréedami pasiekti megstamus i$ programy
sgraso, pasukite ratuka | kaire.

®

Jei laukeliai panaudoti, bus rodomas
pirmasis mégstamas ciklas, tada antrasis
ir galiausiai trecCiasis.

@

Jei laukeliai tusti, bus rodomas
pasiulymas, kaip iSsaugoti naujus
mégstamus.

14. NUOSTATOS

14.1 Nustatymai

Siame skyriuje paaigkintos pagrindinés
prietaiso nuostatos.

e e e e e e e

Machine Settings

o

Edit

Bakstelekite deSinijjj funkcinj mygtuka
Redaguoti, kad pasiektuméte nuostatas.

14.3 Wi-Fi &

Naudodami Sig parinktj redaguosite ,Wi-Fi*
nuostatas.

Bakstelekite deSinjjj funkcinj mygtuka, a kad
pasiektuméte nuostatas. Galite:

e |jungti ,Wi-Fi“ tinkla.

« Prisijungimas prie kito ,Wi-Fi“ tinklo

* 1$jungti ,\Wi-Fi“ tinkla.

@

Daugiau informacijos rasite skyriuje ,Wi-

Fi“ - rySio sgranka®“.

®

Po 10 sekundziy neaktyvumo ekrane
rodomas pradzios ekranas su pasirinkta
programa.

14.2 Kalba sgranka @

Ekrano kalbg galima pakeisti slenkant per
sgrasg rankenélés sukimu ir randant norimg
kalba.

» Pasirinkite jj paliesdami deSinjjj funkcinj
mygtukg O

*  Grjzkite < j ankstesnj rodinj bakstelédami
kairiji funkcini mygtuka (. Bakstelekite

Meniu— funkcinj mygtuka, kad
pereituméte | pagrindinj meniu rodinj.

®

Sukant rankenéle pasirinkta kalba ekrane
bus paryskinta.

14.4 AutoDose

Sia parinktimi galima redaguoti AutoDose
nuostatas.

Bakstelekite deSinjjj funkcinj mygtuka, D kad
pasiektuméte saranka.

@

Daugiau informacijos rasite skyriuje
»Technologija AutoDose (automatinis
dozavimas)*“.

14.5 Vandens kietumas &

Naudodami Sig nuostatg galite pakeisti
Vandens kietumas lygj.

Norédami pakeisti lygj:

« Bakstelékite kairjjj funkcinj mygtuka a

alia ™ indikatoriaus, kad sumazintuméte
kietuma.

« Bakstelékite desinijjj funkcinj mygtukag D

Salia ” indikatoriaus, kad padidintuméte
kietuma.
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Pasukite ratukg, kad pereitumete prie kitos
nuostatos.

®

Galimi septyni kietumo lygiai.

14.6 Vandens minkstiklis S

Naudodami Sig nuostatg galite pakeisti
Vandens minkstiklis parinktj.
* Noredami redaguoti parinktj, bakstelekite
desinjjj funkcinj mygtuka a.
» Noredami pamatyti parinktis, pasukite
ratuka:
a. ISjungta
b. Skalbimas
c. Skalbimas + Skalavimas
» Pasirinkite norima lygj paliesdami desinijjj

funkcinj mygtukg Q.

* Noredami redaguoti parinktj, bakstelékite

desiniji funkcinj mygtuka OJ.

« Pasukite ratukg, kad pamatytuméte lygius:
a. llgas
b. Vidutiniskas
c. Trumpas
d. ISjungta

« Bakstelékite desinjjj funkcinj mygtuka, kad
pasirinktuméte norimg garsa.

@

Grijzkite < i ankstesnj rodinj
baksteleédami kairijj funkcinj mygtukg a.

Bakstelekite Meniu— funkcinj mygtuka,
kad pereituméte | pagrindinj meniu rodinj.

®

Grijzkite & | ankstesnj rodinj
bakstelédami kairjjj funkcinj mygtukag D

Bakstelekite Meniu— funkcinj mygtuka,
kad pereitumeéte | pagrindinj meniu rodinj.

14.7 Mygtuko garsai

Naudodami Sig nuostatg galite iSjungti
mygtuky garsa.

Noredami jjungti / iSjungti garsus:

» Bakstelékite desSinjjj funkcinj mygtukg Oir
isijungs 'ﬂ»/ iSsijungs atitinkamas

indikatorius FZ
Pasukite ratukg, kad pereitumete prie kitos
nuostatos.

®

Negalima iSjungti |jungimas / iSjungimas
©) mygtuko garso

14.8 Pabaigos signalas L

Naudodami Sig nuostatg galite pakeisti
Pabaigos signalas .

Norédami jjungti / iSjungti arba pakeisti
garsa;
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14.9 Ekrano ry$kumas &

Naudodami Sig nuostatg galite pakeisti
Ekrano rySkumas.

Norédami pakeisti lyg;:

- Bakstelekite kairjji funkcinj mygtuka (J
alia  indikatoriaus, kad sumazintuméte
rySkuma.

« Bakstelékite desinijjj funkcinj mygtukag D
alia ” indikatoriaus, kad padidintuméte
rySkuma.

Pasukite ratuka, kad pereitumeéte prie kitos

nuostatos.

@

Galimi penki rySkumo lygiai.

14.10 Instrukcijos =]

Naudodami Sig parinktj galite pamatyti
trumpus kai kuriy funkcijy paaiskinimus.

Pasukite programy ratukg ir paliesdami
desinijjj funkcinj mygtukg D pasirinkite vieng
i$ Siy parinkciy:

* Jzanga : informacija apie valdymo skydelj,

SmartSeIect@ , garinimo programas,
Meniu funkcinius mygtukus, Nuotolinio
paleidimo rezimas.

*  WiFi : informacija apie sudéjima.



®

Grijzkite < | ankstesnj rodinj paliesdami
kairijj funkcinj mygtukg O

14.11 Darbo valandos

Naudodami Sig nuostata galite perzitréti savo
prietaiso Darbo valandos padeét;.

1. Norédami jvesti parinktj, bakstelekite
desinjjj funkcinj mygtukg O

2. Norédami anuliuoti, baksteléekite kairijj

funkcinj mygtukg a.

3. Norédami patvirtinti atstatg, bakstelékite

desinjjj funkcinj mygtukg Q.
Atstata uztruks kelias sekundes

®

Suskaiciuotos valandos nepasalinamos
naudojant Atkurti gamykliniai nustatymai

@

Atkurti gamykliniai nustatymai panaikina
nuolatines parinktis ir iSsaugomos
megstamos.

14.12 Atkurti gamykliniai
nustatymai

Naudodami Sig nuostatg galite i$ naujo
nustatyti gamyklines nuostatas.

15. KASDIENIS NAUDOJIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

15.1 Prietaiso jjungimas

1. Maitinimo laido kiStuka jjunkite j tinklo
lizda.

2. Atsukite vandens Ciaupa.

3. Norédami jjungti prietaisg, kelias
sekundes palaikykite nuspaustg
liungimas / iéjungimas@ mygtuka.

Pasigirs trumpas signalas.

15.2 Pries$ jjungdami prietaisg

1. Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas
ikistas j elektros tinklo lizda.
2. Patikrinkite, ar atsuktas vandens Ciaupas.

15.3 Prietaiso jjungimas
Paspauskite mygtukg |jungimas / iSjungimas

@, kad jjungtuméte prietaisg. Pasigirs
trumpas signalas.

Numatytoji pasirinkta programa, jjungus
masina, visada yra Eco 40-60 programa;
taip pat ir pabudus iS budéjimo.

Ekrane matoma pasirinktos programos
informacija.

Mirksi Pradzia / pristabdymasD| | mygtuko
lempute.

15.4 Programos nustatymas

liungus prietaisa, Eco 40-60 yra numatytoji
sitiloma programa, su kuria susijusi
informacija apie energijos sgnaudas.

1. Pasukite programy ratuka, kad
pasirinktumeéte programa.
Po keliy sekundziy ekrane rodomas
programos santraukos rodinys su Sia

informacija:
A B C
I. 2h Smin \\sﬂ
( Cottons D
max 9kg
ij mmj

F

Mégstamiausios, jei jau |ssaugota.
Programos trukmé

SmartLeaf

Pasirinkta programa

Grezimas greitis

Temperatura

mmoow>
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G. Didziausias programos skalbiniy kiekis.

®

Ekrane taip pat bus matomos papildomos
parinktys, jei jos bus aktyvintos.

Valdymo skydelio deSinéje bakstelékite
skirtingg neSvarumo lygj SmartSeIect@.

Programg AtSviezinti garais galima pasirinkti
SmartSelect srityje.

/\ DEMESIO

- [sitikinkite, kad uzdarydami jas
neprispaudeéte skalbiniy. Jei taip atsitikty,
gali pratekéti vanduo arba galite paZzeisti
skalbiniy audinius.

- Jei skalbsite alyva ar tepalu stipriai
suteptus drabuzius, galite pazeisti
prietaiso gumines dalis.

®

Kiekvieng kartg pasirinkus kitg

SmartSeIect@ lygi, jis bus matomas 2
sekundes 7 padétyje.

15.6 Skalbikliy ir priedy pildymas

@

Rekomenduojame nevirSyti maksimalaus
nurodyto kiekio (MAX).

Taip pat galite:

1. Noredami pakeisti TemperataralJ,
bakstelekite kairjjj funkcinj mygtuka I .

2. Norédami pakeisti Greiimas[:] greitj,
bakstelekite kairjjj funkcinj mygtuka @

3. Bakstelékite Menqu, kad atvertuméte

papildomy galimy parinkciy meniu ir
nustatytuméte vieng arba kelias i$ jy.

15.5 Skalbiniy jdéjimas

» Atidarykite prietaiso dureles.

+ Pakratykite skalbinius pries dédami |
prietaisg.

+ Skalbinius j bigng dékite po viena.

Nepridékite per daug skalbiniy j blgna.

» Gerai uzdarykite dureles.
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1. Atidarykite skalbimo priemonés dalytuva.

2. Pripilkite skalbiamyjy milteliy j skyrelj |£l
Jeigu naudojate skystg skalbimo
priemone, Zr. skyrelj ,Skystos skalbimo
priemonés pildymas*.

3. Jeigu norite, jpilkite audiniy minkstiklio j
skyrelj @




Skystos skalbimo priemonés pildymas

1. |deékite tinkamg skystos skalbimo
priemonés talpykle.

2. Pripilkite skystos skalbimo priemonés

skyrelj LILJ.

3. Uzdarykite skalbimo priemonés dalytuva.

15.7 Programos paleidimas
Palieskite mygtukg Pradzia / pristabdymas

D>l | kad paleistuméte programa.
Atitinkamas indikatorius nustos mirkseéti ir
Svies nuolat.

Durelés uzsirakins ir programa prasidés.

Ekrane matysite indikatoriy <©.

@

Vandens iSleidimo siurblys trumpai
veikia, pries$ prietaisg pripildant vandeniu.

15.8 SensiCare System skalbiniy
kiekio nustatymas

@

Ekrane rodoma programos trukmeé
numatyta vidutiniam arba dideliam
skalbiniy kiekiui.

Palietus mygtukg Pradzia / pristabdymas[>| |
maksimalaus nurodyto skalbiniy kiekio
indikatorius iSsijungs, o SensiCare System
pradés skalbiniy svorio nustatyma:

1. Prietaisas per 30 sekundziy nustatys
skalbiniy kiekj.

2. Aptikus perkrovag, jspéjimas rodomas 30
s, 0 po to ekranas pereina | ankstesnj
rodin;.

3. Sios fazés metu bugnas sukasi trumpai.

4. Programos trukmé atitinkamai bus
pakoreguota, ji gali pailgeti arba
sutrumpéti. Dar po 30 sekundziy prasidés
vandens pripildymo etapas.
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Aptikus skalbiniy kiekj, jei bugnas
perkrautas, prietaisg galima pristabdyti ir
iSimti perteklinius drabuzius.

ISéme kelis drabuzius palieskite mygtuka

Pradzia / pristabdymas[>| | kad dar kartg
paleistuméte programg. SensiCare ciklg
galima kartoti ne daugiau trijy karty (zr. 1
punkta).

Démesio! Jeigu skalbiniy kiekio
nesumazinsite, skalbimo programa jsijungs
nepaisant per didelio skalbiniy kiekio. Tokiu
atveju skalbiniai gali likti tinkamai
neiSsiskalbti.

®

Mazdaug po 20 min programos trukme
gali pasikeisti priklausomai nuo to, kiek
vandens sugeria skalbiniai.

@

Jeigu SensiCare fazé jau atlikta ir vanduo
jau pilamas, nauja programa paleidziama
nekartojant SensiCare fazés. Vanduo ir
skalbimo priemoné neisleidziami, kad
bity iSvengta Svaistymo. Ekrane rodoma
maksimali programos trukmé
atnaujinama mazdaug kas 20 minuciy
paleidus naujg programa.

®

SensiCare System galimas ne visose
programose, pvz.: Vilna/Silkas,
Skalavimas, ir trumpos trukmés

15.11 Dureliy atidarymas. Drabuziy

jdéjimas
Jeigu ekrane rodomas praneSimas,

informuojantis, kad galite pridéti arba iSimti

drabuzius, visada galite atidaryti dureles.

Kol veikia vykdoma programa arba atidétas
paleidimas, prietaiso durelés yra uzrakintos.

Ekrane matysite indikatoriy <C.

programose.

15.9 Programos pertraukimas ir
parinkéiy keitimas
Kai programa vykdoma, galite keisti tik kelias
parinktis:
1. Palieskite mygtuka
Pradzia / pristabdymas|>| |
Pradés mirkséti atitinkamas indikatorius.
2. Pakeiskite parinktj. Ekrane pateikiama
informacija atitinkamai pasikeicia.
3. Dar kartg palieskite mygtuka
Pradzia / pristabdymas[>| |
Skalbimo programa veiks toliau.

15.10 Paleistos programos

atSaukimas

1. Norédami atSaukti programg ir iSjungti
prietaisg, paspauskite mygtuka
liungimas / iéjungimas@.

2. Norédami jjungti prietaisa, vél
paspauskite mygtuka |jungimas /
iSjungimas\U.

Dabar galite pasirinkti naujg programa.
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@

Jeigu temperatira yra per auksta, per
daug vandens bugne ir (arba) blgnas vis
dar sukasi, jus neturétuméte atidaryti
dureliy.

Norédami jdéti arba iSimti drabuzius:
1. Palieskite mygtukg

Pradzia / pristabdymasD| .

Ekrane iSsijungia susijes dureliy uzrakinimo

indikatorius <©.

2. Atidarykite prietaiso dureles. Jeigu reikia,
pridékite arba iSimkite drabuzius.
Uzdarykite dureles ir palieskite mygtukg

Pradzia / pristabdymasD| .
Programa ar atideto paleidimo funkcija toliau
vykdoma.

15.12 Programos pabaiga

Pasibaigus programai, prietaisas iSsijungia
automatiSkai. Suveikia garsinis signalas
(jeigu jjungtas). Ekrane rodoma Atlikta,
uzbaigta pazangos linija ir Drabuziy iSéemimas
pranesSimas.

ISsijungs mygtuko Pradzia / pristabdymasD| |
indikatorius.

Durelés atsirakins, o indikatorius <© isijungs.



1. Norédami iSjungti prietaisa, paspauskite

mygtuka |jungimas / iéjungimas@.
Pasibaigus programai prietaisas automatiskai
iSsijungia po penkiy minuciy.

®

Kai prietaisg vél jjungiate, prietaisas siulo
naudoti Eco 40-60 kaip numatytajg
programg. Norédami nustatyti naujg
ciklg, pasirinkite naujg programy parinkij.

2. |Straukite i$ prietaiso skalbinius.

3. |sitikinkite, kad bugnas tuscias.

4. Palikite dureles ir skalbikliy stal€iukg
atidarytus, kad neatsirasty pelésis ir
nemalonus kvapas.

15.13 Vandens isleidimas
pasibaigus ciklui

Jeigu pasirinkote programg arba parinktj,
kurios atveju po paskutinio skalavimo vanduo
iS bugno neisleidziamas, programa yra
baigta, taciau:

» Ekrane rodoma isleidimo fazé, o durelés

uzrakintos <©,
* Pradés mirkséti mygtuko

Pradzia / pristabdymasD| | indikatorius.

» Bugnas vis dar reguliariai pasukamas, kad
skalbiniai nesusiglamzyty.

» Durelés liks uzrakintos.

+ Jeigu norite atidaryti dangtj, iSleiskite
vandenj:

16. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

16.1 Reguliaraus valymo grafikas

Reguliariai valykite prietaisa, kad juo
galétuméte ilgiau naudotis.

Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu palikite
dureles ir skalbiklio dozatoriy Siek tiek
pravirus, kad prietaiso vidus védintysi ir
pasisalinty drégme.

Jeigu prietaisu ilgesnj laikg nesinaudosite,
uzsukite vandens Ciaupg ir atjunkite prietaisg
nuo maitinimo tinklo.

15.14 Budéjimo funkcija

Budéjimo funkcija automatiskai isjungs
prietaisg, kad sumazety energijos sgnaudos,
jei:
« prietaiso nenaudojate 5 minutes ir
nevykdoma jokia programa.
Jei prietaisg norite vél aktyvuoti,

paspauskite |jungimas / iéjungimas@
mygtuka.

* Praéjus 5 minutéms nuo skalbimo
programos pabaigos.
Jei prietaisg norite vél jjungti, paspauskite
liungimas / iéjungimas@ mygtuka.
liungus prietaisa i$ budéjimo rezimo,
pradzioje visuomet nustatoma Eco
40-60 programa.
Norédami nustatyti naujg ciklg, pasirinkite
naujg programy parinkij.

@

Jeigu nustatéte programg ar parinktj,
kuriai pasibaigus vanduo paliekamas
bigne, budéjimo funkcija neiSjungs
prietaiso, kad suveikty priminimas dél
vandens i$leidimo.

@

Jei nuolat jjungto ,Wi-Fi* rySio funkcija
aktyvi, mirkseés tik indikatorius =.

Orientacinis profilaktinio valymo
tvarkarastis:

Kalkiy nuosédy Salinimas Du kartus per metus

Profilaktinis skalbimo cik-
las

Vieng kartg per ménesj

Valyti dureliy sandarinimo  Kas du ménesius

gumas

Valyti bugng Kas du ménesius

Valyti skalbimo priemo-
nés dalytuvg ir druskos
skyriy

Du kartus per metus
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Valyti iSleidimo siurblio
filtrg

Du kartus per metus

Valyti vandens tiekimo
zarng ir voztuvo filtrg

Du kartus per metus

16.2 Pasaliniy daikty iSémimas

@

Jei jusy buitinis vanduo yra vidutiniskai
kietas arba kietas, rekomenduojame
naudoti skalbimo masinoms skirtg
vandens minkstinimo priemone (kartais
pasalinti kalkiy nuosédas).

®

Prie$ vykdydami ciklg, sitikinkite, kad
kiSenés buty tuscios, o visi laisvi
elementai suriti. Zr. ,Patarimai®,
~Skalbiniy kiekis".

Reguliariai tikrinkite, ar bugne néra kalkiy
nuosédy.

@

Visuomet vadovaukités nurodymais,

pateiktais ant Sios priemonés pakuotés.

ISimkite visus pasSalinius daiktus (pavyzdziui,
metalines sgvarzéles, sagas, monetas ir
pan.), kuriuos galite rasti dureliy tarpiklyje,
filtruose ir bugne. Zr. ,Dviejy juosteliy dureliy
sandariklis®, ,Bugno valymas®, ,Vandens
iSleidimo siurblio valymas* ir ,Vandens
jleidimo zarnos ir voztuvo filtro valymas®.
Jeigu reikia, kreipkités | jgaliotgjj techninés
prieziuros centra.

16.3 Valymas isS iSorés

Prietaisg valykite tik Svelniu muilu ir Siltu
vandeniu. Kruops$c&iai nusausinkite visus
pavirsius.

Nenaudokite Sveitimo kempiniy arba bet
kokios braizanc¢ios medziagos.

/\ DEMESIO

Valymui nenaudokite alkoholio, tirpikliy
arba cheminiy priemoniy.

/\ DEMESIO

Nevalykite metaliniy pavirSiy chloro
pagrindo plovikliu.

16.4 Kalkiy nuosédy Salinimas

®

Jeigu reguliariai naudojate druska,
kad suveikty ,,SoftWater*
technologija, galite nevykdyti €ia
aprasytos kalkiy nuosédy Salinimo
procediros.
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16.5 Profilaktinis skalbimo ciklas

Dél kartotinio ir ilgalaikio zemos temperaturos
ir trumpy programy naudojimo gali susidaryti
skalbimo priemoniy nuosédy, likti puky,
pradéti augti bakterijos ir bigno viduje
susidaryti plonas mikroorganizmy sluoksnis.
Dél to gali atsirasti blogas kvapas ir pelésis.

Norédami pasalinti Sias nuosédas ir iSvalyti
prietaiso vidy, bent kartg per ménesj atlikite
technineés priezitros skalbimo ciklg:

1. ISimkite visus skalbinius i$ blgno.

2. Vykdykite programa medvilnei skalbti,
parinke auk$ciausig temperatra ir pripyle
nedaug skalbiamuyjy milteliy arba, jeigu
yra, vykdykite programg Skalbyklés
valymas.

16.6 Dureliy tarpiné

Sis prietaisas suprojektuotas su savaime
iSsivalancéia vandens isleidimo sistema,
leidziancia nuo drabuziy atsiskyrusius
pukelius iSleisti kartu su vandeniu. Reguliariai
tikrinkite sandariklj ir, jei reikia, iSvalykite, kaip
aprasyta toliau pateiktoje schemoje. Ciklo
pabaigoje galima atgauti monetas, sagas,
kitus mazus daiktus.



Valykite jj, kai reikia, naudodami kremine
valymo priemone su amoniaku, nebraizydami
sandariklio pavirSiaus.

®

Visuomet laikykités ant pakuotes pateikty
nurodymuy.

16.7 Bugno valymas

Reguliariai tikrinkite bugna, kad nesusidaryty
nepageidaujamy nuosedy.

Rudziy nuosédy ant bugno gali atsirasti dél
radijanciy svetimkuniy, kuriy yra gelezingame
vandentiekio vandenyje

ISvalykite bugng nerudijanciajam plienui valyti
skirtais specialiais valikliais.

®

Visuomet vadovaukités nurodymais,
pateiktais ant Sios priemonés pakuotés.
Nevalykite bugno rugstiniais kalkiy
Salinimo gaminiais, SveiCiamosiomis
priemonémis su chloru arba plieniniais
Sveitikliais.

Nuodugnus valymas:

1. ISvalykite bugna nerudijanciajam plienui
valyti skirtais specialiais valikliais.

®

Visuomet vadovaukités nurodymais,
pateiktais ant Sios priemonés pakuotés.

2. ISimkite visus skalbinius i$ blgno.

3. | tuscCig bugna rankomis jdekite nedidelj
kiekj skalbiamyjy milteliy ar specialaus
gaminio, kad iSplautuméte likucius.

@

Kartais skalbimo ciklo pabaigoje ekrane

gali buti rodoma piktograma ¥ tai yra
rekomendacija atlikti blgno valyma.
Atlikus bugno valyma, praneSimas
iSnyksta.

16.8 Ploviklio dalytuvo ir druskos
skyrelio valymas

@

Prie$ valant patikrinkite, ar visi skyreliai
tusti.

Norédami iSvengti galimo iSdzitvusio
skalbiklio, audiniy minkstiklio nuosédy,
pelésio susidarymo dalytuvo stalCiuje ir (arba)
druskos skyrelio uzsiter§Simo druska, kas du
ménesius atlikite Sig valymo procedirg, kaip
paaiskinta Siose schemose.

1. Atidarykite stalCiy. Paspauskite fiksatoriy
kaip parodyta paveikslélyje ir iStraukite
stalCiy.

2. ISimkite audiniy minkstiklio jdeklg ir
skystos skalbimo priemonés talpykle
jeigu jdeta.
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3. ISplaukite stalCiy ir visus jdéklus po
tekanciu vandeniu.

4. Patikrinkite, ar i$ ploviklio dalytuvo buvo
pasalinti visi ploviklio likuciai. Naudokite
Sluoste.

5. VirSutinéje ir apatinéje griovelio dalyje
neturi likti né trupucio skalbimo
priemonés. |dubai valyti naudokite mazg
Sepetél|.
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6. |dékite skalbimo priemoniy stalciy ir
kreipiamuosius bégelius ir jj uzdarykite.
Paleiskite skalavimo programg su tusciu
bugnu.

16.9 ISleidimo siurblio filtro valymas

/\ ISPEJIMAS!

IStraukite elektros laido kiStukg i$ sieninio
lizdo.

@

Reguliariai tikrinkite vandens iSleidimo
siurblio filtrg ir jsitikinkite, kad jis Svarus.

ISvalykite drenazinio siurblio filtra, jei:

« |$ prietaiso neiSbéga vanduo.

« Bugnas nesisuka.

» Del uzstrigusios drenazo pludés prietaisas
skleidZia nejprastg triukSma.

« Atsidarys praneSimas Patikrinkite, ar
neuzsikimses vandens isleidimo filtras..



/\ ISPEJIMAS!

* Nebandykite iSimti filtro, kol prietaisas
veikia.

* Nevalykite siurblio, jeigu prietaise
esantis vanduo yra karstas. Palaukite,
kol vanduo atvés

Siurblio filtrg valykite taip, kaip nurodyta
tolesnése schemose.

1. Atidarykite siurblio dangtel.

2. Poisleidimo siurbliu padékite tinkamag
inda, j kurj galéty istekéti vanduo.

3. Nuleiskite iSleidimo latakg zemyn.
ISimdami filtrg, turékite Sluoste, kuria
galétumeéte iSkart iSSluostyti vandeni, jei
iSbégs.

4. Pasukite filtrg 180 laipsniy kampu pries
laikrodzio rodykle, kad jj atsuktumeéte, bet
jo paties neistraukite. Tegul vanduo teka.

5. Kai dubuo bus pilnas vandens, vél

uzsukite filtrg ir iSpilkite vandenj i$ ind

6. Kartokite 4 ir 5 veiksmus, kol vanduo

nustos tekéti.

7. Pasukite filtrg prie$ laikrodzio rodykle,

pukus ir daiktus.

laisvai sukasi. Jeigu ne, kreipkités |
igaliotajj techninés prieziuros centra.

10. ISplaukite filtrg vandeniu i$ Ciaupo.
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Jeigu reikia, i$ filtro iSémos pasSalinkite

Patikrinkite, ar pasukta siurblio sparnuoté
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11. |dékite filtrg atgal | specialius kreiptuvus,
pasuke ji pagal laikrodzio rodykle. Batinai
tinkamai uzverzkite filtrg, kad nebdity
nuotékio.

ISleide vandenj avariniu budu, privalote vél
jjungti vandens isleidimo sistema;:

a. | pagrindinj skalbimo priemoniy
stalCiaus skyriy jpilkite 2 litrus
vandens.

b. Paleiskite programa, kad iSleistuméte
vanden;.
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16.10 Vandens tiekimo zarnos ir
voztuvo filtro valymas

Du kartus per metus rekomenduojama valyti
abu vandens padavimo Zarnos ir voztuvo
filtrus, kad baty pasalintos per laikg
susikaupusios nuosédos. Filtrus valykite taip,
kaip nurodyta tolesnése schemose.

1. Nuimkite vandens jleidimo zarng nuo
Giaupo ir iSvalykite filtrg.

2. Nuimkite vandens jleidimo zarng nuo
prietaisa, atsuke verzle.

3. Prietaiso gale esantj voztuvo filtrg valykite
danty Sepetéliu.

4. Kai veél jungsite zarng prie prietaiso galo,
pasukite jg kairén arba desinéen (ne



vertikalioje padétyje), atsizvelgdami |
savo vandens Ciaupo padétj.

16.11 Avarinis vandens iSleidimas

Jeigu prietaisas negali iSleisti vandens,

atlikite tg patj procesa, aprasytg paragrafe

»Vandens i$leidimo siurblio valymas*. Jeigu

reikia, iSvalykite siurblj.

ISleide vandenj avariniu badu, privalote vel

jjungti vandens iSleidimo sistema;:

1. Pilkite 2 litrus vandens j ploviklio dalytuvo
pagrindinj skalbimo skyriy.

2. Paleiskite programa, kad vanduo buty
iSleistas.

17. TRIKCIU SALINIMAS

/\ |SPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

17.1 Klaidy kodai ir galimi sutrikimai

16.12 Apsauga nuo uzsalimo

Jeigu prietaisas jrengtas tokioje vietoje, kur
temperatura gali nukristi apie 0 °C ir zemiau,
iSleiskite vandens jleidimo zarnoje ir vandens
iSleidimo siurblyje likusj vanden;.

1. IStraukite maitinimo laido kistuka i$
elektros lizdo.

2. Uzsukite vandens Ciaupg.

3. |dékite abu vandens jleidimo zarnos galus
| indg ir palaukite, kol vanduo iStekés i$
zarnos. .

4. |Svalykite vandens iSleidimo siurblj. Zr.
skyriy, kaip iSleisti vandenj avariniu budu.

5. Kai vandens iSleidimo siurblys tuscias, vél
prijunkite vandens jleidimo zarna.

/\ ISPEJIMAS!

Jeigu vél norésite naudoti prietaisa,
jsitikinkite, kad aplinkos temperattra bity
aukstesné nei 0 °C.

Gamintojas neatsako uz zalg, padarytg
dél zemos temperaturos.

Nepavyksta jjungti prietaiso arba prietaisas netikétai nustoja veikes. IS pradziy pabandykite

problemos sprendimg rasti patys (Zr. lenteles).

/\ ISPEJIMAS!

Prie$ atlikdami bet kokig patikra, iSjunkite prietaisa.

Tam tikry sutrikimy atveju, valdymo skydelyje matysite klaidos

pranesima, o Pradzia / pristabdymas |>|| mygtukai gali pradéti mirkséti:

Sutrikimas Sprendimas
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Patikrinkite, ar atsuktas
vandens jleidimo ¢iaupas:
Prietaisas neprisipildo van-
deniu.

Patikrinkite, ar atidarytas vandens &iaupas

Patikrinkite, ar pakankamas tiekiamo vandens slégis. Susisiekite su vietine
vandens tiekimo kompanija.

Patikrinkite, ar neuzsikim$es vandens Ciaupas.

Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna néra susiraizgiusi, pazeista ar uzsilenku-
si.

Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna tinkamai prijungta prie jvado.
Patikrinkite, ar neuzsikim$e vandens tiekimo Zarnos ir voztuvo filtrai. Zr. skyriy
,Valymas ir prieziara®“.

Patikrinkite, ar neuzsikim-
Ses vandens isleidimo fil-
tras.:

1S prietaiso neiSbéga van-
duo.

Patikrinkite, ar neuzsikim$o praustuvo ciaupas.

Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra susiraizgiusi ar uzsilenkusi.
Patikrinkite, ar neuzsikimses vandens isleidimo filtras. Jei reikia, iSvalykite filt-
ra. Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra*“.

Patikrinkite, ar vandens i$leidimo Zarna tinkamai sujungta.

Jei pasirinkote programg be vandens i$leidimo, papildomai pridékite vandens
iSleidimo faze. Jeigu tarp pasirenkamy programy néra vandens iSleidimo pro-
gramos, jg galite pasirinkti programéle.

Jei pasirinksite programa, kuri nesibaigia vandens iSleidimu, papildomai pride-
kite vandens iSleidimo faze.

Patikrinkite, ar tinkamai
uzdarytos durelés:
Prietaiso durelés atidarytos
arba uzdarytos netinkamai.

Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos durelés

Programa tesis, kai elek-
tros tiekimas stabilizuo-
sis:

Triktys elektros tiekimo tink-
le.

Palaukite, kol elektros tiekimas stabilizuosis.

Jeigu ekrane rodomi kiti jspéjamieji kodai, iSjunkite ir jjunkite prietaisa.
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j jgaliotgjj techninés priezitros centra.
Kity prietaiso gedimy ar sutrikimy atveju sprendimy ieSkokite toliau

pateiktoje lenteléje.

Problema

Sprendimas

Programa nepasileidzia.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kistukas prijungtas prie elektros maitinimo tin-
klo.

Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos prietaiso durelés

Patikrinkite, ar saugiklio déZéje esantis saugiklis neperdegé.

|sitikinkite, kad tikrai palietéte Pradzia / pristabdymas’>”.

Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite paleidimo nustatyma arba pa-
laukite, kol bus baigta atgaliné laiko atskaita.

ISjunkite apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcijg, jeigu ji jjungta.

Patikrinkite tinkamai pasukta programy pasirinkimo rankenélée.

Prietaisas prisipildo vande-
niu, o tada vanduo i$ karto
iSteka.

Patikrinkite, ar vandens isleidimo voztuvas tinkamoje padétyje. Galbut zarna
jrengta per zemai. Zr. skyriy ,lrengimo instrukcija®“.
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Problema

Sprendimas

Neveikia grezimo fazé arba
skalbimo ciklas trunka ilgiau
nei jprastai.

Pasirinkite grezimo programa. Jeigu tarp pasirenkamy programy néra van-
dens iSleidimo programos, jg galite pasirinkti programéle.

Patikrinkite, ar neuzsikim3es vandens isleidimo filtras. Jei reikia, iSvalykite filt-
ra. Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra®“.

Pakoreguokite skalbiniy kiekj ir paleiskite grezimo programg dar karta. Sig
triktj gali sukelti iSsibalansavusi prietaiso padétis.

Ant grindy yra vandens.

Patikrinkite, ar sandarios vandens Zarny jungtys.
Patikrinkite, ar nepazeistos vandens tiekimo ir iSleidimo Zarnos.
Patikrinkite, ar naudojate tinkamg plovimo priemoneg ir reikiama jos kiekj.

Nepavyksta atidaryti prietai-
so dureliy.

Patikrinkite, ar nebuvo pasirinkta programa, kurios pabaigoje vanduo neislei-
dziamas.

Patikrinkite, ar skalbimo programa baigési.

Jeigu biigne yra vandens, pasirinkite vandens isleidimo arba grezimo progra-
ma. Jeigu tarp pasirinktiny programy néra grezimo ir vandens isleidimo, jas
galite paleisti programéle.

Patikrinkite, ar prietaisas gauna elektros maitinima.

Galimai prietaisas sugedo. Kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros centrg
Jeigu reikia atidaryti dureles, atidZiai perskaitykite skyriy ,Avarinis dureliy ati-
darymas"“.

Pasirlpinkite, kad Nuotolinio paleidimo rezimas nebdty jjungta. ISjunkite jj.

Ekrane pamatysite pranesi-
ma ,Nepavyko prisijungti prie
SWI-Fi™,

Patikrinkite belaidzio rysio signala.

Patikrinkite namy tinklg ir marsrutizatoriy.

IS naujo paleiskite marsrutizatoriy.

BelaidZio rysio trik¢iy atveju kreipkités | mobiliojo tinklo operatoriy.

Programélé negali prisijungti
prie prietaiso.

Patikrinkite belaidzio rysio signala.

Patikrinkite, ar jusy iSmanusis jrenginys prijungtas prie belaidzio tinklo.
Patikrinkite namy tinklg ir marsrutizatoriy.

IS naujo paleiskite marsrutizatoriy.

BelaidzZio rysio trikCiy atveju kreipkités | mobiliojo tinklo operatoriy.
Prietaisg arba iSmanujj jrenginj reikia vel konfigiruoti, nes jdiegtas naujas
marsSrutizatorius arba pasikeité jo konfigiracija.

Programélé daznai nesusi-
jungia su prietaisu.

Patikrinkite, ar belaidzio rysio signalas pasiekia prietaisa. Paméginkite perkelti
marsrutizatoriy arciau prietaiso arba prapléskite ry$io diapazona.

Patikrinkite, ar belaidZio rySio signalui netrukdo mikrobangos. ISjunkite mikro-
bangy krosnelg. Pabandykite vienu metu nenaudoti mikrobangy krosnelés ir
nuotolinio valdymo.

|
Ekrane matysite \I!I" I . Visi
mygtukai, iSskyrus |jungi-

mas / i§jungimas®, bus ne-
aktyvis.

Prietaisas parsisiuncia prieinamus atnaujinimus. Palaukite, kol bus baigtas at-
naujinimo procesas. Jeigu iSjungsite prietaisg atnaujinimo metu, jis tes atnauji-
nima, kai jj vél jungsite.

Prietaisas kelia nejprastg
triuk8ma ir vibruoja.

Patikrinkite, ar prietaisas stabilus. Zr. skyriy ,|rengimo instrukcija“.
Patikrinkite, ar pasSalinote visus pakavimo elementus ir (arba) gabenimui skir-
tus varztus. Zr. skyriy ,|rengimo instrukcija®.

Pridekite daugiau skalbiniy. Skalbiniy kiekis gali biti per mazas.
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Problema

Sprendimas

Prietaisui veikiant ilgéja arba
trumpéja programos trukme.

SensiCare System funkcija kei€ia programos trukme priklausomai nuo skalbi-
niy tipo ir kiekio. Zr. skyriy ,Kasdienis naudojimas* — ,SensiCare System skal-
biniy kiekio nustatymas*.

Skalbimo rezultatai netenki-
na.

Padidinkite skalbimo priemonés kiekj arba naudokite kitg skalbimo priemone.
Prie$ skalbima jdékite specialios démiy $alinimo priemonés.
Patikrinkite, ar pasirinkote tinkama temperatira.
Sumazinkite skalbiniy kieki.

Salt
Pasirlpinkite, kad j skyrelj nebdty jpilta kitos rusies skalbimo priemonés.
Zr. ,Skalbimo priemonés ar kity priedy pasalinimas i$ druskos skyrelio*.

Pasirlpinkite, kad | skyrelj w nebity jpilta druskos. Jeigu taip nutikty, paleis-
kite skalavimo arba skalbimo cikla.

Skalbimo ciklo metu bligne
per daug puty.

Sumazinkite skalbimo priemonés, tableciy arba vienos dozés ruosiniy kieki.

Naudojate per daug druskos.

Patikrinkite, ar skalavimo fazei buvo nustatytas vandens minkstiklio naudoji-
mas. Zr. skyriaus ,Vandens minkstiklis (ColourCare)* paragrafg ,Kaip nustatyti
vandens kietumo lygj*.

Druska nesunaudota.

Galimai reikia atlikti vandens minkstiklio regeneracija: paleiskite Medvilné arba
Sintetika cikla. Zr. skyriy ,Vandens minkstiklis (ColourCare)“ — ,Vandens
minkstiklio regeneracija“.

Nejsijungia bugno indikato-
rius.

Patikrinkite, ar neperdegé LED lemputé. Jei norite jg pakeisti, kreipkités | jga-
liotajj techninés priezilros centrg.

Patikrine, jjunkite prietaisg. Prietaisas toliau tes anksciau pradétg

programa.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités  techninio aptarnavimo centrg.
Duomenys, kuriuos bitina pateikti techninés prieziiros centrui, nurodyti

techniniy duomeny lenteléje.

17.2 Avarinis dureliy atidarymas

Dingus elektros tiekimui arba sugedus
prietaisui, prietaiso durelés lieka uzrakintos.
Prietaisui gragzinus maitinimg skalbimo ciklas
tesiamas toliau. Jeigu sugedus prietaisui
durelés lieka uzrakintos, jas galima atidaryti
naudojant avarinio atrakinimo funkcija.

Prie$ atidarydami dureles

/\ DEMESIO

Nudegimy pavojus! |sitikinkite, kad
vandens ir skalbiniy temperatiira néra
labai auksta. Jeigu reikia, palaukite,
kol atvés.

288 LIETUVIY

/\ DEMESIO

Pavojus susizeisti! |sitikinkite, kad
bignas nesisuka. Jeigu reikia,
palaukite, kol bugnas nustos suktis.

@

Jsitikinkite, kad biigne néra per daug
vandens. Jeigu reikia, atlikite avarinj
vandens iSleidima (zr. ,,Avarinis
vandens iSleidimas“ skyriuje
»Valymas ir prieziara“).

Norédami atidaryti dureles, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite |jungimas / iéjungimas@
mygtuka, kad iSjungtumeéte prietaisa.




2. |Straukite elektros laido kiStukg i$ sieninio | Jeigu taip nutikty, atlikite Siuos veiksmus:
lizdo.

3. Atidarykite filtro sklende. 1.
4. Vieng kartg patraukite avarinio atrakinimo
svirtele zemyn. Patrauke jg Zemyn dar
kartg laikykite ir atidarykite prietaiso

dureles.

IStraukite stalCiy.

2. Pasalinkite visus ploviklio ar priedo
pédsakus ir gerai iSvalykite skyrel].
3. Vel jdékite stalciy ir jpilkite druskos |

Salt

S
skyrelj &.
5. ISimkite skalbinius ir uzdarykite prietaiso 4. Ui{iarlykite stalgiy.
dureles. 5. Vykdykite medvilnés ar sintetikos cikla,
6. Uzdarykite filtro sklende. nesutrumpine laiko, kad atkurtuméte

17.3 Skalbiklio ar kity priedy vandens minkstiklio funkcijg.

Salt
Salinimas is$ druskos skyrelio§
Salt
Netycia j skyrelj 5 jpilta bet kokios rusies
skalbiklj ir priedus reikia visiskai pasalinti.

18. SANAUDUY VERTES

18.1 Komentaras

®

Kartu su prietaisu pateiktas energijos duomeny lipdukas su QR kodu, kuris yra nuoroda j
ES EPREL duomeny bazéje saugoma informacijg apie prietaiso eksploatacines
charakteristikas. 1Ssaugokite energijos duomeny lentele kartu su naudotojo vadovu ir
visais kitais su Siuo prietaisu tiekiamais dokumentais.

Ta pacig informacijg kaip ir techniniy duomeny lenteléje taip pat galite rasti EPREL
puslapyje https://eprel.ec.europa.eu, kur turésite nurodyti prietaiso modelio pavadinima ir
gaminio numer;.

®

Vertés ir programos trukmé gali skirtis, atsizvelgiant | skirtingas saglygas (pvz., kambario
temperatura, vandens temperaturg ir slégj, skalbiniy kiekj ir rasj, maitinimo jtampa) ir taip
pat, jei pakeisite programos numatytajg parinktj.
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18.2 Pagal Komisijos reglamentg (ES) 2019/2023

51?1‘;0'60 sl kg KWh  Litrai  hh:mm Z‘; °C r:r:é)
Pilna jkrova 11.0 0.660 76.0 03:59 44.00 27.0 1550
Pusé jkrovos 55 0.460 54.0 02:59 44.00 27.0 1550
Ketvirtis jkrovos 3.0 0.280 36.0 02:40 45.00 25.0 1550

1) Naudojant suminkstintg vandenj garantuojami puikis rezultatai ir maZos energijos sgnaudos. Jei norite, kad tie
rezultatai neblogéty, nustatykite tinkama vandens kietumo lygj, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje, ir reguliariai
naudokite druska dervoms regeneruoti.

2) Likutiné drégmé pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triuk§mas ir mazesné likuti-
né drégme.
3) Maksimalus grezimo greitis.

Energijos sgnaudos skirtingais rezimais

Atidétas palei- Veikimas tink-

ISjungta (W) Budéjimas (W) dimas (W) le budéjimo
rezimu (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

ligiausias laikas iki iSjungimo / budéjimo rezimo yra 15 minugiy.

1) Funkcijos energijos sgnaudos per metus siekia mazdaug 17,5 kWh. Jei norite iSjungti $ig funkcija, zr. skyriy ,Su-
siejimas per ,Wi-Fi“.

18.3 |prastos programos

@

Sios vertés yra tik orientacinio pobiidzio.

Programa L. % o aps./
kg kWh Litrai hh:mm 1) C - 2)
min.
g/loegéilné 3) 11.0 3.300 100.0 04:10 44.00 85.0 1600
g"oegé"”é 11.0 2.300 100.0 04:00 44.00 55.0 1600
gf'oef'é"”é 4) 11.0 0.450 100.0 03:10 44.00 20.0 1600
fg‘ﬁ%ﬁka 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
g(')OD(i:aUdi”iai 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
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Programa L. . % o aps./
kg kWh Litrai hh:mm 1) min.2)

Vilna .

30 °C 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Likutine dréegme pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triukSmas ir mazesné likuti-
né drégme.

2) Grezimo greicio indikatorius.

3) Tinka skalbti labai neSvarius tekstilés gaminius.

4) Tinka skalbti nestipriai suteptus medvilninius, sintetinius ir maiSytus audinius.

5) Skalbimo ciklas truks tiek pat, kiek ir nestipriai sutepty skalbiniy ciklas.

19. TRUMPASIS VADOVAS

19.1 SmartSelect &

SmartSelect 6") pades taupyti energija, laikg ir vanden;.
Norédami suzinoti daugiau, nuskenuokite QR koda.

smartSelect &

<

* Maitinimo laido kiStuka jjunkite | tinklo @
lizda.
* Atsukite vandens ciaupa. Leiskite funkcijai SmartSelect €
* Paspauskite mygtuka Jjungimas / padéti taupyti energijg ir vandeni.
isjungimas(, kad jjungtumete prietaisa. Parinktys Itin lengvas skalb. T ir
» Pasukite programy ratuka, kad L T qali bati doi
pasirinktuméte programa. engval— gall bull naudojamos
» Nustatykite norimas parinktis paliesdami didziajg laiko dalj. Naudokite
atitinkamus mygtukus. Atsviezinti garaisﬁ, kad drabuziai
nebuty skalbiami ir atnaujinami tik
garais.

« Sudekite skalbinius po vieng | bugna,
nevirSydami maksimalaus rekomenduojmo
skalbiniy kiekio. Uzdarykite dureles ir
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jsitikinkite, kad nebuty skalbiniy tarp « Prietaisas pradeda veikti.
sandariklio ir dureliy.

|pilkite skalbimo priemoneés ir kity
apdorojimo priemoniy | tinkama skalbiklio

dozatoriaus skyrelj.

» Jei norite paleisti programa, palieskite
mygtukg Pradzia / pristabdymas[>| |

* Programai pasibaigus, iSimkite skalbinius.
« Paspauskite mygtukg Jjungimas /

iéjungimas@, kad iSjungtumeéte prietaisa.

19.2 ISleidimo siurblio filtro valymas

Reguliariai iSvalykite filtrg ir, ypac, jei ekrane
L . E2n
rodomas jspéjamasis kodas CLC LS.

19.3 Programos

Programos Skalbiniy jkrova Gaminio aprasymas
Eco 40-60 11.0 kg Ma_zq glektrgsl sgnaudy mklgg medwlnel‘skalbtl. Sumazina tgmpg-
ratlirg ir padidina trukme puikiems skalbimo rezultatams pasiekti.
Medvilniniai ir sintetiniai skalbiniai. Si programa leidzia greitai pa-
siekti puikiy skalbimo rezultaty.

UltraQuick 39 min. 8.0 kg Stand_a_rtlne progra_mos_trukme nqstat)v/_ta su 5 kg
skalbiniy. Jei pageidaujate skalbti maziau arba
daugiau skalbiniy, skalbimo laikas automatiskai su-
trumpéja arba pailgéja, taip uztikrinant tobulg rezul-
tatg.

Medvilné 11.0 kg Ba_ltﬁ ir spalyoti medvil_ni_niai audiniai. Idealiai tinka normaliai ar sti-

priai suteptiems skalbiniams.

Sintetika 5.0 kg Sintetiniai arba misras audiniai.

Ploni audiniai 2.0 kg Glezni audiniai, pavyzdziui, akrilas, viskoze, poliesteris.

Vilna/Silkas @ 3.0 kg Skalbykléje ar rankomis skalbiami vilnoniai ir glezni audiniai.

Greitoji 20 min. 3.0kg Mazai sutepti arba tik karta naudoti medvilniniai ir sintetiniai audi-

niai.
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Programos

Skalbiniy jkrova

Gaminio aprasymas

Sportiné apranga, sintetinio pluosto audiniai, pvz., poliesteris,

Sportiné apranga 5.0 kg poliesterio-elastano misiniai, poliamidas. Tinka prakaitui ir kiino ne-
Svarumams nuo techniniy sportui skirty audiniy pasalinti.
Dzinsai 4.0 kg Dzinsai ir dZinsiniai audiniai.
20kg1) & I -
Lauko apranga ’ 2 Siuolaikiski sportiniai lauko drabuziai.
1.0 kg2)
— s Vienas sintetinis uzklotas, drabuziai su pamusalais ir kamsalais,
Pakines striukés 2.0kg antklodés, pukinés striukés.
Balti medvilniniai skalbiniai. Si skalbimo programa pasalina dau-
Antibakterine 11.0 kg giau nei 99,99 % bakterijy ir virusy. 3) Ji taip pat uztikrina alergi-
zuojanciy daleliy kiekio sumazinima.
Silkas 0.5kg Speciali programa Silkui ir miSriems sintetiniams audiniams.
Antklode 3.0k Sintetinéms, natdraliy plunksny ir pikinéms antklodéms, drabu-
UKg Ziams su pamusalu ar kamsalu, antklodéms.
Skalbyklés valymas - Profilaktinis bigno valymas.
o sl Skalbiniy grezimas ir vandens iSpylimas i$ bagno. Visi audiniai, i$-
Grez./ISleidimas 11.0 kg skyrus vilnonius ir gleznus.
Skalavimas 11.0 kg Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai gleZznus audinius. Skalavimo ir

grezimo programa.

1) Skalbimo programa.

2) Skalbimo programa ir apsaugos nuo vandens savybiy atkdrimo faze.

3) ISbandyta su: ,Staphylococcus aureus*, ,Enterococcus faecium®, ,Candida albicans*, ,Pseudomonas aerugino-
sa“ ir ,MS2 Bacteriophage“; bandymus 2021 m. atliko nepriklausoma laboratorija ,Swissatest Testmaterialien AG*
(bandymy ataskaitos Nr. 202120117).

19.4 Daugiau programy

Programos

Skalbiniy jkrova

Gaminio aprasymas

Medvilniniai rank$luosgiai ir vonios chalatai. Idealiai tinka normaliai

RankSluosciai 4.0kg ar stipriai suteptiems skalbiniams.

Treniruociy apr. 1.0 kg Rekomenduojama nedideliam sportiniy drabuziy kiekiui.
Futbolo ir regbio apranga su poliesteriu, poliesterio-elstano misiniu,

Futbolo-regbio apr. 5.0 kg poliamidu ir mikropluo$to audiniais. Specialusis pamirkymo ciklas
skirtas SvieZioms déméms pasalinti.

Slid. aoranga 20k Puikiai tinka sunkiems drabuziams, pvz., slidinéjimo striukémis ir

- aprang K9 kitiems kalny drabuziams.
Bégimo batai 1.0 kg Svelni skalbimo programa bégimo bateliams skalbi.
Antialerging 1.0 k Balti medvilniniai skalbiniai. Si programa su garais padeda pasalinti
9 0 kg mikrobus ir bakterijas.
Gyviiny plaukai 2.0kg Skalbimo programa, pritaikyta naminiy gyviiny plaukams / pukams

nuo skalbiniy Salinti
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Programos Skalbiniy jkrova Gaminio aprasymas
Sukurta 2 mazesnems dekoratyvinéms ir 1 didelei miego pagalvei
Pagalvé 3.0kg skalbti. Pagalves rekomenduojame skalbti su uzvalkalais. Bus at-
naujinta su kai kuriais matmeny patikslinimais.
Kudikiy drabuziai 4.0 kg Svelnus ciklas kiidikiy drabuziams skalbti.
UZuolaidos 2.0 kg Speciali programa uzuolaidoms.
Paapex  asko
Lengvas lyginimas 4.5 kg Sintetiniai glezni skalbiniai.
Greitoji 0.5kg Mazai sutepti medvilniniai ir sintetiniai skalbiniai.
AtSviezinti garais 2.0kg Garinimo programa medbvilnei, sintetikai ir glezniems audiniams.
Garai kaSmyrui 2.0 kg Garinimo programa vilnai ir kaSmyrui.
Vidutini$kai sutepti mdvilniniai ir mai$yty audiniy marskiniai; ciklo
Marskiniai 2.0kg pabaigoje skalbiniy lyginimui palengvinti taikomas jy apdorojimas

garais. Pasibaigus programai, drabuzj i$ karto pakabinkite ant pa-
kabos, kad iSdziovintuméte ir pasiektuméte geriausiy rezultaty.

Prietaiso prikrovimas iki maksimalaus

padeda sumazinti energijos ir vandens

pajégumo, nurodyto kiekvienai programai, | sgnaudas.

Skalbimo programas atitinkancios skalbimo priemonés

Programa Ur.'nive'rs'a1l us lsjl?)i(‘s’f;ssaklglbi- ﬂzy::?e;ﬁ:z G.Ie_ini Vi"."o.' . Speciali
milteliai 1) mo priemoné spalv_ot_lems niai skalbiniai
skalbiniams
Ranksluos¢iai A A A - -
Treniruociy apr. - A A - N
Futbolo-regbio ~ . . B .
apr.

Slid. apranga -- A A - A
Beégimo batai - - - A A
Antialerginé A A - - A

Gyviny plaukai A A A -

Pagalvé - - - A A
Kidikiy drabuziai - - - A N
Lininiai drabuziai -- - - A A

UZuolaidos -- A A - -
Patalyné XL - A A - -
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Skysta skalbi-

Universalus ~ Universali . mo priemoné Glezni vilno- -
Programa S skysta skalbi- . s . .. Speciali

milteliai 1) mo priemoné spalvotiems  niai skalbiniai

skalbiniams
Lengvas lygini- ~ _ _ . .
mas

Greitoji -- A A - a
Marskiniai A A A - -

1) Skalbiant aukstesnéje nei 60 °C temperatlroje rekomenduojama naudoti skalbimo miltelius.

4 = rekomenduojama
-- = nerekomenduojama

19.5 Skalbimo priemonés rusis ir
kiekis.

» Naudokite tik specialiai skalbykléms
skirtas skalbimo ir kitas priemones: Visy
pirma, laikykités Siy bendro pobudzio
taisykliy:

— skalbimo milteliai (taip pat tabletes ir
vienos dozés ruosiniai) visiems
audiniy tipams, iSskyrus gleznus
audinius. Geriau naudokite
skalbiamuosius miltelius su balikliu
baltiems skalbiniams ir skalbiniy
dezinfekavimui,

— skysti skalbikliai (jskaitant vienos
dozés skalbiklius), skirti zemos
temperatiros programoms (iki 60 °C),
visy tipy audiniams arba specialiai tik
vilnai.

» NemaiSykite skirtingo tipo skalbimo
priemoniy.

» Siais atvejais naudokite maziau skalbimo
priemonés:

— skalbiate nedidelj kiekj skalbiniy;

— skalbiniai sutepti nestipriai.

— skalbiant susidaro daug puty.

» Jei naudojate skalbimo tabletes arba
kapsules, visada dékite jas | bugng, o ne |
skalbimo priemoneés stalCiuka, taip pat
laikykités atitinkamo gamintojo nurodymuy.

Nepakankamas skalbimo priemonés kiekis

gali lemti:

» netenkinancius skalbimo rezultatus;

» skalbiniai gali papilkéti;

* riebaluotus drabuzius;

* pelésius prietaise.

Per didelis skalbimo priemonés kiekis gali
lemti:

« pernelyg didelj putojima;

* blogesnj skalbimo poveikj;

* nepakankama skalavima;

« didesnj poveikj aplinkai.

19.6 Reguliaraus valymo grafikas

Reguliariai valykite prietaisa, kad juo
galétuméte ilgiau naudotis.

Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu palikite
dureles ir skalbiklio dozatoriy Siek tiek
pravirus, kad prietaiso vidus veédintysi ir
pasisalinty dregme.

Jeigu prietaisu ilgesnj laikg nesinaudosite,
uzsukite vandens Ciaupag ir atjunkite prietaisg
nuo maitinimo tinklo.

Orientacinis profilaktinio valymo
tvarkarastis:

Kalkiy nuosédy $alinimas Du kartus per metus

Profilaktinis skalbimo cik-
las

Vieng kartg per ménesj

Valyti dureliy sandarinimo Kas du ménesius

gumas

Valyti bugng Kas du ménesius

Valyti skalbimo priemo-
nés dalytuvg ir druskos
skyriy

Du kartus per metus

Valyti iSleidimo siurblio
filtrg

Du kartus per metus

Valyti vandens tiekimo
Zarng ir voztuvo filtrg

Du kartus per metus

Reguliariai tikrinkite, ar bugne néra kalkiy
nuosédy. Rekomenduojame retkarciais
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paleisti ciklg tusciu bignu, naudojant kalkiy
Salinimo priemone.

Pasaliniy daikty iSémimas

®

Prie$ vykdydami cikla, jsitikinkite, kad
kiSenés bty tuscios, o visi laisvi
elementai suristi.

ISimkite visus pasalinius daiktus (pavyzdziui,
metalines sgvarzéles, sagas, monetas ir
pan.), kuriuos galite rasti dureliy tarpiklyje,
filtruose ir bugne. Jeigu reikia, kreipkites j
igaliotajj techninés priezilros centra.

Dureliy tarpiné

Sis prietaisas suprojektuotas su savaime
iSsivalanc¢ia vandens iSleidimo sistema,
leidziancia nuo drabuziy atsiskyrusius
pukelius iSleisti kartu su vandeniu. Reguliariai
tikrinkite sandariklj ir, jei reikia, iSvalykite, kaip
aprasyta toliau pateiktoje schemoje. Ciklo
pabaigoje galima atgauti monetas, sagas,
kitus mazus daiktus.

Valykite jj, kai reikia, naudodami kremine
valymo priemone su amoniaku, nebraizydami
sandariklio pavirSiaus.

Jeigu reikia, i$ filtro iSémos pasalinkite pukus
ir daiktus.

19.7 ,,Wi-Fi“ prietaiso prijungimas
LWi-Fi“ jjungimas

®

Pagal gamyklines nuostatas ,Wi-Fi“
funkcija iSjungta.

Norédami jjungti prietaisg, kelias sekundes
palaikykite nuspaustg |jungimas / i§jungimas

® mygtuka.
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Norédami prijungti prietaisg prie ,Wi-Fi“ tinklo,
palieskite ir 5 sekundes palaikykite paspaude

mygtukg Nuotolinio paleidimo rezimasm. Taip
pat galima jjungti ,Wi-Fi“ nuostaty meniu.

Sios fazés metu ekrane rodoma ,Wi-Fi“

. . ¥ . g “
piktograma = ir praneSimas ,Paleidziama...".
Po kurio laiko pasirodo pranesimas

.Paruosta prisijungti“ ir piktograma

e
>

Prietaiso prijungimas

@

Prie$§ tesdami tolesnius veiksmus
jsitikinkite, kad Programélé atsisiystas
bei sukonfiglruotas ir iSmanusis .
jrenginys prijungtas prie namy tinklo. Zr.
pastraipa ,Programélés diegimas ir
konfigravimas®.

ISmaniajame jrenginyje atidarykite
Programélé ir laikykités rodomy
nurodymuy, kad pridétuméte prietaisa.

Susiejimo fazeés metu Programélé gali
nukreipti | iSmaniojo jrenginio ,Wi-Fi“
nuostatas, kad buty galima pasirinkti namy
tinkla, ir norint prijungti prietaisg reikia jvesti
-Wi-Fi* slaptazod;.

Po Jungiamasi... fazés, jei sékmingai baigta,
rodomas pranesimas ,Prisijungimas
sékmingas®“. PrieSingu atveju bus rodomas
pranesSimas ,Nepavyksta prisijungti“.

Kai prisijungta, paliete mygtuka Nuotolinio
paleidimo rezimasm ir ji jlunge, naudotojai
galés nuotoliniu budu paleisti Programéle
ciklus.

Automatinis prisijungimas prie registruoto
tinklo

Kai prietaisas bus sékmingai parengtas ir
uzregistruotas namy tinkle, kaskart jjungus
prietaisg, jis bandys automatiskai prisijungti
prie tinklo. Sékmingai prisijungus prie ,Wi-Fi“,
jokio garso nebus.

Prisijungimas prie kito tinklo (,,Access
Point“ pakartotinis atvérimas)
Kiekvieng kartg, kai naudotojas baksteli ir
palaiko 5 sekundes paspaudes mygtukg

Nuotolinio paleidimo rezimasm, prieigos
taskas bus atvertas ir transliuojamas. Siuo
metu gauti nauji tinklo kredencialai perradys



anksciau iSsaugotus kredencialus, o
prietaisas prisijungs prie naujojo ,Wi-Fi*
tinklo.

Kaip sujungti zr. skyriuje ,Prietaiso
prijungimas®.

»Wi-Fi“ iSjungimas

Jeigu naudotojas pasprendzia nebejungti
prietaiso prie ,Wi-Fi“, jis gali paliesti ir 10

20. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo zenklu C) ISmeskite pakuote |
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
buty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

sekundziy palaikyti paspaudes mygtukg

Nuotolinio paleidimo rezimasm ir prietaisas
vél jsijungs bei iSsijungs. ,Wi-Fi* taip pat
galima iSjungti nuostaty meniu.

Patvirtinus nustatyma i$ naujo, ekrane
rodomas pranesimas ,Tinklas atkurtas®, o
LWi-Fi* iSjungiamas.

NeiSmeskite Siuo zenklu :E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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